Przysiegatem milczec.
Ale to jest sytuacja zycia i Smierci,
to zwalnia mnie z tajemnicy...
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Warszawa, 2019

— Jeden, dwa, cztery...

Dziunia lezala w wykrochmalonej poscieli pokrytej misternym
haftem i z uwaga liczyla dzwieki, jakie wydawala mechaniczna
kukutka raz za razem wyskakujaca z zegara. Dziewczynka byta
niestychanie madra jak na swoje trzy lata. Od paru tygodni potrafita
liczy¢ do dwunastu i Urszula nauczyla ja, ze jesli ptaszek zakuka
osiem razy, to znaczy, ze jest godzina 6sma.

— A o 6smej mozesz wsta¢ i obudzi¢ babcie — powiedziala, catujac
mata na dobranoc w czubek blond gtowki.

— I beda juz urodziny? - spytata dziewczynka, wpatrujac sie
z nadzieja w blekitne oczy, tak bardzo podobne do jej wilasnych,
cho¢ pozbawione tego cudownego blasku, jaki w teczéwkach
roznieca mtodos¢.

— I beda urodziny - przytakneta Urszula z uSmiechem, a potem
starannie otulita Dziunie koldra z gesiego puchu.

— Mieciutka — szepnela dziewczynka. — Taka mieciutka i milutka
jak ty!

,Co za stodkie dziecko” - pomyslata Urszula i natychmiast
poczuta chiéd rozlewajacy sie wokot serca. Jakie to wszystko jest
niesprawiedliwe! Dlaczego, dlaczego co$§ tak okropnego spotyka
wlasnie jej Sliczna i kochang wnuczke?!

Teraz byl juz ranek i dziewczynka starata sie policzy¢ kukniecia.
Jednak - czy to z powodu emocji, czy dlatego, ze jeszcze nie do
konca oswoita skomplikowany swiat liczb — pomylila sie, i to dwa
razy. Przeskoczyta trdjke i siddemke, no i wyszlo jej, ze kukutka
zakukata na 6sma, podczas gdy byta dopiero szoésta.

Usiadla i rozejrzata sie po pokoju. W mieszkaniu panowata cisza —
oczywiScie jeSli nie liczy¢ chrapania Fredka, starego pieska babci,



rudego kundelka o pieknie zakreconym ogonie, darzacego Dziunie
mitoscia bezwarunkowa i bezgraniczna. Pozwalal sie ujezdzad,
ciagnac¢ za ogon, wpycha¢ palce do nosa. A nawet — o zgrozo -
wyjadaé psie chrupki z miski, co Dziunia czynila przez pewien czas
z wielkim upodobaniem. Wyrozumiato$¢ psa wzruszata Urszule —
tym bardziej ze nawet jej to stare psisko nie darzyto taka atencja.
Nieraz, gdy prébowata przesunac¢ jego miske, kiedy akurat jadt,
warczal groZnie, jakby nie byla jego ukochana pancia, ktoéra
uratowata mu zycie, odchuchata go, wyleczyta za ciezkie pieniadze
i doprowadzita do lekkiej nadwagi. Dwanascie lat temu, gdy wracata
z weekendowego pobytu w wymarzonym domku na SuwalszczyZnie,
Urszula znalazla Fredka przywigzanego do drzewa w lesie. Byt tak
ostabiony, ze nie miat sily szczekaé¢ — wpatrywat sie w nia tylko
wielkimi czarnymi oczami, w ktérych mieszkal caly smutek
wszech$wiata.

Dziunia podreptata do legowiska psa, ukucneta przy Fredku
i pociagnela go za ucho.

— U-ro-dzi-ny! — powiedziatla glosno, liczac na to, ze kto$ ja
ustyszy.

Jednak Fryderyk typnal na nia lewym okiem, tracilt mokrym
nosem ttusta raczke, a potem odwrdcit sie do Dziuni ogonem. Mitos¢
mitoscia, ale kto to widziat: budzi¢ psa o széstej rano!

Dziunia westchnela ciezko, jakby miala lat sze$édziesiat, a nie
trzy, i pokrecita glowa. Podpatrzyta ten gest u swojej babki, ktéra
kwitowata nim kazde niesforne zachowanie Fredka. A potem
podreptata do sypialni Urszuli. Nacisnela klamke. W pokoju
panowata nieprzenikniona ciemno$¢. Urszula ostatnio miata ktopoty
ze snem, ktore potegowal jeszcze blask latarni za oknem. Dlatego
obstalowala specjalne zaluzje, ktére nie przepuszczaly nawet
najmocniejszego Swiatla stonecznego, o sztucznym nie wspominajac.
Nie na zbyt wiele sie to zdato. Troski, ktére spadty na babke Dziuni
w ostatnim czasie, odcisnely $lad na jej zdrowiu. Do tej pory, mimo
piecdziesieciu lat, Urszula uwazana byla za kobiete mtoda
i energiczng, moglaby nawet uchodzi¢ za bardzo atrakcyjna, gdyby
— do czego jej cérka Ida wielokrotnie pro6bowata ja przekonad —
chciata o siebie nieco bardziej zadbad¢.



— Mamo, masz fantastyczne wlosy! Dlaczego marnujesz taki
skarb?! Boze, czemu ja odziedziczytam wlosy po ojcu, nie po tobie?
Umiatabym z nich skorzysta¢ — biadolita Ida. — Zamiast nosi¢ te
korone z siwiejacych warkoczy, zr6b sobie nowoczesna fryzure,
ufarbuj sie na naturalny ciepty blond i idZ na podryw!

Ona jednak niezmiennie powtarzala, ze ,dojrzewaé trzeba
z godnoscia”. By¢ moze dlatego tak $miato méwita o swoim wieku,
ze wlasnie, jesliby nie liczy¢ wspomnianej siwizny, czas sie jej nie
imat. Do niedawana. A dokladnie do tego przekletego piatku —
dobrze pamieta, ze to byl piatek — kiedy to wszystko sie zaczelo.
Nie, nie ufarbuje wtosé6w i nie zmieni fryzury. Zwiaszcza teraz, gdy
jej corka...

Urszula poczula na twarzy raczki wnuczki. Otworzyla oczy
i prébowala w ciemnosciach dojrze¢ blada tarcze zegara z kukutka,
ktéry wisial w przedpokoju, naprzeciwko wejscia do jej sypialni.
Dwa lata wcze$niej lekarz zdiagnozowal u niej poczatki zaé¢my
i zasugerowat wymiane soczewek. Poddata sie zabiegowi
i z zadowoleniem schowata okulary do szuflady. Widziata lepiej niz
w miodosci. Dlatego teraz, gdy wzrok przyzwyczail sie do mroku,
mogta wyraZznie odczytaé godzine.

— Jasna cho... — zaczela, ale szybko ugryzta sie w jezyk. Nie wolno
przeklina¢ przy dziecku. - Ile razy kukutka zrobila ,kuku”,
Wandusiu? - zapytata spokojnie.

— Osiem.

— JesteS pewna? — Pogladzita potargane jasne kosmyki. Tak, ta
mata bedzie miata jej wlosy, nie ulega watpliwosci.

— Urodziny - szepneta dziewczynka, jakby zdradzata babci wielki
sekret.

— OczywisScie! Urodziny! — Babka sie uSmiechneta. Ta wczesna
pobudka wynika na pewno z podekscytowania. Dobrze, niech sie
dziecina cieszy! Przytulita wiec mate pulchne ciatko i mocno
wciggneta powietrze. Ciagle jeszcze sie jej zdawato, ze dziewczynka
pachnie mlekiem, cho¢ Ida karmita ja zaledwie przez pét roku. — To
ile lat panienka konczy?

Dziunia z powaga podniosta raczke, a potem z trudem, pomagajac
sobie druga dtonia, zagieta dwa palce.



— No, ile to jest paluszkéw? — nalegata Urszula.

— Trzy! — zawotala z radoscia dziewczynka i wskoczyta na babke
z takim impetem, ze mato jej nie potamata zeber.

— O matko! Wazysz tyle co trzyletni ston! — jekneta Urszula,
starajac sie, zeby jej gtos brzmial radosnie i beztrosko. — A powiedz
mi, Dziunieczko, jak dzieci maja urodziny, to co dostaja?

— Prezenty! — zawotala dziewczynka.

— Wilasnie, prezenty! I my tez mamy dla ciebie prezent, tylko
moze poczekamy, az przyjdzie tatus?

Tomek miat wréci¢é z delegacji okoto czternastej i od razu
z dworca przyjecha¢ do mieszkania teSciowej. W zwiazku z tym, co
sie stalo, szef i koledzy z biura pozwalali mu nieco bardziej
elastycznie traktowac¢ urzedowe godziny pracy.

Urszula pomyslata, ze lepiej na niego poczekaé¢ z wreczeniem
prezentu. Obawiata sie, Zze w obecnej sytuacji moégt po prostu
zapomnie¢ o podarunku dla cérki.

— To co, poczekamy na tatusia? — powtérzyta pytanie.

— I na mamusie — dodata dziewczynka, a Urszula udata, Ze nie
styszy.

— Moze jednak otworzymy od razu prezent, co? Ciekawa jestes, co
jest w tym pudetku, skarbie? — powiedziala, bo chciala zmieni¢
temat. Za wszelka cene odwréci¢ uwage wnuczki od...

Dziewczynka zaczela skaka¢ i wotaé: ,Tak, tak, tak!”. Urszula
odetchneta z ulga. Katastrofa zostala na moment oddalona.

Prezent rzeczywiScie byt wielki. Pudetko miato wysoko$¢ Dziuni.
Zawiniete w r6zowy papier w czerwone serduszka, zwieficzone
ogromng tiulowa kokarda, zajmowato jedna czwarta niewielkiego
salonu. Wrcisniete miedzy kredens wypelniony stara porcelana
i biedermeierowskimi kieliszkami, na ktére maz Urszuli wydawat
kazdy zachomikowany grosz, a okragly st6t na gietych nogach,
jeden z nielicznych przedmiotéw, jakie przywedrowaly z Krakowa.
Mozna go bylo roztozy¢ i wsunaé do Srodka az cztery deski.
Wspomnienie po starym wielkim mieszkaniu w kamienicy przy
Rynku, ktérego obraz Urszula nosita w sobie, chociaz przeciez nigdy
w nim nie byla. Przy rozlozonym stole zmieSciloby sie ze
czterdzieSci os6b. Urszula miata mgliste wspomnienie jakiej$ starej,



dawno niewidzianej, zaginionej fotografii. Widnial na niej sto6t
przykryty kilometrami biatego obrusa, a na nim salaterki, pétmiski,
wazy... No i ludzie, ktérych nigdy nie poznata. Co to mogta by¢ za
okazja? Jakas Gwiazdka? Czyje$ urodziny? Tego nie wiedziata. W jej
skromnym, cho¢ tadnym mieszkaniu mozna bylo uzyé co najwyzej
jednej deski, a i tak powiekszony mebel uniemozliwiat sprawne
poruszanie sie po pokoju.

— Pomoge ci, Dziunieczko — powiedziata Urszula, widzac, ze
brzdac zupelnie nie radzi sobie z rozpakowywaniem prezentu.
Wyciagnela z szuflady nozyk introligatorski — kolejna pamiatka po
mezu — i trzema sprawnymi cieciami otworzyta pudetko.

Oczywiscie spodziewata sie radosci, jednak reakcja dziewczynki
przeszta jej najSmielsze oczekiwania. Dziunia wpatrywala sie
w zawarto$s¢ pudla jak oniemiala. Potem nagle zadrzata, a jej
btekitne oczka wypekity sie tzami. Zaczeta bezdZwiecznie szlochad;
widad, ze silne emocje ja przerosty.

— Malerika, no co$ ty! — zawotata babka i przytulita dziecko.

— Do-domek dla krélisia — tkata Dziunia. — M6j domek!

Babka poczutla, ze i jej oczy wilgotnieja. W jej zyciu rOwniez byto
za duzo silnych emocji, cho¢ nie tak pozytywnych.

Ogromny domek dla lalek wypatrzyla w internecie. Kosztowat
krocie i trzeba go bylo sprowadzi¢ z Wielkiej Brytanii. Ogromny
wiktorianski patac z pelnym wyposazeniem. Kuchnia, w ktérej
znajdowaly sie malenkie talerzyki i garnki, tazienka z wanna
i pralka na korbke, salon z pluszowymi fotelami i kominkiem,
w ktérym ptonal sztuczny ogien na baterie. Na ten prezent Urszula
wydata réwnowarto$¢ swoich dwoéch emerytur, co byto kompletnie
do niej niepodobne, bo na co dzien kazdy banknot obracata
w dioniach po cztery razy, zanim go wydata. Tym razem jednak
z wszystkich sit pragnela sprawi¢ swojej matej kochanej wnuczce
rados¢. Rado$¢, ktéra potrafitaby przyémic¢ jej wilasny smutek.
I strach. Urodzinowy prezent dla Dziuni byt takze prezentem dla
niej. Chciala wyczarowa¢ chwile szczescia, ktéra napelnitaby otucha
jej przerazone, zrozpaczone serce. Jednak teraz w tej jednej chwili
zrozumiala, ze to byl prézny trud. Choéby kupita sto réwnie
wspaniatych prezentéw, nie mogla zagtuszy¢ wtasnego niepokoju.



W ponure mys$li babki i radosne piski wnuczki wdart sie dZwiek
dzwonka. Zaskoczona Urszula szybko otarta tze, narzucila na
ramiona szlafrok i podreptata do drzwi. Kto przychodzi z wizyta
o szostej rano?!

— Tata! — krzykneta Dziunia i rzucita sie ojcu na szyje.

Wida¢ bylo, ze Tomek nie spat cala noc. Jego przystojna twarz
byta poprzecinana bruzdami. Urszula zauwazyla, ze i on posiwiat
w ostatnim czasie.

— A co to za dziwna pora? - powiedziala, udajac beztroske.
obawiala sie tego, co moégtby jej powiedziec.

— Nie bylem w stanie z nimi wytrzymaé¢ — mruknat zie¢, a ona
w lot zrozumiata, ze chodzito mu o kolegéw z pracy.

No tak. Czlowiek dotkniety nieszczeSciem najbardziej samotny
czuje sie wsrdd ludzi, ktorych jego tragedia nie dotyczy.

Droge do szpitala znata na pamieé. Niby to tylko rok od postawienia
Idzie diagnozy — a przeciez byla tu juz tyle razy! Lubila iS¢ na
piechote ze stacji metra, z biegiem lat coraz bardziej podobat jej sie
Ursynow. KiedyS byla tu okropnie szara, betonowa pustynia.
Z czasem miedzy blokami rozrosta sie roslinnosé, byto duzo zieleni,
skwerow.

Nawet ten budynek, Instytutu Hematologii, Urszula lubita.
Wyrastat przed nig jak dziéb statku ,Batory”. Bo i troche
przypominat statek, z bulajami tuz pod pétokragtym dachem.

Przed wejSciem =zakrecilo jej sie w nosie, kichnela. Kilku
wychodzacych spojrzato na nia z jawna przygana. Ona sama szybko
zrobita w glowie rachunek sumienia. ,,Czy to mozliwe, zebym
podiapata gdzie$ grype? Nie, mierzylam temperature, jak zawsze
rano, przed odwiedzinami u Idy. Gardto mnie nie boli, kataru nie
mam... Nie, zdecydowanie nic mi nie jest” — uznata. Wiedziata, ze
w przeciwnym wypadku nie mogtaby wejs¢, narazilaby Ide i innych
pacjentow. Tu lezeli ludzie z obnizona odpornoscia; chemioterapia



w leczeniu biataczek byta jak armagedon dla wszystkich krwinek:
zmniejszeniu ulegala zar6wno liczba bialych krwinek, jak
i czerwonych, a takze ptytek krwi. Tak trzeba byto. To byt jedyny
sposéb, aby ratowac zycie Idy.

Urszuli przypomniato sie, jak probowata wytlumaczy¢ Dziuni, na
co chora jest jej mama... ,W Srodku twoich raczek, nézek jest kos¢.
Czlowiek wisi na kosciach jak palto na wieszaku, spéjrz. A w kazdej
kosci jest mata fabryka, szpik. Produkuje czerwone krwinki, ktére
roznosza po ciele powietrze, biate krwinki, ktére sa rycerzami
walczacymi z katarem, i ptytki krwi — dzieki nim, gdy sie skaleczysz,
cala krew nie wyplywa z ciebie jak woda z przeklutego woreczka.
Ale choroba sprawita, ze fabryki w szpiku mamusi zwariowaty.
Produkuja za duzo krwinek, ale zadna z nich nie jest dojrzata do
podjecia pracy. Ttocza sie, potem zajmuja kolejne organy. Mamusia
wtedy Zle sie czuje. Lekarze pomoga mamusi, dadza jej tabletki, po
ktérych fabryki w jej koSciach przestana wariowaé” — wyjasniala.
Dziunia miata oczy wielkie i smutne i Urszula nie byla pewna, czy
cokolwiek zrozumiata z tej przemowy. Jak dziecko ma zrozumied, ze
umiera mu matka?

Jak matka ma zrozumieé, ze umiera jej dziecko? Urszula pierwsze
dni po postawieniu Idzie diagnozy spedzita w malignie. Tomasz
biegal, zalatwial jakie$ konsultacje, drukowat setki stron artykutow
naukowych poswieconych ostrej biataczce szpikowej. Bardzo szybko
Ida trafita na oddzial, zaordynowano leczenie: daunorubicyna,
cytarabina, kladrybina. Nazwy brzmialy jak imiona zamorskich
ksiezniczek. Po pierwszej ksiezniczce Ida wymiotowata, wypadty jej
wlosy. Po drugiej miala wysoka goraczke. Po trzeciej wymiotowala.
Urszula obserwowala, jak jej cérka niknie w oczach, rozpada sie.
Miata nadzieje, ze rozpada sie takze biataczka. Ale lekarze nie
zostawiali ztudzen: to dopiero poczatek.

Po pierwszym podaniu lekéw Ida spedzita w szpitalu ponad
miesigc. Byta tak staba, Ze ledwo podnosita sie z t6zka. Ula starata
sie nie ptakac przy cérce: czasem musiata gryz¢é sie w jezyk do krwi,
zeby sie nie rozkleié. Ale wyniki morfologii byly dobre, ordynator
u$miechat sie do Idy, méwil: ,No, tadnie! Damy rade”. A potem
dodawat: ,,To jeszcze trzy takie sesje cytarabiny w szpitalu i bedzie



pani zdrowa jak konl! To znaczy: na tyle zdrowa, by czekac¢ na
przeszczep”.

Urszula myslata, Ze Ida nie wytrzyma kolejnych pobytéw
w szpitalu. Ale Ida trzymata sie dzielnie. Codziennie moéwila matce,
jak bardzo chce znowu zobaczy¢ céreczke. Urszula widziata w jej
spojrzeniu determinacje, ktérej wczesSniej nie znata. Ida frunela
przez zycie z lekkoScia motylka. W szkole co roku miata czerwony
pasek, nie musiala zakuwaé, nauka sama wchodzita jej do glowy.
Dostala sie na wymarzone studia, romanistyke. Od dziecka uczyla
sie francuskiego, pokochata ten jezyk, jakby byl jej wlasnym -
Urszule to dziwito, w rodzinie nikt poza Ida nie méwit po francusku.
Potem poznata Tomka. Studencka wielka mitos¢ — i od razu idealny
kandydat na meza! Pracowity, uczciwy, przystojny, obdarzony
poczuciem humoru i wpatrzony w Zone jak w obrazek. I nawet cigza
poszia jak z platka. Ida odstawita tabletki i po trzech miesigcach
oswiadczyla, ze spodziewa sie dzidziusia. ,, Tak szybko?” — nie mogta
sie nadziwi¢ Urszula. Miala nadzieje, ze cérka sie wyszumi, moze
zacznie prace, ustawi sie zyciowo - przeciez tak teraz robity
wszystkie miode kobiety. ,Mamusiu... ja chce tylko tego. Mieé
rodzine” — powiedziata Ida i cmokneta ja w policzek.

I tak sie stalo. Wandzia urodzila sie w terminie, $liczna, zdrowa,
donoszona. Urszula nawet sie troche martwita, ze corka jest taka
szczeSciara, wszystko jej sie w zyciu udaje. ,To porazki, btedy
buduja czlowieka, to na nich sie uczymy i dzieki nim wzmacniamy”
— mowita czesto. Ale wida¢ taki los Idy, zeby mie¢ w zyciu z gorki.
Tyle tylko ze Urszuli nie opuszczato przeczucie: to ,z gorki” kiedys
sie skonczy.

I skonczyto sie, rok temu. Najpierw Ida sadzita, ze to grypa.
Mineta jedna grypa, zaczela sie druga. Idzie wciaz chciato sie spacd,
nawet Dziunia rzadko przywolywala u$Smiech na jej twarzy. Byla
blada, miata zaburzenia pracy serca. Wasnie to sprawito, ze Urszula
namoéwita cérke na wizyte u zaprzyjaznionego kardiologa. Sadzita,
ze to zwykte przemeczenie: Ida byta mtoda, ale miata mate dziecko,
a mimo to wciaz przygotowywata sie do doktoratu. Duzo czytata,
chodzita na uczelnie, pisata materialy na zajecia ze studentami. ,,To
przez to — zapewniata znajomego profesora Urszula. — Przeforsowata



sie i prosze. Niech jej pan powie, Ze ma jeszcze czas, nie musi tak
pedzi¢, bra¢ wszystkiego na glowe! Studia, dziecko, doktorat!” —
utyskiwala. Przy uwadze na temat czasu profesor rzucil jej
przeciagle spojrzenie, ktére zbito ja z tropu. Potem spowaznial.
Zaczal szczegblowo wypytywac: a jak objawia sie przemeczenie Idy,
a ile tych przeziebien, infekcji, czy antybiotyki dziataty? Czy Idzie
dokuczaja béle stawoéw? Nocne poty? Goraczka? Czy Ida zauwazyta,
ze ostatnio czesto robia jej sie siniaki, cho¢ nie moze sobie
przypomnie¢é, zeby sie uderzyta?

Ida kiwata glowa. A Urszula w jednej chwili zdata sobie sprawe:
co$ jest nie tak, co$ jest bardzo nie tak! Zamilkla i rozszerzonymi
z przerazenia oczami wpatrywala sie w lekarza. ,Prosze pan, za
wczesnie na diagnoze, ale pani Ida musi zrobi¢ badanie krwi, jak
najszybciej. Najlepiej jeszcze dzisiaj. Z wynikami moga panie
zadzwoni¢ do mnie nawet wieczorem. Pewnie wszystko jest
w porzadku i faktycznie jest pani przemeczona. Ale musze
wykluczy¢ biataczke” — powiedziat w koncu.

Wtedy ta nazwa padia po raz pierwszy. Urszula zapakowata
zszokowana Ide do samochodu i zabrata ja do najblizszego punktu
diagnostyki. ,Mam mate dziecko... Nie moge by¢ chora... Mam
mate dziecko” - powtarzata Ida jak w transie. Urszula milczata.
Przelaczyla sie w tryb zadaniowy. Odezwata sie w punkcie pobran.
»~Wyniki beda jutro” - poinformowala mita panienka. ,Jutro?!
Jutro?! Maja by¢ dzis, rozumie pani?! Moja cérka moze miec
biataczke i dzisiaj musimy wiedzie¢, czy ja ma, czy nie!” -
wrzeszczata. Pielegniarka byla przerazona, pytata, czy Urszula nie
potrzebuje jakiego$s Srodka uspokajajacego. ,,Uspokoje sie, jak
przebadacie mi dziecko! Przebadajcie mi dziecko!” - darla sie
Urszula. I pielegniarka przyrzekla, Ze osobiscie zadba o to, zeby
wyniki Idy byly jeszcze wieczorem, zadzwoni do laboratorium
i poprosi, wytlumaczy, ze to wyjatkowa sytuacja.

Wyniki byly dwie godziny p6Zniej online. Przez te dwie godziny
Urszula zdazyta sie juz pogodzi¢ z niepostawiona jeszcze diagnoza.
Nie, nie pogodzi¢ sie, ale... przyjeta ja do wiadomosci. Intuicja
podpowiadata jej, ze to bedzie to. Dlaczego wczes$niej o tym nie



pomyS$lata? Przeciez to bylo oczywiste. Ta bladosé, ospatosé,
zmeczenie...

Z wynikéw Urszula wyczytala, ze wszystkich krwinek
w organizmie Idy byto za mato. Na moment poczuta nadzieje: czyli
nie jest tak, ze biatych jest za duzo... Z tym kojarzyla jej sie ta
choroba. ,Biataczka nie zawsze tak sie objawia. Prosze pamietad,
morfologia nie pozwala na postawienie diagnozy, potrzebne sa
dalsze badania. Ale... jest mozliwe, Ze to niestety biataczka. Przykro
mi” — powiedzial wieczorem znajomy profesor.

Tej nocy Urszula nie plakata, nastepnej tez nie. Ani po tym, jak
wymaz krwi i biopsja szpiku potwierdzily najgorsze. Ostra biataczka
szpikowa. Urszula miala Swiadomos¢, ze licza sie godziny, bo
choroba gwattownie postepuje i nieleczona moze zabi¢ jej ukochane
dziecko w kilka miesiecy. Jej jedyne dziecko.

Potem byly goraczkowe poszukiwania lekarza prowadzacego,
wertowanie ksiazek, przeszukiwanie internetu w nadziei na
znalezienie cudownego leku, cienia nadziei.

Gdy Ide prowadzit juz polecony lekarz, gdy byta po konsultacjach
z ordynatorem w Instytucie Hematologii, dopiero wtedy do Urszuli
wroécita umiejetno$¢ odczuwania emocji. I nie poczula wecale
smutku, rozpaczy ani strachu. Poczuta straszna, wszechogarniajaca
zto$¢. Jakim prawem Swiat, jakim prawem Bo6g wybral wlasnie jej
Ide?! Dlaczego wtasnie ja, wyteskniona, wyczekana, jedyna,
naznaczono ta straszng chorobg?!

Ta zlo$¢ Urszuli nie przeszta. Ale teraz musiala sie z nig dobrze
ukrywad. Dla Idy musiata zachowa¢ u$Smiech na twarzy, pogodna
maske.

Usmiech numer pie¢ — tak go nazywata. Niezbyt szeroki, ale tatwo
dostrzegalny, bez podtekstéw, przyjazny, neutralny. Jakby nic nie
zaprzatato jej glowy, jakby wszystko byto w porzadku. Urszula
przywotata ten wtasnie uSémiech na twarz, bo wchodzita do sali Idy.

I musiata sie nieZle napracowad, zeby ten usmiech nie zamart jej
na ustach. Ida wygladala strasznie. Gorzej niz ostatnio. Urszula
przyzwyczaita sie do chudosci coérki, do jej twarzy bez brwi i rzes,
do lysej glowy przykrytej kolorowa chustka zawigzana w turban.



Ale Ida miata fioletowe podkéwki pod oczami, a skére na twarzy tak
przezroczysta, ze zdawata sie az niebieska.

— Dzien dobry, Idusiu! — powiedziata, silac sie na to, zeby jej gtos
zabrzmiatl dziarsko.

Ida odwrécita sie w jej strone, oczy miala pociemniate i pelne
takiego cierpienia, Ze pod Urszula ugiety sie nogi.

— Cholera! - Przytrzymala sie framugi. — Zalozylam nowe
czo6tenka, pija jak smoki. No, no, nieZle wygladasz! — Znéw u$miech
numer piec.

— Mamo... daj spokéj — wyszeptata Ida. — Wygladam jak $mier¢ na
choragwi.

— Moze i tak, ale to nie ma znaczenia. Masz zdrowieé, i kropka,
i z tego, co wiem, zdrowiejesz. Wykurujesz sie i znéw bedziesz
S§liczng mamusia $licznej Wandzi.

— I tylko Wandzi... — Ida wygladata, jakby miata sie rozptakadc.

Urszula sama siebie zbesztala w mysSlach za ten wtret o byciu
matka. Przeciez miala Swiadomo$é, ze Ida moze zapomnieé
o macierzynstwie — po chemioterapii nie moglto by¢ o niej mowy.
Wiedzialy, ze istnieje mozliwo$¢ zamrozenia komoérek jajowych lub
nawet fragmentow jajnika, ale w przypadku Idy choroba
postepowata zbyt szybko, leczenie rozpoczeto natychmiast po
postawieniu diagnozy.

— A ja jestem matka tylko Idy. Tylko i az. I powiem ci szczerze, ze
nie jest Zle mie¢ jedno dziecko. Masz dla jedynaka czas, cala swoja
mitos¢ i uwage... Zreszta takie wida¢ nasze przeznaczenie. Moja
matka miata tylko mnie, ja mam tylko ciebie i ty tez masz tylko
Dziunie. Taka sztafeta kobiecych pokolen. — Zasmiata sie. Wypadto
w miare naturalnie.

— Chyba jednak... chyba jednak ty bedziesz miata Dziunie, bo ja...
— powiedziata Ida tak nieszczeSliwym glosem, ze Urszula az sie
przerazita.

— Idu$! Ida, co ty opowiadasz, dziecko?! Co sie stato?! -
krzykneta.

— Mamusiu... mamusiu, wyniki mi sie pogorszyty. Ona wrécita —
szepnela Ida, a Urszula drugi raz tego dnia musiata zlapac sie
futryny, bo inaczej chybaby upadta.



— No, nie jest tak, ze choroba wrdcita, ale wie pani: ta choroba tak
sama z siebie nie mija. To wyjatkowe paskudztwo. — Doktor Jerzy
Biatobrzeski, hematolog, onkolog, patrzy} na wyniki badan Idy
z niechecia. Szurnat papierami w kat biurka i ze ztoScia podkrecit
wasa. Nienawidzil, gdy to sie dzialo. Miat dwadziescia lat
doswiadczenia i nadal tak samo nie znosit chwil, w ktérych zdawat
sobie sprawe z tego, ze biataczka z nim wygrywa.

— Ale co sie dzieje? Przeciez Ida sie leczy, duzo wypoczywa, jesli
nie siedzi w szpitalu, to jest z rodzina, cieszy sie corka... Nawet te,
no, wdzieczno$¢ praktykujemy, oboje, bo tak kazata psychoonkolog!
— Tomaszowi niebezpiecznie drzat glos.

Urszula zdata sobie sprawe, zZe jej zie¢ zaraz sie rozptacze. Do tej
pory zdarzyto jej sie go widzie¢ w takim stanie tylko raz: gdy z sali
porodowej wyniesiono mu Dziunie, miat ja kangurowaé, zanim Ida,
dochodzaca do siebie po cesarskim cieciu, bedzie mogla przejac
mala.

— Musi pan zrozumieé, biataczka, zwlaszcza ostra, jest choroba
nieprzewidywalna. — Lekarz sie skrzywit.

Urszula od razu sie zorientowata, ze onkolog nalezy do licznej
grupy doktoréw, ktoérzy nie umieja rozmawiaé z pacjentami
o niepowodzeniach — doktoréw, dla ktérych licza sie tylko sukces,
wygrana, remisja.

Ida nie wiedziata, ze umoéwili sie z jej lekarzem prowadzacym.
Natychmiast po wizycie u corki Urszula zadzwonita do ziecia,
przekazata zle wiesci i naciskata, zeby jak najszybciej spotkali sie
z Biatobrzeskim, porozmawiali powaznie. Rozwazyli opcje.

— Doskonale to rozumiemy, panie doktorze. Absolutnie nie mamy
zadnych pretensji, jesteSmy Swiadomi, ze terapia Idy jest zgodna
z najnowszymi trendami i Swiatowymi schematami leczenia -
powiedziata uspokajajacym tonem.

Bialobrzeski przestal szasta¢ papierami, westchnal, potart
zmeczone oczy. A wiec na szczeScie ci ludzie nie maja do niego
pretensji. Nie cierpiat roszczeniowych rodzin pacjentéw, wyrzutéw,



krzykéw. A juz najbardziej nie lubit ptaczu w gabinecie. Dlatego
Tomasz nie bardzo mu sie spodobal, miat takie czerwone oczy,
wygladat tak, jakby lada moment mdgt zanies¢ sie szlochem. Juz ta
starsza, matka... Urszula — tak sie przedstawila — bardziej mu
pasowala. Sprawiala wrazenie chlodnej i rzeczowej. Z nia mégt
rozmawiac.

Doktor Biatobrzeski nie wiedzial oczywiscie, ile kosztowaty
Urszule ten pozorny chiéd i rzeczowosé.

— Przede wszystkim chcemy wiedzie¢, jakie sa pana dalsze
zamierzenia. Co jeszcze mozna zrobi¢? - spytata spokojnie, ze
szczeg6lnym naciskiem na stowo ,jeszcze”.

— Od poczatku méwitem, ze ta choroba nie zostawia nam wiele
pola do dzialania. Leczenie, nawet jeSli jest skuteczne,
a w przypadku Idy tak bylo, nie gwarantuje sukcesu, ono tylko
przedtuza zycie. Choroba wraca w wiekszosci wypadkéw. Jedynym,
powtarzam, jedynym wyjsciem jest przeszczep szpiku. I to jak
najszybciej. Musimy wyprzedzi¢ chorobe i zdusi¢ ja, zanim przejdzie
do ofensywy. — Lekarz odzyskat wigor, lubit w rozmowach uciekaé
sie do terminologii wojskowej lub pitkarskiej, zreszta byt wielkim
fanem futbolu i kapitanem polskiej druzyny hematologéw.

— Dlaczego tego jeszcze nie zrobiliSmy? O przeszczepie méwimy
od poczatku i nic sie nie dzieje! — Tomasz byt bliski histerii.

Biatobrzeski znéw posmutniat.

— Musi pan zrozumied... — zaczal, ale ugryzt sie w jezyk.

Temu facetowi umiera zona, matka trzyletniej dziewczynki, a on
drugi raz w ciggu pieciu minut méwi mu, Ze co$ musi! Jerzy
Biatobrzeski byt Swietnym lekarzem, po prostu brakowalo mu
miekkich kompetencji. Na studiach nawet byto dwadzie$cia godzin
psychologii, ale spedzit je, flirtujac pod tawka z kolezanka z roku.
Teraz brak umiejetnoSci prowadzenia rozméw z chorymi i ich
rodzinami bole$nie dawal mu sie we znaki. Wspétczut im. Chciat ich
pocieszy¢. Ale co, do cholery, mégt im powiedzie¢? Nie dawat
gwarancji, bo i sam Pan Bég by ich nie dal w przypadku ostrej
biataczki szpikowej, choroby, ktéra atakowata podstepnie gtéwnie
dorostych. Ale jednak najczeSciej starszych niz Ida. Takich
pacjentow, mtodych, przed ktérymi bylto cale zycie, a ktérzy lada



moment mogli to zycie stracié, zatlowatl najbardziej. I o nich gotéw
byt walczy¢ jak lew. Tylko co z tego?

— Prosze pana, przeszczepy szpiku to delikatna sprawa. Jest pan
cztowiekiem wyksztalconym i na pewno wie, jak skomplikowany
jest ludzki genom. Prawdopodobienistwo, ze gdzie§ na Swiecie zyje
blizniak genetyczny panskiej zony, czyli osoba, ktéra na skutek
zbiegu okolicznosci ma genom tudzaco zblizony do tego pani Idy,
jest jak jeden do kilku milion6w. To nie jest nawet szansa, to jest
nikly cienl szansy. W bazie Poltransplantu, Fundacji DKMS i innych
znajduje sie ponad milion potencjalnych dawcéw, niestety, zaden
z nich nie moze by¢ dawca dla pana zony, po prostu nikt nie pasuje.
Prébowalismy szukac¢ za granica. Pudto. Wie pan czemu? Bo Polacy
sa specyficzng grupa, do$¢ zamknieta, za to z domieszkami obcej
krwi i rzadkich w Europie i Stanach Zjednoczonych genéw, na
przyktad azjatyckich... skutek najazdéw tatarskich - wyjasnit,
widzac zdumione spojrzenie Tomasza. — Czesto mamy problem
z dopasowaniem dawcow zagranicznych. Najlepszy bylby, nie
ukrywam, przeszczep rodzinny. Czyli, w tym wypadku, od pani
Urszuli. Pani jest najblizsza rodzina, cérka jest genetycznie
najbardziej zblizona do pani, wiec szanse trafienia byly, choé
niewielkie. Ale przebadaliSmy pania i wiemy, Ze pani sie nie nadaje
na dawce dla Idy. Przepraszam, zmienie temat: czy oboje panstwo sa
zarejestrowani w bazie dawcéw?

Urszuli zrobito sie gltupio. Banalna sprawa, trzeba byto zadzwonic
albo wypehié¢ formularz w internecie, pobra¢ wymaz z jamy ustnej,
odesta¢ do Fundacji DKMS. Wszystko razem nie zabieralo pewnie
wiecej niz kilkanascie minut. A jednak nigdy wczes$niej o tym nie
pomyS$lata, gdy Ida byla zdrowa, a nawet, o dziwo, gdy juz
zachorowata. A teraz potrzebowata pomocy tych miliona oséb, ktére
mialy wiecej oleju w glowie niz ona i zglosily sie jako potencjalni
dawcy szpiku.

— Nie... — szepnal Tomasz.
Urszula zobaczyla, ze lekko sie zaczerwienil. Jemu takze byto
wstyd.

— Dobrze. To znaczy niedobrze. Byloby lepiej, gdyby panstwo
pomyS$leli o tym wcze$niej. — Biatobrzeski rozkoszowal sie swoja



mentalng przewaga i moralng wyzszoscia.

— Ale gdybym figurowal juz w bazach, to by znaczylo, ze nie
moge by¢ dawca dla Idy, prawda? — zauwazyl przytomnie Tomasz.

— No, w sumie... — Bialobrzeski nie chcial przyznaé¢ sie do
intelektualnej porazki. — To zreszta nieistotne. Istotne jest, Zze pana
tez przebadamy i bedziemy mieli jasno$¢ w kwestii potencjalnego
dawstwa. Chociaz nie bede robit ztudzen: dam sobie gtowe uciaé, ze
pan sie zupelnie do tego nie nadaje, chyba Ze jest pan tajemniczym,
ukrywanym od lat bratem zony... Przepraszam za niestosowny zart,
ogladam za duzo seriali brazylijskich. Niewinna rozrywka,
odstresowuje mnie po pracy.

— Wie pan, ale nie tylko w serialach takie rzeczy sie zdarzaja. Na
przyktad moja matka miata tajemniczego brata, ktérego rzadko
widywalam, bo jest mnichem, benedyktynem z Tynica. Wprawdzie
sie tam nie ukrywa, ale jednak kontakt jest sporadyczny... — wtracita
Urszula.

— Cioteczny dziadek pacjentki. Niestety, na dawce rodzinnego sie
nie nadaje, pewnie jest w sedziwym wieku... Wprawdzie mnisi
dobrze sie prowadza, ale jednak: za stary. Moze niech sie modli?
Nigdy, wie pani, nie wiadomo, co pomoze. Moga panstwo namowié
wszystkich znajomych, by zarejestrowali sie jako dawcy. Znoéw:
prosze nie liczyé, ze kogo$ z tej grupy uda nam sie dopasowad, nie
wiem, jak musialby sie pani wuj modlié, chyba plackiem leze¢ przez
rok, zeby wyprosi¢ taki cud. Ale im wiecej potencjalnych dawcéw,
tym wiecej szans. Dla wszystkich pacjentéw. Dla pani Idy.

— A Dziunia? To znaczy nasza corka? Ma trzy latka, ale... -
zapytat Tomasz.

— Nie, zdecydowanie nie. — Biatobrzeski kategorycznie pokrecit
glowa. — Dawcami moga by¢ tylko osoby pelnoletnie, ewentualnie,
gdyby przy porodzie oddali panstwo krew pepowinowa do banku...
Wprawdzie tej krwi jest zdecydowanie za mato na przeszczep dla
dorostej osoby, ale...

— Nie pomySleliSmy o tym. Cholerni optymisci! — Tomasz sie
zachnat.

Faktycznie, pojawila sie przed narodzinami Dziuni taka
koncepcja, ale po pierwsze, mieli inne, pilne wydatki, a po drugie...



nie chcieli mysleé, ze cérka moze kiedy$ zachorowaé, odepchneli od
siebie mysl, ze krew pepowinowa mogtaby jej sie przydac. Tego, ze
to polisa dla catej rodziny, w ogéle nie brali pod uwage.

— Niech sobie pan tego nie wyrzuca, tej krwi jest maleniko. I tak
musimy znaleZzé dorostego, zgodnego dawce. W tym kierunku
dzialajmy, dobrze? I uszy do goéry. Powtarzam: wyniki nie sa
Swietne, ale i nie tragiczne, mamy czas, nieduzo, ale mamy.
Atakujmy. — Biatobrzeski zatart rece.

Rozmowa byla skoficzona. Urszula i Tomasz czuli sie troche
podniesieni na duchu. Pokrzepiajaca byta wiadomosé, ze nie doszto,
wbrew temu, co méwita Ida, do wznowy. Ze jest jeszcze pole
manewru, cho¢ niewielkie. Skoro wsréd miliona oséb nie znalazla
sie zadna dopasowana genetycznie do Idy, to jakie byly szanse, ze
Tomasz nada sie na dawce? To musialtby by¢ cud. Ale przeciez...
cuda sie zdarzaja, prawda?

— Ale moze bede pasowat do kogos$ innego — wymamrotat, gdy szli
z Urszula do windy.

— Co moéwisz, Tomku? — zdziwita sie. Osobliwie to zabrzmiato.

— Pewnie nie bede mégt by¢ dawca dla Idy, ale moze przydam sie
komus$ innemu. Wierzy mama w dobra karme? Wiec jesli ja komus$
pomoge, to wtedy Swiat odpowie nam tym samym i my tez trafimy
na dawce! — powiedziat.

Urszula poklepata go po ramieniu. Nie do konca wierzyla, ze tak
to w zyciu dziata.

Pozostawala jej jeszcze jedna wazna rzecz wieczorem. Telefon do
wuja Iwona. Ostatni raz rozmawiata z nim dwadzie$cia lat temu,
przy okazji pogrzebu swojej matki, a jego siostry, Wandy.

Nie umiala tego sprecyzowaé, ale czula intuicyjnie — a rzadko
szOsty zmyst cokolwiek jej podpowiadat — ze w wuju jest ratunek.
On pomoze, przeczucie na pewno jej nie myli.

Iwo pomoze.



Z ta mysla potozyta sie spaé. Sadzita, ze znowu bedzie sie wiercié
w 16zku do drugiej, trzeciej nad ranem, ale sen nadszedt
niespodziewanie tatwo. Zapadta w niego jak w gleboka czarna
czelus¢. Nad ranem obudzit ja przenikliwy krzyk pod oknem.
NajwyraZzniej para nocnych imprezowiczéw o co$ sie pokldcita.
Siegnetla po komoérke lezaca przy 16zku. Bylo pietnascie po piate;j.
Przymkneta powieki, ale nie udato jej sie juz zasnaé tak giteboko.
Caly czas styszata tykanie zegara, cichy szum lodéwki, stukniecia
windy w korytarzu. I w te poranng muzyke domu wdart sie nagle
jaki$ dodatkowy dZwiek. Kroki w przedpokoju. Dobrze je znata. Taki
charakterystyczny chéd miata jej matka, Wanda. To po niej mata
Dziunia odziedziczyla imie. Jako$§ to Urszuli nie zdziwilo, ze
niezyjaca od dwudziestu lat mama chodzi po jej mieszkaniu. Usiadta
na t6zku, prébujac co$ zobaczy¢ w ciemnosci. Matka staneta
w progu jej sypialni.

Czemu nie $pisz? — zapytata. — Ratuj Ide — powiedziala zaraz
potem. — Chodzi o krew, pamietaj, o krew!

Urszula chciala co§ odpowiedzie¢, ale w tym momencie
zobaczyla, ze za drzwiami jej pokoju rozciaga sie dlugi korytarz,
ktérego wczesniej nie byto, i matka tym swoim szybkim, nerwowym
krokiem odchodzi nim w jaka$ nieznana daleka przestrzen. Teraz
Urszula zrozumiata, ze to jednak sen, i tym razem naprawde sie
obudzita. Pierwszym uczuciem, jakie ja ogarneto, bylo zdziwienie.
Matka przysnita sie jej po raz pierwszy od dwudziestu lat, i to tak
realnie, jakby to byta halucynacja, jakas wizja, nie sen, a przeciez jej
wizerunek powinien sie dawno zatrze¢. Pokrecila glowa
z niedowierzaniem. Jakiez to figle potrafi nam ptata¢ nasz wiasny
umyst! Choé¢ w sumie nic dziwnego: naukowcy twierdza, ze cate
zycie, minuta po minucie, mamy zapisane w gtebi umystu, a jedyna
trudno$¢ polega na dotarciu do tych nagran.

Co prawda jej przedwczesnie zmarty maz, ojciec Idy, czesto
powtarzatl: ,Ulenikko, ty jesteS rasowa wiedZma — wszystko wiesz,
zanim ci sie powie”, jednak ona sama pozostawata glucha na glosy
przeczu¢. Sny miewala rzadko i na ogét idiotyczne. I tak tez
pomyS$lata sobie teraz: to idiotyczne. Zaraz potem u$miechneta sie
do siebie. Matka — nawet we $nie, dwadzie$cia lat po swojej Smierci



— zachowuje sie tak jak za zycia. Gada oczywistosSci. To przeciez
jasne, ze dla osoby chorej na biataczke najwazniejsza jest krew.
Zdrowa krew. Nigdy nie umiala z cérka rozmawiaé, zawsze
zachowywata sie tak, jakby miata do niej o co$ pretensje. Nigdy nie
byto miedzy nimi waznej, glebokiej rozmowy. Urszula przypomniata
sobie naraz, jak wychodzila za maz za Marka - zakochana,
szczeSliwa, roznamietniona. Matka dostownie kilka minut przed
wyprawa do kosciota wciggneta ja do tazienki i nerwowym szeptem
oswiadczyta: ,,Urszulko, musimy porozmawiaé na temat seksu!”, na
co corka zaczeta Smiaé sie tak serdecznie, jakby ustyszala najlepszy
dowcip. ,,A co mama chcialaby wiedzie¢?” - spytala miedzy jedna
salwa a druga. Az jej sie nie chcialo wierzy¢, ze Wanda, ktorej
mtodosé przypadia na czas rewolucji seksualnej, potrafi wygadywac
takie farmazony. Wtedy wlasnie — a moze nawet chwile wczesniej,
gdy jako nastolatka musiala sie borykaé¢ z niezrozumieniem
i obcoscia matki — przysiegla sobie, Ze ona bedzie inna. Dla swoich
dzieci, co najmniej tréjki, stanie sie przyjaciétka, najlojalniejsza
powierniczka. Bo odkad tylko pamietata, pragneta by¢ matka. Sama
byta jedynaczka i cierpiata z tego powodu. Los jednak chciatl inacze;j.
Cho¢ kochali sie z Markiem namietnie, przy kazdej okazji — ciazy
z tego nie bytlo. ,Jeste§ mioda, masz czas” — pocieszata Ule matka.
Miato to swoja wartos¢, bo matka rzadko ja pocieszata czy chocby
mowila co$ milego. OczywiScie miata racje. Ula wyszla za maz
w wieku dziewietnastu lat, byla tak straszliwie zakochana, ze nie
wyobrazata sobie, Zze ma spedzi¢ chocby jeden miesiac wiecej bez
swojego ukochanego.

Postuchata matki. Odpuscita. Przestala mysle¢ o dziecku, zaczeta
cieszy¢ sie zyciem. I wtedy... Stalo sie. Marek, kilkanascie lat starszy
od Uli, przygotowywat sie do habilitacji. Poczeli Ide w przebieralni
sklepu z garniturami, w ktérym Marek probowat ,ubraé sie jak
cztowiek” na wlasny wyktad habilitacyjny. Garnituru nie kupili,
cho¢ mierzenie trwalo péttorej godziny i w pewnym momencie
doprowadzito do wybuchu namietnosci.

Ula uznata, ze po krétkim postojowym wszystko sie utozyto, Ida
zdjeta z nich zly czar, moga dalej powieksza¢ rodzine zgodnie
z planem. Zaczeli zné6w prébowaé rok po narodzinach Idy. I nic. Po



trzech latach staran poszli wreszcie do lekarza. Kolejne lata Urszula
wspominata jako gehenne: bolesne i nieraz upokarzajace badania,
zabiegi udrazniania jajowodoéw — wszystko na nic. Wylata morze lez
i w koncu pogodzita sie z mysla, ze Ida tez pozostanie jedynaczka.

Jedyna coérka przyszta na Swiat dwa dni po czwartej rocznicy
Slubu jako dziecko mitosci. Siedem lat péZniej ukochany maz zginat
w wypadku samochodowym. Pozostawit w jej sercu wielka dziure,
ktéra — choé nigdy nie znikneta — z czasem przestata jej przysparzac
cierpienia. Tak wiec Ida, podobnie jak ona sama, wychowywata sie
bez ojca i tak jak jej matka w zasadzie nie pamietala swojego.
Rodzice Urszuli rozwiedli sie, gdy miata dwa lata — podobno byli
niedobranym studenckim matzenstwem, ojciec wyjechat za granice
i Slad sie po nim urwalt Owszem, gdy miala dwadziescia lat,
prébowata wyciagnaé na jego temat co§ od Wandy, ale z marnym
skutkiem. W odpowiedzi na te naciski matka zarzucila jej
nielojalno$¢, wiec data sobie spokéj — i tak trudno im sie bylo
dogadac. Poza tym - tak myslata — gdyby ojcu zalezato na niej, sam
szukalby kontaktu. Musiata to przyznac¢: upragnione macierzynstwo
zrekompensowato jej wszystkie wczesniejsze braki zyciowe. Ida byta
stodkim kochanym dzieckiem - chociaz charakternym i zywym.
Urszula jednak, mimo nieszczescia, ktére ja dotkneto, nie prébowata
uczyni€ z corki ,zastepstwa” nieobecnego meza, nie uwiesita sie na
dziecku, jak to sie czesto zdarza kobietom, ktére nagle zostaty same.
Dzieki wrodzonej madrosci osiagneta swoj cel: stata sie dla Idy
przyjaciétka i powiernica, a przy tym nie stracilta matczynego
autorytetu.

Jednak zaskoczyta ja wiadomos$é, ze zostanie babcig. Na trzecim
roku romanistyki Ida poznata Tomka, ktéry mimo miodego wieku
juz zdazyt zrobi¢ kariere w branzy informatycznej. Slub byt
skromny, cywilny, bo Ida — mimo ze matka prowadzata ja na religie
i do kosciola — w wieku pietnastu lat oSwiadczyta, ze nie wierzy
i nie ma zamiaru towarzyszy¢ rodzicielce w jej coniedzielnych
wyprawach na msze. Urszula uszanowata i to. Teraz z bélem
myS$lata, ze cérka pozbawiona jest wsparcia, jakie daje wiara
w dobrego Boga, ktéry moze wszystko — takze i to, co z ludzkiego
punktu widzenia niemozliwe.



Kukutka zakukata sze$¢ razy i jak na zawotanie dato sie styszec
skrzypniecie drzwi, a potem tupot bosych stéopek po drewnianej
podtodze. 1 przyjazne, ciche szczekniecie psa. Sekunde pdZniej
pulchne ciatko pakowato sie juz pod jej kotdre.

— No, chodz tu, zabko, chodZ — powiedziala Ula i pocatowata
Dziunie w pyzata buzie.

— Osiem - powiedziata zadowolona Wandzia.

— Co$ mi sie zdaje, ze musimy poéwiczy¢ jeszcze liczenie. — Babka
uSmiechneta sie wyrozumiale. Nie miatla matej za zle. Pamietata
doskonale, ze Ida do pewnego momentu tez jej robita takie pobudki.

— Babciu - powiedziata nagle dziewczynka — a co to znaczy
,2umrzeé”?

Urszula zesztywniata i odsuneta sie lekko od dziecka.

— Co ci chodzi po glowie, maleikka? — zapytata przestraszona.

— Tata powiedzial mamie, ze nie moze umrze¢.

— Dziecko... — Urszula z wszystkich sit probowata sie opanowad.
Nie potrafila, nie chciala rozmawia¢ o tych sprawach z wnuczka.
Jednak Dziunia byta nieodrodna cérka swojej matki.

— Co to jest: umrzeé? — nalegata.

— Umrzeé to zasnaé i juz sie nigdy nie obudzi¢ — powiedziala
cicho Urszula. — Gdy czlowiek tak zasypia, wktada sie go do trumny,
takiego miekkiego t6zeczka, i chowa pod ziemia, zeby mu nikt nie
przeszkadzat.

— Ale na obiad wraca? — zapytala trzeZwo dziewczynka.

Urszula mimowolnie zachichotata.

— Nie, nie wraca — powiedziata. — Jest schowany pod ziemia juz
na zawsze. Ale jego duszyczka wychodzi z ciata i leci do nieba.
Z tego nieba widzi wszystko, co sie dzieje na ziemi. I opiekuje sie
tymi, ktérzy zostali.

— To moze tez przyj$¢ na obiad — upierata sie Dziunia.

Babka nie miata sity ciagnaé tej rozmowy. Usiadla na 16zku
i wsunela stopy w miekkie kapcie. Ubiegloroczny prezent
gwiazdkowy od Idy. Znéw poczuta bolesne uktucie.

— Chodz, smyku - powiedziala do wnuczki — zrobimy sobie
jajecznice z serem.



— Uwielbiam jajecznice! — ucieszyla sie dziewczynka, a potem
spowazniata i dodata: — Ciekawe, czy dusza lubi jajecznice.

— Jestem pewna, ze uwielbia.

Urszula za wszelka cene chciata skierowaé¢ mys$li dziewczynki na
inne tory. Jednocze$nie zrozumiata wyraZniej niz dotad, Ze nie moze
dopusci¢ do tego, zeby Idzie, jej ukochanej céreczce, matce jej
najdrozszej wnuczki, przytrafito sie to najgorsze — nawet w mysli nie
byla w stanie wypowiedzie¢ stowa ,$mieré¢”. Nie wiedziata jeszcze,
co zrobi, jednak byla pewna, Ze nie bedzie siedzie¢ bezczynnie,
a wewnetrzny gtos ponownie wyszeptatl: ,Wuj Iwo, jedZ do Iwona!”.

Ale... po co? Przeciez kwestie badan mogli omoéwic
telefonicznie... Urszula parsknela zirytowana na sama siebie. Co tez
jej sie w tej glowie legnie na stare lata: wizje niezyjacej matki
i przeczucia. Czas sie wreszcie pozbierad.
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— Dziunieczko, prosze cie, nie dzisiaj. Boli mnie glowa. — Urszula
z wszystkich sit starata sie nie wyglada¢ na zniecierpliwiona, cho¢
Dziunia od rana kaprysita, ze kaszka manna ma grudki, kakao jest
za gorace, a rajstopy gryza i sg ,.fe”.

,Nie péjde dzisiaj do przedszkola, dobrze? Nie péjde dzisiaj do
przedszkola” — dopytywala babcie, czujnie popatrujac jej w oczy.
Ula czula sie znuzona, a nawet zirytowana zachowaniem
dziewczynki, co zdarzato jej sie bardzo rzadko. Pewnie to przez te
niepewnosc¢, oczekiwanie. I zmeczenie...

Od trzech tygodni wnusia mieszkata w zasadzie u niej. Zawsze tak
byto, gdy Ida szia do szpitala. Chociaz gdy byla w domu chora,
matka wlasciwie tez towarzyszyla jej non stop. Wtedy z kolei
Urszula przenosita sie z torba najpotrzebniejszych rzeczy do
mieszkanka Idy i Tomka. Dobrze, ze mieszkali niedaleko siebie, na
warszawskich Bielanach: mtodzi w nowym, pachnacym swiezoScia
bloku, Ula w wysokim na trzy metry lokum w starej kamienicy
odziedziczonym po matce.

Juz prawie zapomniata, jak to jest: mie¢ wlasne zycie. Nie zdazyta
sie jeszcze w nim rozgoS$ci¢. Ida byta z nia, dopdki na trzecim roku
studiow nie zareczyla sie z Tomaszem. Wtedy poszta na swoje. Uli
byto z poczatku dziwnie. Tyle lat, najpierw z mezem i corka, potem
z sama co6rka, w kazdym razie - z drugim czlowiekiem.
Zastanawiala sie, czy nie wzigé kota ze schroniska. Zeby mieé do
kogo méwié. Ale nie zdazyta, bo Ida zaszta w ciaze. Gdy urodzita sie
Wandzia, Ula przeprowadzita sie do mtodych na dwa tygodnie.
Pokazywata Idzie, jak zmieniaé pieluszki, podawaé piers do
karmienia, uczyla, jak wyparzaé butelki. Zaangazowala sie tak, ze
w koncu Ida wykrzyczata jej: ,,Zostaw, to moje dziecko! To co, ze



bedzie mie¢ krzywo pieluche, ale przynajmniej bedzie przewinieta
przez wlasna mame!”. Urszuli bylo przykro. Ale nie mogta nie
przyznaé Idzie racji. To bylo jej dziecko. Miatla prawo popetniaé
btedy, tak jak i Ula popekniata, gdy sama byla mtoda matka. ,Na
btedach cztowiek sie uczy” — pocieszata siebie, cho¢ trudno byto jej
sie powstrzymaé, gdy widziala, jak nieporadnie Idzie wychodzi
karmienie, nie masuje odpowiednio sutka, podaje piers pod ztym
katem...

Ale w koncu Ida sie nauczylta, a Ula z rado$cia wrécita do swojego
mieszkania. Zaczela mysled, jak urzadzi¢ w nim kacik dla dziecka.
Trzy pokoje — to zdecydowanie bylo dla niej samej za duzo.
W jednym miata ,sktad débr wszelakich”, ktérych nie umiata
wyrzucié. Jeszcze z dziecinstwa pamietala swoja matke i jej
utyskiwania: ,Niczego nie wyrzucaj, wszystko moze sie przydac...”.
Trzymata wiec stare ubrania swoje, Idy. Zeszyty szkolne Idy - tu
z kolei nie miata serca, zeby co$, nad czym jej cérka spedzita tyle
czasu, po prostu wynies¢ do $mietnika. Nawet stare, kiwajace sie
krzesto, toaletke matki.

No i byt jeszcze jeden pokdj - ,sanktuarium Idusi”, jak
nasmiewata sie corka. Fakt, po wyprowadzce Idy Ula niczego nie
zmienita. Czy miala nadzieje, ze corka wréci? Nie. Po prostu gdy
wchodzita do tego pokoju, widziatla plakat Paktofoniki, patrzyta na
kape na 16zku, ktéra sama wuszyla, gdy Ida byla jeszcze
w podstawéwce, na biurko, przy ktérym ¢wiczyla z siedmioletnia
dziewczynka szlaczki i pierwsze koslawe literki — miata wrazenie, ze
wraca do niej... przesztos¢. Wspomnienia naptywaty falami
i Urszula bardzo to lubita. Czasem, gdy jej sie nudzito, cknito samej,
wchodzita do tego pokoju, siadata na tapczanie, przymykata oczy
i pozwalata myslom unie$¢ sie w przeszto$é, w te czasy, kiedy ona
i Ida stanowily jedna dla drugiej caly Swiat. I cho¢ cieszyta sie, ze
Ida ma wiasne zycie, wlasng rodzine, do tych czaséw tesknita
najbardzie;j.

Nigdy nie udato jej sie przemeblowa¢ mieszkania, zeby Wandzia
moglta mie¢ wlasny pokédj. Skladziku nie zdazyla zlikwidowad,
pokoju Idy nie moglaby ruszy¢. Teraz ten pokdj byt dla niej jeszcze
bardziej szczegélnym miejscem. Wchodzita do niego, zeby cofnac sie



do czaséw, w ktorych jej corka byta zdrowa i nic nie zapowiadato
choroby.

— Uspokoéj sie, Wanda! — prawie krzyknela na wnuczke, gdy ta
z placzem rzucita sie na ziemie, krzyczac, ze nie chce i§¢ do
przedszkola. — Natychmiast, styszysz?! Natychmiast!

Wanda ucichla przerazona. Babcia nigdy nie zwracata sie do niej
takim tonem. Musiato sta¢ sie co$ zlego. Ona musiata zrobi¢ co$
ztego. Chlipigc, usiadta na podtodze i pozwolita zatozyé sobie
buciki.

— Przepraszam cie, kochana. Przepraszam cie, céreczko -
powiedziata Ula i przestraszyta sie wlasnych stéw. Czasem, gdy sie
zapominata, méwita tak do Wandzi. Ale teraz nie tylko o to
chodzito. Przepraszata za swoje zachowanie Wande, ale i nieobecna
tu Ide... — Wszystko przez to, zZe jestem taka niewyspana! -
powiedziata do wnuczki dziarskim tonem, zeby zatrze¢ wcze$niejsze
niemite wrazenie. — Materac na moim 16zku jest taki niewygodny,
uwiera mnie, cala noc przewracam sie z boku na bok i prosze: rano
jestem zla jak osa!

— To moze $pij, babciu, ze mna — zaoferowala sie natychmiast
Dziunia.

— Nie moge! Twoje t6zeczko jest za mate, wystawalyby mi nogi! —
Ula zrobita zabawnie boleSciwa mine.

— To moze $pij u nas w domu, u tatusia, jak mama? -
zaproponowata wnuczka.

— Ach, nie, kochanie, to jest miejsce mamusi. No, jak ona by sie
czuta, gdyby wrdcila nagle ze szpitala i zobaczyla, ze leze w jej
t6zku?

— A kiedy wraca? Nagle? — Oczy Dziuni rozbtysty nadzieja.

— Mam nadzieje, ze niedlugo, kochanie. Wlasnie robiliSmy
z tatusiem badania, zeby sprawdzié¢, czy nasze fabryki krwinek
moglyby pracowac i dla niej. To trudne, bo nie zawsze dyrektorzy
fabryk sie zgadzaja. Ale wszystko zmierza w dobrym kierunku -
zapewnita wnusie.

Powodem jej porannego zdenerwowania nie byla wecale
nieprzespana noc. Ani kaprysy Dziuni.



Powdd zdenerwowania byt inny. Ula czekala na telefon od
Tomasza, gdy ten odbierze wyniki badan. Bardzo liczyla na to, ze
zostanie znaleziony dawca dla Idy. Przeciez zorganizowali pospolite
ruszenie, wszyscy znajomi, dalecy krewni, kolezanki Idy, nawet
obcy ludzie, ktérzy dowiedzieli sie o akcji z Facebooka — wszyscy
poszli odda¢ krew, przebadac¢ sie.

— No, a teraz kurteczka, kapturek i lecimy do przedszkola. Ciocie
juz czekaja — popedzita wnuczke.

Byta za kwadrans dziewiata, przedszkole znajdowalo sie
w podwérku, ale Wanda wolno szta na swoich kréciutkich nézkach,
musiaty ciagle sie zatrzymywacé: a to, zeby popatrze¢ na kotka, a to
na wrobelka...

— Nie czekaja — oswiadczyta ponuro Wanda.

— Alez czekaja, czekaja! I Oliwka czeka, i Julcia! — Ula wymieniata
imiona kolezanek z grupy Wandy.

— Nie lubie juz Oliwki i Julci! — Wanda prawie sie rozptakata.

— A to dlaczego? - Uli udalo sie wyciagna¢ dziewczynke
z mieszkania, zamykata drzwi na klucz.

— Bo powiedzialy, Ze ja nie mam mamy! — Wanda rozryczata sie
na catego.

Urszuli klucze wypadly z dloni. No tak. Dzieci. Juz ona sobie
dzisiaj porozmawia z tymi wychowawczyniami. Gdyby dorwata
matki Oliwki i Julki, wytargataby je za kudty za to, ze plotkuja o jej
corce przy swoich dzieciach. Bo Urszula byla pewna, ze tylko tak
wiadomos¢é mogta dotrze¢ do dziewczynek: podstuchaty rozmowe
dorostych i wyciagnety wiasne wnioski.

— Postuchaj, Dziuniu. Masz mame, i to mame, ktéra kocha cie
najmocniej na $wiecie. Teraz jest w szpitalu i kazdego dnia walczy
o to, zeby by¢ zdrowa, méc byé z toba. Nie ma minuty, w ktérej
twoja mamusia o tobie nie mysli. I zapewniam cie, Ze myS$li o tobie
bardziej niz mama Oliwki o Oliwce, a mama Julki o Julce.

Wiedziata, Ze nie powinna byla pozwala¢ sobie na ostatnie
zdanie, ale nie mogta sie powstrzymacé. Zreszta to byla prawda. Ida
wiecej mySlata o Wandzie, choéby dlatego, ze tak za nia tesknita.
I Ze zdawata sobie sprawe, ze moze ja stracic.



Dziewczynka pokiwala glowa, cho¢ bez pelnego zrozumienia. Ula
wytarla jej Slady tez z policzkéw, pomogta wydmucha¢ nosek.

Zjechaly winda. Wandzia szta w milczeniu, rozgladajac sie na
boki, a Urszula oddatla sie rozmyS$laniom. Ostatnie trzy dni, od
pobrania krwi - poinformowano ich, ze lepiej zbadaé krew -
spedzita w nerwowym oczekiwaniu. Oboje z Tomkiem postanowili
zarejestrowac sie jako potencjalni dawcy szpiku. Co do Uli, sytuacja
byla jasna - robitla to dla idei. Ale w jej glowie zrodzila sie
irracjonalna nadzieja: ze moze krew, szpik Tomka beda do Idy
pasowac? Gdy patrzyla, jak w centrum krwiodawstwa
i krwiolecznictwa pielegniarka pobiera strzykawka z zyly ciemna
gesta ciecz, modlila sie, zeby antygeny zgodnosci tkankowej HLA
Tomka bylty zblizone do tych, ktére miata Ida. Potem modlita sie
o to samo kazdego wieczoru.

»l juz, po bélu! Oznaczymy antygeny, umieScimy wyniki
w Poltransplancie. Aktualizujemy bazy raz w miesiacu, wysytamy
informacje o nowych potencjalnych dawcach do Bazy Swiatowej
BMDW w Lejdzie w Holandii” — powiedziata pielegniarka Spiewnym
glosem, ze wschodnim akcentem, patrzac na strzykawke pelna
czerwonej, zyciodajnej substancji. Krew zyje. Krew to zycie.
»,Czyli... kazdego miesiagca dowiaduja sie tez panstwo o nowych
osobach w bazie, co miesigc jest szansa, ze znajdzie sie kto§ nowy,
kto bedzie pasowat do mojej corki?!” — przerwata jej Urszula. , Tak.
Dlatego nigdy nie wolno traci¢ nadziei!”. Pielegniarka usmiechneta
sie ciepto.

Nigdy nie wolno traci¢ nadziei. Kazdego dnia kto$ nowy zglasza
sie do rejestru dawcéw, za kazdym razem jest szansa, ze znajdzie sie
idealny dawca dla jej corki.

Ale najlepiej bytoby...

Doszty do przedszkola, Ula wbita kod do furtki i wtedy w torebce
rozdzwonit sie telefon. Bardzo chciata odebraé. Ale wiedziala, ze nie
moze tego zrobi¢ przy wnuczce. Bo gdyby wiadomo$¢ byta zta, nie
bedzie w stanie zapanowac¢ nad twarza. A nie mogta pokazaé Dziuni
smutku, rozpaczy, a juz na pewno rezygnacji.

Weszty do szatni. Ula drzacymi rekami Sciggala Wandzie z nég
buciki, zaktadata kapcie.



— Biegnij do cioci Edytki. I zjedz tadnie $niadanie, dobrze? -
poprosita wnuczke, pocalowata ja w glowe i ignorujac pytajacy
wyraz twarzy dziewczynki, wepchnela ja do sali.

Wyjela telefon. Tak jak sie spodziewala — Tomasz. Wybrata jego
numer. Odebral po pierwszym sygnale.

— Nie udato sie — powiedziat po prostu.

—Ida... — byla w stanie tylko wyszeptac.

— Nie udato sie — powtérzyt.

Urszula poczuta, Ze nogi sie pod nig uginaja. Usiadta na niziutkiej
taweczce pod $ciang z wieszakami na kurtki.

— A twoi znajomi z pracy, przyjaciétki Idy...?

— Nie. Oni tez nie. Zadne z nas nie nadaje sie na dawce Idy.

Ula nie stuchata dluzej, rozlaczyla sie. Co jeszcze moéglby jej
powiedzie¢ Tomasz, co jeszcze mogto ja obchodzi¢? Wtulita twarz
w ortalionowy ptaszczyk w misie i zaniosta sie szlochem.

— Przepraszam? Moge pomdc? — Z sali wychylita sie kudiata gtowa
Edyty, przedszkolanki z grupy Wandy.

— Tak. Wtasciwie tak. Prosze, aby upomniata pani matki Oliwii
i Julii, zeby nie rozmawialy przy dzieciach o chorobie mojej corki.
Dziewczynki wszystko powtérzyly Wandzi, pani... nie ma pojecia,
jak bardzo my sie staramy, Zeby jej to nie dotkneto, nie zniszczyto.
I jedna taka gtupia... plotka moze i ja, i nas wiele kosztowac. Prosze
uswiadomié tym paniom, Ze to jest powazna sprawa, a nie temat na
pogaduszki przy przedszkolnej furtce! — Ula czula, Ze ogarnia ja
Slepa zto$¢. Dlaczego to wszystko tak wygladato? Dlaczego Swiat byt
tak skonstruowany, ludzie — tacy glupi?!

— Pani Urszulo, przepraszam... Nie miatam pojecia. — Edyta miata
taki wyraz twarzy, jakby sie miata rozptakac.

Ula momentalnie sie opamietata.

— Wiem, pani Edyto, przepraszam, Ze sie uniostam. Prosze otaczaé
Wandeczke troska, jej to teraz bardzo potrzebne. Wszystkim nam
jest to potrzebne, bo widzi pani... chyba nie ma dla mojej cérki
ratunku — powiedziata.

Wstata powoli, odwrécita sie i poszta w strone drzwi. Nie
spojrzata juz na oniemiala z przerazenia Edyte, ktéra chciata jako$



zareagowad, ale pojecia nie miata jak. Co sie méwi komus, komu
umiera najukochansza osoba na $wiecie?

Droga do domu zajela jej dwadzieScia minut, nawet dluzej niz
w tamtg strone, z Wandzig. Wlokla sie noga za noga.

— Przepraszam, taka pani blada... Czy moze pomoéc pani dojs¢ na
taweczke? Moze trzeba wezwaé karetke?

Poczuta, ze kto$ ciagnie ja za rekaw. Przeniosta na te osobe
nieprzytomne spojrzenie. Mloda dziewczyna o kreconych rudych
wtosach i zielonych oczach, ktérej twarz niepokojaco jej kogo$
przypominata...

Mé6j Boze, ona musiala pomySle¢, ze Urszula jest jakas
dogorywajaca staruszka! A przeciez jeszcze kilka lat temu... Urszuli
Smia¢ sie zachciato. Jeszcze pie¢ lat temu trenowala z grupa
kolezanek, ktore poznata na internetowym forum, do pétmaratonu.
Do poétmaratonu! Brata udziat w dziesionach, czyli biegach na
dziesie¢ kilometrow, i regularnie poprawiata swoje czasy.

Nie pobiegla potmaratonu, urodzita sie Wandzia. Potem jeszcze
z rzadka biegata, dla przyjemnosci. Przestata rok temu, dokladnie
w dniu, w ktérym Idzie postawiono diagnoze. A teraz... a teraz byta
brana za staruszke, ktéra sama nie dojdzie do tawki!

— Dziekuje pani. Nic mi nie jest, chwilowy... zawr6t glowy. To
mito, ze chciata mi pani poméc. — USmiechneta sie dzielnie do rude;.

Ta odpowiedziata nieSmialym u$miechem. Ale chyba nie byla
przekonana do wyjasnien Urszuli.

— Skoro tak pani sadzi... Prosze uwazac¢ na siebie — powiedziata
i odeszta szybkim, sprezystym krokiem. Tez jest czyja$ cOrka. Tez
jakas kobieta databy sie pokroi¢ za jej zdrowie i szczescie.

Te rude wlosy, jak sprezynki, nie dawaly Uli spokoju. Gdzies je
juz widziata, ale... gdzie?

Ruszyla w strone swojej kamienicy. Starala sie faktycznie nie
sprawiaé wrazenia konajacej. Jeszcze tylko ciezkie drzwi wejSciowe,
a potem szerokie schody na pierwsze pietro. Znéw przypomniata jej



sie matka, dziwne, calymi latami o niej nie myS$lala, a tu nagle
prosze — sen z jej krokami w korytarzu (bo to byt przeciez sen?!),
a teraz zné6w wspomnienie, jak matka moéwi, z ta swoja wiecznie
skrzywiona mina: ,,Nienawidze pierwszych pieter. Cale dziecinstwo
spedzitam na pierwszych pietrach i ich nienawidze!”. Ula nigdy,
szczerze moOwiac, nie zastanawiala sie nad tym Kkolejnym
dziwactwem matki, jednym z wielu: nie lubitla tez czerwonego
koloru, cho¢ bylo jej w nim do twarzy (,,Czerwien jest
niebezpieczna. Niesie Smieré¢” — moéwita z kolei), rozméw o historii.
I nienawidzita dyskusji o Zydach. Urszula wielokrotnie sie
zastanawiata, czy matka po prostu jest antysemitka. Co roku, gdy
dziewietnastego kwietnia na wulicach pojawiali sie ludzie
z bukiecikami zonkili, ktére nieSli pod pomnik Bohateréw Getta
albo na Umschlagplatz, syczata zdenerwowana: ,I co tu Swietowad,
no co? O pewnych rzeczach lepiej zapomnieé¢, o pewnych ludziach
lepiej zapomnie¢...”.

Urszula dlugo natomiast pamietata, w jaki szal wpadta matka, gdy
ona dowiedziatla sie od kogo$s o Marcu ’68. Byla wtedy w liceum,
ostatnie lata dogorywajacego komunizmu. Wrécita do domu
podekscytowana opowiesScia o antysemickiej nagonce i pociagach,
ktére z Dworca Gdanskiego zabieraly Polakéw zydowskiego
pochodzenia w $wiat, z ,dokumentem podrézy” w jedna strone.
»,Czy ty miatas, mamo, jakie$ kolezanki, ktére wtedy wyrzucono
z Polski? Na pewno w szkole uczyto sie troche zydowskich dzieci...”
— zaczeta niewinnym tonem. Nic nie zapowiadato katastrofy. Matka
w milczeniu patrzyla na Ule, jej twarz robita sie coraz bledsza, byla
biata jak piétno. Oczy natomiast ciemnialy i ogromniaty. Ula sie
przestraszyta. Nie widziala jeszcze matki w takim stanie. ,Nie
miatam zadnych zydowskich kolezanek! Nie miatam zadnych
zydowskich kolezanek! Nie znalam zadnych Zydéwek!” - zaczeta
nagle krzyczeé¢. Glo$no, przerazliwie. ,Mamo? Mamusiu!”. Ula
szarpala matke za rekaw podomki, prébowata ja przytuli¢. Jakby
tamta... zapadta sie w jaki§ inny $wiat, w chorobe? Ponad godzine
zabrato wtedy Urszuli uspokojenie matki. I nigdy nie poruszata juz
przy niej zadnych tematéw zwigzanych z historia.



Ach, prawda, historia, matka... Urszula juz wiedziala, co
przypomnialy jej rude krecone wlosy dziewczyny, ktéra zaoferowata
jej dzisiaj swoja pomoc. Stare zdjecie, ktére kiedy$S znalazta
w pudetku z fotografiami matki. Byla wtedy mloda, zdjecie
przedstawiato jej babke, Krystyne, z cérka Wanda - obie Ula
oczywiscie rozpoznata. Zrobiono je latem, Krystyna stata w sukience
w pasy na tle jakiejs chalupy, pewnie letniskowej. Z prawej strony
tulita sie do niej chuda niepozorna dziewczynka o dlugim nosie
i waskich wargach — Ula bez trudu rozpoznata w tej postaci swoja
matke. Ale z lewej strony w podobnej pozie do Krystyny tulita sie
jakas obca dziewczynka. Miala regularne rysy twarzy o mocno
zarysowanych brwiach, duzych, pelnych ustach. I wlosy poskrecane
w sprezyny, cala burze lokéw. Moze rudych? Z czarno-biatej
fotografii trudno bylo co$ wyczyta¢. Chyba tylko tyle, ze mata
Wanda nie przepadata za ta z lokami, stata jej chmurne i zawziete
spojrzenie, babka Krystyna za$ przeciwnie: glowe miata lekko
odwrécona do tej drugiej, jakby sie do niej Smiata lub co$§ méwita.
,Kto to?” — zapytata Ula, gdy przypadkiem wpadto jej to zdjecie
w rece. To bylo jeszcze przed afera z Marcem ’68, jeszcze pytata
matke o przeszto$¢. Ale niczego sie nie dowiedziata. ,,Nie wiem. Nie
pamietam. Nikt. Jakas wsiowa dziewucha sie do nas przyczepita” —
rzucita na odczepnego. Ta w loczkach nie wygladata na wsiowa, ale
Ula znala swoja matke na tyle, aby wiedzie¢, ze rozmowa jest
skoniczona. Matka zreszta ze zloScia wrzucita fotografie na dno
pudla, zamknela je pokrywa i wlozyla do pawlacza. Ula nigdy
wiecej nie widziata tych zdjeé, ale... przeciez pudlo wciaz tu bytlo,
czasem przesuwata je bardziej do tylu, gdy musiata schowaé
w pawlaczu walizke z zimowymi paltami czy kartony z ozdobami
Swigtecznymi.

Gdy weszla do mieszkania, usiadta na chwile w kuchni na
taborecie, nie zdejmujac ptaszcza ani butéw, wpatrzona w drzwiczki
szafek. Potem sie otrzasneta. Chciata zaja¢ czyms$ mysli. Uznata, ze
przegladanie starych zdje¢ matki bedzie dobrym sposobem.

Pudio bylo naprawde gleboko, Ula musiata wejs¢ na drabine,
wspia¢ sie na palce z ostatniego stopnia, siegna¢ daleko reka
i dopiero wtedy wyczuta je pod palcami: bylo spekane, drewniane



i chropawe. Wyciagnetla je, posapujac. Naprawde przydatoby sie jej
teraz to bieganie, strasznie sie zapuscita! ,Przeciez nie jestem stara,
do cholery, stuknie mi w tym roku piecdziesiatka! Kobiety w moim
wieku biorg sobie mtodych kochankéw i kupuja sportowe
samochody. A ja co, staruszeczka, nie moge docztapa¢ bez zadyszki
do klatki i wejs¢ na drabine, ech!” — zeztoScita sie na samg siebie.

Zeszta ostroznie z drabiny, Sciskajac pudetko kurczowo, jak jakis
skarb. Tak je zapamietata: lakier na drewnie byt powycierany na
kantach, a mimo to na wieczku wcigz widaé byto wzér i stylizowany
napis ,, Toilette” w otoczeniu kwiatowych eséw-floreséw.

Zaniosta je do salonu, postawila na stole. Usiadla, odruchowo
chciata siegnaé po okulary — przypomniato jej sie, ze nie musi. Ale
przeciez okulary to idealny atrybut starszej pani grzebiacej
w pamiatkach z przeszitosci! Zasmiata sie cicho, rozbawit ja ten
koncept. Uniosta wieczko. Zapachnialo delikatnie kurzem,
papierem, czym$ jeszcze: ostry chemiczny zapach, ktory
btyskawicznie sie ulotnit.

Zrobito jej sie dziwnie. Nagle zatesknita nie tylko za swoja matka
z tych zdje¢ — uSmiechnieta, beztroska, jeszcze nierozgoryczona
zyciowymi porazkami. Zdala sobie sprawe, ze zatesknita za czasami,
w ktorych... jej nie byto. Jak by to bylto: zniknaé, nie by¢, nie mieé¢
zmartwien.

,Ale przeciez wtedy nie byloby Idy, Dziuni! W zyciu jest
cierpienie. Ale nie warto go unikaé, rezygnowad ze szczeScia
i z tego, co ma sens. Z dzieci” — pomyS$lata z czutoscia.

A oto i ono: czarno-biate zdjecie, malutkie, z babcia Krystyna
i dziewczynkami. Mala Wanda ewidentnie byla niezadowolona,
widziata gest matki, to, jak czule obejmuje druga dziewczynke, te
z burza lokéw. WieSniaczka, ktéra sie przyplatata? Wolne zarty: Ula
zdziwila sie, ze dostrzegla ten szczegét dopiero teraz. Dziewczynki
mialy na sobie sukienki uszyte z tego samego materialu w drobne
kwiatuszki. Nie moglo by¢ pomytki. Tyle tylko Ze ta nieznajoma
prezentowata sie, co Urszula musiata przyznaé z pewna przykroscia,
o wiele lepiej w swojej kreacji od jej matki.

Kto to, do cholery, jest?



Odwrécita fotografie, przeczytala malutkie litery stawiane
z pewnoscia reka babci Krystyny: ,,Bukowina, 1950”. Nic wiece;j.

Ta obca dziewczynka musiata by¢ jaka$ przyjaciétka matki,
a moze corka znajomych babci zabrang na wakacje? Takie rzeczy sie
zdarzaly. Moze — tu poniosta Ule wyobraznia — rodzice dziewczynki
w podziece zamoéwili dla niej i Wandzi sukienki z tego samego
kuponu materiatu, u tej samej krawcowej?

Tak czy inaczej, prawdy nigdy sie Ula nie dowie. Za p6Zno. Nie
pytata matki o przeszto$¢ — i ona zabrata ja ze sobg w ciemnos$¢. Nie
zostalo prawie nic. Kilka mebli, stary st6t z Krakowa, pudio
fotografii przedstawiajacych obcych ludzi w miejscach, ktérych nikt
nigdy juz nie rozpozna, bo tak sie zmienity.

Jakie to jednak smutne.

Bytaby sie moze rozptakata, w mieszkaniu panowat pétmrok, byto
wczesnie, ale typowa listopadowa pogoda: czapa chmur nad
miastem skutecznie blokujaca doptyw promieni stonecznych.

I wtedy rozdzwonit sie telefon, nie zadzwonit normalnie, ale
wlasnie rozdzwonit sie, jakby bit na alarm. Ula az podskoczyta na
krzesle, tak ja przestraszyt ten dZwiek rozdzierajacy cisze.

Podeszta do aparatu, niepewnie uniosta stuchawke.

— Halo? - zapytata.

Nikt nie odpowiedziat, cho¢ wyraZnie styszata ludzki oddech.

— Halo? — powtoérzyta z przynagleniem.

— Urszula? To ja, dzien dobry. Hieronim - ustyszata meski,
mocny, energiczny, ale jednocze$nie z pewnoscia niemtody gtlos.

— Jaki Hieronim? — ostupiata.

— Qj, Iwo. Iwo przeciez — zaSmiat sie glos.

Smiech byt jasny i czysty, Ula poczula, ze sptywa z niej napiecie,
zdenerwowanie, smutek i strach.

— Wujku! Ciesze sie, ze dzwonisz! — powiedziala, bo to byla
prawda. Ale zaraz sie zmartwita. — Dziekuje, ze zdecydowale$ sie
nam pomoéc, namowite§ braci z klasztoru, zeby oddali krew.
Dziekuje tym bardziej, ze przeciez masz swoje lata i wcale nie
musialtes... Ale, niestety, z przykroscia zawiadamiam cie, ze...

— Nie pasuje. Krew, szpik. Wiem, nie ma dawcy. Ula, ja nie w tej
sprawie. — Glos sie $pieszyl, jakby wuja Iwona kto$ gonit, jakby bat



sie, ze nie zdazy czego$ powiedzie¢. Takie wrazenie odniosta Ula. —
Przyjezdzaj.

— Stucham?

— Przyjezdzaj do Tynca, weZ pierwszy ekspres. To pendolino, tak
chyba teraz méwicie? Musimy porozmawiac.

— Wujku, chciatabym, ale wujek rozumie, jestem teraz zajeta, Ida
jest chorai...

— Wilasnie. Ida. Wtasnie dlatego musisz przyjechaé, Uleczko. To
jest bardzo wazne, co musze ci powiedzieé, i to wlasnie jest o Idzie.
To moze... Boze, dopoméz... uratowac jej zycie.

— Co?! - Stuchawka prawie wypadta Uli z rak. Co on wygaduje,
ten wuj? Oszalal? Gadal jak wariat, to pewne, ale przeciez gdy
rozmawiali ostatnio w sprawie oddania szpiku, byt catkiem
przytomny i sprawiat wrazenie osoby o zdrowych zmystach.

— Nie moge przez telefon, zrozum! Ja... musze konczy¢.
Przyjezdzaj jak najszybciej, pamietaj, ze to wszystko od tego zalezy.
Chodzi o... chodzi o krew, Ulu — powiedziat cicho i roziaczyt sie.

Urszula usiadta na poditodze. Wcigz Sciskata w dtoni stuchawke.
Czula, jakby przebiegl przez jej cialo prad elektryczny. ,,Chodzi
o krew” — czy nie bardzo podobnie powiedziata jej matka we $nie?
Wtedy uznata to za banal, teraz ten banal, powt6érzony w kolejnej
rozmowie z postacia ,nie z tego $wiata”, zabrzmiatl zupelnie inacze;j.

To musi coS znaczy¢.

Ula zerwata sie na ré6wne nogi, rzucita stuchawke na widetki —
wciaz miata stary bakelitowy aparat z cyferblatem, bardzo go lubita.
Oraz najnowszego iPhone’a. To wlasnie na nim wybrala numer
Tomka.

— Tomek, zdarzylo sie co§ waznego, nie moge teraz moéwicé, ale
musisz dzisiaj odebra¢ Dziunie. Jade do Krakowa. To w sprawie Idy.
Potem wyjasnie, nie pytaj mnie! — zdenerwowala sie i roztaczyla, tez
bez pozegnania, jak wuj.

Do laptopa ruszyta juz biegiem. Szybko, szybko. Pierwszy EIC do
Krakowa. ,,Co ja wyprawiam? To jakie$ szalefistwo!” — przebiegto jej
przez gtowe, ale odpedzita te mysl.

Byta pewna, Ze to nie jest przypadek.



Nie miata pojecia, czy wyjezdza na dzien, czy na tydzien. Czy
sprawe, o ktorej tak tajemniczo wspomniat wuj Iwo, da sie zatatwié
szybko — tego sobie w gtebi duszy zyczyta — czy tez trzeba bedzie jej
poswieci¢ nieco wiecej czasu. Na wszelki wypadek wrzucita do
walizki tygodniowy komplet nowych majtek. Dostata je dwa lata
temu w prezencie gwiazdkowym od Idy. Nawet ich nie
rozpakowata. Byly w intensywnych odcieniach czerwieni, wszystkie
fikusnie powycinane — cho¢ cérka milosiernie nie kupita matce
stringéw.

,Mamo, straszna z ciebie nudziara! - wotala, gdy Urszula
wzbraniata sie przed taka wyzywajaca bielizna. — Nie zawsze taka
bytas! Gdzie sie podziata dziewczyna, ktéra pozwolita mi pochlapaé
farba weliany ptaszcz?!”. ,Ale to byt twéj ptaszcz” — odpowiedziata
wtedy Urszula. Bo prawda byla taka, ze matce brakowalo tej
szczypty szalenistwa, ktéra zawsze miata jej cérka. Nie miala jej
wyobrazni ani beztroski. Dlaczego? Moze sie po prostu taka
urodzita, a moze to wina jej wtasnej matki, ktéra robita wiele, zeby
sttumi¢ w niej wszystko to, co wychodzito poza z géry wytyczone
ramy. OczywiScie wytyczone przez nig, Wande. Miedzy innymi
dlatego Urszula przebolata ten ptaszcz i kolczyk w nosie, i tatuaz na
cale udo przedstawiajacy boginie lowéw Diane. Na pocieszenie
poczytata sobie tylko o technikach usuwania tatuazu i postanowita
odtozy¢ pare groszy, gdyby jakim$§ cudem cérka zdecydowata sie
pozby¢ tego paskudztwa. Ale sie nie zdecydowata.

Tak wiec kolorowe majtki wyladowatly w podr6znej torbie razem
z koszulag nocng, para kapci i dyzurnym swetrem, ktoéry od lat
zabierata, gdy wyjezdzala w domu. Byt tak stary, ze przynajmniej
cztery razy trafial do artystycznej cerowni na Pradze, gdzie Urszula
wozita wszystkie przetarte ubrania. ,Ja, moja droga, zatapatam sie
jeszcze na czasy, kiedy rzeczy sie naprawiato, a nie wyrzucato” -
oSwiadczyta ktérego$ dnia, gdy Ida, prébujaca reformowaé¢ matke
przy kazdej okazji, wytykata jej, ze trzyma w szafie same tachmany.



Jesli chodzi o ten sweter, w kolorze butelkowej zieleni, prawda
byla nieco inna. Dostala go w prezencie od Marka przed jakims
wspllnym wypadem w géry. Jedna z wielu rzeczy, ktére ich
potaczyty, byto upodobanie do wypraw w Goéry Stotowe. Namietnie
uprawiali trekking, zanim to stowo stato sie modne. Wtedy tez
czesto zdarzalo sie, ze Ula — wiedziona niczym nieuzasadnionym
przekonaniem, Ze jej zawsze jest cieplo — marzla, bo nie zabrata
swetra. Za kazdym razem Marek bohatersko zdzierat z siebie bluze
czy kurtke i otulal gromko protestujaca Zone. Po jednej z takich
wycieczek poszedt do sklepu i kupit jej lekki kaszmirowy sweterek.
,Nawet nie zauwazysz, ze masz go w plecaku” — powiedziat. A kiedy
wypomniala mu rozrzutno$¢, dodatk ,To bedzie twdj sweter
podrézny. Zawsze gdy bedziesz wyjezdzaé, a ja nie bede ci mébgt
towarzyszy¢, weZzmiesz go ze soba”. Kiedy odszedl, Urszula przez
wiele tygodni zasypiala, trzymajac zielony pulower pod poduszka.
No i zawsze zabierata go ze soba w podroz. Teraz tez.

Rozejrzata sie po sypialni. Czy powinna zabra¢ co$ jeszcze? Miata
kompletny metlik w glowie, naraz jednak przyszto jej na mysl, zeby
wyciagna¢ zza szafy stary obraz przedstawiajacy Matke Boska
karmiaca Dziecigtko. Podobno byt on pamiatka chrzcielna jej babki,
Krystyny. Zawist potem nad t6zeczkiem Wandy, Urszuli i wreszcie
Idy. Niestety, na tym koniec. Gdy dziewczynka byla jeszcze mata,
sasiad z gory zalal im mieszkanie. Pech chcial, ze woda najobficiej
pociekla po Scianie za 16zeczkiem Idy i calkowicie zniszczyta stare
malowidto. Urszula nawet chciatla odnowi¢ obraz, jednak renowacja
kosztowala, jej zdaniem, trzy razy za duzo. ,Zarchiwizowata” wiec
rodzinng pamiatke: odroczyta decyzje, co z nia zrobié. Teraz nagle
przyszto jej do gtowy, ze moglaby zawiez¢ Madonne do klasztoru —
juz oni, ci benedyktyni, beda wiedzieli, co z nia poczaé. Zapakowata
wiec Swiety obraz w starg gazete i wsuneta do torby.

Pomylita godzine odjazdu pociaggu i - wbrew wilasnym
przyzwyczajeniom — wpadta na peron dostownie w ostatniej chwili.
Miata nadzieje na elegancki nowoczesny pociag bez przedziatéw,
w ktérym cztowiek moze sie poczué catkowicie anonimowy (otwarta
przestrzen i fotele ustawione w szyku autobusowym nie sprzyjaja
nawigzywaniu kontaktow). Pech jednak chcial, ze trafit jej sie



wagon z przedziatami, w dodatku wypelmiony do ostatniego
miejsca. Zrezygnowana wcisnela sie miedzy rezolutnego mlodego
krawaciarza, ktéry od razu rzucit sie, zeby pomoéc jej wtozyé torbe
na poétke, co docenita, i dystyngowana starsza pania. Naprzeciwko
siebie miata dos¢ niechlujna kobiete w nieokreslonym wieku i matke
z dwunastolatkiem. Wagon byt stary i brudny. Pociagneta nosem.
Zapach byt straszny. Miody cztowiek widocznie pomyslat to samo,
bo zaczat sie szarpaé z oknem.

— Szlag — mruknat — zablokowane.

W tym momencie niechlujna sasiadka wyjeta z torby potwornie
brudny kawat papieru, w ktéry miata zawinieta niezbyt apetycznie
wygladajaca nadgryziona kanapke. Urszuli przyszto do glowy, ze
moze wyciagnela ja z kosza na Smieci. I nagle doznata ol$nienia. To
bezdomna, a ten straszny zapach to...

Mtody czlowiek widocznie pomyslat to samo, bo spojrzal na nia
porozumiewawczo, a potem zrobil gest, jakby chciat powiedzie¢:
spokojnie, ja to zalatwie — i wyszedt z przedziatu. Po chwili wrécit
w towarzystwie konduktora.

— Prosze panstwa — powiedzial pracownik kolei — w sasiednim
wagonie jest wolny przedziat, wiec gdyby kto$ z panistwa chciat...

Nie musiat konczyé. Matka z dzieckiem, nobliwa staruszka oraz
rezolutny krawaciarz natychmiast zlapali swoje pakunki i opuscili
przedzial. W pierwszej chwili Urszula zamierzata podazy¢ ich
Sladem, jednak z jakiego§ powodu nie mogta. ,Jasny gwint —
pomyS$lata — wioze w torbie obraz Matki Boskiej, a bede uciekac
przed bezdomna?!”.

— Nie idzie pani? — zdziwit sie krawaciarz.

— Nie ide — odpowiedziata twardo i wyjeta z torby ksiazke. I tak
nie potrafitaby sie skupi¢ na lekturze, ale chciata sie odgrodzi¢ od
reszty Swiata.

,Irudno, od smrodu jeszcze nikt nie umarl” — pomyS$lata i raptem
przypomniata sobie, jak to jej maz opowiadal kiedyS$, ze jechat
pociagiem do Lodzi. I nagle w przedziale usiadt mezczyzna, ktory
wykonywat gwaltowne, nieskoordynowane ruchy.
Wspélpasazerowie, jeden po drugim, opuszczali swoje miejsca.
W przedziale zostat tylko Marek i ten mlody cztowiek, ktéry



najwyraZzniej cierpiat na zesp6t Tourette’a. Dojechali obaj do miejsca
docelowego, a gdy juz mieli sie rozstaé, mezczyzna odwrdcit sie
w strone Marka i wyszeptat: ,Bardzo panu dziekuje”.

,2Alez to byt dobry czlowiek. - Urszula pokrecita glowa
z niedowierzaniem. — Takich juz nie robia. Musze sie postarac¢, zeby
mu doréwnaé, bo inaczej nie spotkamy sie po drugiej stronie”.

— Pani tez jest dobra — ustyszala nagle komentarz do wtasnych
mysli wypowiedziany przez bezdomna. — Prosze.

Urszula spojrzata oszotomiona na wyciagnieta w jej strone brudna
dton. Lezala na niej wymietolona czekoladka w ksztalcie serduszka.

— Niech pani bierze — nalegata kobieta, a Urszula jako$ nie mogta
jej odmowic.

Na szczeScie pociag zatrzymatl sie juz na stacji Krakow Glowny
i mozna bylo wreszcie odetchna¢ Swiezym powietrzem.

— Urszulo! — ustyszata za plecami wotanie.

Odwrécita sie, szukajac w thumie przyjezdnych postaci w habicie.
Zamiast tego dostrzegla postawnego brodacza w dzinsowych
ogrodniczkach i skoérzanej kurtce. Nie mogla sie powstrzymac
i parskneta Smiechem.

— Witaj, wuju - powiedziala. — Bylam przekonana, Ze mnisi
zawsze nosza habit!

— Dostalem dyspense ze wzgledu na konieczno$¢ prowadzenia —
oswiadczyt Iwo i siarczyscie ucatowat siostrzenice w oba policzki.

— Nie spodziewatam sie, Ze po mnie wyjdziesz. — USmiechnela sie,
gdy juz siedzieli przypieci pasami w wygodnym, cho¢ wiekowym
volvie.

— No, jak to sobie wyobrazasz?! — zachnat sie wuj. — Przeciez to
kawat drogi!

— Poradzitabym sobie — mrukneta Urszula.

— Moze bys i sobie poradzita, ale od czegdz ma sie rodzine.

Wuj wykonat zamaszysty ruch kierownica i o maty wlos nie
zmienit toru jazdy. Urszula kurczowo uchwycita sie fotela.

— Rzadko prowadze - ciagnat duchowny. — Nie mam specjalnie
wielu okazji.

»,Moze to i lepiej” — pomyS$lata Ula, ale nie wypowiedziala tego na
glos.



— No wlasnie, wujku, sytuacja jest szczegélna... — zaczela, jednak
mezczyzna wszedt jej w stowo:

— A wiesz, Zze my teraz uprawiamy chryzantemy?

— Jak to chryzantemy? — zdziwila sie.

— Ano tak! We wszystkich kolorach, mamy najpiekniejsze kwiaty
w Matopolsce — moéwil z przesadnym entuzjazmem i Urszuli
przemkneto przez mysl, ze z wszystkich sit prébuje odwlec moment,
w ktérym ona zada mu to jedno wazne pytanie: dlaczego kazate§ mi
przyjechad.

Im bardziej ona prébowata zagai¢, tym gwaltowniej on zmieniat
temat. Dowiedziala sie zatem, ze klasztor pochtania ogromne sumy,
ze w zwigzku z tym mnisi postanowili rozwina¢ produkcje wyrobow
klasztornych.

— Robicie konfitury? - zapytala z powatpiewaniem, bo wizja
grubych brodatych mnichéw mieszajacych stodkosci w miedzianych
rondlach wydata jej sie mato prawdopodobna.

— No co$ ty, my to tylko firmujemy! — wyprowadzit ja z btedu
Iwo. — Wszystko nam robi mita pani z Legionowa pod Warszawa.
I raz w miesiagcu nam to wysyta.

— Toz to oszustwo! — zatrwozyta sie Urszula. — Ludzie mySla, Ze
wy sami, wlasnymi rekami, a ty mi mowisz, ze to pani z Legionowa!
— Jakie znowu oszustwo?! Ona to robi wedtug naszych receptur!

— To mi pachnie, wuju, relatywizmem moralnym - powiedziala,
a Iwo parsknat Smiechem.

— W dzieciistwie tez bylas bardzo zasadnicza — powiedzial. -
Zupehie jak twoja matka.

— Moze mi powiesz, po co mnie tu Sciagnate§ — nie wytrzymata
wreszcie, ale Iwo byl najwyraZzniej twardym zawodnikiem.

— Robimy tez wino — powiedziat.

— Mszalne?

— Moze robi¢ za mszalne, chociaz my to chcemy po prostu
sprzedawad. Najlepiej do restauracji, bo to daje gwarancje duzych
zamoOwien i regularnych dostaw.

Westchnela z rezygnacja. Nie miala sily do tego nieznos$nego
krewnego.



— Oswiecisz mnie wreszcie? Po co jechalam tu, zostawiajac bez
opieki wnuczke i umierajaca cérke?

Zagrala ostro, ale zadziatato.

— Porozmawiamy jutro po $niadaniu - powiedzial Iwo. — To
bedzie dluga opowies¢, a ja jestem dzi$ bardzo zmeczony.

— Rozumiem - powiedziata niechetnie.

Wszystko wskazywalo na to, Ze bedzie musiata spedzi¢ noc
w klasztornych murach. Ciekawe, czy uda jej sie zasna¢.

Czy to za sprawa ciszy, czy tez szczegoOlnej kontemplacyjnej
atmosfery starego klasztoru, Urszula zasnela snem sprawiedliwego
i przespala noc jak spokojne szczeSliwe dziecko. Gdy sie obudzita,
pamietata, ze $nit sie jej Marek — w bialym garniturze i kapeluszu
retro, niczym J6zef Toliboski ze stynnej sceny z Nocy i dni. Taniczyli
przytuleni i czula sie szczeSliwa. Ze zdziwieniem odkryla, ze to
uczucie spokoju i szczeScia nie minelo wraz z przebudzeniem.
Wyraznie poczula, ze ziarenko nadziei wpuScito watle korzonki
w tkanke serca. Z apetytem zjadla tez przyniesione przez wuja
Sniadanie: cieplutkie buleczki, powidla morelowe i salatke
owocowa, a do tego wszystkiego dostata zadziwiajaco mocna
i aromatyczna kawe.

— Mamy Swietny ekspres — wyjasnit wuj na widok jej zaskoczonej
miny. — Wybacz, moja kochana, ze cie nie zaprowadzilem do
naszego refektarza, ale on jest niedostepny dla gosci. Zwtaszcza dla
ptci pieknej. I tak zrobiono dla ciebie absolutny wyjatek, lokujac cie
na noc w Kklasztorze, i to tylko dlatego, ze nasz przeor akurat
wyjechal do Rzymu. Klasztorny dom goscinny jest wypekliony po
brzegi wielbicielami Swietej Hildegardy.

— Czyimi wielbicielami? — zdumiata sie Urszula.

— Swietej Hildegardy z Bingen, $redniowiecznej mistyczki. Byla,
mozna by rzec, pierwsza dietetyczka. I kompozytorka. I znawczynia
ludzkiej natury, och, czym, a raczej kim, ona nie byta!



— Dziwne, ze do tej pory o niej nie styszalam — mrukneta Urszula
niezbyt zadowolona, Ze ich konwersacja znéw dryfuje w kierunku,
ktéry jej zupelnie nie interesowat.

— Ano dziwne, ale nic straconego. Jezeli chcesz, mozesz i$¢ na
wyktad ze zdrowego zywienia zgodnego z naukami Hildegardy.

— Pewnie same korzonki — zazartowala.

— No skad! Mieso! Cho¢ rozsadnie. Hildegarda propagowata diete
oparta na orkiszu.

— Chyba nie mam ochoty na eksperymenty, wuju.

— To jest niestychanie zdrowa dieta, lecznicza. Dobrze by zrobita
takze Idusi.

Urszula ciezko westchneta. Juz miata zagaié, otwierala usta, zeby
powiedzieé: ,No wiasnie, przez telefon rozmawiate§ ze mna tak,
jakby$ widziat ratunek” — ale Iwo, wyraznie sptoszony, poderwat sie
i oSwiadczyt, Ze musi i$¢ na msze Swieta i zobacza sie p6Znie;.

— Ale co ja mam tu robi¢... - =zaprotestowala, jednak
odpowiedziato jej tylko stukniecie debowych drzwi. Zostata
w klasztornej celi sama.

Siedziata przez chwile bez ruchu, prébowata zebraé¢ mysli.
Jechala tu z nadzieja, ze Iwo powita ja jakas rewelacja. Bo ja
wiem... ze maja w klasztorze cudowne relikwie, ktére lecza raka?
Albo ze potrafia sie modli¢ tak skutecznie, ze choroba sie cofa?
Czlowiek w rozpaczy bedzie sie chwytal kazdego skrawka nadziei.
Poczuta, ze caly dobry nastréj pryska. Gdyby byta w domu,
zrobitaby porzadek w szafie. Albo uszyta kamizelke dla ulubionego
krélisia Dziuni. Ale tutaj? Mogta sie tylko wtula¢ w zielony sweter
i walczy¢ aktami strzelistymi z nadciagajacym przygnebieniem.

— Nie bede siedzie¢ w tej celi caly dziefn — mrukneta do siebie.

Wyszta na korytarz i ruszylta wzdluz rzedu drzwi, za ktérymi
zapewne miescity sie cele podobne do tej, w ktérej ja ulokowano.
Przeszta pare metrow i =zobaczyla przejScie na niewielkie
wewnetrzne podwoérko. Postanowita posiedzie¢ chwile na Swiezym
powietrzu, chociaz byto dos¢ chtodno. Jak sie okazato, nie tylko ona
miata taki pomyst. Na niewielkiej drewnianej taweczce przyklejonej
do liczacego blisko tysiac lat muru siedziatl drobniutki przygarbiony



staruszek. USmiechnal sie do niej — wiec i ona odpowiedziata
u$miechem.

— A co tu robisz, dziecko? — zagaitl mnich.

Opowiedziata mu wiec pokrotce, czemu przybyta do opactwa.
Stuchat pogodnie usmiechniety, a gdy skonczyta, westchnat.

— No tak, Pan Bog zsyta nam r6zne préby, ale pamietaj, ze nikomu
nie da ciezaru ponad jego sity.

Zirytowata ja ta uwaga.

— Dlaczego w ogéle daje? — powiedziala gniewnie. — Czy tak
postepuje wcielone milosierdzie? Ze zabiera mi moje jedyne,
najukochansze dziecko? Najpierw meza, a potem cérke?

— Wocale nie zabiera — obruszyt sie staruszek. — Maz nadal jest
z toba, w tobie i przy tobie. W Bogu wszyscy jesteSmy jednoscia...

— Tak, w Bogu na pewno. — Gorzko sie uSmiechneta. — Ale jak
mam wytlumaczy¢ Wandzi, mojej trzyletniej wnuczce, ze jej mama
umiera?

— Nie mam odpowiedzi na wszystkie pytania — odpart mnich. -
Ale jednego sie nauczylem przez dziewieddziesiat sze$¢ lat
chodzenia po $wiecie.

— Zamieniam sie w stuch — burknela niezbyt grzecznie Ula.

— Czasami BOg dopuszcza w naszym zyciu co$§ ztego, zeby
wyprowadzi¢ z tego znacznie wieksze dobro. Spycha nas
w ciemnoSci, zeby tym mocniej rozbtysto jego swiatto.

Urszula chciata jako$ sie odciaé¢, pewnie znowu nieuprzejmie, ale
wtedy zobaczyla masywna sylwetke wuja. Wychodzit z kaplicy,
zatem msza musiala sie juz skonczy¢.

,leraz mu nie odpuszcze!” — pomyslata, a staruszek zachichotat.

— Tak, tak — powiedzial — biegnij za nim, bo znowu ci ucieknie,
a nie nalezy mu odpuszczac!

Popatrzyla na niego zdumiona. Bylo tak, jakby czytat jej mysli.
I wtedy nagle zauwazyla, ze jest niewidomy. Nie miala jednak
czasu, zeby sie nad tym zastanawiaé, bo Iwo znowu chciat jej uciec.
Rzucita wiec szybko ,,Szcze$¢ Boze” swojemu rozmoéwcy i pognata za
wujem.

— Czy ty przede mna uciekasz? — spytata, gdy wreszcie udato sie
jej go dopasc.



— No coS$ ty, Ulka, niby czemu? — zdziwit sie nieszczerze.

— Bo to wszystko dziwnie wyglada. Najpierw kazesz mi
natychmiast przyjezdzaé, twierdzisz, ze wiesz, jak pomdc mojemu
dziecku. A kiedy juz sie tu zjawiam, unikasz mnie jak ognia.

— Schowajmy sie gdzie$, gdzie mozna posiedzie¢ — odpart po
chwili milczenia. — Nie jest to wszystko takie proste.

— Tyle to akurat wiem — burkneta Urszula, podazajac za Iwonem.

Gdy znalezli sie w nieduzym pomieszczeniu, ktérego centralng
cze$¢ stanowito wielkie epitafium z czarnego marmuru, zamknetla za
soba drzwi.

— No méwze wreszcie! — zwrécita sie do wuja.

Ten westchnat ciezko i sie zgarbil. Nagle zaczat wyglada¢ na
swoje lata.

— Powiedzialas mi przez telefon, Ze Idzie potrzebny jest dawca
szpiku. I ze nikt z rodziny by¢ nim nie moze, a poza rodzina tez na
razie nikogo nie znaleziono.

— Doktadnie tak — przytakneta skwapliwie.

Znowu westchnat. Urszula miata ochote go udusié.

— Jedli tak sie ociagam z powiedzeniem ci tego, po co tu
przyjechatas, to dlatego, ze wyjawienie prawdy wymaga, abym
popelnit najstraszniejszy grzech, jaki moze popetmié¢ kaptan. Musze
ztamaé tajemnice spowiedzi.

Urszula przygladata mu sie oszolomiona. O czym on, na Boga,
moéwi?

— Tak, moja kochana Uleniko... To podwéjny grzech. Laczy mnie
podwédjna przysiega: datem ja jako duchowny, a takze jako brat.
Najblizszy i jedyny cztowiek, ktéremu mogta ufac.

— Kto, na Boga?!

— Twoja matka, Urszulo. Twoja matka, tuz przed S$miercia.
A pamietasz, ze pogodzila sie z Bogiem dostownie w ostatniej
chwili...

— To prawda, nie byla zbyt pobozna — mrukneta Urszula.

— Na szczeScie udato sie ja przekona¢ do spowiedzi, poki byta
Swiadoma. Prawdopodobnie przystata na to wylacznie dlatego, ze
spowiadatem ja ja, rodzony brat. Ot6z wiasnie wtedy wyznata mi
swoja najwieksza tajemnice...



Ula patrzyta na niego coraz wiekszymi oczami.

— Jest jeszcze jedna osoba, bliska krewna, ktéra ewentualnie
mogtaby pomoc.

— Kto taki?! — Stowa ledwo przeszly jej przez zacis$niete gardto.

— Pélsierota... A raczej potsiostra. Ta gorsza siostra.

— Czyja siostra?

— Moja. I twoja.

— Niemozliwe! O czym ty moéwisz?! — Poderwata sie z krzesta
i zaczela nerwowo chodzi¢ po pokoju.

— Lepiej usiadZz. Bo opowies¢ troche potrwa. Musze sie cofnaé¢ do
lat trzydziestych ubiegtego wieku.



III

Krakéw, 1938

Krystyna weszta do salonu zalanego stonicem i stanela w progu.
Pokoj wygladatl idealnie na przyjecie gosci. Biedermeierowski st6t na
gietych nogach, gdy sie wstawito deski, mogt pomiesci¢ ze
czterdzieSci osOb. Co prawda dzi$§ na kolacji miat by¢ tylko jeden
gosé, ale i tak trzeba bylo wykorzysta¢ jedna deske, zeby catosé
zaprezentowata sie odpowiednio dostatnio. Gospodyni lubita pieknie
nakryte stoly, dlatego czesto i chetnie urzadzata proszone obiady.
Miata az trzy porcelanowe serwisy: letni i zimowy, a précz tego
jeszcze najtadniejszy, miSnienski, recznie malowany, ktéry
wyciagano wylacznie z okazji Bozego Narodzenia i Wielkanocy,
a takze gdy spodziewano sie kogo$s waznego. Byla jeszcze jedna
szczegOlna okazja, zeby zaprezentowac misnieniskie kwiatuszki. Gdy
gos¢ wilasnie nie byt nikim szczegélnie waznym i gospodyni zalezato
na tym, zeby ol$ni¢ go przepychem. Aby na wlasne oczy przekonat
sie, jak wielka przepas¢ dzieli go od panstwa profesorostwa
Majewskich.

Taka osoba mial by¢ wiasnie dzisiejszy biesiadnik. Skromny
malarz, jakze mu bylo... Filipkiewicz! Tak jest, Stanistaw
Filipkiewicz, specjalista od tatrzanskich pejzazy, jak jej wyjasnit pan
maz. BOog raczy wiedzieé, skad go Kaziutek wytrzasnat. A przede
wszystkim po co go Scigga na kolacje! Jednak skoro juz trzeba go
ugosci¢, to Krystyna zamierzala odegra¢ wielka dame, ktora sie
czula. Zatem wystala stluzaca na Rynek Debnicki po perliczki
i przepiorki, bo byt akurat czwartek i dostawca miatl mie¢ Swiezy
dréb i dziczyzne, oraz po peonie, ktorymi zamierzata przyozdobic
salon. Mania nakryla juz stét perkalowym obrusem, ktéry byt
czeScia wyprawy profesorowej. Podczas kazdego obiadu Krystyna
nie omieszkata napomkngé mimochodem, zZe jej ojciec — znany



w Galicji wiasciciel fabryki rekawiczek i pugilareséw - kazatl
sprowadzaé ten perlowy perkal z Indii Wschodnich i Ze nigdy,
przenigdy nie uzywano w jej domu innych obruséw. ,Po prostu
jedzenie lepiej wtedy smakuje” — méwita, Smiejac sie lekko, jakby to
byt niewinny zarcik, a nie element bitwy o pozycje i uznanie.

— Zastanawiam sie — mruknela do siebie profesorowa - czy nie
podac na przystawke malenkich roladek w sosie sardelowym.

Ostatnio, gdy zaserwowata je gosciom, osiagneta tak wielki sukces
towarzyski, ze spotkana w teatrze tydzien péZniej znajoma znajome;j
poprosita ja o przepis. Krystyna, jak zawsze zyczliwa i uprzejma,
oczywiscie podatla — z tym ze pomineta kilka waznych sktadnikéw,
zeby sie roladki broni Boze znajomej nie udaty. Sukces moégl miec
tylko jedna matke.

Ostatecznie tym razem zrezygnowala =z roladek. Zegar
w przedpokoju wybit trzy na pierwsza, kolacja byta przewidziana na
sz0sta, a trzeba jeszcze bylo przygotowacd tarte cytrynowa, upiec
perliczke, nafaszerowac przepiorki kaszanka i owina¢ boczkiem,
a takze upiec.

— Mato czasu - pokrecita glowa Krystyna, mys$lac z zalem, ze
Mania jest o wiele mniej sprawna stuzaca niz jej poprzedniczka,
ktéra nieroztropnie wypuscita na tydzien do domu, a ta nieszczesna
dziewczyna zaszta w ciaze z jakim$ parobkiem i trzeba sie jej byto
pozby¢. A szkoda, bo robota palita sie jej w rekach.

Profesorowa zajrzata jeszcze do kredensu, zeby sie upewnié, czy
jej popisowe konfitury z drylowanych czarnych porzeczek oraz
chartreuse, szmaragdowy likier ziotowy — to bylo przewidziane do
herbaty — znajduja sie na swoim miejscu. I z przykroscia stwierdzita,
ze o ile stoik z konfiturami stoi, jak stal, o tyle likier chartreuse
przewedrowat z pétki srodkowej na najnizsza i — zgroza — ubyto go
mniej wiecej dwie trzecie. Co prawda dla jednego goscia
w zupelnosci tyle wystarczy, ale przeciez nie mogla postawi¢ na
stole tak haniebnie opr6znionej butelki!

Znowu rozlegl sie dzwiek zegara, a po kwadransie raz jeszcze,
a Mani ciagle nie byto.

— Na pewno spotkata kogos i pytluje, zamiast wréci¢ do domu! -
mrukneta niezadowolona.



Nie bylo wyjscia, trzeba bylo wbi¢ lekko spuchniete stopy
w trzewiki i pofatygowac sie osobiscie po benedyktynke.

W skrytoSci serca Krystyna lubita kuchnie i gotowanie. Cho¢
uwazatla, ze s3 to czynnoSci niegodne profesorowej Majewskiej, to
jednak pozostawiata sobie zawsze ostatnie stowo w kwestii
przyprawiania potraw i misternego ukladania na pétmisku.
Ukonczyta w swoich panienskich czasach kurs pieknego podawania
pieczeni i uwazala — nie bez stusznosSci — ze nikt nie umie tego
zrobi¢ tak dobrze jak ona. Lubita tez robi¢ przetwory. Receptury,
doskonalone z roku na rok, zapisywata w oprawionym w cieleca
skorke notatniku ze zloconymi brzegami, ktory jej ojciec przywidzt
jedynaczce z domu towarowego Harrods w Londynie. Wiasnie po
ojcu profesorowa odziedziczyta takze upodobanie do robienia
nalewek. I cho¢ pan Leopold, czyli jej szanowny papa fabrykant,
powtarzal zawsze, ze kobiety tylko psuja alkohol, bo maja
niewlasciwa flore  bakteryjna, Krystyna robila S$wietne
pomaranczowki, imbiréwki czy wisniéwki. Ale chartreuse to byta
wyzsza szkota jazdy i mimo bardzo wrazliwego podniebienia nie
udato jej sie ustali¢ wszystkich sktadnikow tego boskiego likieru.
Mogta go jednak kupi¢ w aptece na Zwierzynieckiej, gdzie pan
Koztowski w przerwie miedzy napelnianiem pigutek i kreceniem
globulek wyrabiat te doskonata nalewke.

— Panie Kazimierzu - spytata go za ktérym$ razem - czy nie
moOgitby mi pan zdradzi¢ receptury na ten trunek?

— O nie, szanowna pani profesorowo. — Aptekarz uSmiechnat sie
przepraszajaco. — Ale zawsze ja pani sprzedam.

— No wie pan. - Zirytowana profesorowa zamrugata szybko
oczami. — Ludzie sq $miertelni... Nie chcialby pan chyba zabraé tego
skarbu do grobu?

— Tak sie nie stanie, droga pani. — Na twarzy aptekarza pojawit sie
pogodny uSmiech. — Jesli mnie zabraknie, bedzie tu zawsze ktorys
z moich synéw. A po nich ktérys z wnukéw. I zawsze, kiedy tylko
pani lub pani dzieci beda chciaty kupi¢ chartreuse, w aptece na
Zwierzynieckiej bedzie czeka¢ buteleczka.

Zirytowana profesorowa dreptata teraz przez rynek, starajac sie,
zeby nie bylo po niej widaé, jak bardzo sie $pieszy.



,Dama nie biega” - brzmialy jej w glowie stowa matki.
I rzeczywiScie Krystyna Majewska nigdy nie biegata. By¢ moze
dlatego prawie od razu dostata zadyszki i musiata przystanaé, aby
zaczerpna¢ powietrza. I wtedy ja zobaczyla. Wlasciwie najpierw
zobaczyta btyszczace oczy dorozkarza, ktéry gwaltownie sie
odwrécit. Podazyla za jego spojrzeniem. Wzdluz Sukiennic szta
kobieta. Krystynie wydawalo sie, ze juz kiedy$ ja widziala, ale nie
pamietata gdzie. Miala miedzianozlote wlosy, zaczesane do gory
i upiete w kok, z ktérego wysuwaly sie szylkretowe szpilki. Nosita
obcisty — zbyt obcisty dla porzadnej kobiety — kostium z zielonej
wetenki i jedwabna bluzke ze sporym dekoltem. Szta tak, jakby sie
poruszata po linie, stawiajac jedna stope przed druga, a jej wysokie
obcasy wybijaty na bruku zmystowy rytm. Jakze wielka réznica byta
miedzy ta ,ladacznica” - jak ja w mys$lach nazwata profesorowa —
a nig sama. Krystyna byta ubrana w granatowa garsonke zapieta pod
sama szyje, a jej ciemne, krotko ostrzyzone zgodnie z ostatnia moda
wlosy byly ukryte pod okraglym kapelusikiem. Buty nosila na
plaskim obcasie: od czasu pierwszej ciazy, gdy sporo niestety
przytyla, regularnie puchly jej nogi, a noszenie butéw na obcasach
sprawialo jej prawdziwa meke. Teraz jednak pomyS$lata z zawiScia,
ze chciataby mie¢ takie buty. I nogi. I cala reszte, jak ta nieskromna
kobieta o kocim kroku. Szybko jednak zganita sie za podobne
rojenia i przyspieszyta kroku. Tuz przy aptece prawie wpadta na
Manie. Musiata tu przydrepta¢ z Rynku Debnickiego, pewnie dla
jakiego§ watpliwego towarzystwa. Teraz stala, wymachujac
koszykiem, i plotkowata z podobna do siebie dziewczyna.

— A wiec to tak spedzasz czas, za ktéry ci place — syknela
profesorowa. — Marsz do domu, ale juz!

Mania naburmuszytla sie i podreptala w strone kamienicy
Majewskich, jeszcze energiczniej machajac koszykiem z perliczka
i przepiérkami.

Kolacja uplyneta w mitej, zdaniem profesorowej, atmosferze. Jej
maz dyskutowal z malarzem o zwiazkach miedzy matematyka
a sztuka, o idealnych proporcjach, dynamicznych tréjkatach i tym
podobnych niedorzecznoSciach. Najgorsze, ze pan Filipkiewicz
zdawat sie zupelnie nie dostrzega¢ drogocennej porcelany ani



kwiatow, ani perliczek. Ba! Odmoéwit doktadki i osSwiadczyl, ze
wlasciwie to miesa on prawie nie jada. Krystyna skrzywila sie
niechetnie, a potem oddata rozmyslaniom nad domowymi
rachunkami, uSmiechajac sie grzecznie od czasu do czasu - choé
przestala uczestniczy¢ w rozmowie. W pewnej chwili w szybce
kredensu stojacego pod Sciana dostrzegla jakis ruch za swoimi
plecami. Zmarszczyta brwi i prébowata dojrzeé, co tez Mania — bo to
ona byta Zr6dtem owego poruszenia — wyczynia w przedpokoju. No
i wreszcie ja ol$nito! Ta podila bezczelna dziewucha otworzyta
szafke, w ktérej znajdowat sie zapas srodkéw czystosci, i wyciagneta
najpierw jeden kawatek mydta, potem drugi. Krystyna doskonale
pamietata, ze miata w obu tazienkach nowe mydto — zaniesione tam
nie dalej niz wczoraj — zatem jedynym powodem, dla ktérego Mania
siegata po kolejne, byla cheé¢ kradziezy! Profesorowa u$miechneta
sie serdecznie i ciepto do malarza Filipkiewicza i powiedziata:

— Prosze wybaczy¢, musze panéw na minutke opuscic!

A potem pomknela tanecznym krokiem =za Mania, ktéra
zamierzala skry¢ sie w swojej stuzbowce. Bez stlowa zacisnela na
ramieniu dziewczyny zelazny uchwyt, ze biedaczka az pisnela
z bélu. A potem wsunela reke do kieszeni jej fartucha i wyciagneta
stamtad mydto.

— Ty mata podia ztodziejko - syknela jej do ucha, a potem
zamachneta sie i spoliczkowata dziewczyne. — Wyno$§ mi sie i nie
wracaj.

— A moja pensja? — zaprotestowata Mania.

— Chyba $nisz! Nie sadzisz, ze po tym, co zrobita$, zaptace ci
chociaz zlotoéwke?

Mania spasowiala, a potem popatrzyla na chlebodawczynie
z wyrazem takiej nienawiSci w oczach, ze profesorowej zrobito sie
nieprzyjemnie.

— Wszyscy sie z pani $mieja — powiedziata, akcentujac kazde
stowo. — Wszyscy. Caty Krakéw wie, ze profesor ma kochanke. Nie
ma wiekszego poSmiewiska niz pani.

Nastepnie trzema sprawnymi ruchami wrzucita do torby swdj
niewielki dobytek i wyszla, trzaskajac drzwiami. Profesorowa przez



chwile stata, jakby w nig piorun strzelil. Zaraz jednak przygtadzita
jedwabna bluzke, poprawita wlosy i wrécita do salonu.

— Pozwola panowie, ze zaproponuje kieliszeczek chartreuse -
powiedziala z uSmiechem, a malarz po raz pierwszy zareagowat
z entuzjazmem.

— Jesli o mnie chodzi — powiedzial — moga by¢ nawet dwa!

Przez kilka kolejnych dni Krystyna nie byla w stanie zmierzy¢ sie
z tym, co powiedziala jej Mania. Poczatkowo wmoéwita sobie, ze
mS$ciwe stowa zlej dziewuchy mialy za zadanie jg zranié, ale nie byty
prawdziwe. To przeciez niemozliwe, zeby ona — krélowa krojonej
pieczeni i roladek w sosie sardelowym, jedyna coérka bogatego
fabrykanta, dama szanowana w towarzystwie, zZona znanego
matematyka - byla dla kogokolwiek posmiewiskiem! Tak, nie
przestraszylo jej az tak bardzo to, ze maz moéglby mie¢ na boku
jakas milostke, ale to, ze ktokolwiek mogiby z niej pokpiwaé z tego
powodu. Zaczela sie baczniej przygladaé¢ sasiadom, wiascicielce
sklepu, aptekarzowi ze Zwierzynieckiej, str6zowi... Poczatkowo nie
dostrzegta w niczyich oczach kpiny. Jedyne niezyczliwe spojrzenie
nalezalo - musiala to z przykroScia przyzna¢é - do profesora
Kazimierza Majewskiego.

— Jak to, znowu zwolnita$ stuzaca?! — zganit ja. — Druga w ciagu
czterech miesiecy! O dobra stuzbe w dzisiejszych czasach bardzo
trudno, a Mania calkiem przyzwoicie sprzatala i niezgorzej
gotowata.

— To ja, m6j drogi, gotuje — wybuchta Krystyna. — Ona umiata co
najwyzej obiera¢ ziemniaki!

— Czemu ja zwolnitas? — dociekat Majewski.

Krystyna przygryzta warge. Nie chciala mowi¢ o kradziezy mydta
— wydawato jej sie to nieeleganckie.

— Ona insynuowata — tu nadata swojemu gltosowi takie brzmienie,
aby bylo jasne, ze te insynuacje uwaza za absurd - ze ty mnie
zdradzasz.



Kazimierz zamarl, a przez jego puculowate czerwone oblicze
przemkneto co$ jakby... strach? Obawa? Krystyna poczuta zimny
dreszcz. A wiec jednak. Ale profesor Majewski szybko naciagnal na
twarz maske ironicznego stoika, ktéra zazwyczaj nosit w domu.

— Chyba jej nie uwierzytas! — wykrzyknat wreszcie, a potem zaczat
sie Smiaé. Ten Smiech wydal sie zrazu Krystynie sztuczny,
wymuszony, pézniej jednak zganita sie za te podejrzliwos¢.

— No oczywiScie, ze nie uwierzylam! — zapewnita go zarliwie,
a potem zrobita krok w jego strone.

W dawnych, wczesnomatzeniskich czasach taki drobny gest
wystarczyl, zeby Kazimierz zrozumial, ze zona oczekuje pocatunku.
Owszem, zdarzato sie, ze cmokat ja wtedy w usta, przygarniat do
siebie i mruczal do ucha: ,Moja droga Bubo, moja droga kochana
Bubo...”.

Krystyna nie lubita by¢ Buba, ale szybko sie zorientowala, ze
innych czutosci nie bedzie. I zaakceptowata to. Tak, zaakceptowala.
Wychodzita z zatozenia, ze w zyciu nie licza sie uniesienia, porywy
serca, tylko konkret, stabilno$¢, odpowiedzialno$é. A uosobieniem
tego wszystkiego wtasnie byt Kazimierz.

Ale teraz profesor nie przygarnal jej i nie nazwat Buba. Szybko
cmoknat ja w czolo i ten pocatunek nie mial w sobie ani grama zaru.
Krystyna poczula sie staro. A przeciez miata ledwie dwadziescia
osiem lat.

— Ty mnie chyba, Kaziu, nie kochasz — wyszeptata i sama sie
zdziwila, jak bardzo {zawo to wypadto.

Kazimierz poparzy! na nig zdumiony.

— A to co, moja droga?! Nie bedziesz mi tu chyba ptakaé?

— A wlasnie ze bede. - Krystyna tupnela noga i wybuchta
szlochem.

— No nie! — Kazimierz, zamiast sie wzruszy¢, przytuli¢ ja czy
pocieszy¢, zrobit krok w strone wyjscia. — Péjde sie przejsé
i poczekam, az ci minie. Miat racje jednak profesor Freud, gdy
twierdzil, ze kobiety dysponuja stabym systemem nerwowym. Tylko
mi tu nie zachoruj na histerie, bardzo cie prosze! — rzucit przez
ramie, zakladajac na swoja catkiem juz widoczng tysinke elegancki



melonik ze Skoczowa, ktéory Krystyna kupila mu w ubieglym
sezonie.

Gdy zamknely sie za nim drzwi, pani profesorowa pobiegla do
okna. Dokad, dokad on idzie? Z duza przykroScia skonstatowata, ze
uczucie niepokoju, ktérego teraz doznawala, jest jej dobrze znane
z dziecinstwa. Pamietala awantury, ktére matka robila jej ojcu -
mezczyznie mocno rozrywkowemu, ktéry kazda wolna chwile
spedzat a to przy kartach, wsréd przyjaciét, a to — wstyd powiedzieé
— w przybytku, w ktérym mieszkaly céry Koryntu, specjalistki od
platnej mitosci, w ktérych towarzystwie pan Leopold trwonit zyski
z fabryki rekawiczek. Wreszcie za ktérym$ razem dorobil sie
paskudnej francuskiej choroby wywotywanej przez kretki blade
i przeszedt ciezkie leczenie rtecia w Szpitalu Swietego Sebastiana.
Nie udatlo mu sie catkowicie wyzdrowieé. Matka nigdy nie
powiedziata glosno, ze maz ja zdradza i Ze czuje sie nieszczeSliwa,
jednak Krystyna cala soba odbierata jej emocje. I teraz poczula je
znowu, tym razem swoje wilasne. I nagle zalata ja fala smutku. Czy
tak wyglada mito$¢, matzenstwo?

Profesor przeszedl przez rynek i zniknal w ulicy Swietej Anny.
Krystyna odeszta od okna i usiadla przy stole. Nalata sobie kieliszek
chartreuse i sie rozptakata. Po raz drugi w ciagu kwadransa.

Zwykle nie oddawala sie wspomnieniom. Teraz jednak
przypomniala sobie swoja pierwsza mito§¢ — nauczyciela jezyka
francuskiego, pana Juliana Swobode, ktérego rodzice zatrudnili, aby
jedyna coérka fabrykanta mogla rozmawiaé ptynna francuszczyzna
jak prawdziwa hrabianka, gdyz umiejetnoSci wyniesione z pensji
okazaly sie wysoce niesatysfakcjonujace. Julian byt chudziutki,
niewysoki, ale miat najpiekniejsze oczy, jakie widziata u mezczyzny.
Te oczy patrzyly na nig z wyrazem bezbrzeznego zachwytu, gdy
recytowata z fatalnym akcentem je suis, tu es, il est... Wiele wiecej
sie tez nie nauczyla. Po pierwsze dlatego, Ze zupelnie nie miata
talentu do jezykéw obcych, po drugie dlatego, ze mtody nauczyciel
szybko porzucit odmiane czasownikow na rzecz mitosnych wyznan
i zakleé. Recytowal jej milosne strofy Verlaine’a i Kwiaty zla
Baudelaire’a.



Kiedy przymknawszy oczy w cieply zmierzch jesieni
Wdycham twojego tona upalnego wonie,

Widze szczeSliwe rzeki, w ktérych stofice ptonie
Monotonne i blaskiem na fali sie mieni

— szeptat jej do ucha, a ona czula sie tak, jakby jej cialo wypekiata
gesta goraca krew, ktorej wartki nurt rozrywa serce.

Pewnego dnia, gdy tak sobie siedzieli nad francuskimi strofami,
do pokoju weszlta znienacka matka Krystyny. W zasadzie nie
zobaczyta niczego nieprzyzwoitego, ale zaczerwienione policzki
corki i jej przyspieszony oddech staty sie dla doSwiadczonej kobiety
dowodem nie do =zbicia. Julian Swoboda =zostal grzecznie
poproszony, aby sie oddalit. Co uczynil, jednak nastepnego dnia
wrocit z dwoma poteznymi bukietami. Jeden, ztozony z czerwonych
r6z, przeznaczony byt dla Krystyny. Drugi, rézowy, dostata jej
matka. Nauczyciel francuskiego udat sie nastepnie do gabinetu pana
Leopolda i mocno sie jakajac, wyznat mu, ze kocha jego cérke nad
zycie i marzy o tym, zeby sie z nig ozenié. Fabrykant potraktowatl go
bardzo niedelikatnie. Najpierw okrutnie wysmiat, a potem zlapat za
ramiona i z calej sity kopnat w sempiterne, tak ze biedak przeleciat
przez prOg i zanim sie zdazyt podnie$¢ z ziemi, drzwi domu jego
ukochanej zatrzasnely sie za nim na wieki. Nigdy wiecej nie
prébowat sie kontaktowaé z Krystyna, a gdy pare lat pbZniej
spotkata go przypadkiem na ulicy, odwrécit glowe i udal, ze jej nie
widzi. Szedtl zreszta pod reke z jakas korpulentng kobieta o bardzo
prostackim - jak uznata Krystyna — wygladzie. Sam nie miatl tez
w sobie juz nic z dawnego delikatnego chlopca. Nosit dostojny
melonik, wasy, reke opierat na srebrnej gatce laski, a spod ptaszcza
btyskaly satynowe zarekawki. Nie, nie byt jej mily ani troche. Teraz
jednak Krystyna przywotala jego wspomnienie i te krotkie chwile
mlodzienczych uniesien, ktére sprawiaty, ze czula sie piekna,
pozadana i wyjatkowa. Szczerze powiedziawszy, nigdy pdZniej juz
sie tak nie czula. Nawet wtedy gdy Kazimierz Majewski — sporo
starszy od niej, dobrze zapowiadajacy sie pracownik uniwersytetu —
zaczal ubiegac sie o jej wzgledy. Na czym polegato to ubieganie sie?



Zabieral ja na spacery, przynosit czekoladki, raz i drugi zaprosit do
kawiarni.

,10 bardzo mity chlopiec” — ocenita go matka Krystyny, a ojciec
kiwnat glowa z aprobata. Krystyna, ktéra nie miala talentu nie tylko
do francuskiego, lecz takze do matematyki, uwazata, ze jej starajacy
sie musi by¢ bardzo madry, skoro zajmuje sie liczbami. Nie zdziwito
jej tez wtedy specjalnie, ze tak dokladnie wypytuje ja o interesy
ojca, o aktywa, pasywa i wreszcie o jej posag.

,Widocznie matematycy tak maja - pomySlata - ich S$wiat
organizuja liczby”. W pewnym sensie miala racje, cho¢ mniej
zyczliwa osoba powiedzialaby po prostu, ze Kazimierz Majewski
dybie na majatek. Tego zdania byla babka Krystyny, ktéra jako
jedyna nie podzielala zachwytu nad dobrze zapowiadajacym sie
matematykiem. ,Zapytaj go, czy kocha ciebie, czy tw6j majatek” —
podpuscita pewnego dnia wnuczke.

,Czy ty kochasz mnie, czy méj majatek?” — spytala tego samego
dnia Kazimierza. ,Kocham cie wraz z twoim majatkiem, Bubo” —
oswiadczyl prostolinijnie Majewski i prawdopodobnie wiasnie wtedy
Krystyna uznatla, Ze jest to typ, po ktérym nie mozna sie zbyt wiele
spodziewaé¢ w kwestii mitoSci.

Zreszta trzeba przyznadé, ze do tej pory Kazimierz zapewniat jej to,
na czym najbardziej jej zalezato: prestiz i szacunek otoczenia, dobra
pozycje wsréd krakowskich elit i cotygodniowe wyprawy do teatru.
Przynosit jej tez kwiaty na urodziny i zwykle doceniat jej kulinarny
talent. ,Wiesz, Bubo — powiedzial ktérego$ dnia po skonsumowaniu
catej poledwicy wotowej w cieScie — gdyby mnie tak nakarmiono
w restauracji, tobym powiedzial, ze jeszcze tu wréce”. Krystyna
Buba poczuta wtedy, Ze ciepto rozlewa sie wokoét jej serca. Tak,
w tamtej chwili byla naprawde szczesliwa.

— Pieknie! — Ada klasneta w dtonie, gdy tylko przekroczyli prog
mieszkania.



Kazimierz u$miechnat sie z satysfakcja. Swietego Jana, doskonaly
adres. Z zadowoleniem skonstatowal, ze okna mieszkania wychodza
na ulice - dokladnie naprzeciwko okien jego wspaniatego
siedmiopokojowego apartamentu przy Rynku. ,Okna od nas
z gabinetu i bawialni wychodza dokladnie na te strone... Wprawdzie
pietro nizej, ale i tak bede widzial, co u niej, co robi” — pomyslat.

Nie wierzyl Adzie. Nie wierzyl, Ze kobieta jej urody i o jej
reputacji bedzie umiata komukolwiek dochowaé wiernosci!

Pamietat doktadnie, kiedy ja zobaczyt po raz pierwszy: to bylo
wiele lat temu. Pewnie okoto dziesieciu. Poszedl z kolegami
z wydzialu — wtedy byt Swiezo po habilitacji — do baru Zakopane
przy Plantach. Przy kontuarze tloczyt sie tlumek podchmielonych
mezczyzn w marynarkach i fularach. Co rusz unosili wypelnione
wodka kieliszki. Nagle uwage Kazimierza przykut dzwiek thuczonego
szkla. Kto$ rzucit na podtoge krysztatowy kieliszek, ktory rozbryznat
sie w drobny Swietlisty mak. To byla kobieta, Smiata sie, opierata na
ramieniu jakiego$ podgolonego wasacza. Byla mioda, mogta miec
jakie§ dwadzieScia lat. I piekna. Kiedy machneta glowa, wypadta
szpilka podtrzymujaca kok z rudych wloséw. Rozsypaty sie jej po
ramionach I$nigce, falujace, w blyskach lamp wygladaty jak zywy
ogien.

,Kto to?”. Kazimierz tracit w ramie Hipolita, mlodego doktora
matematyki zakochanego w grach liczbowych i barwnym S$wiecie
artystycznej bohemy Krakowa. ,To... to jest Ada. Jej matka byta
ostatnia kochanka Wyspianskiego i méwi sie, ze...” — zawiesit glos.

Kazimierz nie mo6gt zapomnie¢ tej twarzy, tych wlosé6w. Ada $nita
mu sie: w tych snach naga stawata nad nim na 16zku, wyciagata
powolnym ruchem szpilke, a wlosy spltywaly jej po ramionach
i piersiach jak rdzawa woda.

Gdy budzit sie z tych snéw, byl spocony z podniecenia. Ale
oczywiScie nie mdégt poznaé sie z Ada tak po prostu. Ona... no ¢4z,
nie zaliczala sie z pewnoscia do grona szanowanych kobiet.

Widywat ja pdZniej regularnie z r6znymi mezczyznami. Zawsze
obserwowatl ukradkiem. Jej wizerunek nosit stale w sobie, starannie
zamkniety w jakiejS ciemnej szkatulce na samym dnie serca.
W miedzyczasie zaczat kierowaé¢ Katedra Matematyki na UJ, stat sie



znanym i cenionym profesorem. Majatek z wiana zony Krystyny
zainwestowal: wszedt w spétke z familia Ciechanowskich, ktérzy
kilkadziesiat lat wczeSniej otworzyli w GrodZcu pierwsza
cementownie na ziemiach polskich. W dwudziestoleciu
miedzywojennym byla juz piata co do wielkoSci i produkcji na
Swiecie. Polska z drewnianej, slomianej zamieniata sie powoli
w murowang. Cement potrzebny byt wszedzie i wszystkim. Fortuna
Ciechanowskich rosta jak na drozdzach, a wraz z nia - zyski
Kazimierza Majewskiego.

Tymi zyskami Kazimierz zreszta wcale nie zamierzal dzieli¢ sie
z zona. Dojrzewatl w nim od lat plan i wreszcie byto go sta¢ na jego
realizacje. Zazadal od Hipolita, aby ten przedstawit go Adzie. Miata
prawie trzydziesSci lat. Kochata sie w jakim$ poecinie, anarchiscie,
ktéry odsiedzial pét roku w Berezie Kartuskiej, co przyptacit
gruzlica.

Oczywiscie Ada byta kobieta na swdj sposéb rozsadna. Zdawata
sobie sprawe, Ze nie wyjdzie za maz za poete. I Ze nie ma juz wiele
czasu na ustatkowanie sie. Musiata zapewni¢ sobie przysztos¢é, jakies
utrzymanie — nie miatla po matce zadnego majatku. Oczywiscie
malowata, ale... powiedzmy sobie szczerze, jak mozna z tego
wyzy¢? Pewnie wiekszos¢ klientéw kupowata jej obrazy dlatego, ze
Ada wuchodzita w powszechnej opinii za ,nie§lubna coérke
Wyspianskiego”.

Poznat ich ze soba Hipolit. Kazimierz zadbal o to, zeby
przedstawi¢ samego siebie jako mezczyzne odpowiedzialnego,
dobrze sytuowanego — byla to zreszta prawda. Zadbal o co$ jeszcze:
aby miedzy wierszami przemyci¢ informacje o stabowitym zdrowiu
zony. Westchnal nawet, ze ma Swiadomos$¢, ze wcze$nie owdowieje,
niestety.

Ada stuchata uwaznie i coraz bardziej podobal jej sie ten
niepozorny powazny mezczyzna. Nie byl piekny jak malarz
Aleksander ani tak elokwentny i dowcipny jak poeta Wiadystaw.
Ale... na trzecim spotkaniu wyznat Adzie mitos¢, i to dlugoletnia.
Zapewnit, ze ozeni sie z nia, gdy tylko bedzie wolny, co nastapi
z pewnoscig rychlo. ,Zona jest kobieta schorowana, niezdolng do
pelnienia obowiazkéw matzenskich” — uzalit sie przy okazji. Ada



spojrzala na niego przeciagle. Wtedy jeszcze nie wiedzial -
zorientowal sie poéZniej — ze Ada nie jest zwykla dziewczyna
o watpliwej reputacji. Ze jest wybitnie inteligentna, jej matka byla
corka rabina, ktéra uciekta z ortodoksyjnej spotecznosci, podobno
z mitosci do mlodego Polaka. W zwiazku z tym rodzina ja wykleta.
Ada nigdy nie spotkata swoich dziadkéw, wujow, licznych ciotek. Po
Smierci matki, w wieku osiemnastu lat zostala na Swiecie catkiem
sama i zasadniczo bez Srodkéw do zycia. Wtedy pojawit sie obok
niej bogaty zalotnik oferujacy stabilno$¢ finansowa, a nawet
rozmaite luksusy. Bez szans na malzenstwo oczywiscie. Tak sie to
wszystko zaczeto.

Zreszta Kazimierz nie uznawat u kobiet czego$ takiego jak
inteligencja - wuwazal, ze te istoty, powabne, ale jednak
niedor6wnujace mezczyznom w zadnej dziedzinie, co najwyzej
moga by¢ ,sprytne” badzZ ,btyskotliwe”. Tak wtasnie myslat o Adzie:
ze jest zaskakujaco blyskotliwa. Nie byta tylko jego kochanka:
bawity go jej uwagi, komentarze, lubit stucha¢d jej refleksji na temat
obrazéw znajomych artystéw lub przeczytanych ksigzek. Nie brat
tego jednak powaznie: uSmiechal sie jak widz w cyrku, myslac;
,Jaka blyskotliwa opinia. Skad tez przyszta jej do glowy?! Moze
gdzies$ to przeczytata, w jakim$ damskim pisemku”.

Ada nie czytala jednak damskich pisemek, tylko Bakunina
i Kropotkina. Po lekturze Zdobycia chleba tego ostatniego podzielita
sie z Kazimierzem wrazeniami. ,Wiesz, gdyby anarchisci rzadzili
Swiatem, wszyscy mielibySmy zapewnione to, czego nam potrzeba,
i nic ponadto... Nie uwazasz, ze tak by byto sprawiedliwie?”. ,Nic
ponadto? Nic ponadto? A dlaczegdz ja mam mieé tyle samo co jaka$
hotota niepiSmienna?! To sprawiedliwe, Ze ja mam majatek, a oni
klepia biede. W przeciwnym wypadku uznaliby samych siebie za
rOwnych mnie!” — grzmiat oburzony. Ada popatrzyta wtedy na niego
tak dziwnie, z jakas... niechecia czy nawet nienawisciag. Ale zaraz
uznat, ze tylko mu sie wydawato, bo uSmiechneta sie, jak zawsze
zatrzepotata rzesami, podbiegta do niego i wycisnela na jego ustach
goracy pocatunek.

O Kropotkinie wiecej nie byto mowy.



Teraz obserwowatl ja, jak zdejmuje czoétenka ozdobione klamra,
zrzuca z ramion plaszcz z kotnierzem z lisa (ach, kosztowat go
troche ten ptaszcz — ale na Adzie nie oszczedzat), starannie wyjmuje
szpilke podtrzymujaca na glowie fikusny toczek, geometryczny,
malenki, zgodnie z najnowsza moda — i zaczyna taficzy¢ na Srodku
salonu.

— Pieknie! Pieknie, Kaziu! Bedzie nam tu jak w raju! Jaka
przestrzen, a to Swiatto, fenomenalne! Uwazasz, ze ten pokdj bytby
dobry na pracownie? — zafrasowala sie.

Kazimierz wywrdécit oczami. Nie, nie uwazal, ze salon to dobre
miejsce dla sztalug, okropnych malarskich chatatéw i tubek z farba.
Zamierzat mito spedzaé tu czas w towarzystwie Ady, a nie wdychaé
zapach terpentyny.

— Zobacz, serce, ten pokdj w amfiladzie, na koncu. Zdaje mi sie,
ze tam Swiatlo bedzie lepsze, okna sa najblizej Rynku — powiedziat
wiec catkiem sprytnie (a pewnie sam stwierdzitby, ze
sinteligentnie”).

Ada na bosaka, w samych poniczochach (ach, jak lubit patrzeé, ja
je zdejmuje, zwija w harmonijke, a one szeleScily cicho jak liscie na
Plantach jesienia) pobiegla przez domniemana sypialnie do
ostatniego pokoju. Za chwile daly sie stysze¢ kolejne okrzyki
zachwytu i uwielbienia.

Kazimierz uSmiechnat sie z triumfem. O to mu chodzito.

Ada wprawdzie uwazala, ze Swiatlo w salonie jest jednak
zdecydowanie lepsze, ale nie zamierzata kruszy¢ o to kopii. Od razu
sie zorientowala, ze pomyst urzadzenia pracowni malarskiej
w salonie nie przypadt Kazimierzowi do gustu. Z jej doswiadczenia
wynikato, Ze lepiej nie niepokoi¢ mezczyzn, stawiajac im opor
w malo istotnych kwestiach, jesli miato sie na horyzoncie mozliwos$¢
zalatwienia tych wiekszych, wazniejszych spraw. Zdaniem Ady
nowe mieszkanie, wynajete dla niej przez Kazimierza, przyblizato ja
do celu: malzenistwa. Miata dosy¢ zycia w niepewnosci: pieniadze ze
sprzedazy obrazow wystarczylyby jej jedynie na wynajecie komorki
na wegiel albo stryszku na Krowodrzach. A ona przyzwyczaita sie
juz do zbytku.



Nie byta glupia, wiedziala, Ze nie jest dobra partia dla Kazimierza.
Ale czasy sie zmienialy, moze w Krakowie nie tak szybko, kt6z
jednak zabronitby im po $§lubie wyprowadzki do Warszawy? Tam
mogtaby odetchnaé¢ pelna piersia i wyjs¢ wreszcie z butéw
s,Zzydowskiej utrzymanki, nieSlubnej cérki Wyspianskiego”.
Podtrzymywatla te legende, cho¢ raczej w nia nie wierzyla. Z tego,
co wywnioskowata, byla cérka zubozalego szlachetki, wielbiciela
pojedynkéw i polowan, ktéry uwiédt jej matke i porzucit po kilku
miesigcach, kiedy byta juz w ciazy.

— Masz racje, Kaziu! Tam Swiatto lepsze, takie miekkie, ztote! Juz
widze, jaka bede tu szczesliwa! Jacy bedziemy szczesliwi... — dodata
szybko.

Podeszla do niego, zarzucila mu ramiona na szyje i wyciagneta
powoli ostatnia szpilke przytrzymujaca na glowie kok z rudych
gestych wloséw. Doskonale wiedziala, ze Kazimierz nie umie oprzec
sie temu gestowi. Tak stalo sie i tym razem: westchnat gleboko
wpatrzony w miedziane fale sptywajace po jej ramionach, szyi. Jego
oddech przySpieszyt. Ada delikatnie pociagneta po jego policzku
reka, zatopita ja w jego wlosach, a potem chwycita go za kark
i przyciagneta do siebie jego glowe, ustami siegajac ust kochanka.

Zaczeli sie namietnie calowaé. W mieszkaniu nie bylo jeszcze
oczywiscie zadnych mebli. Ale Ada poprowadzita Kazimierza w rég
pokoju: ogromny piec weglowy wykladany zielonymi kaflami
tworzyt tam ze Sciana wygodny kat, idealny do tego, zeby Ada
mogta zaprze¢ sie noga o framuge drzwi. Kazimierz lubit tak ja brad,
na stojaco.

Jego niecierpliwa dton szarpata sie chwile z pasem do ponczoch,
Ada ustyszata trzask. Poczula irytacje. Ten mezczyzna nie miat
w sobie krzty delikatnoSci, zawsze rujnowat jej ponczochy. Poza tym
kochat sie jak parobek, brutalnie i szybko, a nie jak dzentelmen.

Ale przeciez nie mogla wybrzydzaé. Miata trzydziesci lat!
A mieszkanie bylo takie piekne...



No cé6z. Nie byta zadowolona. ,Masz nogi pomocy kuchennej” -
powiedzial jej kiedy$ z przygana Kaziu.

Doskonale wiedziat od poczatku, jakie Krystyna ma nogi, ale na
etapie zareczyn ich kuchenna zwyczajno$¢ rekompensowata wizja
hojnego wiana, jakie miata wnie$¢ w swoje malzenstwo Krystyna
Wolféwna.

Westchneta. Kaziu ma racje. Krystyna obrzucita pelnym urazy
spojrzeniem swoja przysadzista figure =z krotkimi nogami
o poteznych tydkach, widoczna w lustrze. Swoja droga, skad sie
takie nogi u niej wziely? Faktycznie, jak u praczki czy pomywaczki,
a przeciez Krystyna praktycznie nic nie robila przez cale swoje
zycie, z wyjatkiem zaje¢ na pensji, lekcji francuskiego, fortepianu
i okazjonalnie tenisa.

Przygryzta warge. Brakowalo jej czaru, powabu - widywala
przeciez kobiety, ktéore przykuwatly lakome spojrzenia mezczyzn.
Miaty rézne sylwetki, kolory wloséw, oczu, ale zawsze co$ takiego
w twarzy, sposobie poruszania sie, co sprawialo, ze nie dalo sie za
nimi nie obejrze¢. Ta... ona... — Krystyna nie miala pojecia, jak
tytulowaé¢ w myslach kochanke meza — z pewnoscia tez nalezata do
tych kobiet. Byla jej ciekawa. Ale nigdy nie znizytaby sie do tego,
zeby p6js¢ pod jej dom - a nawet dowiedzie¢ sie, gdzie tamta
mieszka, gdzie odbywaja sie schadzki — i przekona¢ sie na wlasne
oczy, czym tamta kobieta ja przewyzszata.

Nie zamierzata odpusci¢. Kiedys, nie tak dawno — ledwie siedem
lat temu - naprawde byla w Kazimierzu zakochana. Uwielbiata
wystuchiwaé¢ jego wywodéw na temat ciggu Fibonacciego czy
zagadek nieskoniczonosci. Jego chtéd w stosunku do wlasnej osoby
odczytywala jako szacunek. Imponowalo jej, ze mezczyzna tak
Swiatly, oczytany interesuje sie nia, chce ja poslubi¢ pomimo jej
ewidentnych brakéw. Wiasciwie w niczym, czego Krystyna imata sie
w zyciu, poza gotowaniem, nie byla dobra. Haftowata krzywo. Nie
miata shuchu, wiec na pianinie grata okropnie. Do francuskiego nie
miata pamieci. Nawet ubraé sie nie potrafita, juz jej matka bolata
nad tym brakiem gustu.

W sumie teraz nawet mu sie nie dziwita, ze wzial kochanke.
,Gdybyz chociaz dat mi dziecko... Miatabym kim sie zaja¢, z kim



spedzaé dnie. Najlepiej dziewczynke o blond witosach, ktéra bytaby
we mnie wpatrzona jak w obrazek. Céreczke... Moja laleczke. Syn to
jednak co innego. No i to tez mezczyzna” — mys$lata.

Trzy lata wcze$niej szczeScie sie do Krystyny uSmiechneto. Zaszta
w cigze i urodzita synka. Nazwali go Iwo. Krystyna miata wtedy
nadzieje, ze to poczatek ich rodzinnego szczeScia. Kazik sie
ustatkuje, wiecej czasu zacznie spedzaé z rodzina...

Niestety, pogarda profesora Majewskiego dla wlasnej zony po
narodzinach dziecka tylko wurosta. Przeszkadzat mu krzyk
niemowlecia, niechetnie brat je na rece i natychmiast oddawat Zonie
albo stuzacej. I coraz czesciej wychodzit z domu. Jako$ niedtugo po
narodzinach Iwona - chlopczyk mial moze rok - Krystyna
zorientowata sie, ze napotkani na spacerze po Plantach ludzie
dziwnie na nig patrza, szepca, jakby ze wspétczuciem. Znajome
panie juz nie podchodzity do wézeczka, zeby pozachwycaé sie
malym Iwciem, tylko umykaly wzrokiem, jakby ich spojrzenie
mogto co$ Krystynie zdradzic.

Teraz juz wiedziata dlaczego. Prawdopodobnie wtedy Kaziu wziat
te... te... Jak by ja nazwaé? Na domiar wszystkiego Krystyna nie
byta jednak glucha, plotki dochodzily do jej uszu - ta kobieta
podobno byta Zydéwka. A przeciez Zydzi zamordowali Chrystusa!
Tym romansem Kazik zdradzit nie tylko ja, zone, ktérej przysiegat
wiernos¢, ale przede wszystkim Pana, ktéry dla zbawienia jego
marnej duszy skonat na krzyzu.

— Tak, kazdy musi nie$¢ swoj krzyz — westchneta po raz kolejny
Krystyna zapatrzona w swoje muskularne tydki.

Niezaleznie jednak od tego krzyza Kazika nalezalo sprowadzi¢ na
tono rodziny. Po chrzeScijansku. Nie dopusci¢ do tego, aby skazat
sam siebie na wieczne potepienie za sprawa jakiej$ niecnoty.

»,P0 chrzescijansku?! — przypomniata sobie Krystyna wybuch
Smiechu swojej przyjaciétki, Adeli. — Po chrzescijansku to raczej z ta
wywloka nie wygrasz. Krysia, przeciez ty musisz go jakos zacheci¢,
oczarowad, zwabi¢ do sypialni... Musisz mu pokazaé, ze to, czego
szuka u tej ladacznicy, dostanie w domu, od ciebie!” — doradzata jej
Adela.



Krystyna nie bardzo wyobrazata sobie siebie oferujaca mezowi te
same atrybuty co ulicznice. Co to zreszta byto? Widywata te kobiety,
roito sie od nich w Krakowie, a jeszcze bardziej w Warszawie, do
ktérej czasem jezdzili, jak od pluskiew. Mialy oczy mocno
umalowane czarng kredka, czerwone usta i czesto takiez sukienki.
Wygladaly brudno, krzykliwie i wyzywajaco. Przechadzaly sie,
bezwstydnie kotyszac biodrami, noga za noga, a nawet posytaty
przechodzacym panom catusy!

Bytlo to, zdaniem Krystyny, ohydne. Uznata jednak za swoj
obowigzek odciagnaé¢ Kazimierza od tej kobiety, siedliska zia
i zgorszenia. Dla niego. Dla Iwona, zeby nie musial wstydzi¢ sie za
ojca podczas spaceréw, tak jak ona wstydzita sie za meza.

Latwo postanowié, trudno zrobié. Krystyna nie chciata wypytywaé
wiecej Adeli, a nie miata pojecia, jak staé sie bardziej kuszaca dla
Kazika. Wiedziata jednak, ze chodzi o jej ciato i o to, jak wyglada.
Postanowita wiec tego dnia wybra¢ sie do swojej gorseciarki.

Ubrata sie szybko w granatowg suknie z koronkowym kotnierzem
i zielone palto. Nie chciata rzucaé sie w oczy. Wyszta z kamienicy,
nasuneta na twarz woalke z kapelusza ozdobionego bazancim
pioérkiem.

— Dzient dobry, panno Matyldo — powitata gorseciarke, u ktorej
zawsze zaopatrywata sie w bielizne.

— Pani profesorowo, dzieni dobry! Czym moge stuzy¢? — Panna
Matylda uSmiechneta sie ustuznie.

— Chciatabym, panno Matyldo, obstalowa¢ gorset, halke, ale.. inne
niz zazwyczaj. Czy ma pani jakies... czerwone atlasy i jedwabie? —
zapytala pélszeptem, ledwo zywa z upokorzenia.

Panna Matylda byta jednak osoba dyskretna i majaca wieloletnie
doswiadczenie w branzy bielizniarskiej. Nawet powieka jej nie
drgnela. Nie z takimi rzeczami do niej przychodzono...

— OczywiScie, pani profesorowo. ChodZmy zdja¢ miare i wybrac
tkaniny, koronki - powiedziala spokojnym glosem i wskazata
klientce drzwi prowadzace na zaplecze.



Tydzieni péZniej chtopak na posytki, zasmarkany rudzielec, przyniést
do mieszkania panstwa Majewskich niewielkich rozmiaréw
paczuszke przewigzana zielona wstazka. Krystyna wyrwata ja
niemalze z rak stuzacej i zabrata do sypialni jak jaki§ cenny, acz
wstydliwy skarb.

Rece jej sie trzesty, gdy rozrywala papier. Czerwony jedwab
prawie 1$nit w blasku stofica padajacym od strony okien. Przerazona
profesorowa szybko z powrotem zakryta bielizne papierem i wlozyta
na dno szafy.

Jednak dopiero trzy dni p6Zniej profesor pojawit sie w domu na
noc. Byla to niedziela, profesor od rana kichat, nie poszedl nawet do
kosciota i — co dla niego nietypowe — nigdzie nie wybratl sie
wieczorem. Dtugo czytat gazety w salonie.
do zony po kolacji i dwoch kieliszkach malinéwki, ktére mu podata
,na gardto”.

— Oczywiscie, méj drogi. Zreszta i ja péjde dzi§ chyba wczesniej
spa¢ — powiedziala, starajac sie, zeby zabrzmialo to troche jak
obietnica. Wyobrazata sobie, ze tak méwia ,te kobiety”.
Postanowila, ze nie przejmie sie rozczarowanym wyrazem twarzy
meza.

Iwo spat. Dom byt cichy. Paczuszka z zakazana czerwona
zawarto$cia czekata juz w tazience schowana pod balig, koto pieca.
Krystyna zakradla sie tam z bijacym sercem w ré6zowym peniuarze.
Umyta twarz w zimnej wodzie. Nieco krzywo umalowata oczy.
Nalozyta czerwona pomadke na usta i wlozyla czerwony gorset
i halke, starajac sie nie patrze¢ na swoje odbicie w lustrze.

Ztapata je jednak, zupelnie przypadkiem, i mato nie krzykneta.
Patrzyla na nia... ulicznica. Obca twarz pokryta mazidlami wcale
nie wydawata sie Krystynie bardziej pociagajaca od jej wtasnej. Cé6z
sie tym mezczyznom podoba, naprawde... Czegéz sie nie robi dla
matzenstwa i ochrony Swietej przysiegi.

Narzucita na siebie peniuar i ruszyla w strone sypialni, modlac
sie, zeby nie trafi¢ na stluzaca idaca na przykltad do dzieciecego
pokoju, do Iwona.



Wpadta do sypialni, glosno zamkneta za soba drzwi i oparta sie
o nie, dyszac. Przymkneta oczy. Byta cata spocona z nerwéw.

Gdy rozwarla powieki, zobaczyla wbite w siebie ostupiate
spojrzenie meza. Z determinacja godna szarzujacej husarii odkleita
sie od drzwi i ruszyla sztywnym zotnierskim krokiem w strone
t6zka. Kazik sprawial wrazenie przerazonego — podniost do goéry
rece uzbrojone w jakie$ tomiszcze oprawione w zielone sukno.

,Czerwien!” - przypomniala sobie natomiast Krystyna
i dramatycznym gestem zdarta z siebie peniuarek, aby ukazaé sie
mezowi w catej czerwonej krasie.

Gdyby zdumienie mogto mie¢ twarz, bylaby to twarz Kazimierza
Majewskiego w tamtym momencie. Profesor znalazt sie w stanie
psychicznego szoku i stuporu, ktéry trwal dobre pét minuty.
A potem zaczat sie serdecznie $miaé. Ksigzka spadla na podtoge,
a profesor prawie turlat sie po t6zku, zanoszac sie chichotem.

Krystyna nie byla pewna, czy taki efekt chciata osiagnaé. Ale
zanim zdazyla sie nad tym dobrze zastanowié, Kazik siegnat po jej
dton, szarpnat za nia i pociagnat zone na 16zko.

Jaka zabawna byta ta kobiecina! Dawno juz nie poczut do zony
takiej sympatii i wdzieczno$ci. Wygladata paradnie, jak klaun albo
matpa w cyrku balansujaca na linie w kobiecych fatataszkach
i sznurach perel. Z cala pewnoscia nie wygladata jednak dobrze ani
pociagajaco, pewnie o to jej chodzito... Efekt zderzenia jej
potencjalnych zamiar6w 2z rzeczywistoScia prawie rozczulit
Kazimierza Majewskiego. Z tego rozbawienia i fali czulosci poczul,
ze dostaje erekcji.

W sumie miat za co lubi¢ Zone i jej dziekowaé. Byla glupia, ale
potulna, co utatwialo mu zycie i nie komplikowalo jego zwiazku
z Ada. W ogéble zreszta ten zwiazek, a takze dostatnie zycie
profesora mozliwe byly w duzej mierze dzieki pieniadzom Wolfow.
O tym wszystkim myS$lat profesor, gdy wchodzit w swoja Zone, ktéra
lezata pod nim jak czerwona nieruchoma ktoda — nawet nie trudzit
sie, zeby zdja¢ z niej te ohydne fatataszki. Obrzydlistwo. Ada nigdy
nie wlozylaby czegos takiego. Jak tania dziwka, naprawde.

Gdy Krystyna obudzita sie w poniedziatkowy ranek, meza juz przy
niej nie byto, a poduszka byta cata w plamach z tuszu i szminki.



Przez kolejne dwa tygodnie profesor pokazat sie w domu ledwie
kilka razy, zeby zmieni¢ ubranie. Krystyna miata dosta¢ krwawienia
miesiecznego, ale nie dostala. Nie zaprzatala sobie tym glowy.
Wiasciwie tego nawet nie zauwazyla, bo wlasnie dotarta do niej
wies¢, ze kochanka meza mieszka naprzeciwko jej lokum, po drugiej
stronie ulicy Swietego Jana.

Od razu ja rozpoznata. Przeciez widywala ja wczes$nie;j.

Wieczorami, gdy z okien gabinetu profesora patrzyto sie na okna
kamienicy naprzeciwko, pietro wyzej, czasem mozna byto zobaczy¢
Kazimierza. Jak catowat Ade w usta albo czesat jej dlugie rude
wlosy.



IV

Krakéw, 1939

Gdy w pdZniejszych latach Krystyna pr6bowata sobie przypomnie¢,
kiedy wiasciwie skonczylo sie jej pouktadane i jak sadzita, dos¢
szczeSliwe jednak zycie, doszta do wniosku, ze w dniu, w ktérym
zatrudnita J6zefowa. Nie, nie o to chodzi, ze byla to zla stuzaca.
Przeciwnie. Czas pokazal, ze byla ona najlepsza pomoca domowa,
jaka mozna bylo sobie wymarzyé. A wilasciwie nawet kim$ wiecej.
Powiernica, konspiratorka i — jak sama o sobie mowita — kucharka.
Kucharka wybitna, nalezy dodac.

Pochodzita z biednej podkarpackiej rodziny i przyjechata do
Krakowa wraz z kuzynka Krystyny, Joanna Wolf. Cho¢ od poczatku
moéwiono na nia ,,J6zefowa”, to wlasciwie powinno sie ja nazywacé
,Jo0zefowna”, gdyz to jej ojciec miat na imie Jozef, a ona sama nigdy
nie wyszla za maz. Owszem, miala podobno starajacego sie,
wyznaczono nawet date Slubu. Jednak przez przypadek ten
prostolinijny chtopak wygadal sie, ze on sam do zeniaczki nie jest
przekonany, ale jego matka uwaza, ze Jozefowa bedzie wspaniata
zona. Wyznanie kosztowalo biedaka policzek i zerwanie zareczyn,
a sama Jozefowa spakowata manatki i wybyla z rodzinnej
miejscowosci na stuzbe.

Najpierw zatrudnita ja wspomniana kuzynka. Czeg6z ona jej nie
naobiecywata! Miata mieé¢ pensje w wysokosci stu dwudziestu
ztotych (mozna byto za to kupi¢ ponad sto piecdziesiat kilogramow
chleba, co dla kobiety, u ktérej w domu sie nigdy nie przelewato,
bylo bogactwem), do tego oczywisScie wikt i dach nad glowa. Nic
dziwnego, ze Jozefowa bez wahania przystala na tak hojna
propozycje. Jednak juz przy pierwszej wyptacie okazato sie, ze nie
sto dwadzieScia, ale osiemdziesiat pie¢, bo chlebodawczyni odliczyta
sobie udzial w czynszu i jedzeniu, a protesty nieszczesnej stluzacej



skwitowata krétkim: ,Nie zrozumiata§ mnie, droga Jézefowo”.
Dziewczyna tyrala wiec jak wo6t za glodowa pensje, spala
w nieogrzewanej stuzbéwece i jeszcze musiata znosi¢ humory swojej
pani. Nic dziwnego, ze gdy pewnego dnia podstuchata rozmowe
Krystyny z Joanna, podczas ktérej profesorowa skarzyla sie na
nieuczciwo$¢ Mani i jej zlodziejskie zapedy, kiedy ,dostawata
przeciez cate sto ztotych pensji i pét dnia wychodnego w tygodniu!”,
Jozefowa, ktéra przez blisko cztery lata nie miata nawet wolnej
niedzieli, spakowata manatki i nastepnego dnia stanela na progu
mieszkania profesorostwa. Krystyna, ktéra chwile wcze$niej
przeprowadzila dwie zupelnie niesatysfakcjonujace rozmowy
z kandydatkami na stanowisko stuzacej, uznata jej pojawienie sie za
palec bozy i zatrudnila ja bez mrugniecia okiem: dala wymarzona
pensje stu dwudziestu ztotych oraz ogrzewany pokdj.

— Mamy nowa stuzaca — oSwiadczyta tego popotudnia mezowi.

— Druga stuzaca? — zdumiat sie profesor Majewski, a jego twarz
przybrala wyraz dezaprobaty.

Wszakze tydzien po awanturze z mydlem Manie przywrocono do
pracy, po tym jak szlochajac, rzucita sie do stép Krystynie prawie
przed samym wejsciem do kosciota Mariackiego. Dziewczyna
obiecata poprawe, po chrzes$cijafisku nalezato jej wiec wybaczy¢.

Jednak w tym momencie do rozmowy wlaczyta sie sama
Jozefowa.

— Nie stuzaca, ale kucharke — oswiadczyta. A potem u$Smiechneta
sie z wyzszos$cia czlowieka, ktéry wie o czyms, o czym reszta nie ma
pojecia, i dodata: — Beda panstwo zadowoleni.

I rzeczywiscie byli zadowoleni: zaraz nastepnego dnia J6zefowa
ugotowata im barszcz, jakiego nigdy wczesniej nie jedli.

— Jozefowo — o$wiadczyt zadowolony profesor — ten barszcz to
dowéd na istnienie Boga.

A Krystyna, ktéra poczula w sercu uklucie zazdrosci, szybko
przettumaczyla sobie, ze zadowolenie meza warte jest tej drobnej
nieprzyjemnosci.

J6zefowa wprowadzita do ich domu zupe zétwiowa, rosét
z kluseczkami watrobianymi oraz uwielbiang przez Iwona zupe nic
jedzona na zimno, o smaku wanilii, z piankami zrobionymi z biatek.



Chlopiec, ktéry byt chorowitym niejadkiem, przy J6zefowej od razu
zaczal nabieraé ciala. Ale to nie wszystko. Kucharka miata takze
wybitny talent manualny, czemu dala dowdd, haftujac na
wszystkich kuchennych $cierkach piekny inicjat profesorowej — K.M.
Poza tym odswiezyta posagowe komplety poscieli Krystyny: wyszyta
na nich wzorki réwniutkim krakowskim haftem. Obmerezkowata tez
wszystkie Iniane serwetki i zacerowala dziesie¢ par ponczoch.
A wszystko to w zaledwie trzy tygodnie od pojawienia sie w domu
profesorostwa.

— Ta kobieta to skarb — méwita Krystyna przyciszonym gtosem.

— A czemu tak szepczesz? — zdziwit sie maz.

— Zeby nikt nie ustyszat. Jeszcze ja nam podkupia.

Ale jej obawy byly catkowicie zbedne. Jedna z wielu zalet
Jozefowej byla niebywala wprost lojalnos¢ wobec nowych
chlebodawcow. A zwlaszcza wobec Krystyny. Starala sie jej
dogadza¢ na wszystkie mozliwe sposoby. A to piekla jagodzianki,
a to kaczke, za ktoéra profesorowa szczegéllnie przepadata. Potem
w napieciu obserwowata, jak pani je, wyczekujac pochwaty. Mozna
wiec sobie wyobrazi¢ jej zgroze i zdumienie, gdy pewnego dnia po
zjedzeniu zaledwie dwéch keséw omletu profesorowa pozieleniata
na twarzy, zlapata sie za usta i w te pedy pognata do ubikacji, skad
juz po chwili dobiegly J6zefowa dZzwieki jednoznacznie wskazujace
na to, ze jej ukochana pani ma torsje.

— M6j Boze - jeknela nieszczesna kobieta. — Co sie stalo?!
Czyzbym dala nieSwieze jajko do omletu? Ale przeciez to
niemozliwe! Kupitam na Kleparzu od zaprzyjaZnionego sprzedawcy!

Niedyspozycja Krystyny trwala zadziwiajaco dlugo. Wiasciwie
przeciagneta sie na kilka najblizszych tygodni. Wkroétce jednak stato
sie jasne, ze to nie zatrucie pokarmowe, ale co$§ zgola innego,
a przypuszczenia sformulowane pewnego dnia przez Joézefowa
zostaly potwierdzone przez specjaliste od kobiecych spraw, doktora
Celemenckiego.

— Jestem w stanie blogostawionym - powiedziata tego dnia po
kolacji mezowi, zaciskajac palce w napieciu.

Od stawetnego wieczoru, kiedy to udato jej sie go uwies¢ za
pomoca — jak sadzita — szytego na miare gorsetu, nie doszto miedzy



nimi do ponownego zblizenia. Co gorsza, Kazimierz zdawat sie od
niej oddala¢ coraz bardziej i pierwotne obawy i podejrzenia
przerodzily sie w niezbita pewno$¢. Maz nie tylko miat romans, lecz
takze sie zakochal. Krystyna miala nadzieje, ze ciaza, ktéra byta
owocem tego jednorazowego zrywu, wzmocni nadwatlone wiezi
matzenskie i pelna napiecia oczekiwata na reakcje meza.

— To prawdopodobnie syn — powiedziata dla wiekszego efektu.

OczywisScie nie miala pojecia, czy to syn, czy corka, ale
postanowita zablefowaé. W koncu miata pieédziesiat procent szans,
ze trafi. Profesor nie byt zdziwiony. Wszak naboje miatl dobre,
strzelal rzadko, ale celnie. Ale zachwycony rowniez nie byt.

— I ¢6z my z tym poczniemy, moja biedna Bubo? - westchnat
ciezko i poluzowat krawat. — C6z my z tym poczniemy?

Profesorowa najwyraZzniej zle zrozumiala jego uwage
i gwaltownie poczerwieniala.

— Kazimierzu! - wykrzyknelta. — Chyba nie masz zamiaru
namawia¢ mnie, bym... bym... — Stowa ,spedzita ciaze” nie chciaty
jej przejs¢ przez gardto.

Jednak profesor skrzywit sie i machnat reka.

— Nonsens — powiedzial — jesteSmy cywilizowanymi ludZmi, nie
bedziemy sie posuwa¢ do takich... barbarzynskich aktéw.

Krystyna klapneta ciezko na krzesto. Nagle poczula sie potwornie
zmeczona i smutna. Wszystko, co wydawato jej sie pewnikiem: jej
malzenstwo, pozycja spoteczna, pewna namiastka stabilnego
szczescia, stalo sie nagle czym$ w rodzaju statku, ktéry odplywa
z portu, podczas gdy ona stoi na brzegu i juz nie moze dostac sie na
poktad. Jeszcze to wszystko jest blisko, ale juz nalezy do przesztosci.
Zacisneta piesci. Nie, nie podda sie bez walki. Zebrata sity i wstata
z krzesta. W konicu jest Krystyna Wolféwna, cérka wiasciciela
fabryki, osoba ustosunkowana. Kazimierz nie bedzie podejmowat
pochopnych decyzji. Ta swiadomo$¢ przywrdcita jej sity i utracona
ré6wnowage i przez kolejne dni profesorowa starata sie postepowac
tak, jakby nic sie nie stalo. Wystata Jozefowa do kina Apollo po
bilety na Trzy serca Michata Waszynskiego, ktérego Znachor tak sie
profesorowi w swoim czasie podobal. Film znudzil ja okropnie -
opowiadal o tym, ze w majatku rodzi sie jednoczesnie dwodch



chtopcéw: pierwszy jest synem hrabiny, drugi — Zony lokaja. Ta
ostatnia zamienia chtopcow w t6zeczkach, zeby jej dziecko miato
lepszy los.

Po wyjsciu z kina Kazimierz $mial sie serdecznie i stwierdzil, ze
ludzie to juz wymys$laja tak nieprawdopodobne historie, ze w glowie
sie nie mieSci. Chichotala wesolo razem z nim, starajac sie nie
widzie¢ dziwnych spojrzen, jakie rzucali jej sasiedzi.

Jednak pare tygodni péZniej bomba wybuchta i stalo sie to za
sprawa Jozefowej. Biedaczka, chorobliwie lojalna, musiata jednak
zdecydowaé, po czyjej stanie stronie: pani czy tez pana. Wreszcie
kobieca solidarno$¢ zwyciezyta. Pewnego popotudnia po prostu
wparowata do pokoju Krystyny i wusiadta przy jej biurku.
Profesorowa spojrzata na nia zdziwiona. Lubila te kobiete bardziej
niz wszystkie poprzednie stuzace, a jednak to wtargniecie wydato jej
sie naruszeniem obowiazujacych zasad.

— Jozefowo... — zaczela surowo, ale Jézefowa machneta tylko
reka.

— Pani przez chwile nic nie méwi i tylko mnie stucha.

Zszokowana Krystyna zamilkia.

— Ja tutaj staratam sie przymyka¢ na pewne sprawy oko, cho¢ Bég
mi Swiadkiem, Ze to sie nie godzi w chrzesScijanskim domu
dopuszczaé sie takich bezecenistw. Ale teraz granice =zostaly
przekroczone.

Twarz Krystyny pokryla sie szkartatem. Zrozumiata, ze nie da sie
unikna¢ katastrofy.

— Co... co sie stalo? — zapytala tamiacym sie glosem.

— Ze pan ma kochanke, a pani na to $lepa, mogtam zrozumieé.
Z niejednego chleba piec jadtam. Ze ja umie$cit w domu
naprzeciwko, to juz mi bylo trudniej zdzierzy¢. Ale teraz ta... ta
upadta kobieta, ta ztodziejka cudzych mezéw urodzita dziecko!

— Jak to: dziecko?! - krzyknela Krystyna. — To niemozliwe,
nieprawda!

A potem rzucita sie na poduszki i zaczela szlochaé¢ tak
histerycznie, ze biedna J6zefowa obawiata sie, czy taki wybuch nie
zaszkodzi jej wlasnemu malenistwu.



— No juz, juz... — szeptata, przytulajac trzesaca sie Krystyne. —
Bedzie dobrze, utozy sie. Pan Bég pisze prosto po krzywych liniach,
zobaczy pani... No juz. Prosze sie uspokoic!

Ale Krystyna uspokoi¢ sie juz nie mogla. Zalegla w 16zku na
najblizsze tygodnie, tak ze trzeba byto zatrudni¢ dodatkowa stuzaca.
Mania dostala natomiast nowe wazne zadanie: miala raportowaé
Jo6zefowej wszystko, co opowiadaja okoliczne przekupki i praczki na
temat matki dziecka profesora Majewskiego. J6zefowa postanowita
twardo, ze uchroni swoja chlebodawczynie przed kolejnymi takimi
fatalnymi niespodziankami, bedzie ja powolutku przygotowywac do
tego, co niesie los — paniusia, stabej natury, nie jest w stanie
samotnie mierzy¢ sie ze Swiatem. A w ogoble to Jozefowa wszystko
tu w tym domu naprawi, co na gltowie stoi. Tak.

Miedzy malzonkami Majewskimi sprawa dziecka Ady nie zostala
otwarcie poruszona, jednak trudno byto Krystynie udawad, ze nic sie
nie stalo. Mania raportowala — a to, ze profesor kupit w sklepie
btawatnym bardzo drogi perkalik w kréliki, a to, ze zaméwit
w kwiaciarni bukiet r6z, a to, ze ogladat damskie pantofle...
Krystyna odchodzita od zmystéw. Prawdopodobnie ze stresu
pojawily jej sie na twarzy brzydkie wypryski, ktérych ani myslata
tuszowac¢ pudrem. Ta dopracowana, elegancka kobieta chodzita po
domu z wlosami w nieladzie, w poplamionej podomce, ktéra nie
domykata sie na coraz pokazniejszym brzuchu. W dodatku pewnego
dnia, gdy wybierala sie z wizyta kontrolng do doktora
Celemenckiego, zobaczyta nadjezdzajacy tramwaj i wbrew wlasnym
zasadom (,dama nie biega”) i blogostawionemu stanowi
postanowila podbiec. Zrobita kilka szybkich kroczkéw i zatrzymata
sie gwaltownie. Poczuta w pachwinie bdl tak piekacy, ze nie data
rady zrobi¢ ani kroku i trzeba jej byto wota¢ dorozke.

— No, pani profesorowo! — Celemencki zatamat rece. — Jak to tak
mozna! To, ze siebie pani nie szanuje, to, prosze wybaczy¢, pani
problem. Ale ze naraza pani dziecko... Kobieta przy nadziei



powinna leze¢ i, ze tak powiem, pachnieé. Na labedzim puchu!
A nie uprawiaé lekkoatletyke. Naderwatla pani wiezadlo, teraz
chodzi¢ pani bedzie o wiele trudnie;j.

Faktycznie, bylo trudniej. Bél powracal przy kazdym kroku
i biedna profesorowa Majewska zaczeta utykaé jak kaczka. Nie, na
pewno nie wygladata atrakcyjnie — ze spuchnietymi nogami, twarza
obsypang wypryskami i kulejaca. Tego samego zdania musiat by¢
profesor, bo ktérego$ dnia, majac zupeilnie za nic jej uczucia,
wypalit przy kolacji:

— Alez ty, moja Bubo, fatalnie wygladasz! Nie powinnas sie w tym
stanie w ogole pokazywac ludziom!

Profesorowa popatrzyta na niego twardo.

— Od szpetoty fizycznej gorsza jest szpetota moralna, drogi
Kazimierzu. Doprawdy nie wiem, kto z nas dwojga szpetniejszy.

A potem wstata od stotu i udata sie do swojego pokoju.
Wyciagnela z szuflady sekretarzyka elegancki florencki papier
i nakreslita pare zdan. Poprosita J6zefowa, zeby postata Manie na
poczte. A potem zamknela sie w tazience i przez pét godziny
starannie nakladala puder na twarz. Efekt byl rozpaczliwy.
Wygladata, jakby natozyta maske.

— Pani Krystyno, to minie — powiedziata J6zefowa, przygladajac
sie, jak zmywa blada skorupke z oblicza. — Wedle mnie urodzi pani
corke. Ona teraz zabiera pani urode.

— Jak to: cérke? Syna urodze — mrukneta profesorowa.

— Ma pani juz jednego, wiec w razie czego spadkobierca nazwiska
jest. A dla matki tak naprawde liczy sie corka.

— A skad Jozefowa o tym wie, skoro nie ma takich doswiadczen? —
zapytata zdziwiona.

Kucharka popatrzyla na nig z uraza. Jakaz ta profesorowa
potrafita by¢ niedelikatna.

Widocznie miata te mysli wypisane na twarzy, bo Krystyna sie
stropita.

— Jestem pewna, Ze to bedzie drugi chtopiec, serce matki mi
podpowiada!

— Jak tam pani uwaza, ja wiem swoje — ucieta temat Jézefowa
i wrécita do kuchennych zajec.



Tymczasem list, ktéry wystala Mania, powedrowal do niedalekiej
Lanckorony, wywart stosowny efekt i sprowokowat pania Wolfowa
do zlozenia wizyty coérce. Oj, nie lubila tego, z catego serca.
Najchetniej nie opuszczataby swojej posiadtosci, jednak stowa
skreslone dobrze znanym pismem bardzo ja zdenerwowaty.

— No co$ ty, Krystynko, znowu wymyslita? — Matka ucatowata
szybko brzemiennga cérke, a potem kazala sobie poda¢ herbate
i nalewke (za nalewkami wprost przepadata) i rozsiadta sie w fotelu.

— Niczego nie wymyslitam! To on, Kazimierz, wymys$lit ruda
lafirynde, te... cére Koryntu! — W obecnosci matki cérka nie
przebierata w stowach.

— A fe, dobrze wychowana panienka nie uzywa takich wyrazéow. —
Pani Wolfowa zganita ja, jakby byla nastolatka, a nie zong profesora
matematyKki.

— A jak mam nazwac kogos, kto kradnie cudzych mezow?

— Na twoim miejscu, droga cérko — wdowa po fabrykancie znizyta
glos — w ogdle bym jej nie nazywata. Po prostu udawatabym, ze jej
nie ma, nie istnieje, nie ma i nigdy jej nie byto.

— Dobre sobie! Ona urodzita mu dziecko!

— No i co z tego? To jej klopot, nie twéj. Czy on dat jej swoje
nazwisko?

— Z tego, co wiem, nie — powiedziata Krystyna.

— Zatem na razie nie ma problemu. Rzeczy nienazwanych nie
trzeba bra¢ pod uwage, jak lubil powtarzaé méj Swietej pamieci
papa. Czy mozesz mi nala¢ jeszcze tej nalewki? — Przesunela w jej
strone Kkieliszek.

— A nie moze mama sobie sama nala¢? - Bezdyskusyjnie
,Krystynka” nie byta tego dnia grzeczna.

— Nie wypada nalewa¢ sobie samemu! — o$wiadczyta jej matka
i stuknela paznokciem w blat stotu.

— MySle, mamo, ze powinnam sie rozwie$¢ - powiedziata
Krystyna, gdy juz uczynita zados¢ prosbie matki.

— Chyba cie, dziecko, Pan B4g opuscil! — obruszyta sie Wolfowa. —
Niby dlaczego chcesz sie rozwodzi¢?

— Bo... bo nasze malzenistwo to fikcja! W dodatku gorszaca. On
mnie nie kocha, prowadza sie z ruda wywloka, w dodatku ma z nia



dziecko. Wszyscy o tym wiedza, wszyscy wytykaja mnie palcami.
Nie umiem tak dtuzej zy¢!

Maria Wolfowa milczata przez moment, a potem popatrzyla na
corke tak gniewnie, ze Krystyna poczuta sie nieswojo.

— Ani mi sie waz, styszysz?! — powiedziata, cedzac stowa. — Nie
rozwiedziesz sie!

— A to niby czemu? - Krystyna prébowata odzyska¢ spokojny
i pewny ton.

— A to temu, ze w naszej rodzinie nigdy nie bylo rozwodéw, to
raz. Jak ja sie bede tlumaczy¢ ciotkom, jesli zrobisz co$ tak
ghupiego?! Co ja im powiem: ze moja cOrka jest rozwdédka?! Nie,
moja kochana, wolatabym, zeby$ umarla, niz pohanbila nasza
rodzine.

Krystyna utkwila ponury wzrok we wyfroterowanej podtodze.
Czula, zZe jeszcze chwila, a wybuchnie ptaczem.

— Poza tym weZ pod uwage, moje dziecko, Ze status kobiety
zameznej jest o wiele wyzszy niz kobiety rozwiedzione;j.

— Nawet zdradzanej i odrzuconej przez meza kobiety zameznej? —
zapytata.

— Nawet zdradzanej i odrzuconej przez meza - przytaknela
Wolfowa.

— Nie wiem, czy bede umiata tak zy¢ — wyszeptata po dtuzszym
milczeniu.

— Alez bedziesz umiata, nic prostszego. — Matka sie rozpromienita.
— Ja umiatam, to i ty sobie poradzisz.

— Wiasnie tego nie chcialam! - Krystyna podniosta glos. — Nie
chcialam zy¢ tak jak ty! Przy boku mezczyzny, ktory de facto jest
obcym czlowiekiem. Ktory nie liczy sie z moimi uczuciami i jawnie
szydzi sobie z przysiegi malzenskie;j.

— Nie unos sie, moja droga, bo to szkodzi dziecku — przerwata jej
matka. — Teraz przede wszystkim musisz mys$le¢ o dziecku i jego
przyszlosci. A zapewniam cie, zZe przysztos¢ u boku rozwiedzionej
matki bedzie wielokrotnie gorsza niz wzrastanie w rodzinie, ktora...
powiedzmy, ma pewne defekty, ale za to jest pelna. Uszy do gory,
moja droga. Okaz dume, jestes w koncu corka Leopolda Wolfa!



J6zefowa podata akurat obiad (pieczone poledwiczki z sosie
z zielonym pieprzem z purée z groszku cukrowego, do tego mizeria
i kalafior z przysmazona buteczka). Pani Wolfowa docenita
umiejetnosSci kucharki. Przy deserze humor poprawit jej sie juz
catkiem, zwlaszcza Zze poczciwa kucharka po raz trzeci napehita jej
kieliszek likierem chartreuse. Alkohol uczynil jej mowe jeszcze
bardziej swobodna i szczera.

— Musze ci powiedzieé, drogie dziecko, Ze nie bedziesz jedyna
kobieta w naszej rodzinie, ktéra musi znosi¢ z godnoscia mezowskie
kaprysy.

Krystyna popatrzyta na nia z zaciekawieniem.

— Twoja babka - ciggneta pani Maria — nie do$¢, ze urodzita troje
dzieci, to jeszcze musiala samodzielnie zarzadza¢ majatkiem.
A uwierz mi, opiekowanie sie kilkoma folwarkami to nie jest butka
z mastem. Tymczasem jej maz od jesieni do wiosny balowat
w Monte Carlo. I bywato tak, ze cieszyla sie, ze na ten przyklad
pieknie zboze obrodzilo, na co jej rzadca moéwil: ,Nie ma co sie
cieszyé, jasnie pan na pniu wszystko sprzedal Zydom”. ,A gdzie
pieniadze?”, pytatla zrozpaczona babka, na co styszata, ze poszty na
rien ne va plus, czyli zostaly przepuszczone w kasynie. I co? I nic!
Trwata przy dziadku, na dobre i zte, do konca.

— Jej czy jego? — spytala ponuro Krystyna, a Maria udala, Ze tego
nie styszy.

— Ja tez nie miatam z twoim ojcem lekkiego Zycia — oSwiadczyta
przy czwartym kieliszku wdowa po fabrykancie. — O nie. Najpierw
calymi latami obsciskiwal po katach wszystkie stuzace: zadnej nie
przepuscit, nawet bezzebnym i zezowatym. A musze ci powiedzie¢,
ze specjalnie zatrudnialam co bardziej nieurodziwe, zeby go nie
kusito. Niestety, nic mu nie przeszkadzato. Potem wybieratl sie do
doméw publicznych: w naszej bogobojnej okolicy takiego nie byto,
ale przeciez on jezdzit po catej Europie z interesami. No i za ktéryms$
razem przywiéz! z takiej podrézy paskudna chorobe.

— Nigdy nie miata§ pokusy, zeby go zostawi¢? - zapytata
Krystyna.

— A i owszem! Moja matka, a twoja babka, nawet byta za tym.
Pewnie po niej masz to niepraktyczne podejscie do zycia. Jednak



osobg, ktora odwiodla mnie od tej mysli, byt nie kto inny jak
teSciowa, matka Leopolda. To od niej ustyszalam madre zdanie,
ktére przekazatam dzi§ tobie i powtérze po raz kolejny: pozycja
kobiety rozwiedzionej zawsze bedzie nizsza od pozycji mezatki,
chocby i zdradzanej. Wyryj sobie to zdanie w sercu i wracaj do
niego za kazdym razem, gdy strzeli ci do glowy rozwies¢ sie
z mezem. Amen.

Doktadnie wtedy, gdy skonczyta swoja tyrade, do salonu wszedt
profesor Majewski. Na widok Wolfowej sktonit sie i ucatowatl dlonie
,ukochanej teSciowej”, a ona skreSlita mu na czole znak krzyza,
symbol matczynego btogostawienistwa.

PO RN
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— Och! - jeknela przeciagle Krystyna.

Usitlowala znalezé jaka$ pozycje, w ktorej nie byloby jej tak
goraco i az nie do zniesienia niewygodnie. Ale w kazdej brzuch,
teraz juz naprawde ogromny, ciazyt jak mlynskie koto. ,Bedzie
chtop na schwal!” — chichotat doktor Celemencki i oblesnie gladzit
ja po tym ogromnym, napecznialym brzuchu, na ktérym napieta
skéra zdawata sie wprost pekac.

Zgodnie z wyliczeniami Celemenckiego do porodu zostal jeszcze
miesigc.

— Jézefowo! Jozefowo! - jekneta Krystyna w cisze i potmrok
mieszkania.

Byla druga polowa czerwca, upalnie, wszystkie ciezkie zastony
w mieszkaniu zaciagnieto, zeby pani domu nie razil blask stonca
bijacy od okien. W sypialni bylo wiec nie tylko goraco, lecz takze
duszno.

A Krystynie tak sie chciato truskawek!

— Jézefowo! Czy mnie Jozefowa styszy?! Niech Jozefowa tu
przyjdzie! — rykneta tym razem profesorowa Majewska i to odniosto
jakis skutek: dato sie styszec¢ daleki hatas, tupot ciezkich stép i po
chwili do pokoju wpadta przysadzista kucharka, wycierajac dionie
pokryte czerwong spekana skéra w fartuch.



Z pewnym obrzydzeniem profesorowa zauwazyta, ze na fartuchu
wida¢ slady krwi. Ach tak, kucharka co§ rano méwita o gesi na
wieczOor. Na sama my$l o gesi Krystynie zrobilo sie niedobrze.
Prébowata stlumi¢ odruch wymiotny, ale jej sie nie udato,
w ostatniej chwili przechylita sie przez krawedZ 16zka
i zwymiotowala.

— Oooch... — jekneta znéw, tym razem stabie;.

— Moze po doktora postaé? Po profesora pobiec, bylby zaraz
przeciez! — J6zefowa zalamata rece. — PrzySle Manke, zeby u pani
posprzatata. Mankaaa! — wrzasneta w czelus¢ mieszkania.

Krystynie mato gtowa nie pekta. B6l oderwat ja jednak od mysli
o tym, ze J6zefowa musi Swietnie wiedzieé, gdzie przebywa jej maz,
skoro spodziewa sie, ze bylby w domu ,zaraz”. Krystyna nie byla
jednak tego taka pewna.

Tak, kochanka meza, ,ta” kobieta — nadal nie znata jej imienia —
znOw okazata sie od niej lepsza. Wyprzedzita ja nie tylko w wyscigu
po serce profesora Majewskiego. Podobno urodzita §liczng i zdrowa
dziewczynke. Krystyna nadal nie mogla w to uwierzyé. Dlaczego
dobry Bég miatby wkladaé jej na grzbiet az taki ciezar? Przeciez
niepodobna, zeby go unie$¢!

Szybko jednak przekonata sie, ze owszem, da sie zy¢ dalej nawet
z tak straszna $wiadomoscia. Byloby jednak znacznie lzej, gdyby
Kazimierz swoja osoba czeSciowo zrekompensowal malzonce te
hanbe. Krystyna byla bolesnie Swiadoma tego, ze stala sie
poSmiewiskiem catego Krakowa, doktadnie tak jak méwita kiedys
Manka.

Kochanka, w kamienicy naprzeciwko! Kochanka, brzemienna
w tym samym czasie co zona! Kochanka, ktéra pierwsza rodzi!

To, ze bekart okazat sie dziewczynka, poczatkowo ucieszyto
Krystyne. Wiedziala, ze jej maz skrycie gardzi kobietami. Sadzita, ze
rozczarowany picia dziecka zacznie wiecej czasu spedza¢ w domu ze
swoim pierworodnym synem. Stalo sie jednak co$§ niesamowitego:
Kazimierz zaczat sie zachowywac tak, jakby... stracit rozum.

Dwa tygodnie po tym, jak ta wywloka urodzila — a stato sie to
miesigc temu — Krystyna zobaczyta meza spacerujacego po Rynku ni
mniej, ni wiecej, tylko z wiklinowym dzieciecym woézeczkiem. Byla



oburzona, wstrzasnieta, zszokowana! Wszyscy, absolutnie wszyscy
przechodnie ogladali sie za jej mezem, jakby byt jakim$ rzadkim
widowiskiem. I byt. MezczyZni, zwlaszcza tak dobrze ustosunkowani
jak Kazimierz, nie robili takich rzeczy. Nie spacerowali z dzieckiem
w wézku, nie nachylali sie nad gondola z rozanielona mina, jakby
w S$rodku znajdowat sie skarb zakonu templariuszy. Krystyna
widziata dokladnie kazdy grymas na mezowskiej twarzy, poniewaz
zaraz na poczatku tego zenujacego przedstawienia siegneta do
szuflady po lornion.

Od tamtego dnia nie bylo jednak watpliwosci: Kazimierz
zamierzat afiszowacé sie tym bekartem, afiszowac sie z tq ladacznica.
Krystyna miata wrazenie, zZe robi to specjalnie, zeby przysporzyc¢ jej
cierpienia, zeby ja publicznie ponizy¢. Ale... dlaczego? Czyz nie
starata sie by¢ dobra zona? Czyz nie stworzyla mu domu na
poziomie? Przeciez datla mu syna, a teraz nosita drugiego! Czeg6z
jeszcze mogt od niej oczekiwac?

Wszystko to przebiegto jej przez mysl, gdy J6zefowa powiedziala,
ze pan profesor moze ,zaraz” przyjs¢. No pewnie. Ilez czasu zabierze
mu zejScie po schodach, przejscie przez ulice i wdrapanie sie na
reprezentacyjne pierwsze pietro, na ktérym mieszkali?

Na szczescie dla Krystyny bol wymazat te rozwazania, jak gabka
Sciera z tablicy nakreSlone kreda skomplikowane réwnania.

— Jozefowo, nie trzeba nic. Tylko... truskawek. Wie J6zefowa
ktérych? - westchnela Krystyna, gdy tymczasem Manka
skrupulatnie Scierata z debowej podtogi rzygowiny.

— Murzynka? To sie pani profesorowej zachciewa, no, no...
Murzynki sie zachciewa. - Kucharka patrzyla na Krystyne
podejrzliwie. — Manka, a nie kupita$ dzis$ na rynku truskawek?

— A bo Joézefowa kazata? - odpysknela postugaczka i postata
Krystynie zte, mSciwe spojrzenie.

No tak, wcigz miata pani za zte, ze ta zbesztala ja za kradziez
mydta. Mydlo sie potem odnalazio, a stuzaca od tamtej pory
patrzyla na pania domu wilkiem. Teraz pewnie sie cieszyla, ze
w calym domu, w calej kamienicy nie ma tej jednej, jedynej rzeczy,
ktéra moglaby Krystynie przynies¢ ulge: truskawek odmiany
murzynka, malutkich, stodkich i w srodku czerwonych jak... jak ten



nieszczesny gorset i halka, ktore profesorowa Majewska
obstalowata, zeby jej maz zapomnial o wdziekach rudej ulicznicy.
No i na jedna noc chyba faktycznie zapomnial, a owoc tego
zapomnienia Krystyna musiata dzi§ dZwigaé, codziennie ciezszy,
bardziej ruchliwy i niespokojny, jakby w jej brzuchu zamieszkat
wielki niesforny kocur.

— Ano nie kazatam - zgodzila sie taskawie J6zefowa. — Nie mamy,
pani profesorowo, truskawek — dodata glosniej i wyraZniej, jakby
pani domu byla upo$ledzona na umysle i nie mogla sama tego
wywnioskowaé z krétkiej konwersacji toczacej sie przy tézku.

— A gdzie... gdzie mozna je kupi¢? - zapytata Krystyna stabym
glosem. Byla zdeterminowana, zeby jednak zje$¢ dzisiaj truskawki.
Lub umrzeé. Lecz jesli miata zy¢, truskawki byly niezbedne.

Jozefowa i Manka wybatuszyly na nia oczy, jakby spadta z dachu.
Kupi¢? Jak profesorowa miataby co$ kupi¢, sama?

— Na Kleparzu... No ale pani tam przeciez i$¢ nie moze w tym
stanie! — obruszyta sie kucharka.

— Jozefowa nie bedzie mi moéwila, co moge, a czego nie! -
zirytowata sie Krystyna.

Truskawki, musi kupi¢ truskawki. Ciemne i soczyste,
aromatyczne, takie, po ktérych czerwony lepki sok sptywa po
brodzie, a stodkie sa tak bardzo, ze nawet nie trzeba posypywac ich
cukrem.

— No to juz jak pani profesorowa uwaza. Manka moze iS¢ z pania,
koszyk poniesie. Manka? — Kucharka dZgneta stuzaca kutakiem pod
zebro, ta jednak postata Krystynie spojrzenie tak mordercze, ze dla
wszystkich obecnych bylo jasne, ze wspdlna wyprawa po truskawki
nie wchodzi w gre.

— Nie trzeba - powiedziala Krystyna wladczym tonem.
Przynajmniej miata nadzieje, ze tak to zabrzmialo. — Pdjde na
spacer, odetchne Swiezym powietrzem. Ten mlody doktor
z Warszawy, Kalicki, uwaza, ze to dobre dla zdrowia. Oczywiscie
bez przesady.

Kucharka i stuzaca oddality sie, nieprzekonane do obrazoburczych
idei mtodego doktora z Warszawy. Natomiast Krystyna z trudnoscia
wlozyta biala Iniang suknie zdobiona haftami richelieu,



z obnizonym stanem. Wziela tez cienka koronkowa chuste, zeby
wystajacy brzuch stat sie jak najmniej widoczny. Pokazywanie sie
w zaawansowanej cigzy nie nalezato do dobrego tonu.

Na Plantach bylo gwarno, za to zaskakujaco chlodno, o wiele
chtodniej niz na Rynku. Krystyna szla powoli w strone Basztowej,
wdychajac gleboko Swieze powietrze, pachnace juz lipami. Zaczely
kwitnaé¢ wyjatkowo wczesnie. Podobno gérale méwili, ze szykuje sie
gorace, suche lato. Niektorzy szeptali, ze szykuje sie co$ jeszcze:
wojna. Ale Krystyna nie zaprzatala sobie tym glowy, kierowala sie
opinia meza, ktéry moéwit: ,Wojna? Hitler musiatby by¢ szalony!
Przeciez nie ma szans wygra¢ z polskim wojskiem! Potamie sobie na
nas zeby, jak wszyscy Teutoni. Nie, to bzdura, nie wypowie nam
wojny!”.

Prawie godzine zajeto jej dojscie na Stary Kleparz, czesto
przysiadata na taweczkach. Dziwnie sie czuta. Byla podenerwowana,
a jednoczesSnie miata wrazenie, Ze jej zmysty ulegly wyostrzeniu.
Ach, jak smakowac beda jej truskawki!

Stary Kleparz otworzyt sie przed nia jak paszcza wieloryba przed
Jonaszem. Krystyna widywata to miejsce gléwnie z dorozki. Jeszcze
nigdy nic sama tu nie kupowala i czula sie tym mile
podekscytowana. Zdziwito ja, ze ogromny plac, zamkniety z jednej
strony przez monumentalny gmach Dyrekcji Polskich Kolei
Panstwowych, jest caly zawalony wozami. Niewyprzegniete konie
staly teb w teb jeden obok drugiego. Towary podawano klientom
wprost z wozOw: chleby, sery, suszone kietbasy, cebule, mate gtéwki
kapusty i oczywiscie koszyczki pelne truskawek.

Krystyna mijala wlasnie pokaznych rozmiar6w halde
z drewnianych balii i skopkéw, grabie lezalty w stosach jak gatezie
jesienia, pietrzyty sie Himalaje z krzesel w rozmaitych rozmiarach,
odcieniach. Jeszcze tylko zakreci¢ za baliami, zanurzy¢ sie w morze
furmanek, znaleZ¢ truskawki i ukoi¢ niezno$ne pragnienie.

Krystyna mineta balie, wyszta na prosta i... prawie wpadia na
inng kobiete. Spojrzata na nig i zmartwiata. Kobieta byla ubrana
w elegancka letnig suknie z cienkiego jedwabiu w kolorze kosci
stoniowej. Ten kolor doskonale podkreslat rudosé jej wloséw, nie
wlozyla nawet na nie kapelusza! Nie moglo by¢é najmniejszej



watpliwo$ci co do tozsamosci kobiety. Krystyna rozpoznataby te
wlosy, miedziany btysk, delikatny skret, nawet w piekle.

Ta chwila trwata, ale przerwat ja chichot dobiegajacy z prawa,
z lewa. Krystynie zdawalo sie, ze caly Kleparz chichocze, tarza sie ze
Smiechu. W rzeczywistosci zachichotaly dwie kucharki, akurat
pracowaly w tej samej kamienicy, w ktérej mieszkat profesor
Majewski z rodzinga, wiec doskonale znaly szczegély skandalu
z kochanka i bekartem. Nie mogty doczekac sie ciggu dalszego.

Ruda kobieta staneta jakby stropiona czy zawstydzona. Rozejrzata
sie na boki. Krystynie przyszto do glowy, ze chciata czmychnad.
I nagle zalata ja fala potwornej ztoSci. Poczula, Ze ro$nie w niej
gniew, agresja, jakiej jeszcze nie znata. Na domiar zlego odezwat sie
skurcz, dtugi i bolesny.

— A wiec nie ma pani tyle odwagi, aby spojrze¢ mi w oczy. Byta
pani jednak wystarczajaco bezczelna, aby omami¢ i uwies¢ mego
meza — powiedziata dono$nym glosem. Chca stuchaé¢? Niech stysza.
Chca przedstawienia? Prosze bardzo!

— To chyba jest catkiem niepotrzebne, pani profesorowo -
szepnela ruda i zrobita krok naprzéd, jakby chciala wyminaé
Krystyne.

Ta jednak poczula, Ze ro$nie w niej jaka§ nadnaturalna sita.
Chwycita ruda za tokie¢ i mocno przytrzymata. Zacisnela palce na
jej skorze, bo akurat poczuta kolejny, potezny skurcz.

— Ty wywloko! Odczep sie od mojego meza, rozumiesz?! -
sykneta. Sama sie zdziwita, skad u niej to stownictwo: nie uzywata
nigdy wulgaryzméw.

Znow rozlegt sie podniecony chichot.

— Niech mnie pani pusci! Niech pani przestanie! — krzykneta ruda
Z przerazeniem.

— Policja! Lapa¢ ja! To prostytutka! — rozdarta sie Krystyna, bo
w oddali zobaczyla sylwetke w charakterystycznym granatowym
mundurze.

Ruda byla teraz biata jak $nieg, bezskutecznie usilowala sie
wyzwoli¢ z nader krzepkiego uScisku Krystyny. Ale wbrew temu,
czego spodziewata sie Krystyna, nie obrzucila jej w odpowiedzi
stekiem obelg, w ogdle wygladata tak, jakby nie umiata albo nie



chciala sie broni¢. Woké6t zrobito sie juz niezle zbiegowisko,
policjanta dzielito od nich tylko jakies dwadzie$cia krokéw.

I wtedy Krystyna poczula, ze jej ciato rozpada sie na dwie czesci,
jakby przez sam jego srodek ruszyt wolno, bardzo wolno artyleryjski
pocisk. Upadta na kolana, w kurz i pyt targowiska, ciagnac za soba
rywalke. Z glebi ttumu dalo sie stysze¢ okrzyki: ,Jezus Maria!”
i ,Bija sie!”. Krystynie ani w glowie byla jednak teraz bijatyka:
trzymata sie za brzuch, jeczac.

— Pani profesorowo! Dorozke! Ona rodzi! — krzykneta ruda.

Ale wokot nie byto zadnych dorozek.

— Dawajcie, fura! No, podjezdza¢ mi tu! — wilaczyt sie policjant,
kiwnat dtonia na najblizszego woZnice przysypiajacego na koZle.

Chtop sie przestraszyl, ale ztapat lejce, zacial wychudta szkapine
batem i podjechat do thumku gapiow.

— Prosze mi poméc. — Ruda podparta Krystyne, ta uchwycita ja
konwulsyjnie za szyje.

Bolato tak bardzo, ze wszelka zlo$¢ na ruda profesorowe;j
Majewskiej przeszia. Teraz czula juz tylko straszliwa palaca
nienawi$¢. Do swojego meza. Do tego lajdaka, ktéry zrobil jej
brzuch, zrobit brzuch tamtej i uzywatl sobie zycia. ,Przysiegam,
zabije go!” — pomyslata Krystyna i krzykneta rozdzierajaco, akurat
tadowano ja na fure miedzy pojedyncze glowki niesprzedanej
kapusty. ,,I nawet tu nie ma truskawek!” — przebiegto jej z pewnym
zalem przez gtowe, zanim ruszyli.

Ruda wciaz trzymata ja za reke.
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Nie byta tadna. No i byla rozczarowaniem. Krystyna planowata, ze
nazwie synka Bruno, dla dziewczynki nie miala przygotowanego
imienia i nie chciatlo jej sie nad nim mys$le¢. Poréd odbyt sie w domu
i trwat prawie dobe. Krystyna czasem zasypiala na minute lub dwie
z wysitku i budzila sie zné6w w potwornym boélu. Widziala, ze
sytuacja jest powazna: nawet doktor Celemencki wygladat na



zaniepokojonego i w pewnej chwili mruknal, ze moze trzeba
rozwazy¢ cesarskie ciecie.

Dziecko jednak sie urodzito i natychmiast zaczeto rozpaczliwie
wyé. Krystyna odwrécita sie do Sciany. Zdazyla jeszcze tylko
ustysze¢ ciche mrukniecie potoznej: ,A tamta taka S§liczna, taka
fadniusia, dziw, zZe to siostry”, zanim osunela sie w czeri bez
zadnych na szczeScie snéw.

Kazimierz nie pojawit sie ani w trakcie porodu, ani w ciagu
tygodnia po narodzinach coérki. ,Pewnie mu doniesli, ze to
dziewczynka. I brzydka...”. Krystyna sie prawie rozplakala.
»,Przestan sie nad soba uzala¢! Kobieta musi nie$¢ swoéj krzyz. I imie
jakie§ malej trzeba da¢, kucharka nazywa ja Matyldzia, chyba nie
chcesz, zeby twoja cérka nosita imie jak praczka!” — upomniata ja
matka, gdy przyszta z wizyta, zobaczy¢ swoja wnuczke. Nawet ona
nie mogta sie zmusi¢, zeby posta¢ nad kotyska dituzej niz minute.
Dziewczynka byla naprawde brzydka, czerwona, pomarszczona
i miata na dodatek nieladnie wydtuzona gtéwke (doktor Celemencki
uzyt w trakcie porodu kleszczy). Ale najgorsze, ze na kazdego
patrzyta ze ztoScia i pretensja.

Jakby wiedziala, Ze nie jest chciana i ze ktos§, w domu
naprzeciwko, zajal jej miejsce. Ukochanej céreczki profesora
Kazimierza Majewskiego.

Krystyna rozumiata swoje obowiazki, ale jej ciatlo odméwito ich
wypelniania. Nie miala pokarmu. Szybko znaleziono mamke -
poczatkowo nie wzbudzilo to podejrzen Krystyny. Po dwoéch
tygodniach od porodu zainteresowato ja jednak, kto karmi jej corke.
Dziewczynke zawsze zabierano z pokoju i gdzie§ wynoszono. Do
kuchni?

Tak, do kuchni, ktérego$s poranka bardzo uwaznie stuchata
odgloséw: krokéw Jozefowej oddalajacej sie z dzieckiem,
skrzypienia parkietu w korytarzu, szczekniecia drzwi prowadzacych
z holu do czesci dla stuzby. Kolejnego dnia o tej samej godzinie
Krystyna wstala z 16zka, podeszta powoli do okna i dyskretnie
odchylita zastone. Zobaczyta drobna posta¢ w chustce na glowie
zmierzajaca do wejScia na podwoérze — oczywiScie nie mogla
skorzysta¢ z gtéwnych schodéw.



Pomimo chustki Krystyna rozpoznala ja natychmiast. Spod
jasnego materialu wymykat sie kosmyk wtos6w skrzacy sie w stoncu
jak zywy ogien.

Nie czuta juz ztoSci. Ale nie pojawita sie wdziecznos¢ dla tej obcej
jej przeciez kobiety, ktéra karmita jej corke tymi samymi piersiami,
z ktérych pita tez ta druga, bekart.

Wiedziata, dlaczego tamta to robi. Bo ma wyrzuty sumienia.
Krystyna przejrzata ja, wystarczylo jedno spotkanie. To nie byla
zwykta, prymitywna ulicznica. Czula sie winna i wspoétczula
Krystynie. Ale w niej nie byto miejsca na wybaczenie. Jej zycie legto
w gruzach.

To Kazimierz byt za to odpowiedzialny. Uznata, Ze nie bedzie go
juz prébowata zatrzymac, nie bedzie sie ponizata, czynita jego zycia
latwiejszym i przyjemniejszym. Dlatego gdy Osmego dnia po
porodzie przyszedt wreszcie, aby obejrze¢ cérke, nawet nie raczyta
wstac z t6zka.

— Damy jej na imie Wanda — powiedziat Kazimierz i wyszed!. Nie
dotknat dziecka, nie przytulit. Nie poszedt tez do pokoju
dzieciecego, do Iwona, cho¢ chlopiec czekal na niego w swoim
marynarskim ubranku, nieruchomy jak posag, zeby sie nie
pobrudzi¢. Nie zawie$¢ tatusia.

Krystynie imie corki byto obojetne. Wanda. Niech bedzie.

Chrzest zaplanowano na koniec wrze$nia. Lato bylo, jak
przewidzieli gérale, wyjatkowo gorace i suche. Zyto nie obrodzito,
ziemia byla spieczona, popekana jak dlonie praczek. Krystyna
powoli dochodzita do siebie. Doktor Celemencki nie pozostawiat
ztudzeni: nie bedzie mogla mie¢ wiecej dzieci i lepiej, zeby nie
probowata. Nie martwito jej to. Miatla juz do$¢ dzieci. Nie chciata
nawet tego drugiego. Nikt nie chcial matej Wandzi, moze tylko
Jozefowa, jedyna w calym domu, okazywala matej czulosé
i sympatie. ,,Ona taka charakterna dziewucha, bedzie miata z niej
pani profesorowa pozytek, ale i zmartwien duzo, oj tak” — méwita.

Ostatnie dni sierpnia byly dziwne. W mieScie panowat
goraczkowy rozgardiasz. Na straganach Rynku Staromiejskiego baby
sprzedawaly kolorowe mieczyki, a za darmo dodawaly garsé
ploteczek: ze mobilizacja, ze inzyniera Kawczynskiego wezwano do



wojsk w Toruniu, w calym kraju kopia na gwalt rowy i okopy,
nawet na Plantach, wystarczy zobaczyé, a na Slasku niemiecka
policja zamyka i opieczetowuje polskie biblioteki i drukarnie.
Podobno w Warszawie panika, wyjezdzaja dyplomaci. Ale kto by
tam wierzyt kwiaciarkom?

W  poniedziatek, dwudziestego 6smego sierpnia, Manka
stwierdzita, ze na Kleparzu nie dalo sie kupi¢ cukru, maki, ze
wszystko wykupiono. Krystyna, ktora juz wstawala, a nawet
z rzadka brala malg Wandzie na rece, uznala, ze shuzaca znowu
kltamie, i kazala, zeby Jbézefowa dala jej weciry. ,Na pewno
zapomniata, glupia geS, ze ma kupi¢ cukier, i takie brednie
opowiada! Po co tyle cukru kto§ mialby kupowaé, konfitury z wisni
i truskawek juz porobione, a do Sliwek tyle cukru nie trzeba!” —
powiedziata kucharce. , To nie przez konfitury, pani profesorowo,
moéwia, ze wojna idzie” - szepnela kucharka. ,Niech J6zefowa
przestanie stuchaé, jak praczki plotkuja! A co one moga wiedzied
o polityce, nawet sie podpisaé nie potrafig! Profesor powiedzial, ze
wojny nie bedzie, to nie bedzie!” — prychneta pogardliwie Krystyna.
Pomimo catej nienawisci i niecheci, jaka zywitla do meza, uwazata
jego zdanie za SwietoS¢. Przeciez to profesor uniwersytetu, zna sie
na meskich sprawach, a polityka i wojna to meska rzecz. C6z tam
jakas$ kucharka moze o tym wiedziec.

Na czwartek J6zefowa zaplanowala na obiad golabki z grzybami
i legumine morelowa. Nie byly to wystawne dania, tym wieksze
bylo tez zdziwienie Krystyny, gdy w porze nakrywania do stolu
pojawit sie Kazimierz.

— Siadajmy - stwierdzit po prostu, odsuwajac zonie krzesto.

Usiedli w milczeniu i jedli gotabki.

— Wiesz, Krystyno, ze wczoraj ogloszono w kraju powszechna
mobilizacje? — powiedzial w konficu Kazimierz, gdy J6zefowa wniosta
legumine.

— Ale przeciez wojny nie bedzie, sam mdéwites...

— OczywiScie, niedorzeczno$¢ jakas, wojny nie bedzie. Moze
powinnas jednak =zabraé¢ dzieci na wieS. W mieScie robi sie
niespokojnie. A co, jesli wybuchnie bunt? — mruknal maz.

Zn6éw zapadta cisza.



— A ty? — zapytata po prostu Krystyna. — C6zZ zamierzasz?

— Polecitem Adzie, zeby wyjechala i zabrala Joasie — powiedziat
Kazimierz, cho¢ wcale nie byta to odpowiedZ na pytanie Krystyny.

Wtedy to imie — Ada — uslyszata po raz pierwszy. I Joasia...
a wiec tak nazwano dziewczynke, ktéra zajela miejsce nalezne jej
corce.

— Pomysle nad tym, Kaziu. Wiec c6z, miedzy nami... — nie
wiedziata, jak dokonczyd¢.

— WezZ to pod rozwage, Krystyno. Tak bedzie rozsadniej. Tak,
miedzy nami koniec — powiedziat Kazimierz, otart usta serweta,
wstat i wyszedt.

Krystyna zastanowila sie, do czego odnosit sie jej maz, méwiac
o rozsadku. Do pomystu wyjazdu z Krakowa z dzie¢mi? Czy do
rozwodu, bo tylko to przeciez ,koniec” méglt oznacza¢? Uznata, Ze
doglebnie rozwazy te kwestie nastepnego dnia. Bolata ja glowa.
Poprosita J6zefowa, zeby =zamiast kolacji podata jej kieliszek
pieprzéwki, a potem — jeszcze jeden.

I zasnela twardym snem. Nie sltyszata zadnego hatasu, krzykow
pod oknami, trzaskania drzwiami w mieszkaniu.

Obudzita sie, bo kto$ szarpal ja za ramiona. Rozlepita powieki
i z zaskoczeniem stwierdzita, ze to J6zefowa zachowuje sie w tak
nieodpowiedni sposéb.

— Co J6zefowa? Oszalata... — wysapata, wciaz zaspana.

— Niech sie pani obudzi, profesorowo! Wojna! Wojna! — wrzasneta
kucharka.

Krystyna zerwala sie z 16zka i zaklela jak szewc, pierwszy raz
w zyciu. Poczula, Ze jest strasznie, strasznie rozczarowana.

— Czyli nie tylko cudzotoznik, ale tez idiota! — krzykneta. A potem
zasSmiata sie histerycznie, rozptakata i upadta na t6zko.

A wiec wojnal!



Krakéw, 1939

Tak, wojna przyszta w piatek. Majewscy zostali akurat zaproszeni na
caly weekend do Woli Duchackiej, gdzie mieszkala pani Bemowa,
przyjaciotka rodziny Wolféw, a takze protektorka Krystyny
w krakowskich kregach ,pan 2z towarzystwa”. Na sobote
zaplanowano ostatni w tym roku bal charytatywny, z ktérego
dochdd przeznaczono na ochronke prowadzona przez urszulanki.
Mimo wstrzasajacej informacji panie postanowity nie rezygnowacé
z wczeSniejszych ustalen. Dzieci miaty zosta¢ pod opieka Jozefowe;j.
Kazimierz, wstrzasniety i zszokowany informacja o napasci Niemiec
na Polske, zupelnie nieoczekiwanie pojawit sie w domu wkrotce po
tym, jak Jozefowa brutalnie obudzita jego zone - i jak tamta zdazyta
juz ochtonaé po ataku histerii.

— Przeciez to farsa, nie bedziemy udawaé, ze wszystko jest
w porzadku! Jak mozemy iS¢ na bal, kiedy mamy wojne! I to we
dwoje, skoro miedzy nami... sama wiesz! — protestowatl Kazimierz.

Krystynie jednak jeszcze tym razem udato sie go przekonaé, aby
jej towarzyszyt. Jako powdd podata mozliwos¢ przemieszczenia sie
do Woli samochodem, ktéry profesor Majewski nabyl pare tygodni
wcze$niej. Specjalnie wybrat sie dwukrotnie do Warszawy.
Najpierw, zeby obejrze¢ nowiutkiego chevroleta wyprodukowanego
w zaktadach Lilpop, Rau & Loewenstein, a potem zeby go kupic.
Krystynie wydawato sie, ze ulokowal w tej maszynie wiekszos¢
swoich uczué, to znaczy reszte z tego, co zywil do Ady i Joasi.
Korzystat tez z byle okazji, aby jezdzi¢ limuzyna i zadawac szyku.
Dlatego profesorowa Majewska postanowita sprytnie pograé
mezowska staboscia. Zalezalo jej na wizycie u Bemow, poniewaz
liczyta, ze pani Stanistawa bedzie jej doradczynia w nadchodzacych
ciezkich czasach. Tak, Stanistawa Bemowa bylta jedyna osoba, ktéra



Krystyna darzyta prawdziwym zaufaniem i przed ktéra o$mielila sie
jaki§ czas temu otworzy¢ swoje serce. Pani Bemowa wolna byta
bowiem od wyniostosci typowej u przedstawicielek swojej kasty,
niespecjalnie zalezato jej na opinii otoczenia, a spoteczna pozycje
wykorzystywata wylacznie do tego, aby pomaga¢ i wspierad.
Kazdego, komu byto to potrzebne.

Te przychylno$¢ czuto sie juz od progu — tuz przy wejsciu
gospodyni postawita wszakze mise pelna smakowitych racuchow.
Kazata to robi¢ jesli nie codziennie, to kilka razy w tygodniu - po to,
zeby w kazdej chwili wygtodniate wiejskie dzieciaki mogly podbiec
i sie poczestowad. Kiedy zauwazyta pewnego roku, ze ta rozbiegana
dzieciarnia zakrada sie do jej ogrodu, zeby pataszowacd truskawki,
kazata stuzbie jeszcze zachecac ich do tego, zeby sie czestowaly, ile
tylko zapragna. A potem na Nowy Rok polecita upiec buteczki
z truskawkowymi powidlami i roznie$¢ je po okolicznych domach
z zyczeniem, ,zeby rok byl dla wszystkich pomys$lny i obfity”.
Zyczliwo$¢ pani Bemowej nie ograniczata sie do dozywiania dzieci.
Jej prawdziwa pasja byla edukacja — w swoim salonie w dworze
zorganizowala prawdziwa szkote, w ktérej sama uczyta chlopskie
dzieci czytania i pisania. A przy tym wszystkim, mimo do$¢ juz —
zdaniem Krystyny — zaawansowanego wieku, uwielbiala zartowad,
chodzié¢ do teatru, potrafita ubieraé sie w wesote, kolorowe sukienki.
Pare razy do roku urzadzata przyjecia, w trakcie ktérych tanczyta do
bialego rana. Tak miato by¢ i tym razem.

Krystyna zawsze mysSlata, ze gdyby mogla sobie wybra¢, z kim
chciataby sie zamieni¢ na zycie, to zawsze przychodzita jej do gtowy
Stasia Bemowa. I dlatego tez w rzadkich chwilach stabosci chronita
sie pod jej skrzydta.

Wiasnie wyniesiono pétmiski po pieczonym jesiotrze i podano
mus truskawkowy — specjalno$¢ gospodyni - kiedy do
biedermeierowskiego saloniku obwieszonego
dziewietnastowiecznymi pejzazami oraz trofeami ‘towieckimi
szanownego matzonka wpadia dziewczyna z kuchni, drac sie
wniebogtosy:

— Bomby leca na Krakow!



Wszyscy w pierwszej chwili mySleli, ze biedaczce pomieszalo sie
w glowie. Gdzie bomby, kiedy tu cicho i spokojnie?

— Umyj twarz woda i napij sie czego — doradzil profesor Majewski
tonem sztucznie troskliwym, spod ktérego az nazbyt wyraznie
przebijata kpina. On, jako matematyk, profesor, korespondujacy
z kolegami z Getyngi i Heidelbergu, doskonale wiedzial, ze Niemcy
nie sa jakimi§ barbarzyncami, ktorzy chcieliby réwnaé¢ z ziemia
prastare europejskie miasto, pelne zabytkow i peret kultury.

Jednak dobry nastr6j wyczarowany pysznym positkiem i mitg
rozmowa pryst. Gospodyni podeszta do ludwikowskiej komody
i wlaczyta radio. Odbiornik zaskrzeczal, a potem rozlegt sie gltos
spikera:

— Dzi§ rano o godzinie piatej czterdzieSci oddzialy niemieckie
przekroczyly granice polska, tamiac pakt o nieagres;ji.
Zbombardowano szereg miast. Za chwile wustysza panstwo
komunikat specjalny.

Krystyna popatrzyla na meza gniewnie, jakby te bomby spadty
przez niego.

— No i co na to powiesz? M6j ty wszystkowiedzacy?!

Potem nagle sobie przypomniata, ze w Krakowie zostaly przeciez
jej dzieci, i rzucita sie do telefonu, nie pytajac nawet o zgode
gospodyni.

Profesor Majewski typnal na zone znad okularéw, ktére
w ostatnich tygodniach nosit juz na state. Nigdy dotad nie méwita
do niego w taki sposéb. Nigdy nie podwazata jego autorytetu.

— Musimy wracaé¢ - goraczkowata sie Krystyna, wykrecajac
numer. — J6zefowa moze sobie nie poradzié.

Wracali do Krakowa w milczeniu. Krystynie zdawato sie, ze oto
w sposéb ostateczny skoniczyto sie jej dotychczasowe zycie. Krotkie
stowo — wojna — przypieczetowato nieuniknione.

Chociaz na poczatku nie wida¢ byto w mieScie paniki. Mieszkancy
przyjeli bombardowanie z iScie galicyjskim spokojem. Kiedy jednak
okazalo sie, ze nie byt to ,przykry incydent”, jak raczyt atak
z powietrza okresli¢ nieoceniony Kazimierz, ludzie rzucili sie do
ucieczki. Ulice wypehily sie woézkami, walizkami, pakunkami.
Wszyscy parli na wschdd, najczeSciej do Lwowa, gdzie jak



mniemano, ,da sie przeczekaé¢ to wariactwo”. Ku zgorszeniu czesci
mieszkancow, w tym Majewskich, ewakuowaty sie ré6wniez wiadze
miejskie. Na wiele ta ucieczka im sie zreszta nie zdata. Pod koniec
pierwszego tygodnia wrzeSnia po raz pierwszy nie odegrano
krakowskiego hejnalu. A szistego wrzeSnia wojska niemieckie
wkroczyly do Krakowa. Juz w pazdzierniku okazalo sie, ze
najezdZzca wybral gréd Kraka na stolice zajetych terendw.
W listopadzie generalny gubernator Hans Frank zamieszkat na
Wawelu, a w mieScie zaroito sie od niemieckich munduréw.

— Zeby ich wszystkich zaraza dopadta! - mruczata Jézefowa,
obierajac ziemniaki. — Zeby sie to cale towarzystwo zebralo na
Kleparzu i zeby Kleparz sie zmienil w czarng dziure do Srodka ziemi,
a tam niech ich pozre ogieni!

— Z Jbzefowej to niezla literatka — zachichotata Stanistawa
Bemowa, ktora pewnego dnia zupelnie niespodziewanie odwiedzita
Krystyne w Krakowie. Zgodnie ze swoim zwyczajem wparowala do
kuchni i wcisneta J6zefowej oraz Mani po drobnej kwocie — zeby im
sie darzylo i rozmnozylo. - Nigdy nie nalezy zapominac
o drobiazgach - powiedziala z uSmiechem. - Pamietam, jak do
mojej bardzo schorowanej babki przyszedt ksiadz z ostatnim
namaszczeniem, a ona przerwala spowiedZ, zeby wezwa¢ moja
matke i kazal jej przysiac, ze obstaluje parobkowi nowe buty.
Swiadczy o nas to, jak zyja ludzie, ktérzy sa od nas zalezni! Im
wiecej dano, tym wiecej sie bedzie wymagac!

Sama Krystyna nie wyniosta z domu podobnej postawy, jednak jej
uwielbienie dla rodziny Bemo6w sprawiato, ze starata sie by¢ lepsza.
Zwtaszcza dla J6zefowej, bez ktérej pomocy — wiedziata to juz na
pewno — nie poradzilaby sobie. J6zefowa, osoba oszczedna, lojalna
i bardzo dumna, przyjela prezent od Bemowej, skineta glowa
w podziekowaniu, a potem o$wiadczyla, ze ,,da na biednych”.

— Ta kobieta to prawdziwy skarb — oswiadczyta pani Stanistawa,
zamykajac starannie drzwi do salonu.



— Nie trzeba... - zaprotestowala Krystyna, ale Bemowa
powstrzymata ja ruchem dtoni.

— Trzeba, trzeba, nie chce, aby ktokolwiek nas ustyszal, nawet
Jozefowa.

— W takim razie zamieniam sie w stuch — powiedziala Majewska
i przysunela fotel w kierunku goScia.

A potem siedziala skamieniata ze strachu, stuchajac wywodu
o tym, ze Niemcy zamierzaja ,rozwigza¢ problem ludnosci
zydowskiej”. Ze wszyscy krakowianie pochodzenia zydowskiego sg
pozbawiani Zrédet utrzymania - a wiec sklepéw czy zakladéw
rzemie$lniczych.

— Jakbym o tym nie wiedziata — wyrwalo sie jej w pewnej chwili.

— Wiem, zZe wiesz — o$wiadczyta pani Bemowa. — Chce jednak
podkresli¢ powage sytuacji, zanim przejde do sedna sprawy. To, co
sie dzieje, to dopiero przygrywka.

— Przygrywka? — zdziwila sie Majewska.

— Bedzie gorzej, wszyscy sa tego Swiadomi.

— Wszyscy? — Brwi profesorowej znowu powedrowaly w gére.

— Wszyscy. Dlatego my nie mozemy pozosta¢ bezczynni.

— My? - Stanowczo profesorowa nie btyskala tego dnia
intelektem.

— My. Ludzie ustosunkowani. Mamy wiecej mozliwoSci, zeby
poméc stabszym. Nie chodzi zreszta tylko o Zydéw. Jak zapewne
wiesz, aresztowano profesora Wojcickiego.

— Oczywiscie, ze wiem!

— No, wiasnie! Dlatego...

I tu przeszta do meritum. Chodzito o to, Zzeby zorganizowa¢ grupe
zaufanych oso6b, ktére moglyby stuzyé wsparciem. Przechowad, jesli
potrzeba, poméc w transporcie. A Majewscy byli jednymi
z nielicznych, ktérzy mieli samochdd. I ciagle jeszcze pozwalano im
zachowac ich duze mieszkanie.

Krystyna stuchata wywodu Bemowej, czujac, jak struzka zimnego
potu sptywa jej wzdluz kregostupa. Bala sie. Potwornie sie bata. I to
nie tyle tego, co mogloby ja spotkaé, gdyby zaangazowala sie w te
pomoc, o ktérej mgliScie opowiadala pani Stanistawa. Przede
wszystkim czuta przerazenie na mysl, ze wida¢ po niej, jak bardzo



nie ma ochoty angazowac sie w te sprawy. I Ze zrazona jej postawa
Bemowa raz na zawsze skresli ja z listy ,porzadnych kobiet”, jak
czesto sklonna byta o niej méwié. Dlatego nabrata gltosno powietrza
i powiedziala, starajac sie, zeby jej gtos brzmiat jak najspokojnie;j:

— Oczywiscie. Zgadzam sie, powiedz mi, co mam robic¢.

A Bemowa uSmiechnela sie rozpromieniona.

— Wiedziatam, moja kochana, Ze na ciebie mozna liczy¢.

Te slowa, przynajmniej na moment, byly nagroda za odwage.
Szybko jednak stato sie jasne, ze ta dzielno$¢ byta wymuszona, bo
Majewskiej zaczat trzas¢ sie z przerazenia podbrédek.

Pani Stanistawa uSmiechnela sie wyrozumiale i pogladzita
przyjaciétke po pulchnym policzku.

— Strach to zaden wstyd — powiedziata. — Jest, powiedziatabym,
nawet elementem roztropnoSci. Sprawia, Ze nie ryzykujemy ponad
to, co konieczne. W dodatku, droga Krysiu, kto§, kto sie boi
i ryzykuje, ma wieksze zastugi niz ten, ktéremu zuchwatos¢ wpisano
w geny. Jestem z ciebie dumna!

Okazalo sie jednak, ze wejScie Krystyny Majewskiej w ruch oporu
nastagpito za posrednictwem wecale nie pani Bemowej, tylko Celinki
Rézanskiej, mieszkanki Poronina, ktéra znalazia Jézefowa. Celinka
siedziata w bramie ich kamienicy na kartonowej walizce i zalewala
sie tzami.

— A czego tak ryczy? - zapytatla poczciwa kobieta i wtedy,
zupelnie niespodziewanie, Celinka rzucita sie jej na szyje i zaczeta
szlochac jeszcze gtosniej.

— No juz, uspokéj sie, dziewczyno! ChodZ, dam ci kartoflanki
i opowiesz, co ci lezy na watrobie — zaproponowata Jézefowa,
a Celinka postusznie podreptata za nia do kuchni Majewskich.

Okazalo sie, ze narzeczony dziewczyny zostal w niejasnych
okolicznosSciach  aresztowany przez Niemcéw i  Celinka,
przedsiebiorcza goéralka, postanowita przywiez¢ z rodzinnej wioski
mnoéstwo dobr w rodzaju baleronéw, kietbas i szynek, ktérymi



zamierzala narzeczonego z rak okupanta wykupié. Udata sie ni
mniej, ni wiecej, tylko prosto na ulice Pomorska, czyli do siedziby
gestapo. Niemcy zabawili sie okrutnie jej kosztem. Powiedzieli, ze
oczywiscie zaraz przyprowadza ukochanego i wyprawia z nia do
domu. A potem pokazali jej zwloki jakiego§ skatowanego
nieszcze$nika i postraszyli, ze jeszcze chwila, a sama tak bedzie
wygladad. I wyrzucili ja na ulice. Wiktualy zabrali, ma sie rozumie¢.
Blakajaca sie po Krakowie Celinke przygarnat jaki§ podpity artysta
z bozej taski — biedaczka nie pamietata nazwiska, wiedziata tylko, ze
miat na imie Wacek. Chlopak wcale nie byt lepszy od okupanta.
Najpierw zaczal sie do niej nieprzystojnie przystawia¢, a potem
zrobit jej paskudny dowcip. Przekonat biedna Celinke, ze podczas
pijackiej awantury niechcacy wukatrupit kolege, malarza
Krasinskiego. Byl przy tym bardzo przekonujacy i Celinka mu
uwierzyla. Potem Wacek os$wiadczyl, ze musza pocéwiartowad
zwloki, bo on jest psychicznie za delikatny na wiezienie. Przerazona
dziewczyna, po tylu przejSciach, uwierzyla w te idiotyzmy.
Oswiadczyta jednak, ze ona kroi¢ delikwenta nie bedzie. Rzeczony
truposz mial jakoby leze¢ w pokoju obok. Przez uchylone drzwi
wida¢ bylo jego potezna i dos¢ brudna stope spoczywajaca martwo
na dywanie. Artysta wspanialomys$lnie wziat na siebie ¢wiartowanie
kolegi, dziewczyna miata jego szczatki przenosi¢ w walizce na most
Debnicki i w nocy, gdy nikt nie bedzie widzial, wrzuca¢ do Wisty.
Blaga wydata sie, gdy miata taszczy¢ pierwsza walizke. Artysta dat
jej tyk koniaku - niby ze dla wzmocnienia, a potem wreczyt
pakunek. Byl zadziwiajaco lekki. Celinka spojrzata pytajaco na
swojego gospodarza.

— No co - powiedziat ze Smiechem - ile to moga wazy¢ jelita
glodnego malarzyny. Tyle co nic!

Stanowczo byt zbyt wesoly jak na typka, ktéry wilasnie
po¢wiartowat kolege. Celinka zrobita krok w kierunku drzwi i wtedy
zamek walizki puscil. Ze Srodka wysypal sie klab kolorowych
szalikow i fulardow, ktérych Wacu$ mial pokazna kolekcje. W tej
samej chwili z jednego z pokoi wylonit sie Krasiniski. Caly i zdréw.
Celinka krzykneta, zemdlata, a gdy dwoch dowcipnisiéw ja ocucito,
pozbierala swoje manatki i uciekla z tego domu wariatéw. Nie



bardzo wiedziata, dokad ma iS¢, wiec schowala sie w bramie
kamienicy przy Rynku. I tam znalazia ja J6zefowa.

Profesorowa Majewska prébowata poczatkowo protestowad, ale
w spojrzeniu jej pomocy domowej bylo co$ takiego, ze stowa
ugrzezly jej w gardle.

— Nie godzi sie, pani Krystyno - powiedziata Jézefowa. -
Przechowamy ja jako$, w razie czego jestem gotowa dzieli¢ z nig
t6zko.

— Dajze spokéj, J6zefowo. — Profesorowa machneta reka. — Pokoi
u nas do$¢. Gdzies sie ja wsadzi. Moze zosta¢ do jutra... lub pojutrza
— dodata szybko na widok kolejnego krytycznego spojrzenia
stuzacej.

Céz, kiedy Celinka wcale nie zamierzala zrezygnowaé¢ z planu
wyswobodzenia narzeczonego. Jeden Pan Bo6g raczy wiedzieé, skad
wytrzasneta wiadomos$é, ze beda go przewozi¢ z wiezienia na
Montelupich do Warszawy.

— To moja jedyna szansa, pani profesorowo! - szeptala
rozgoraczkowana. — Musimy go odbic¢!

— Chyba cie, dziewczyno, B6g opuscit — przestraszyta sie Krystyna.
— Co ty w ogoble wygadujesz?! Kto go ma odbi¢? Ja? Czy ty? A moze
Jozefowa?! Ogarnij sie, odpocznij dzien lub dwa, potem dam ci
pieniadze na pociag i wracajze ty do domu!

Celinka nic nie odpowiedziata, a jej wielkie ciemne oczy
pociemniatly jeszcze bardziej.

Katastrofa nastgpila pare dni pédZniej. Celinka, a i owszem,
przyjela pieniadze na bilet, zabrata sw6j pakunek, a dwa dni potem
pod wieczér zjawila sie w progu mieszkania profesorostwa
Majewskich razem z narzeczonym. Chlopak miat przestrzelone
ramie i stanial sie na nogach.

— Jezus Maryjo! Co$ ty zrobita?! Co wyScie zrobili?! — biadolita
Krystyna, rzucajac jednoczeSnie przestraszone spojrzenie na
korytarz, czy aby za ta para nikt nie idzie. — I co ja mam teraz
zrobi¢? Jézefowo? Jbézefowa taka zawsze madra, to moze mi co$
doradzi? - szeptata, prébujac nie zbudzi¢ dzieci. Iwo miat angine
i wszystko wskazywalo na to, ze i Wandzia zarazila sie tym
paskudztwem.



— Trzeba wezwac lekarza — orzekla ponuro Jézefowa.

— Teraz, po nocy? — przerazila sie Majewska.

— Jesli nie zrobimy tego szybko, to problem sam zniknie. Niech
pani profesorowa zobaczy, jaki on blady!

— Ale skad my weZmiemy doktora?

— Wystarczy felczer, mozemy S$ciagna¢é Ambroziaka, mieszka
niedaleko. To pijak, ale przypuszczam, ze umie oczysci¢ i zaszy¢
rane nawet po paru gtebszych.

Jozefowa nie czekata na odpowiedZ Krystyny: narzucita na plecy
palto i wybieglta w ciemnos$é. Wrécita po niespelna godzinie, ciagnac
ze soba polprzytomnego Ambroziaka. Przez ten czas Celinka nie
wypuszczata z obje¢ ukochanego, ktéry siedziat w kuchni oparty
o piec i — wyczerpany ucieczka i bolem - drzemal. Wygladat przy
tym tak marnie, ze Krystyna zaczela sie obawia¢ o to, czy dotrwa do
przybycia pomocy. Na szczescie dotrwat.

Felczer obejrzat rane, pokrecit glowa i kazal zagotowaé wode
i przygotowac czyste przeScieradia.

— Rany boskie - lamentowata Krystyna — zmarnuje mi tylko
posciel! To wszystko wina J6zefowej! Gdyby nie przyprowadzita tu
tej catej Celinki, to...

— To zgnitaby w piekle za bezduszno$¢ — przerwata jej stuzaca.

Felczer Ambroziak sprawil sie niezgorzej. Zaszyt ukochanego
Celinki, a potem wyciagnat reke po zaplate i nie cofat jej, gdy
J6zefowa umieScita na niej banknot. A potem drugi. Uznal, Ze
dostal, ile trzeba, dopiero gdy w garsSci trzymat juz cztery zielone
papierki.

— To uczciwa zaptata za ciezka prace i milczenie — powiedziat
chytrze, a Krystyna poczuta gwattowny przyptyw niepokoju.

— Wynos sie — mrukneta J6zefowa do szantazysty i Ambroziak jej
postuchal, ktaniajac sie ze sztuczna unizonoscia.

— Obmierzly typ — szepnela Krystyna, gdy zamknetly sie za nim
drzwi.

— Ale dostepny - odpyskneta jej Jézefowa. — Nie mialySmy
wyboru, pani profesorowo. Teraz musimy wymys$lié, gdzie go
przechowad, bo na pewno biedaka beda szukac.



Niestety dla Majewskich, okazato sie, ze uratowany narzeczony
Celinki byl jaka$§ wazna postacia ruchu oporu, a wiadomos¢
o brawurowej akcji jego odbicia, w ktérej wzieto udziat pieciu goérali
z Poronina oraz... Celinka, rozniosta sie po calym Krakowie.
Krystyna poczatkowo nie chciala wcigga¢ w te sprawy meza,
stusznie uwazajac, ze bedzie kazal jej jak najszybciej pozby¢ sie
Celinki i jej absztyfikanta. Nie miata jednak za bardzo pomystu, co
zrobi¢ z klopotliwymi narzeczonymi bez samochodu Kazimierza.
Najpierw pojechala do Woli Duchackiej porozmawia¢ ze Stasia
Bemowa, ktéra jak zwykle staneta na wysokoSci zadania. W ciagu
dwéch dni znalazta dla Celinki i jej ukochanego bezpieczne miejsce
pod Limanowa - trzeba jednak byto ich tam odtransportowaé. Za
rannym uciekinierem wypuszczono list gonczy, sprawa wiec stata
sie naglaca. Bardzo niechetny profesor Majewski zostat pewnego
wieczoru po prostu zmuszony do jazdy. Narzeczonego Celinki, dla
niepoznaki, przebrano w ubrania J6zefowej i wyprowadzono
z kamienicy wyjsSciem dla stuzby.

— Prosze cie, moja droga, zeby$s mnie wiecej nie stawiala w tak
ktopotliwym potozeniu — powiedziat Kazimierz, gdy para zostata juz
bezpiecznie ulokowana daleko od Krakowa. — Nastepnym razem, jak
mi Bog mity, sam po6jde na gestapo!

— Na szczeScie mamy to juz z glowy - odetchneta z ulga
profesorowa, nalewajac sobie kieliszek wisniéwki dla pokrzepienia.

Niestety, mylila sie, i to bardzo. Klopoty wcale sie nie skoniczyty —
a to za sprawa felczera Ambroziaka. Pijaczyna podpadl czyms$
i wyladowal na komisariacie. Tam zagrozono mu wywiezieniem na
Montelupich, a on tak sie wystraszyl, Ze postanowil zyskaé
przychylnos¢  wladzy, opowiadajac o nocnej  wizycie
u profesorostwa. Juz nastepnego dnia gestapo zastukalo do drzwi
Majewskich. Na ich widok Krystyna prawie zemdlala ze strachu.
Niemcy wpakowali sie do salonu i zaczeli ogladaé¢ wiszace na
Scianach obrazy, dotyka¢ bibelotéw stojacych na pensjonarce, jeden
z nich przejechat reka po grzbietach ksiazek, a potem jednym
ruchem zrzucil je na dywan. Profesor Majewski wpadt do salonu
dokltadnie w tym momencie. P6Zniej, gdy Krystyna wspominata te
scene, nie mogta zrozumied, dlaczego jej maz, tak w gruncie rzeczy



ostrozny, strachliwy i wycofany, wobec silniejszych od siebie
samego zdecydowatl sie na ten gest. Bo Kazimierz ogarnal jednym
spojrzeniem salon, zobaczyt kulaca sie w kacie, wyrwana ze snu
Wandzie i Jozefowq, ktéra prébowata utuli¢ przestraszone dziecko,
dostrzegl wyraz przerazenia i zgrozy na twarzy swojej zony i ten
zbiorowy strach kobiet wyzwolit w nim kogo$, kim na co dzien nie
byt. Po prostu rzucit sie z pieSciami na Niemca, ktory stracit ksiazki
z poétek. Zaskoczyl go. Cios Majewskiego okazal sie na tyle mocny,
ze esesman sie zatoczyl, a potem rozws$cieczony wyszarpal pistolet
z kabury i jednym strzatem u$miercit profesora Majewskiego, ktory
padl na perski dywan, obryzgujac krwia buty swego mordercy. Ten
obejrzat je z obrzydzeniem, a potem zdjat ze stotu serwetke
z pieknie wyhaftowanymi inicjatami pani domu — K.M. - i starannie
wytart nig blyszczace oficerki.

Prawdopodobnie Niemcy uznali, Ze sprawa zostata zatatwiona, bo
po prostu opuscili mieszkanie Majewskich. Do konica zycia Krystyna
lubita mysleé, ze Kazimierz zaatakowal esesmana, aby odciagnac
uwage od niej i od cérki. Ze w pewnym sensie poéwiecit za nie
zycie. Nie dostata od meza, od swojej najwiekszej mitosci, wiele
czutosci. Chciata wiec sadzié, ze to wiasnie byt przejaw wielkiego,
goracego uczucia i troski, ktérej nie okazywat nie tylko jej, ale
przede wszystkim Wandzi.

Nie minatl tydzien, a w Krakowie gruchneta wie$¢ o aresztowaniu
wyktadowcéw Uniwersytetu Jagiellonskiego i Akademii Goérniczej
w ramach Sonderaktion Krakau. Krystyna wiedziala, ze maz
zamierzal wybraé¢ sie na zwotane na széstego listopada zebranie
pracownikow naukowych UJ, poniewaz wierzyl, ze Niemcy zgodza
sie na ponowne otwarcie uczelni. Czesto powtarzat: ,Wszak to nie
barbarzyncy. Ceniag nauke i naukowcéw”. Czasem pocieszala sie
wiec mysla, ze nawet gdyby nie nieszczesny incydent, jej maz i tak
by zginat.

Marna to jednak byla pociecha. Krystyna byla pewna, ze
Kazimierz byt jej pierwszym i ostatnim mezczyzna. Zostata sama.



Krakow, 1942

— Moze co$ zjesz, Joasiu? — zapytata coreczke.

— Nie! — padta zdecydowana odpowiedz.

Trzyletnia dziewczynka miata gtéwke pokryta ztotymi kedziorami
jak pierScionkami i harde spojrzenie niebywale btekitnych oczu.
Byla Sliczna. Ale drobniutka. Moze po matce? A moze dlatego, ze
niewiele jadta?

Ada specjalnie jej sie nie dziwita. Kanapka z czarnego gliniastego
chleba z buraczang marmolada smakowata ohydnie. Ale chwilowo
nie miaty nic innego. W zeszlym tygodniu Ada narysowala portret
jakiej$ folksdojczki, dostata za to kure na rosét. Jadly ten rosé6t przez
caly tydzien, rozkoszujac sie jego smakiem. Ale rosét sie skonczyt,
zostalo liche jedzenie na kartki — te wprowadzono w Krakowie
w pierwszych dniach okupacji. Trudno bylo nazwaé ten ciezki
gorzki chleb razowym. Méwiono na niego , dZwiekowiec” — kiszki
po nim wygrywaly rézne szalone marsze. Do tego, jesSli udato sie
dosta¢, margaryna o smaku Swiecy i ta koszmarna marmolada,
z burakéw albo nie wiadomo z czego, ktoéra krojono nozem, taka
byta gesta i twarda.

W lepsze dni Ada smazyla na margarynie cebule i jadly ja na
pajdach chleba. W gorsze... w gorsze czasem nie jadty nic.

Ada sprzedata juz wszystko, co sie dato. Obrazy swoje i cudze,
orzechowa serwantke i szezlong obity aksamitem. Ztota bizuterie.
Jedwabne sukienki szty za bezcen, teraz wiele kobiet wyprzedawato
wszystko, co mozna byto, z szaf. Palto z kolnierzem z lisa i norki,
ktére dostata od Kazia tuz po narodzinach Joasi. Jego ostatni dla
niej prezent...

Wszystko szto na czynsz. Ada z rzadka mogta sobie pozwoli¢ na
to, zeby kupi¢ dwa jajka dla Joasi. Nie miala pracy, Kazimierz nic
jej nie zostawil. Nie zabezpieczyt jej, bo nie przewidzial, ze
przyjdzie wojna. I nie przewidzial, ze zginie, pozostawiajac bez
grosza przy duszy jedyna kobiete, ktéra kochatl. A raczej dwie takie
kobiety, mata i duza.



Ada westchnela i przykrecita nieco karbidéwke. Na Swiece nie
bylo jej staé, a karbidowka $mierdziata. Wolata siedzie¢ z cérka
w potmroku niz wdychaé ostry zapach acetylenu.

Rozlegto sie pukanie, dziwne, natarczywe. Ada zamarla na
moment z dlonia przy lampce karbidowej. Nikt jej nie odwiedzal,
pukanie do drzwi pod wiecz6r nie zwiastowato niczego dobrego. Ale
z cala pewnoscia nie byli to Niemcy: nie, ci walili do drzwi kolbami,
wrzeszczeli, Ada zdazylta sie juz nastuchaé przez trzy lata okupacji.

Mimo to z niepokojem podeszta do drzwi.

— Kto tam?

— Ada, otworz. To ja, Wiadek — ustyszata.

Z trudem rozpoznata gtos Wtadka, swojej dawnej mitosci. Wiadek
byt beztroskim chlopakiem, a glos nalezat z pewnoscia do
dojrzalego, nieco juz zmeczonego mezczyzny, ktéry przyszedt
w interesach. A nie po to, zeby odwiedzi¢ dawna kochanke.

Otworzyta. Z pokoju ciekawie wyjrzata Joasia. Ada obejrzata sie
na corke z przestrachem.

— Witaj, Ado... Méj Boze, tyle lat sie nie widzieliSmy, a ty nadal
tak samo piekna, jakbySmy spotkali sie zaledwie wczoraj... -
roztkliwil sie nowo przybyly. Wtedy wzrok jego padt na Joasie. —
A jednak nie bylo to wczoraj, to musiato by¢ juz dawno, dawno
temu. Piekna dziewczynka. Jak ma na imie?

— Joasia.

Ada z zadziwieniem obserwowata Witadka. Jak on sie postarzat!
Na skroniach skrzyly mu sie siwe wlosy, twarz byla poorana
bruzdami, oczy podkrazone, jakby dawno nie spat.

— Joasia? Myslatem, ze dasz jej Rachela, po matce. — Postat jej
zagadkowe spojrzenie.

Ada zmartwiata. Czyzby... po to przyszedt? O jej zydowskich
korzeniach ze strony matki nikt w tej kamienicy nie wiedziat.
Chyba. Po to przeciez przeprowadzala sie trzy razy, zacierata $lady.
Ada wiedziata, ze gdyby bylto inaczej, zatajenie tej informacji drogo
by ja kosztowalo. A przeciez ona juz nic nie miala, nie mogtaby sie
optacié, poza tym...

— Ty, Wiadku... — zaczela z taka odraza, ze tamten od razu sie
zreflektowat.



— Wybacz. Nie to mialem na mysli, ja przeciez nigdy... Nikomu
bym o tym nie powiedzial, znasz mnie. Chodzito mi tylko o to, ze to
takie piekne imie. — USmiechnat sie nieSmiato i w tym u$miechu na
moment Ada zobaczyla dawnego Wtadka, beztroskiego, radosnego,
zakochanego w nie;j.

Ona tez sie uSmiechnela, cho¢ stabo.

— To ty wybacz. W niebezpiecznych czasach przyszto nam zy¢.
Zaproponowatabym ci herbate, ale na pewno domyslasz sie, ze nie
mam. Moze napijesz sie kawy zbozowej? Nie mam wprawdzie
cukru, ale... — W poplochu rozejrzala sie po pokoju, jakby
spodziewata sie, ze zobaczy gdzie$§ patere z ciastkami maslanymi,
ktérymi moglaby poczestowacd goscia.

— Przepadam za kawa zbozowa. No i starym dobrym zwyczajem

pijam tylko czarna! - Teraz zasSmial sie w zupelnie szczery,
nieskrepowany sposOb. — Zreszta to ja co$ ci przyniostem. Zaczekaj,
przepraszam, ze tak ci to podaje, niezbyt elegancko, ale... — Siegnat

za pazuche ptaszcza i wyjal p6t bochna pszennego jasnego chleba
i jakies sporych rozmiaréw zawinigtko, od ktérego natychmiast
rozszedt sie upajajacy zapach czosnku.

Ada nie mogla uwierzy¢. Prawie trzesty jej sie rece, gdy siegata po
podarki. Chwile rozkoszowata sie spekang szorstka skérka chleba,
przytozyla go do nosa, zaciagnela sie aromatem. Byt Swiezy, pewnie
pieczony tej nocy. Potem ostroznie rozlozyta zatluszczony szary
papier. Peto wiejskiej kietbasy.

— Wiadku! Nawet nie wiesz, jak jestem ci wdzieczna! Joasiu,
chodZ, zrobie ci kolacje... Och, przepraszam, Wiadku, oczywiscie
rozgosc¢ sie.

— Nie przejmuj sie mna. Daj matej kielbasy, pewnie w zyciu takiej
nie jadta. Umiem sam powiesi¢ palto na wieszaku — zaSmial sie
Wiadek.

Przeczesal dtonig wtosy, usiadt na krzeSle i czujnym wzrokiem
obrzucil niewielki salonik. Byt prawie pusty, na Scianach wyraZnie
odcinaty sie jasne prostokaty, miejsca, w ktérych do niedawna
wisiaty obrazy, staly meble.

— Nie masz pracy - bardziej stwierdzil, niz zapytal, gdy Ada
wrodcita z kuchni, z ktérej nawet tu dobiegaty odgtosy uczty. Joasia



faktycznie nigdy nie jadla takiej kietbasy. Byta nia oczarowana.

— Nie. — Ada wzruszyta ramionami.

— Moglibysmy pomoc - rzucit Wiadek, patrzac na sufit.

— My?

— Tak, my. Mozemy ci poméc. Dostaniesz dobra prace i papiery,
nikt cie nie ruszy, bedziesz zarabiata, bedziecie z Joasia bezpieczne.

— Rozumiem... — powiedziala przeciagle Ada i czekata na ciag
dalszy. Bo wiedziata, ze nastapi.

— W zamian ty pomozesz nam. Potrzebujemy kogo$ takiego jak ty.
Miodej pieknej kobiety z klasa, ktéra ma aryjski wyglad i biegle
wiada jidysz.

Ada znéw poczula, jak mréz przechodzi przez jej ciato. W glowie
ustyszata glos matki: ,Sztiler, sztiler” — ciszej, ciszej, Spiewata jej do
snu. To prawda, Ada znala jidysz. Tym jezykiem rozmawialy
w domu z matka, tylko one dwie. Ale od lat z nikim sie w ten
sposob nie porozumiewata.

— Po co wam kto$, kto zna jidysz? — zapytata ostro.

Wtladek wstal. Podszedt powoli do okna. Ciezkie zastony byly
doktadnie zaciagniete. Nawet lekka poSwiata z mieszkania nie miata
prawa wydosta¢ sie na zewnatrz. Stat chwile w milczeniu przed tymi
zastonami.

— Mysélatas, ze twoja rodzina, rodzina twojej matki, w marcu
zeszlego roku tam poszta? — zapytat.

Nie musial méwi¢ dokad. Do getta. Na poczatku marca 1941 roku
wszyscy Zydzi mieszkajacy na terenie Krakowa musieli sie przeniesé
do getta. Pewnie, ze Ada o tym mys$lala. O siostrach matki,
o dziadkach. Czy jeszcze zyja? Ale najbardziej myS$lala o tym, ze
gdyby kto§ wiedzial, ze jej matce bylo na imie Rachela - ona
i Joasia tez musiatyby i$¢ do getta.

Pamietata doskonale tych ludzi. Z wyrazem cierpienia, btagania
w oczach, jak za grosze oferowali do sprzedazy swoéj dobytek.
Czasem lichy - jakie§ stare garnki, wyszczerbione talerze,
wyswiechtane ksigzki. Ale bywato, ze oddawali za pétdarmo futra,
piekne meble, obrazy, instrumenty muzyczne. Mozna sie bylo
obtowi¢. Nie brakowato w Krakowie takich, ktérzy na tej zydowskiej
biedzie zbili majatek.



— Wiec i na pewno styszalas, co sie dzieje w Warszawie. Tam od
konica lipca spedzaja Zydéw z getta na Umschlagplatz i wywoza,
dziesiatki tysiecy juz wyjechato. Transporty ida na Siedlce i Sokotéw
Podlaski, ale tam nie dojezdzaja. Wszystkie sktady zatrzymuja sie na
matej stacji, Treblince, i zjezdzaja na boczny tor, niedaleko wsi
Wélka-Okraglik, sprawdziliSmy to. W sierpniu do Warszawy dotarli
pierwsi, ktorzy w ramach niemieckiej wielkiej akcji wysiedleficzej
wyjechali transportami do Treblinki i udato im sie uciec. To nie jest
zadne przesiedlenie. Oni tych ludzi morduja. Dziesiatki tysiecy
ludzi. Rozumiesz?

Ada rozumiata tylko jedno. Wyszta z salonu sztywnym krokiem,
skierowala sie w strone kuchni.

— Joasiu, jedz kolacje, dobrze? Nie wchodZ na razie do salonu,
zaczekaj tu na mnie — polecita cérce i starannie zamknela drzwi. —
To nie moze by¢! Co ty méwisz?! — zapytata szeptem, gdy wrdcita
do pokoju. Wiesci, ktére ustyszata, budzily taka groze, ze nie
nalezato méwi¢ o nich na glos.

— Méwie, ze Niemcy zabijaja Zydéw. Takich jak twoja matka,
Rachela. Takich jak ty.

— Nie jestem Zydéwka! — krzyknela i zatrwozona przykryta dionia
usta, jakby sie bata, ze kto$ ustyszy.

— Jeste$, w Swietle ich prawa. W Swietle prawa zydowskiego tez.
Dziedziczy sie po kadzieli, przeciez wiesz. Ale nie o to chodzi.
Musisz nam poméc. Musisz im poméc. — Ostatnie zdanie powiedziat
z naciskiem.

Ada usiadta na drugim krzeSle — wiecej w salonie nie bylo -
i ukryla twarz w dtoniach. Nie spodziewala sie, ze kto$ przyjdzie do
niej z taka propozycja. Nie chciala sie w to angazowa¢é. Nie chciala
czué sie czeScia tego narodu, dreczonego, ponizanego. A przede
wszystkim miata jeden cel, nadrzedny: przezy¢. Angazowanie sie
w przedsiewziecia, o jakich méwit Wiladek, raczej stalo
W sprzecznosci z tym celem.

A mimo to stowa Wtadka ja wzburzyly, czuta przerazenie na mysl
o tym, ze on moze mie¢ racje. Gdzie§ w Srodku jaki§ glosik
podpowiadat, ze Wladek méwit prawde: Niemcy Zydéw morduja.
Przeciez to musiato do tego prowadzi¢. Pamietata z poczatku wojny,



jak zabroniono Zydom chodzié¢ chodnikami... I potem te koszmarne
plakaty: ,,Zydzi — wszy — tyfus plamisty”!

,2Powinnam by¢ z nimi solidarna. To méj lud, Wtadek ma racje.
Upiekto mi sie, udato, miatam szczeScie. Moja matka wyrzekta sie
swojej rodziny i ja dorastalam z dala od nich. Ale jestem im co$
winna” — pomyslata.

— Powiedz jeszcze: kto to jest... my? — zapytata stabym glosem.

— Tymczasowy Komitet Pomocy Zydom. Zostal zawigzany tuz po
wielkiej akcji w Warszawie. Ada, my nie mozemy patrzeé, jak ich
morduja. Przeciez to tez Polacy, nasi sasiedzi... — szepnal Wtadek.

— Co miatabym robi¢?

— Chcemy uratowacd jak najwiecej osob, ile sie da. Gtéwnie dzieci.
Potrzebny jest kto$, kto bedzie je wyprowadzal z getta na aryjska
strone. Kto bedzie je przewozit do sidstr, z ktérymi wspétpracujemy.
One umieszcza je w sierocificach albo w rodzinach po aryjskiej
stronie. Dostarczamy dokumenty, dla ciebie, dla dzieci, utatwiamy
przerzut. Ale... oczywiScie ty ponosisz odpowiedzialnos¢.
Obejmiemy cie pomoca, bedziesz miata dobra prace, utrzymasz
siebie i Joasie.

— Co to za praca?

— Karmicielka wszy.

Ada patrzyla na niego przerazona. Nawet nie wiedziata, ze
w Krakowie tez pracuja karmiciele wszy - Instytut Badan nad
Tyfusem profesora Weigla znajdowat sie we Lwowie. Wiedziata za
to, ze to ryzykowna praca — od czasu do czasu ktéry$ z karmicieli
zaczynat chorowad, a tyfus... to mogto znaczy¢ Smierc.

Ale byla s$wiadoma tego, ze wpis o tego rodzaju pracy
w ausweisie gwarantuje nietykalno$é: Niemcy bali sie tyfusu
bardziej niz ognia, bali sie tez karmicieli, z wyrazem obrzydzenia
oddawali im ausweisy i przepuszczali, niezaleznie od tego, co sie
dziato.

— Bedziesz dostawata sto ztotych, to nieduzo, ale starczy na kilka
kilo cukru na czarnym rynku. Dodatkowy przydzial na margaryne
i marmolade, raz na kilka miesiecy daja nawet kietbase. Ale
najwazniejsze jest, ze nikt cie nie dotknie. — Wtadek sprawiat takie



wrazenie, jakby chcial sie wyttlumaczy¢ swojej dawnej kochance
z tej straszliwej, niestosownej propozycji.

— Nie musisz mnie zachecaé. Zgadam sie. I... Wtadziu, mnie nie
chodzi wcale o pieniadze. Rozumiesz to?

— Rozumiem, Ado — powiedziat.

UsSmiechnat sie do niej smutno i potozyl reke na jej dtoni. Chwile
trwali tak w ciszy, zamyS$leniu, dopdéki milczenia nie przerwato
cichutkie skrobanie w drzwi kuchenne.

— Mamusiu? Mamusiu, zostawitam ci kietbase — pisneta Joasia.

— Nie trzeba, kochanie. Nie jestem glodna - sklamata Ada.
Kielbase zamierzata zachowa¢ dla céreczki na kolejne dni.

Poszta do kuchni, mocno przytulita Joasie. Gdy wrdécita z nig do
salonu, byt pusty. Palta Wiladka nie bylo na wieszaku. Jakby
rozptynat sie w powietrzu.

Tej nocy Ada nie spata. MyS$lata z lekiem o tym, co ja czeka, czego
nie chciata, ale co musiata zrobié. ,,Szkoda, Ze nie moge podjaé innej
decyzji... Wida¢ BOg czasem stawia nas przed takimi wyborami.
Pewnie wielu juz postawit od poczatku tej przekletej wojny, wielu
jeszcze czeka podobny los... Co bedzie z Joasia, jesli ja...” — bata sie
dokonczy¢ nawet w myS$li. Ale zdawata sobie sprawe, Ze bycie
matka nie moglo stanowi¢ wymoéwki. Miata do wypekienia
obowiazek. A to bylo jednak najwazniejsze.

Od miesiecy w oknach naprzeciwko nie pojawialy sie rude wtosy.
Ani na malej, ani na duzej glowie. Krystyna domys$lala sie, ze Ada
musiata sie wyprowadzi¢.

Potwierdzila to Jbzefowa. Podobno podniesiono czynsz za
mieszkanie, bo spodobalo sie folksdojczom, i Ade wyrzucono.
Mieszkata katem z céreczka u jakich$ znajomych, malarzy.

— Bieda u nich, ze az piszczata. Jak sie wyprowadzaty, nic nie
mialy, wszystkie klamoty w jeden wezel z przeScieradta i tak poszly.
A przeciez pan profesor dbal o nig, miata tyle tych fikusnych
fatalaszkow, futra, pewno i meble tadne, no, profesor mial gust



w kwestii mebli! — rozgadata sie Jozefowa i dopiero zimny wzrok
pryncypatki przywotal ja do porzadku. — To ja juz pdjde, golebia
obskubie — westchneta i szybko wyszta.

Krystyna sie zadumata. Kiedy$§ marzyla o tej chwili, upadku
nierzadnicy. Wyobrazata sobie to nawet: jak wywlekaja te tachudre
za rude kudty na ulicy, ja i tego bekarta. I jak odchodza z niczym.

Ale nie czula satysfakcji. Z biegiem czasu przyzwyczaita sie do
mysli o kochance meza, o jego nieSlubnym dziecku. I jesli do kogo$
teraz czula zal, to tylko do Kazimierza. Im wiecej czasu uptywato od
jego $mierci, tym gorsze miala na jego temat zdanie. Wtasciwie to
uwazala, ze tamta tez zawiédl. Zrobit z niej kochanke, zmajstrowat
bekarta i nie zabezpieczyt na przysztosc.

Krystyny, po prawdzie, Kazimierz tez nie zabezpieczyl. Udziat
w cementowni oczywiScie przepadl, podobnie jak wszystkie
oszczednosci. Przepadtoby mieszkanie. Na Krystyny szczeScie — choé
wstydzita sie tego niepomiernie — jej ojciec, Leopold Wolf, podpisat
folksliste. Przedsiebiorca z Krakowa z niemieckimi korzeniami
bardzo sie hitlerowcom przydal. Teraz dawna fabryka rekawiczek
szyta mundury na potrzeby Wehrmachtu. Leopold wiédt zycie co
najmniej tak samo dostatnie jak przed wojna. Wspieral tez
finansowo corke. Ta przyjmowata to chetnie — nie miata wszak
innych S$rodkéw do zycia, za to miala dwoje dzieci - ale
jednocze$nie z odraza. Gdyby mogta, odcietaby sie od ojca, wyparta
sie go. Ale nie mogta.

Oczywiscie Krystyna byta swiadoma tego, ze Ada, byta kochanka
jej meza, miala zydowskie korzenie. Nigdy jednak nie
potraktowataby tego faktu jak oreza w walce dwéch kobiet. Pomyst,
zeby najzwyczajniej na $wiecie donie$¢ Niemcom, ze w kamienicy
naprzeciwko ukrywaja sie dwie Zydéwki, nie powstalby w jej
glowie. Krystyna byla przeciez osoba sztywno trzymajaca sie
wpojonych jej zasad. Wspélpraca z okupantem i denuncjowanie,
chocby i wrogoéw, byly w Swiecie jej wartosci absolutnie zakazane.

— J6zefowo, wyjde do kosSciota, pomodli¢ sie — powiedziata,
wchodzac do kuchni.

Trzyletnia Wandzia siedziala na stotku i bawila sie gotebimi
piérami. Profesorowa Majewska skrzywila sie z obrzydzeniem. Ale



nic nie powiedziata: od poczatku okupacji opieka nad dzieé¢mi
kulata. Krystyna zostala bez niani, z sama Manka i J6zefowa — ta
i tak musiataby zostaé, byla stara, nie miata dokad pdjs¢. Z jakiego$
powodu Krystyna nie lubila zajmowaé sie coérka. A wilasciwie
podejrzewata, dlaczego tak sie dzieje: corka przypominata jej te noc,
upokorzenie, ktore przezyta, zeby odzyskac¢ mitos¢ meza, i to, jak on
jej uczucie zdeptal, a ja sama zniewazyl. Lepiej, gdyby naplut jej
w twarz. Bo przeciez wtedy ta... ta druga juz byla przy nadziei: jej
corka urodzita sie wczesniej. By¢ moze nawet Kazimierz wiedziat, ze
kochanka jest brzemienna. A mimo to przyszedt do domu, do zony,
dat jej nadzieje, wykorzystal i... rano odszedl. Tak, Krystyna
uwazata, ze wtasnie wtedy, tamtej nocy, gdy poczeta zostata Wanda,
skonczylo sie jej malzenistwo. Nic nie mogla na to poradzié, ale
kazde spojrzenie na Wandzie, jej pociagla nieladna twarzyczke
o ustach w podkéwke i zbyt wasko osadzonych oczach,
przypominato tamten moment kleski. Starala sie wiec rzadko
zaszczycaC corke spojrzeniem. Poza tym wiasnie ona z dwdjki
rodzenstwa bardziej byla podobna do ojca. To tez nie pomagato
w nawigzaniu wiezi miedzy matka a corka.

Wanda chyba musiala to przeczuwaé, bo wolata spedzac¢ czas
w towarzystwie kucharki niz rodzicielki. A J6zefowa, ktéra sama nie
miata dzieci, obdarzala ja prawdziwa mitoscia i uwielbieniem.
Wanda grzata sie w kuchni - i nie chodzito wcale o zar bijacy od
kaflowej kuchni, tylko o gorace serce Jozefowe;j.

Krystyna wiedziala, ze grzeszy. Codziennie btagata Boga, Zeby jej
wybaczyt i pomodgt przelamaé obojetnos¢é wobec Wandy. Ale
codziennie wracala z niczym.

Zatopiona we wlasnych mys$lach wyszta na schody i prawie
potkneta sie o jakie§ mate ciatko. Spojrzata zdumiona pod nogi.
Natychmiast rozpoznata te blada tréjkatna twarzyczke, rude
kedziorki wymykajace sie spod welnianej szarej czapki. Krystyne
zdumiato, ze malag ubrano w catkiem wykwintne paltko:
z mieciutkiej welny, w kolorze krwistej czerwieni. Dos¢ osobliwy
wyb6r w tych latach, w ktérych ludzie starali sie raczej pozostawac
niewidoczni na ulicach niz przyciaga¢ spojrzenia.



Mata patrzyla na nia niewzruszonym wzrokiem i Krystyna
poczula sie nieswojo. Joasia byla ledwie dwa miesigce starsza od
Wandy, a miala spojrzenie starego czlowieka. Jakby za duzo
widziata na swoje trzy lata, jakby za duzo rozumiata.

— Dzieni dobry, Joasiu — powiedziata Krystyna po chwili ciszy.

— Dzien dobry - odpowiedziala dziewczynka cichutkim
i powaznym glosikiem.

— Jeste$ glodna? — zapytata Krystyna, bo nie wiedziata, jak dalej
prowadzi¢ te konwersacje.

Mata kiwneta szybko gtowa.

Céz bylo robi¢? Krystyna westchneta i gestem wskazatla Joasi
drzwi. Weszly. Mieszkanie bylo ciemne i pachnialo woskiem do
podtég. Krystyna skierowata dziewczynke na lewo, w strone kuchni.
Pchnela ciezkie drzwi niechlujnie pomalowane na biato olejna farba.

Wanda siedziala na stole i sie Smiata, a J6zefowa taskotata ja po
szyi gotebia lotka. Obie Swietnie sie bawity, dopiero po kilku
sekundach zorientowaty sie, ze ktos wszedl do pomieszczenia.

Jozefowa skamieniala, nie wiadomo - ze zdumienia czy strachu.
Natomiast na twarzy Wandy odmalowat sie wyraz ztosci i wzgardy,
jakiego matka jeszcze nigdy u niej nie widziala. Krystyna
momentalnie uSwiadomita sobie, ze jej cérka nie po raz pierwszy
widzi druga dziewczynke. I ze zapewne wie, kim ona jest.

— Jozefowo, prosze daé¢ Joasi chleba z mastem - przykazata
wiladczym tonem, ignorujac zdziwienie kucharki.

Joasia pisnela z zachwytu: dawno nie jadta prawdziwego masta.
Cho¢ ich sytuacja finansowa nieco sie poprawita, Adzie nadal nie
starczato pieniedzy na przyzwoite jedzenie. Dziewczynka chwycita
pajde chleba grubo posmarowana czym$ zlocistym i gestym
i z rozkosza wbila w nia zabki. Nie zwracala w ogéle uwagi, ze trzy
pary oczu sa w nia wpatrzone jak w obraz: okropny, zdumiewajacy
czy budzacy zastanowienie.

Krystyna przygladata sie bowiem matej z ciekawoscia. Zaskoczyto
ja, ze miedzy rysami twarzy Joasi i Wandy istnialo takie
podobienstwo: na pierwszy rzut oka mozna bylo spostrzec, ze sa
spokrewnione, cho¢ ewidentnie w kwestii urody dziewczynki nie



zostaly r6wno obdarowane. Joasia miata §liczng buzie, natomiast
Wanda - niepozorng, smutng, pelna zatosci, nietadna.

I na moment Krystynie przemkneta przez glowe straszna mysl, ze
wolataby by¢ matka tej drugiej. Natychmiast sama siebie skarcila,
poczula przyplyw wyrzutéw sumienia.

— Musze iS¢ do kosciota. Jak Joasia skoniczy, niech ja J6zefowa
wypusci kuchennymi drzwiami. Nie chce, zeby sie tu od frontu
watesala, co ludzie by powiedzieli — rzucita na pozegnanie.

I jesli uwaga ta byta okrutna, to tylko dlatego, ze Krystyna chciata
sama siebie ukaraé za te my$l o Joasi i za to, ze kto§ — chocby jej
corka — mégt ja z jej twarzy odczytacd.



VI

Krakow, 1943

— Niech szanowna pani nawet nie zartuje. Toz to Wyspianiski! Wart
jest tej ceny. Wiem, co méwie. Jestem jego nieslubna cérka. — Ada
przymilnie uSmiechnetla sie do dziobatej matrony.

Ta wpatrywata sie w plotno z zadziwieniem i powatpiewaniem.
Kilka deseczek, kawat szmaty i troche farb... I tyle to ma
kosztowaé? Za tyle to jej maz, pnacy sie po szczebelkach kariery
w niemieckiej administracji, kupil nie tak dawno przesliczny
komplecik do sypialni w stylu rokoko. No ale tam bylo wida¢, za co
sie ptaci! Solidne drewno, zdobienia, gzymsiki, toczone noézki...
A to... Male jakie$ takie. Nie to co Bitwa pod Grunwaldem Matejki;
jej matka widziata, gdy w 1878 roku wystawiano ja w patacu
Wielopolskich, to wie: obraz jak cata Sciana w kosciele, wysoki,
szeroki...

Westchnela.

— Troche matawy taki — mrukneta.

Ruda ze zdziwienia miata oczy jak spodki.

— Matawy? Matawy? Tylko tyle ma pani do powiedzenia o jednym
z najwazniejszych dziet mojego ojca? Przepraszam. Przepraszam. —
Odwroécita wzrok, wstala. - Musiano mnie niewlasciwie
poinformowaé. Zostalam zapewniona, Ze pani jest koneserka i chce
ze smakiem umeblowa¢ swoje nowe piekne mieszkanie. Ale
najwidoczniej to pomytka. Péojde juz.

Matrona sie przestraszyla. Jej maz wtasnie miat dosta¢ awans na
zastepce dyrektora, zamierzat to uczci¢. Trzeba bylo zaprosié
niemieckich zwierzchnikéw. Jednak ani matrona, przed wojna
zajmujaca sie domem, ani jej maz, z zawodu masarz, nie mieli
pojecia, jak ugos$ci¢ takie osobistosci. Jak zaprezentowal sie na
poziomie? Wtedy kto$ polecit im te... Adrianne, chyba tak sie



przedstawila. Podobno miata wybitny gust, handlowata meblami,
dywanami, obrazami.

— Niech pani zaczeka! Ja zaptace! — krzykneta. Musieli miec
w domu jaki$§ obraz. Sciany dobrze wygladaja z obrazem. — Tylko
moze pani spuSci co nieco, nie? - dokonczyla juz swoim

zwyczajnym, bynajmniej nie dystyngowanym tonem.

— OczywiScie. Dla mnie nie liczy sie tylko zarobek. Wazne, zeby
dzietlo mojego ojca... — Dyskretnie otarta wierzchem dtoni
w rekawiczce z cieniutkiej skorki kacik oka. Odrobina przesady nie
zaszkodzi. Cala sytuacja byla wystarczajaco groteskowa. — ...aby
znalazto sie we wlaSciwym miejscu, godnym. A wiec przejdZmy do
konkretow...

Ada postanowita, ze ztupi to babsko, te folksdojczke, w spos6b
zupelnie bezczelny. Rzekomy ,Wyspianski” byt w istocie
bohomazem nasmarowanym napredce przez Jana, kochanka Ady,
podczas jednego przedpotudnia na kacu. Ada rzadko robila takie
ghupstwa, nie chciata psu¢ sobie opinii. Nowa ,elita”, sktadajaca sie
gléwnie z folksdojczy pracujacych dla Niemcéw, szybko sie bogacita
— i chciala, zeby to byto wida¢. Potrzebny byt wiec doradca, arbiter
elegancji — ta wlasnie rola przypadia Adzie. Panie urzadzajace swoje
nowe siedziby rodowe w mieszkaniach zrabowanych Zydom lub
Polakom chetnie ja sobie polecaly. Dzieki temu Ada zarabiala.
A bylo jej to potrzebne: pieniadze uzyskane za prace karmicielki
wszy nie starczaly nawet na jedzenie. A trzeba byto zy¢. I odlozy¢
jakas sumke. Ada nie mogla sie pozby¢ przeczucia, Ze pieniadze
beda jej potrzebne, ze kiedy$ bedzie musiata sie wykupié, zaptacic
komu$ za zatajenie informacji o swoich i Joasi zydowskich
korzeniach.

Poza tym pieniadze coraz czesciej byty jej potrzebne dla Jana.

Po wyprowadzce z mieszkania przy Rynku tulaly sie z Joasia kilka
miesiecy. Trudno bylo w Krakowie znaleZ¢ mieszkanie. Teraz to byt
Urdeutsche Stadt Krakau, stolica Generalnej Guberni. Niemcy
zamierzali pozby¢ sie z niej nie tylko Zydéw, lecz takze Polakéw.
W centrum miasta nie bylo juz w zasadzie Polakéw, chyba ze
podpisali folksliste. Pomniki Mickiewicza i Grunwaldzki zburzono,
na ulicach az roito sie od zielonoszarych niemieckich munduréw.



Gdy wiec znajomy z dawnych lat, Jan, zaproponowal jej
mieszkanko na poddaszu w domu swoich rodzicé6w na samym skraju
Debnik, nie kaprysita za bardzo. To byla prawie wies: niskie
parterowe domki, czesto drewniane, nieliczne niewysokie
kamienice. Ada pomyS$lata, ze ukryja sie tu z Joasia. Dom byt
zaniedbany, ale duzy, od podwérka znajdowat sie niewielki ogrédek
i sad peten jabtoni, grusz i Sliw. ,Dziewczynka bedzie miata calg
jesien owoce” — zapewniat ja Jan. Ada sie ucieszyla. Joasia wciaz
byta zbyt drobna jak na swéj wiek i blada, cho¢ nieodmiennie
Sliczna. Jak anioteczek. Zdarzato sie, ze jaki$ przechodzacy Niemiec
pogtadzit ja po policzku, dat cukierka. Adzie zawsze wtedy stawato
na sekunde serce, a potem przyspieszalo, szarpato sie w klatce
piersiowej jak zwierzatko, ktére chce uciec na wolno$é. Ale Niemcy
tylko u$miechali sie do niej: ,Schatzi”, skarbek, moéwili. Ada
z trudem odpowiadala uSmiechem, a raczej tylko grymasem, ktory
miat go przypominac¢. Natomiast Joasia nie miata tego problemu. Jej
spokojna twarzyczka rozjasniata sie, oczy S$wiecily, faktycznie
wygladata jak matly aryjski skarbek. Ale gdy tylko zolnierz sie
oddalal, szeptem moéwita do matki: ,,Ohydny szkop. Fe”. Gdzie
nauczyla sie okreSlenia ,,szkop”, Ada nie miata pojecia. Starala sie
robi¢ wszystko, zeby nie wciggaé¢ corki w doroste rozmowy, a juz
zwlaszcza nie wtajemniczac¢ jej w konspiracyjna robote. Cho¢ to
byto trudne, bo Joasia sila rzeczy stala sie nieodiaczna czeScia tej
sroboty”. Ada dostawatla najczeSciej informacje, ze ma
przeprowadzié jakie$ dziecko z punktu A do punktu B. SzeScioletnia
dziewczynke ukrywala rodzina na Zakrzéwku. Ada miata adres.
Ubierata Joasie najpiekniej, jak potrafita: w czerwony paltocik,
berecik z miekkiej welny. Drugi plaszczyk, porzadny, ale
nierzucajacy sie w oczy, brala ze soba do koszyka. Szta pod
wskazany adres z cérka. Dziecko najczeSciej byto w miare zadbane,
przestraszone, ale rozumiejace, jaka jest stawka. Zdarzalo sie, ze
miato fatalny wyglad: ciemne krecone wlosy, ciemna karnacje, oczy,
semicki nos. Ada zawsze miala jednak na podoredziu Srodki
zaradcze: zima wspaniale sprawdzaly sie czapki uszanki, latem -
chustki. , To” dziecko, przerzucane, Ada zawsze prowadzila przy
sobie, czasem wtulajac je w faldy wlasnego ptaszcza. Méwita, Ze jest



chore, boli je zab. Natomiast Joasia, podskakujac na jednej nodze,
brykata sobie z przodu. Zawsze Sciagata wszystkie spojrzenia, nie
starczato juz czasu, zeby patrze¢ na drugie dziecko, Schatzi kradto
uwage wszystkich wokot. Ada zaczeta podejrzewaé, ze Joasi ta rola
nawet sie podoba...

Bywato i trudniej. Gdy trzeba bylo wyprowadzi¢ dziecko z getta.
Po 1942 roku, gdy Niemcy zmniejszyli jego powierzchnie, i po tak
zwanej Wielkiej Akcji w Warszawie dla wszystkich stato sie jasne, ze
na ratunek nie zostalo juz wiele czasu. Ada dostala falszywa
przepustke do getta. Wchodzita z céreczka w czerwonym
plaszczyku. Wychodzita z dzieckiem w czerwonym plaszczyku.
Niemcy patrzyli tylko na ten jaskrawy kolor, na zakryta nieraz
czepkiem czy chusta buzie juz nie... A Ada nigdy nie wychodzita
z getta z Joasig. Dziewczynka byta nad wiek sprawna i inteligentna,
umiata wydostac sie przez niewielka dziure pod murem od strony
Szpitala Choréb ZakaZnych — najczesciej czekal tam na nig Wiadek
lub kto$ inny z organizacji.

Dziecko wyrwane z getta Ada eskortowata pod wskazany adres —
adres6w, nazwisk, pseudoniméw uczyla sie oczywiscie na pamie¢.
I juz. Nie interesowatlo jej, jakie imie nosi dziecko, jaka jest jego
historia, skad przychodzi i dokad zmierza, czy udaje mu sie znalez¢é
bezpieczng przystan. Jej zadaniem byla tylko droga z punktu A do
punktu B. Po drodze nie patrzyla w twarze ludziom, z ktérych
domoéw zabierata dzieci, ani tym, ktérzy je odbierali. Mato méwita.
Chciala mie¢ jak najmniej wspomnien — zeby w razie wpadki miec
jak najmniej do zdradzenia.

Poza tym nie brakowalo jej wilasnych probleméw. Szybko po
przeprowadzce na Debniki okazato sie, ze Jan nie zaproponowat jej
mieszkania z altruistycznych pobudek. Juz po tygodniu ustyszata
noca kroki na schodach. Nie wszedt na poddasze, stat pod drzwiami.
Sytuacja powtérzyla sie jeszcze raz i kolejny. Trzeciej nocy, gdy
Joasia zasnela, Ada zeszla pietro nizej. Wszystko odbylo sie szybko
i po ciemku. Bez stowa. Wrécita na gére, umyta sie w misce zimna
woda i wélizgneta pod kotdre, koto cieptego ciatka Spiacej Joasi. Nie
czuta smutku, ztosci, upokorzenia, tylko przygnebiajaca rezygnacje.
Tak naprawde nie miata innego wyjscia. Odtad regularnie sypiata



z Janem. On jednak nie wydawal sie tym usatysfakcjonowany.
Patrzyt na Ade wzrokiem czlowieka spragnionego, ktéremu nie chca
da¢ wody.

— Kocham cie — powiedziat kiedys$ pijany, gdy prébowata zawlec
go do t6zka, zeby sie przespat i wytrzeZwiat. Pit coraz wiecej, na
utrzymanie domu musiata zarabiaé¢ ona. — Kocham cie. Czemu ty nie
kochasz mnie? — zapytatl ptaczliwym gltosem.

— Daj spokdj, Janku. Robie wszystko, czego zazadasz — zachneta

sie.

— Czego zazadam! Czego zazadam! A ja bym chcial, ja bym chciat,
zeby$ ty... zeby$ ty sama... — Padl na kolana, o mato co sie nie
przewrdcit.

Byto p6Zno. Za oknami ciemne lutowe popotudnie, ktére trudno
jest odrézni¢ od nocy. Adzie cata ta sytuacja zdala sie nagle
tragikomiczna. Tu obok ludzie umieraja z gtodu, na tyfus, gruZlice;
czy naprawde sa jeszcze tacy, ktérzy sie uchowali w tym
wszechogarniajacym pandemonium, ktérym marzy sie jeszcze...
mitos¢é?

— Janku, nie badZ Smieszny! — parsknela.

Jakas straszliwa zmiana zaszta w twarzy Jana, jakby momentalnie
wytrzezwial, jakby kto§ wymierzyl mu siarczysty policzek.

— Smieszny? A wiec ciebie to bawi, tak? Ja jestem $mieszny? To
ty bawisz sie moim kosztem, ty parszywa Zydéwo! — wrzasnal,
przypadt do niej, chwycit za szyje i probowat rzuci¢ na t6zko.

Ada zaczeta sie desperacko wyrywaé, ztapata jedna reka pusta
butelke po wddce stojaca na kredensie i z calej sity zdzielita Jana
w glowe. Upadl zamroczony, ale nie stracil przytomnosci, lezat
twarza do podtogi, mamrocac co$ niezrozumiatego.

Ada w jednej chwili pojela, Ze to koniec. Musi uciekad,
natychmiast. Wiedziata, ze zranione ego moze sktoni¢ mezczyzne do
najgorszych zbrodni. Przeskakujac po dwa stopnie, wbiegla na
pieterko.

— Joasiu! Wstawaj, wyprowadzamy sie! — krzykneta.

W pospiechu chwycita kilka ubranek dziewczynki lezacych na
wierzchu. Joasia poderwala sie jak oparzona, spala w sukience
i swetrze, tak bylo zimno. Ada wsunela jej czapke na glowe,



narzucita na ramiona bialy ptlaszczyk, Joasia wigzata na nogach
buciki.

— Szybko, Joasiu, szybciej! — sykneta matka.

Na dole stychaé¢ byto jaki§ ruch. Zilapata cérke za reke
i pociagneta ja po schodach na dét. Niestety, Jan stat naprzeciwko
zejscia z klatki schodowej, chwiejac sie na nogach. Po czole Sciekata
mu waska struzka krwi.

— Teraz ci juz nie odpuszcze, ty Zydéwo! — wycharczat i rzucit sie
w ich kierunku.

Joasia, ktora byla zwinna i zachowywala zimna krew w kazdej
sytuacji, schylita sie i btyskawicznie przeslizgneta pod ramieniem
Jana, w trzech susach byla juz za drzwiami.

Ada odetchnela gteboko i z wysokosci pieciu stopni rzucita sie
w doét, na Jana, celujac rozczapierzonymi palcami w jego oczy.
Dopadta go, wpila sie w niego, drapata ile sit. Jan wrzasnatl z bélu,
na moment ja puscit. To wystarczyto. Ada doskoczyta do drzwi
i wypadta w mrok. W ciemnoSci poczuta, ze jaka§ mata tapka
wslizguje sie w jej dlon. A wiec sg obie bezpieczne. Musza uciekacd.

Z tytu dato sie stysze¢ rumor, huk zatrzaskiwanych drzwi, ghluche
tapniecie, jakby co$ ciezkiego i miekkiego upadlo na zmrozona
ziemie. Przewrdcit sie. Juz ich nie dogoni — sga sto metréw z przodu.

— Ty Zydéwo! Wydam cie, styszysz?! Znajde cie i wydam, i tego
rudego bekarta tez, obie zdechniecie! Przysiegam ci, styszysz?!
Styszysz?! — gonit je wrzask.

W ani jednym oknie na ulicy nie zapalito sie $wiatto, cho¢ Ada
byla pewna, Ze wiele oczu musi je obserwowaé. Nikt jednak nie
stanalby w jej obronie, ale i nie popariby Jana. I jedno, i drugie byto
w tych latach niebezpieczne. Najlepiej bylo siedzie¢ cicho, by¢
niewidzialnym, rozptywaé sie we mgle jak duch. Zeby przetrwaé.

One tez musiaty tak zrobi¢. Byloby im tatwiej, gdyby Ada zabrala
z domu Jana swdj zimowy ptaszcz.



Znowu sie udato. Wiladek, jak zawsze niezawodny, znalazt Adzie
i Joasi pokéj w domku znajomych na lLagiewnikach. Nastatly
straszne dni, pelne grozy. Wiosna 1943 roku Niemcy ogtosili, ze
likwiduja krakowskie getto, a wszystkich mieszkancow przesiedla do
obozu w Plaszowie, ktéry zaczeto budowaé poprzedniej jesieni na
terenie dwoch zydowskich cmentarzy. Na i tak nielicznych w tej
chwili krakowskich Zydéw padt strach. O obozie i jego komendancie
krazyly straszne legendy. Kto mogl, prébowat uciekaé, ukrywacé sie
gdziekolwiek.

Niemcy jeszcze gorliwiej zabrali sie do wyszukiwania
ukrywajacych sie Zydéw. Ada powaznie rozwazata wyjazd
z Krakowa, moze na wie$, gdzie$, gdzie byloby bezpieczniej. Jednak
wlasnie teraz, jak powiedzial jej Wtadek, byla organizacji
szczegblnie potrzebna.

Na poczatku kwietnia o mato nie wpadta. Szta ulica Dietla, gdy od
strony Plant pokazat sie odkryty opel w obstawie dwéch
niemieckich motocykli. Nie patrzyla w tamtq strone. To musiatl by¢
kto§ wazny. Katem oka zobaczyla, Ze obok oficera siedzi jaka$
kobieta.

— Jidin! - rozlegt sie krzyk.

Ada wiedziala, ze nie powinna reagowaé, ale mimowolnie
popatrzyla w strone samochodu. Spojrzenie jej zielonych oczu
spotkato sie ze spojrzeniem oczu czarnych, wielkich, okolonych
dtugimi rzesami. Od razu ja poznata. To byta Sara, dawna kochanka
Wiadka, to przez nia sie poznali. Byla cérka zasymilowanych
Zydéw, lekarzy — rozstrzelano ich jeszcze w 1939, potem stuch
o Sarze zaginal, ale nie trafita do getta — poszta wie$¢, ze
wplywowy, wysoko postawiony oficer SS wziat ja na stuzaca. I jak
widadé, nie tylko stuzaca.

Palec Sary wycelowany byt oskarzycielsko w Ade. Oficer zwrdcit
na nig wzrok peten niecheci, odrazy, wstretu. Samoché6d i motocykle
zaczety hamowaé, Ada dostrzegla, ze siedzacy na naczepach
zohierze juz sie podnosza, szykuja do skoku z wyciagnieta bronia.

Nie bylo czasu do stracenia. Rzucila sie w pierwsza brame -
Swietnie znata te rejony, w przeciwienistwie do Niemcéw. Mineta
w podwérku golebnik, za wychodkiem w murze byla wyrwa -



tamtedy dalo sie przejs¢ na sasiednie podwoérko, potem waskim
korytarzem miedzy Scianami dwdch kamienic dalej, niewysoki ptot,
jaki$ stary sad, znéw podwérko, brama, w bramie otwarte drzwi na
klatke. Ada wbiegla, starannie zamknela za soba drzwi z szybami
z mlecznego szkla, zdjeta buty, w samych poniczochach bezszelestnie
biegla po schodach w goére. Ale nie musiala sie juz ba¢ - tupot
ciezkich stop najpierw sie przyblizyt, potem oddalil, mineli drzwi,
nie zorientowali sie, ze ukryla sie na klatce.

Skrzypnety drzwi do mieszkania po lewej stronie. Ada spojrzata
jak przerazone zwierze i zobaczyla reke, ktéra wyraZnie
przywotywata ja do srodka. Weszla, osuneta sie bez tchu po $cianie.

— Przyniose wody. Czy pani jest ranna? Kogo zawiadomic? -
ustyszata spokojny, cichy, szemrzacy gtos.

Otworzyta oczy. Patrzyla na niag staruszka z twarza zeschnieta jak
jabtuszko.

— Wiadka... Ale niech sie pani mna nie przejmuje, prosze sie nie
ktopotaé, ja... zaraz wyjde — mamrotata. W glowie kotatata sie mysl:
nie moze narazac tej kobiety.

— Niech s3a pani mng nie martwi. Mnie juz niczego zrobi¢ nie
moga. Méj syn polegt w kampanii wrzeSniowej, maz byl profesorem
polonistyki na UJ, tez go zabili. Ja juz sie ba¢ nie musze. Prosze
tylko poda¢ mi jaki§ adres, telefon. Zaraz Sciagne tego Witadka —
powiedziata.

Ada zupelie bezmyS$lnie podata numer i dopiero gdy starsza pani
zaczela wybiera¢ cyfry na telefonie, przerazila sie. Bedzie wsypa!
Przeciez ona nie moze zadzwoni¢ do Wtadka i powiedzie¢...

— Wiladeczku? Witaj, Wiadeczku. Ciotka Kaminska, z Grzegorzek.
Ot6z musze ci bardzo podziekowaé, bo dotart do mnie ten piekny
rudy sweterek, ktory dla mnie przekazates... No bardzo ci jestem
wdzieczna, az nie moge sie doczekaé, jak osobiscie cie usSciskam!
Oczywiscie, Wladeczku, pa. Pamietaj o starej cioci — trajkotata
staruszka w stuchawke, jakby byta urodzona konspiratorka.

A potem usSmiechneta sie do niej i to byta ostatnia rzecz, jaka Ada
pamieta, gdyz chwile p6Zniej naprawde zemdlata.



Przypadkiem uchwycita swoje spojrzenie w dworcowym lustrze i —
jak byto juz od kilku dni — nie rozpoznata samej siebie. Po ucieczce
na Dietla Wtadek odebrat ja od pani Kaminskiej i kazat natychmiast
zmieni¢ fryzure. W warszawskim getcie wybuchto powstanie.
Niemcy uwaznie studiowali kazda mijana twarz, teraz ich niepokdj
budzily juz nie tylko semickie rysy twarzy, ciemne wlosy, lecz takze
rude. Poza tym Sara, ktéra jak sie okazato, zabawiala sie ze swoim
oficerem SS, wylapujac ukrywajacych sie Zydéw, mogta podaé
rysopis Ady policji, burza rudych lokéw byla zbyt
charakterystyczna, jak ogloszenie: ,Tu jestem. Aresztujcie mnie
i rozstrzelajcie na Montelupich”.

Dlatego teraz Ada miata brazowe, krétko przystrzyzone wtosy.
Joasia, gdy ja zobaczyla po raz pierwszy, rozptakala sie zalosnie.
Adzie tez byto smutno. Po raz pierwszy od poczatku wojny dopadta
ja prawdziwa rezygnacja. A jesli to wszystko nie ma sensu? Moze
powinny poé6js¢ z coérka na Jerozolimska, pod gltéwna brame
plaszowskiego obozu, powiedzieé, ze sa Zydéwkami. Moze nie ma
sensu juz dtuzej tego ciagnaé? Bo i po co, znikad nadziei...

Wiladek musiat wiedzie¢ o nastrojach Ady, ale tez sama robota
konspiracyjna stata sie dla niej niebezpieczna. A raczej to Ada byta
niebezpieczna, stanowita zagrozenie dla organizacji. Dlatego dostata
nowe papiery, imie, nazwisko. I polecenie wyjazdu z Krakowa do
Radomia, przez Kielce. W Radomiu mial juz kto§ na nie czekaé
i przewieZ¢ do bezpiecznego domu na wsi. ,,Moze tam doczekacie
konca wojny? Niemcy cienko przeda po Stalingradzie... Liczymy, zZe
moze jeszcze rok i alianci rusza, a wtedy dni Hitlera beda
policzone... Na palcach jednej reki!” — pozegnat ja Wladek dzien
przed wyjazdem z Krakowa. A juz w samych drzwiach mocno
uscisnal reke i szepnal: ,Dziekuje ci. JesteS nie tylko wyjatkowo
piekna, lecz takze wyjatkowo odwazna i madra. Nie méwitem tego
wczesniej, byly inne, wazniejsze sprawy, ale... Mam nadzieje, ze po
wojnie sie spotkamy. I ze jeSli szczeScie mi dopisze, przyjmiesz



wtedy moje oswiadczyny”. Po czym zniknat w czeluSci niczym
nieo$wietlonej klatki schodowe;.

Ada dotkneta krétkiego pasma wlos6w wymykajacego sie spod
toczka i uSmiechneta sie na wspomnienie Wtadka. Faktycznie stali
sie sobie przez ostatni rok nader bliscy. I wlasciwie w niej takze
odzyla dawna namietno$¢... Kto by pomyslal, ze tak sie to wszystko
pouktada?

Wagon byt zatloczony, pociag wlokt sie niemitosiernie — Polacy
nie mogli korzystaé z poSpiesznych. Ada trzymata na rekach Joasie.
Stala w korytarzu. Kto§ otworzylt drzwi, zeby wpusci¢ nieco
Swiezego powietrza w ludzka cizbe.

— Ida! — ustyszata ostrzegawcze sykniecie.

Zobaczyla, ze przez ttum w jej kierunku przepychat sie konduktor
w towarzystwie przedstawiciela niemieckiej policji kolejowej,
Bahnschutzu, i dwéch zoierzy z bronia dtuga.

To bylo niecodzienne. Kogo$ szukali? Z pewnoS$cia nie Ady,
historia ucieczki z Dietla nie byta przeciez tak glosna ani nie budzita
zainteresowania Niemcéw - ot, jedna Zydéwka wymkneta sie
oblawie, wcze$niej czy pdzniej i tak ja znajda. Nie, prawdopodobnie
musialo doj$¢ do jakich§ aktow sabotazu, moze Zwiazek Walki
Zbrojnej wykoleit jaki§ parowéz, moze wysadzono tory, przez co
uniemozliwiono Niemcom transport wojsk lub towar6w? Pewnie
z tego powodu wprowadzono zaostrzone kontrole.

— Ausweis bitte — wycedzit policjant.

Zomierze przygladali sie Adzie obojetnie. Tak, to nie jej szukaja,
jest bezpieczna.

Mimo to policjant nadspodziewanie dtugo ogladat ausweis, zblizat
dokument do twarzy, wpatrywat sie to w literki, to w Ade. Zaczeta
sie niepokoi¢. Dokumenty dal jej Wiadek, ale byly Swieze, Ada
jeszcze nigdy sie nimi nie legitymowata. Teraz przyszta jej do glowy
straszna my$l: a moze sa Zle podrobione? Moze Niemcy sie
zorientowali?

Zrobita krok w tyl, w strone otwartych drzwi wagonu. Byta
gotowa skoczy¢ razem z Joasia, ale jeszcze sie wahata: moze to nic?
Moze jej sie wydaje? JeSli skoczy, nie bedzie odwrotu. Zaczna
strzelaé, to po pierwsze. A po drugie, bedzie Scigana, jak dotrze do



Radomia, jak znajdzie tacznika, wreszcie jak zostanie sama gdzie$
na podkieleckiej wsi.

Te kilkanascie sekund wahania to bylo za dtugo. Policjant rzucit
jedno porozumiewawcze spojrzenie zolnierzowi, ten momentalnie
ocknat sie z odretwienia, mocno ztapat Ade za tokieé. Szarpnela sie,
ale nie byla w stanie sie wyswobodzi¢. Naokoto zrobilo sie pusto,
wszyscy wspolpasazerowie zorientowali sie w sytuacji: od osoby,
ktéra wpadta w tarapaty, jakiekolwiek, u Niemcéw, nalezato
trzymac sie z daleka. To moglto by¢ zarazliwe.

Ade dzielit tylko jeden dtugi krok od otwartych drzwi, za ktérymi
wida¢ byto nasyp pokryty swieza zieleniag kietkujacej trawy. Ale nie
mogta tego kroku zrobi¢. Mogta za to zrobié¢ co$ innego i to zrobita.
Wiozyta cala site, jaka jej jeszcze pozostala, w jeden ruch:
desperacko rzucila ramionami w strone otwartych drzwi, Joasia
wyskoczyla z jej obje¢ jak pocisk, bialy pocisk, za sprawa Slicznego
cieplego paletka, wpadta w zielona pachnaca wiosna czelusé
i prawie natychmiast znikla jej z oczu, porwana gdzie$S w tyt. Ada
zamknela oczy. ,Boze, zeby tylko nie upadla pod kota. Niech
upadnie na nasyp”.

Niemal natychmiast drugi wolny Zotlierz dopadt drzwi i strzelit
z karabinu w dal - z tego Ada wywnioskowata, ze dziewczynka nie
mogta dostaé sie pod sklad, zolierz nie marnowalby amunicji.
A wiec, przynajmniej teoretycznie, mogta przezyc.

UsSmiechneta sie i byt to ostatni uSmiech w jej zyciu przerwany
brutalnym ciosem kolby, ktéry trafit ja prosto w zeby, tamiac je
i kilka wybijajac. Poczuta co$ lepkiego, goracego w ustach, a potem
oslepiajacy bél, gdy drugi cios dosiegnal jej kosci policzkowe;.
I runela w ciemno$¢.

To, czy uznamy wlasne zycie za satysfakcjonujace, zalezy wytacznie
od tego, jak je sobie cztowiek opowie. Po $mierci Kazimierza
Krystyna najpierw skupita sie na tym, zeby wyprawi¢ mezowi godny
pogrzeb. Taki, ktéry moglaby latami wspominaé. Zwrécita sie do



kolegéw z katedry - tych, ktérzy przezyli, nielicznych juz
i ukrywajacych sie — z prosba o to, zeby wyglosili nad grobem
stosowne mowy. Szczegélnie pieknie méwil profesor Witwicki i to
po czesci za jego sprawa Smier¢ Kazimierza Majewskiego trafila na
liste ofiar ztozonych na ottarzu ukochanej ojczyzny.

,Wielki umyst, prawo$é, duch wielki... to wszystko, drogi
Kazimierzu, nie przeminie. Ofiara twoja korzys¢ przyniesie twoim
dzieciom i wnukom, synowi i najdrozszej cérce...” — grzmiat
Witwicki, ktéry potem na stypie paskudnie sie upit i zaczat
opowiadad, jak to on i Swietej pamieci nieboszczyk w studenckich
czasach chadzali razem na... SzczeSliwie zona Witwickiego
wepchata mu do ust udko kurczaka i nie pozwolita, zeby powiedziat
co$, co mogloby zrani¢ zbolata wdowe.

Ale wdowa wecale nie byla zbolata. Czula sie wrecz wyzwolona!
Uskrzydlona bohaterstwem meza, ktéry — no przeciez kazdy to
wiedzial! — stanal w obronie jej i dzieci. A zatem dat dowéd, co byto
dla niego wazne. Ta my$l byta dla niej prawdziwie uszczeSliwiajaca.
Po pogrzebie podszedt do niej ksiadz, aby usciskaé¢ jej dion
i powiedzie¢ pare stéw pokrzepienia.

— Droga pani profesorowo — wyszeptal wzruszony, bo bohaterstwo
Kazimierza wywarto i na nim duze wrazenie. — To rozstanie jest
chwilowe. Wszyscy potaczymy sie w Bogu, juz wkrétce.

Krystyna podziekowata za stlowa pokrzepienia, jednak w glebi
duszy pomyslata, Ze nie musi sie ponownie 1aczy¢ z Kazimierzem na
tamtym $wiecie. Ze istnial — tego byla pewna, ale bez niego czuta sie
calkiem dobrze. Ba! Swiadomo$é¢ tego, ze zostala budzaca gteboki
szacunek wdowa po bohaterze, sprawiata jej duza satysfakcje. Byto
to z pewnoscia lepsze niz pozycja opuszczonej zony, co do tego nie
miata watpliwosci. Wdowienistwo bylo dla niej korzystniejsze niz
rozw6d. Niezyjacy Kazimierz stal sie jej wlasnoscia i mogla nim
dysponowa¢ do woli. Wyciagnela odziedziczony po babce sekretnik
z czarnym onyksem i zawiesita na szyi. W Srodku schowala
fotografie Kazimierza — z czaséw, gdy jeszcze liczyla na prawdziwa
mitos¢.



Wiosnag 1943 roku Krystyna dostata zawiadomienie o tym, ze musi
opusci¢ piekne mieszkanie przy Rynku, poniewaz zamierza sie tam
wprowadzi¢ wysoko postawiony oficer. Ten sam, ktéry zastrzelit jej
meza. Zwrlcila sie o pomoc do ojca, przeciez dzieki jego cichej
protekcji tyle lat catkiem nieZle egzystowata... Ten jednak odméwit.

— C6z mam ci powiedzie¢, moja droga. — Matka bezradnie
roztozyla rece. — Lepiej réb, co ci kaza, bo jeszcze i na nas $ciggniesz
klopoty! Ojciec juz nie moze tak wiele, a i Niemcy chyba sa
w strachu. Kazdy teraz myséli tylko o sobie. I tobie to radze.

Krystyna poczuta gniew. Wielki gniew. Pojechata z wizyta do
Stasi Bemowej, a ta czym predzej zatatwila jej zastepcze mieszkanie
na Debnikach, tuz przy rynku, na ulicy Rézane;.

— Znikniesz z widoku, poczekasz, az sytuacja nieco sie uspokoi —
pocieszala ja przyjacidtka.

Nowe mieszkanie wydalo sie Majewskiej wyjatkowo, wrecz
obelzywie skromne. W dodatku wiekszo$¢ sprzetow pozostata
w starym i meble, w ktére wyposazone bylo to nowe mieszkanie,
w jej mniemaniu uragaly dobremu smakowi. Na nowe lokum
sktadaly sie dwa pokoje w amfiladzie, niewielki gabinecik
i stuzbéwka, do ktérej prowadzilo osobne wejscie z bocznej klatki
schodowej. Do tego tazienka i bardzo ciasna kuchnia. Za nic
w Swiecie nie udatoby sie ulokowaé Jézefowej i Mani w ciasnej
stuzbéwce. Dlatego z bdlem serca profesorowa oddata Jozefowej
gabinecik, Mani stuzbéwke, a pokoje przeznaczyta dla siebie
i dzieci.

»,A trzeba bylo Manke da¢ ze mna do pokoju” — gderata potem
Jozefowa, gdy wydarzyto sie ,nieszczescie”. Polegato ono na tym, ze
Manka, majaca osobne wejscie do mieszkania, wymykata sie, jak sie
pOZniej okazalo, zeby spotykac sie z kawalerem. Byl to goéral, niejaki
Miszczak, ktéry przyjezdzat regularnie na Rynek Debnicki z jajkami,
serkami i innymi produktami domowego wyrobu. Spodobata mu sie
czarnowlosa Manka i zaczal do niej smali¢ cholewki. Dziewczyna —
sierota, ktéra nie zaznala nigdy prawdziwego zainteresowania -
sweszla w to jak w masto”, jak twierdzita Jézefowa, i data sie
kompletnie omota¢ starszemu mezczyznie. Ten zalecal sie, prawit
komplementy i obdarowywat ciastkami, a gdy przyszta stosowna



chwila, ,zepsul dziewczyne”. Po czym zupelnie stracil nia
zainteresowanie.

— Ty ladaczniczo, wywloko! — grzmiala profesorowa zupekie
nieelegancko, gdy zauwazyla, ze pod pocerowana granatowa
sukienka rysuje sie catkiem spory juz brzuszek. — I to wszystko pod
moim dachem!

— Trzeba, zeby sie z toba ozenit — o$wiadczyta J6zefowa, ale
wtedy Manka wybuchta ptaczem.

Miszczak powiedziat jej, Ze nie chce tatwej dziewczyny za Zone.
Takiej, co sie ktadzie na drugim spotkaniu.

— Pokretna ta meska logika — mrukneta J6zefowa. — Najpierw sie
taki naprasza, dusery prawi, a potem, jak dostanie, czego chciat, to
adieu, panno Maniu!

Najgorsze bylo to, ze Miszczak caly czas handlowal swoimi
serkami na rynku, a gdy Mania przechodzita obok, udawat, ze jej nie
widzi.

— Haniebne, haniebne! Co sasiedzi powiedza — jeczata Krystyna,
wachlujac sie lniang serwetka.

— Ja to zalatwie — oSwiadczyta w koncu J6zefowa. — Dajcie mi
tylko dzien wolnego. Musze pojecha¢ do Poronina.

I pojechata. Co stato sie péZniej, Krystyna dowiedziata sie od...
zony stréza, ktéra zaczepita ja w bramie, zeby zda¢ relacje z tego, co
sie wydarzytlo. Otéz Joézefowa wybrala sie z wizyta do Poronina,
gdzie mieszkali bracia Celinki. Poprosita ich o drobna przystuge.
Chtopaki przyjechaty w piatek na Rynek Debnicki i przetrzepaty
futro Miszczakowi, ktéry — jak sie okazalo — byl im znany, jako ze
mieszkal w sasiedniej wsi i stynat z tego, ze psul naiwne dziewczeta.
Dzielni gérale wlali chlopu z tym wiekszym entuzjazmem. Efekt byt
taki, ze w kolejnym tygodniu zjawit sie Miszczak u profesorowe;j
z podbitym okiem i dwoma bukietami. Jeden przeznaczony byt dla
gospodyni, ktéra pokornie poprosit o reke jej ,,podopiecznej”, jak sie
wyrazil, drugi dostala Manka. Dziewczyna nie mogla uwierzy¢
w swoje szczeScie. Po rekach calowata pania dziedziczke i J6zefowa,
swoja prawdziwa dobrodziejke.

Slub Mani odbyt sie w kosciele Swietego Stanistawa Kostki. Byt
skromny, dyskretny — J6zefowa zalatwila takze i to, ze ksiadz nie



robit wielkich probleméw.

— Czasy mamy ciezkie, kazdy pociesza sie, jak umie — oSwiadczyt
z nadzwyczajng wyrozumiatoscia, spogladajac na mocno
zaokraglona panne mtoda i jej ponurego narzeczonego.

Zwolnita sie wiec stuzbéwka i Krystyna doszta do wniosku, ze
powinny wzigé nowa shuzaca — bo przeciez Jozefowa wszystkiego
nie ogarnie, a i jej przybyto sporo nowych obowiazkéw zwiazanych
chocby z edukacja Iwusia, ktéremu w normalnym czasie
zatrudnitaby guwernantke. Jednak teraz musiala sama zajac sie
nauczaniem syna.

— Moze péjde do naszego starego mieszkania. Pamietam, Ze str6z
miat mlodsza siostre w Rabce. Juz raz dopytywal, czybySmy jej nie
wzieli na stuzbe; moze akurat nie znalazta jeszcze pracy?

Jak powiedziata, tak i zrobita. Po obiedzie ubrata sie i ruszyla
w strone Rynku. Stréz stat w bramie, jakby na niag czekat.

— Bogu dzieki, pani J6zefowo! — krzyknat na jej widok. — Jak
dobrze, ze pani przyszta. Nie mam waszego adresu, a tu kto$ na was
czeka od wczoraj. — Te ostatnie stowa wygtosit szeptem.

— A kto taki? — zdziwita sie J6zefowa.

— Pani za mna pdjdzie - osSwiadczyt str6z tajemniczo
i zaprowadzil ja do swojego mieszkanka.

Tam na 16zku siedziala umorusana dziewczynka w podartych
zakrwawionych rajstopkach. Miata rudozlote kedziorki i pokryty
piegami zadarty nosek. Och, jakze podobna byta do matki!

— Jaki§ chlop ja wczoraj przywiézt - wyjasnit na widok
zdumionego spojrzenia Joézefowej. — Pono¢ podala mu adres
profesorostwa, méwita, ze tu mieszka jej tatus...

— Rozumiem. — J6zefowa zasznurowala usta i zmarszczyta brwi.
Wyraznie co$ rozwazala.

— To co, zabierze pani siostrzenice do profesorowej? — powiedziat
str6z i zrobit porozumiewawcza mine.

— Tak, wlasnie tak! - Jbézefowa lekko sie uSmiechneta. -
Péjdziemy z mala do domu, jest zmeczona po podrézy. Poczekam
moze tylko, az sie odrobine Sciemni.

— Ma sie rozumie¢. Niech pani usiadzie, mamy bialy barszcz, Zona
ugotowata.



I tak Joasia trafita pod skrzydta profesorowej Majewskie;j.
W kamienicy przy Rézanej obie byly nowe: sasiedzi, jak sie
wydawato, nie zorientowali sie, ze w domu pojawito sie kolejne
dziecko. Zreszta tyle bylo sierot dookota. A dziewczynka chodzita
z nimi do koSciota, gto$no i wyraznie méwita Ojcze nasz. Wygladata
jak prawdziwy aniotek. Dziwna rzecz, cho¢ byla podobna do swojej
matki jak dwie krople wody, po ojcu wzieta tylko ksztatt ust i dtoni.
A mimo to Krystyna nie czula gniewu ani zazdrosci. Mata byla
stodka i przytulna, od razu skradta serce kobiety. Od razu tez weszta
w role coOreczki, pieszczoszki i ulubienicy. Krystyna nie bronita sie
przed tym. W czasie pierwszych tygodni prébowata odrobine na site
zaprzyjazni¢ Joasie z Wandzia. Dziewczynki byly w podobnym
wieku. No i miaty wspélnego ojca. Dlatego mozna je byto traktowac
jak siostry. Tylko ze Wandzia wcale nie miata ochoty na taka
siostre! By¢ moze nie pamietala Swiadomie sceny, jakiej byla
Swiadkiem: jej ojciec, rozradowany i pelen czulosci, podnosil do
gory mala Joasie i podrzucal, wolajac: ,Do stoneczka! Do
stoneczka!”.

Nigdy w podobnie pieszczotliwy sposéb nie traktowal Wandy.
Dziewczynka byla zbyt mata, zeby poczué¢ prawdziwa zazdro$é, ale
jej cialo zakodowato bdl i zal, ktére obudzily sie w niej w tamtej
chwili. Sama nigdy nie do$wiadczyta ojcowskiej mitoSci w podobny
sposéb. Tak, byla za matla, zeby to pamietaé, ale jej cialo
zapamietato to doskonale. Dlatego instynktownie traktowata mata
Joasie jak intruza, uzurpatorke. No i trudno bylo sie jej dziwié,
skoro réwniez jej matka darzyla matego rudzielca szczegélnymi
wzgledami.

— Pobawisz sie z Joasia, Wandziu? - zapytala profesorowa
Majewska, wreczajac przysposobionej cérce nowiutka niebieska
pitke.

Obie dziewczynki wyszly pod opieka Krystyny na podwérko. Oj,
jak bardzo Wandzia nie miata ochoty na zabawe z ta malg
przybteda. Powiedziata jednak:

— Pobawie sie.

A kiedy Joasia rzucila pitke w jej kierunku, Wanda ztapata ja,
a potem cisnela z calej sily tak, ze zabawka wpadila za parkan



dzielacy dwie posesije.

— No fadnie - jekneta Krystyna. — I kto teraz péjdzie po pitke?

— Ja nie p6jde — osSwiadczyta Wanda msciwie. — Niech ona idzie,
skoro taka niezdara.

I mata poszta, bez szemrania. Bo wilasnie taka byta: postuszna,
rozumna i bezproblemowa. Naprawde, trudno jej byto nie lubié.

Pojawienie sie Joasi w domu Majewskich wniosto w surowa rutyne,
jaka jednak narzucata Krystyna, element beztroskiej radoSci — na
przekér tragicznym okolicznoSciom. Dziewczynka byla bystra,
wesola i catkowicie bezproblemowa. W dodatku od najmtodszych lat
wykazywatla wyjatkowa inteligencje i rozmawiajac z nia, wdowa po
profesorze lapala sie na tym, ze przemawia do matego dziecka,
jakby byto ono jej réwieSnica. By¢é moze sprawity to tragiczne
miesigce spedzone w ukryciu i strachu — kazdy by w takiej sytuacji
wydoros$lat. Joasia, ktéra wczeSniej starata sie nie sprawiaé trosk
swojej mamie i stale podnosita ja na duchu, podobnie zaczeta
postepowa¢ w nowym domu. Zupetnie inaczej niz Wandzia, ktora
rosta na zakapiorka. Nie chciata jes¢ tego, co matka i opiekunka
gotowaly, wkladajac w to cate serce, nie podobata jej sie zadna
zaproponowana zabawa, zadne zajecie czy wycieczka. Kiedy z okazji
Wielkanocy zajaczek przynidst obu dziewczynkom takie same
btekitne sukienki szyte z satynowej zastony wyniesionej w ostatniej
chwili z domu przy Rynku, Joasia odtanczyta dziki taniec radosci,
podczas gdy Wandzia wydeta usteczka i oswiadczyla, ze nie bedzie
tego nosi¢. A nastepnego ranka, gdy Jézefowa weszta do pokoju
dziewczynek, zeby ubra¢ je do koSciota, znalazta sukienke Wandy
pocieta na kawalki, a samej dziewczynki nie byto w mieszkaniu.

— Iwusiu, gdzie Wandzia? — zapytata przerazona, bo chtopiec,
w przeciwienstwie do Joasi, siedzial spokojnie w kacie pokoju
i bawit sie klockami.

— Wyszta — powiedziat spokojnie. — Powiedziata, ze juz nie wrdci,
bo jej nie kochacie.



— Rany boskie! — J6zefowa nie czekata dtuzej, tylko ztapata palto
i wybiegla z mieszkania.

Chwile péZniej dotaczyta do niej Krystyna, ktéra najpierw musiata
ubtaga¢ syna, aby siedzial spokojnie i ,przynamniej on nie
rozrabiatl”.

— Jakbym kiedykolwiek rozrabial — mruknat Iwo znad zabawek,
a Joasia postata przyszywanej matce przepiekny usSmiech. Tym
razem nie roztopil jej serca.

Biegta przez Rynek Debnicki, tapiac przechodniéw Spieszacych do
kosciota Stanistawa Kostki. Czy nie widzieli... nie zauwazyli... Ale
nikt niczego nie widzial. Po trzech godzinach poszukiwan weszla
wreszcie do Swiatyni, ktéra akurat wyludnita sie po kolejnej mszy
wielkanocnej. Usiadta w ostatniej fawce i zaczela szlochaé. Nawet
nie ustyszata, jak ktos usiadl obok niej. Gdy poczuta ciezar dtoni na
ramieniu, podskoczyta.

— Przepraszam - ustyszata mily meski szept. — Nie chcialem pani
przestraszy¢.

Nieznajomy wygladal bardzo niepozornie. Byl niewysoki, miat
maty wasik i zaczesane do tyhlu, falujace wlosy. Tylko oczy... oczy
robity wrazenie niezwyktych.

— Dlaczego pani ptacze? Czy moge w czyms$ pomOc? — zapytat.

Krystyna sama nie do konca rozumiata, czemu nagle postanowita
sie zwierzy¢ temu nieznajomemu czlowiekowi, dlaczego wyjawita
przed obcym to, czego nie o$mielita sie wypowiedzie¢ na glos nawet
w obecnosci przyjaciétki. Najszczerzej, jak umiala, powiedziata
o sobie, o mezu i wreszcie o tym, ze cudze dziecko jest jej blizsze niz
wlasne. I ze to wlasne musi to czué, bo ucieklto z domu.

Mezczyzna stuchal w milczeniu, a na koniec powiedziat:

— Pomodle sie za pania i pani rodzine. Prosze sie nie martwic. Bog
potrafi przeniknaé nasze serca, on wie o nas wiecej niz my sami.
Dziecko sie za chwile znajdzie, zobaczy pani. JeSli bedzie pani
potrzebowata mojej pomocy, to prosze zejs¢ dwa pietra nizej.
JesteSmy sasiadami.

— Tak? - zdziwila sie Krystyna. A potem speszona dodata: -
Bardzo przepraszam, jestem tak skupiona na dzieciach...



— Nic nie szkodzi. — Nieznajomy sie uSmiechnat. — Duzo pracuje,
rzadko wychodze. Poznatem jednak pani syna...

— Iwona?

— Tak, Iwona. Wspanialy z niego chlopiec. Ma zadatki na
Swietnego czlowieka. I, powiem to pani w sekrecie, bedzie z niego
kiedys wielki kaznodzieja.

Krystyna delikatnie odsuneta sie od mezczyzny. ,,Wariat, jak nic!”
— pomyS$lata, a on chyba wyczut jej nieufnosé¢, bo uSmiechnat sie
i wstat.

— Do zobaczenia, pani Krystyno — szepnat, a nieco glosniej dodat:
— Dziecko zaraz sie znajdzie. Przeciez dziewczynka nie chce, zeby
mama za nig plakata! Prosze pamietaé, zawsze stuze pomoca.
Mieszkam na parterze, nazywam sie Jan Tyranowski, znajdzie mnie
pani bez trudu.

I wyszedt z koSciota, pozostawiajac Majewska w stanie lekkiego
oszotomienia. Co za dziwny czlowiek! Za chwile jednak catkiem
o nim zapomniata, bo zauwazyla wychylajaca sie zza kolumny
plowa gltéwke. Ktos ja obserwowat. Matly ktoS. Serce zaczelo jej bic
szybciej. Tak! To byla Wanda! Caly ranek chowata sie w koSciele.

— Ty lobuzie! Jak mogtas mi to zrobié! — zawotala, szlochajac. —
Tak strasznie sie batam!

Wanda wykrzywila usteczka, ale oczy miata suche.

— Nawet jakbym zgineta, nic by sie nie stalo — powiedziata. —
Masz Joasie.

— Jak mozesz tak méwié, ty niewdzieczne dziecko! — Krystyna
ciaggneta mala za reke, a ta szta niechetnie, obserwujac plyty
chodnika. — Nie dostaniesz ciasta! — Matka wytoczyla najciezsza
artylerie.

— Wecale nie mam ochoty na ciasto — o§wiadczyta Wanda i tego
swojego zdania trzymala sie przez dwa kolejne dni. Podczas gdy
Joasia wecinala babe drozdzowg, Wanda stanowczo odmawiala
wszystkiego.

— Ja ci wreszcie dam w tylek — grzmiala profesorowa, a J6zefowa
krecita glowa z niedowierzaniem.

— To mate ma taki charakter, ze Boze zmituj. Oj, nie bedzie mieé
latwego zycia...



U progu lata zdarzyly sie dwie rzeczy, ktére zawazyly na dalszym
losie rodziny Majewskich. Najpierw w ich domu pojawil sie gosc.
Krewna Swietej pamieci malzonka, Maria Latowicka. Byla
nauczycielka i prowadzila tajne komplety dla mtodych panien.
Niestety, kto$ ja ,podkapowal” i musiala zniknaé¢ spod swojego
poprzedniego adresu. Taka byla wersja oficjalna. Nieoficjalna nie
miata jednak konspiracyjnego charakteru. Maria kilka lat przed
wojna zakochata sie bez pamieci w swoim uczniu, ktéremu udzielata
przed maturg korepetycji z taciny i historii. Chtopak byt z bardzo
biednej rodziny, ale wsciekle zdolny. Latowicka na poczatku
zachwycila sie jego talentem, a potem ogoélnie nim samym, bo
dzieciak byl wprawdzie mtodszy od niej o cate dziesie¢ lat, ale
dorodny i nad wyraz dojrzaly. Najpierw udzielala mu za darmo
lekcji, pézniej zaczela optacaé ksiazki i kursy, wreszcie pozwolita
zamieszka¢ u siebie. Nawigzali romans, Maria liczyla na Slub. Ale
gdy ,dzieciak” stanal na nogi, dostal sie na studia, czym predzej
porzucit swoja protektorke dla mtodszej, Slicznej i dos¢ zamoznej
panny. Biedna Maria jako$ to przebolata. Ale jej protegowanemu co$
tam nie wyszto w relacji z posazna panna. Zostal sam i bez grosza
przy duszy. I do kogo sie udal? OczywiScie do swojej ukochanej
nauczycielki. Ta przyjeta go, najdostowniej, z otwartymi ramionami.
I byli ze soba przez jaki$§ rok, planowali §lub, gdy tylko wojna sie
skonczy. Tyle ze chtopak zniknal. Maria dowiedziata sie, ze
przebywa w Krakowie. I taki byl wiasnie powdd jej zjawienia sie
w domu Krystyny. A ze przy okazji powinna byla zniknaé
z rodzinnego miasta, gdzie prowadzila tajne komplety — to inna
sprawa.

Maria przywiozla ze sobg zwiewne sukienki, perfumy, rekawiczki,
kapelusze i wszystko to, czego zakochana kobieta uzywa, zeby
wabié. Ta jej ptocho$¢ irytowata Krystyne, ktoéra postanowita do
konica zycia nosi¢ ciemne stroje stosowne do swego stanu. Ale Maria
pragneta uchodzi¢ za mtoda, powabng, lekka — chciata, zeby wtasnie
tak widziat ja jej ukochany. Dosy¢ szybko udato sie jej go odnalezé.



Zakochana kobieta potrafi zdziata¢ cuda, zeby wydobyé¢ choéby
i spod ziemi adres mezczyzny, za ktérym szaleje. Niestety, wraz
z adresem wydobyta takze wiadomos¢, ze jej ukochany po raz drugi
sptatat jej paskudnego figla. Ozenil sie. Jego wybranka okazata sie
kobieta starsza o péttora roku od Marii i... bardzo bogata. A jakze.
Maria przyjeta te informacje ze spokojem. Spakowata walizki
i powiedziala, ze nastepnego dnia wyjezdza. Dokad - nie chciata
zdradzi¢. Podarowata Wandzi bursztynowa broszke, Joasia dostata
od niej pierScionek z zielonym oczkiem, Iwu$ natomiast otrzymat
obrazek przedstawiajacy swietego Jude Tadeusza.

— Nie mam nic lepszego dla chtopca — wytlumaczyta sie.

Tego dnia storice swiecitlo wyjatkowo pieknie. J6zefowa zabrata
Joasie i Wandzie do jordanka, Krystyna udata sie z wizyta do Stasi
Bemowej, natomiast Iwu$ o$wiadczyl, Ze chce ztozy¢é wizyte
sasiadowi, panu Tyranowskiemu, ktéry — jak sie okazalo — prowadzit
spotkania rézaficowe dla chtopcéw.

— Nic zlego mu sie od tego sta¢ nie moze — mruknela Krystyna,
widzac watpliwos¢ na twarzy J6zefowej. — Niech sie chtopak modli.

Tak wiec nikogo nie bylo w domu. Maria Latowicka ubrata sie
w swoja najladniejsza sukienke w niebieskie kwiatki, zalozyla na
glowe stomkowy kapelusz z szarfa, jeszcze rekawiczki i buty
zapinane na guziczki, a potem poszta na most Debnicki i skoczyta do
Wisty.

Tego samego dnia Krystyna zostala wezwana na przestuchanie.
Pytano ja o rdzne rzeczy, miedzy innymi o to, czy wiedziala, ze
kuzynka byla zaangazowana w nielegalna dziatalno$¢ edukacyjna...
Wszystko to wygladato bardzo Zle. Prosto z posterunku Krysia
pojechata do Woli Duchackiej poradzié¢ sie przyjaciétki. Jesli policja
zacznie bardziej sie nig interesowaé, to moze zlozy¢ jej wizyte
i zobaczy¢ Joasie, ktérej profil i rude kedziorki na pewno wzbudza
zainteresowanie. Zrobito sie niebezpiecznie.

— Musicie wyjecha¢ — zdecydowata Stasia.

— Ale dokad my mamy wyjezdzac¢?! Do rodzicéw nie wroce.

— O tym nie ma mowy. JedZcie do Warszawy. Akurat zmarta moja
stryjenka i zostato po niej p6t domu na obrzezu miasta. Mozecie sie
tam przechowac.



I tak pod koniec lipca 1943 roku Krystyna z Iwusiem, Wanda
i Joasia oraz wierna Jézefowa pojechali do Warszawy. Joasi, na
wszelki wypadek, ogolono miedziane kedziory i zawigzano na
gléwce chusteczke.



VII

Warszawa, 1944

Ulica, na ktérej zamieszkaty dzieki protekcji Stasi Bemowej, miata
zaledwie dwana$cie numeréw i bardziej przypominala wie§ niz
miasto. Rankiem Krystyne budzilo pianie koguta i muczenie kréw.
OczywisScie nikt z mieszkancow skromnych modernistycznych
domkéw nie hodowal zwierzat — poza jedna staruszka, Nowakowa,
ktéra na wiasne potrzeby trzymala cztery biate kury. Te ciagle jej
uciekaly i chowaly sie na pobliskim placu zabaw, budzac ucieche
dzieci — byly bowiem bardzo przyjacielskie i dawaty sie karmié
z reki, jak piesek. Nowy dom Majewskich, jak wyjasnita przyjaciétce
Stasia, nalezal do krewnej, ktéra zmarta, biedaczka, pare miesiecy
wczesnie;j.

Jesli Krystyna spodziewata sie, ze w nowym miejscu latwiej
bedzie Joasi i Wandzie dojs¢ do porozumienia, bardzo sie pomylita.
Zgrzyt nastapit juz pierwszego dnia, przy podziale pokoi. Jasne bylo,
ze Jozefowa musi mie¢ osobne pomieszczenie, podobnie jak Iwo,
ktéremu obecnos¢ sibéstr zaczeta juz bardzo doskwieraé. No ale poza
tym do dyspozycji byly jeszcze dwa pokoje, wiec Krystyna sadzila,
ze ulokuje w jednym z nich dziewczynki, a drugi zajmie sama.
Niestety, Wanda twardo oznajmita, ze nie zamierza dzieli¢ sypialni
z Joasig, na co ta ostatnia zgodzila sie z uSmiechem: stwierdzita, ze
w takim razie ona ,bedzie spa¢ z mamusia”. I zeby jeszcze dobitniej
podkresli¢ swoéj zamiar, przylgnela do Krystyny, obejmujac ja
pulchnymi raczkami.

Gdyby Krystyna umiata przeniknaé dusze wlasnego dziecka,
zgasitaby ten uSmiech peten tkliwosci, jaki wyplynat jej na oblicze.
Nie przygarnelaby do siebie Joasi gestem pelnym czutosci. Nie
powiedziataby tych strasznych stow:



— Dobrze, w takim razie ja zabiore Joasie, a ty bedziesz sobie
sama.

Nawet po wielu latach, gdy dorosta juz Wanda przywotywata
wspomnienie owej chwili, czula, jak wokét serca rozlewa jej sie
lodowaty strach. Ze matka naprawde weZmie Joasie, a ja pozostawi
na pastwe losu. W tym pokoju, w tym mieScie, w tym zyciu...

Krystyna  zupelnie nie miala $wiadomosSci  dramatu
rozgrywajacego sie pod jej bokiem. Miala inny problem na glowie.
Przyzwyczajona do przestronnych pieknych pokoi, pelnych
mahoniowych mebli i brazowych kinkietéw, potraktowata te
przeprowadzke jako kolejny krzyz, ktory przyszio jej dzwigad.
Towarzystwo mieszkajace w sasiedztwie rowniez nie odpowiadato
jej aspiracjom. Gdziez im bytlo do Beméw, Majewskich czy Wolfow!
Niewielkie domy - dzieto inzyniera Millera, ktéry miat za zadanie
zaprojektowac osiedle na miare mozliwosci skromnych urzednikéw
panstwowych,  pracownikbw  poczty,  nauczycieli  szkoty
powszechnej, a powierzone mu zadanie wykonat lepiej niz dobrze.
Domki byly estetyczne, przytulne, ale jednocze$nie niewielkie i dos¢
ciasne. Dla profesorowej, bywatej w salonach Krakowa, staly sie juz
na zawsze symbolem jej upadku. ,ZdeklasowatySmy sie, J6zefowo”
— szepnela ktéregos dnia do wiernej stuzacej, patrzac, jak ta krzata
sie po kuchni, w ktérej gotowalo sie na czym$ w rodzaju kozy, bo na
nic wiekszego nie bylo tam miejsca. J6zefowa wzruszyta ramionami
i odburkneta: ,Niech sie pani profesorowa puknie w glowe,
dobrze?”.

Krystyna westchnela ciezko, ale nic nie odpowiedziata. Wiedziala,
ze to Jézefowa — a nie ona - ma racje. Zyly. Byly na razie
bezpieczne. Wszystkie cztery, w tym takze Joasia. Mata rosta
i piekniala w oczach, coraz bardziej upodabniajac sie do matki. Nie
byto nikogo, kto nie zwrécitby uwagi na te radosna buzke okalana
rudymi, krotkimi jeszcze kedziorami. W niedziele wszystkie cztery
chodzily przez pola bielaiiskie do kosciétka Swietej Marii
Magdaleny. Krystyna zawsze starata sie, aby dziewczynki wygladaty
szczegOlnie elegancko i zeby ich wspdélna wyprawa nie uszla uwagi
sasiadow. ,Strzezonego Pan BoOg strzeze” - szeptala do ucha
Jozefowej, ktéra wznosita oczy do nieba, widzac, jak profesorowa



wiesza na szyi Joasi rézaniec. Wydawato sie, ze nikt niczego nie
podejrzewa. Ubrane w identyczne ptaszczyki dwie panienki mogty
uchodzié¢ za siostry urodzone w odstepie dwunastu miesiecy — co
prawda mato podobne, ale czy nie zdarza sie, ze prawdziwe
rodzenstwo jest do siebie kompletnie niepodobne? Przez pare
tygodni wydawato sie, ze wszystko jest w najlepszym porzadku.
Krystyna poczula sie bezpieczna do tego stopnia, Ze postanowita
urzadzi¢ dla dziewczynek kinderbal — u progu wakacji. ,,Wojna nie
moze sie potozy¢ cieniem na ich mtodych latach!” — zawyrokowata.
W okolicy mieszkato troche dzieci, z ktérymi Joasia i Wandzia
bawitly sie w jordanku. Jézefowa upiekla ciasteczka, ugotowala
kompot z papier6wek i powiesita girlandy miedzy drzewkami
morelowymi, ktére lada moment mialy wydaé bogaty plon.
Gromada maluchéw bawita sie w berka i w ,Stary niedZwiedz
mocno $pi” — wodzirejka byla oczywisScie niezawodna Jézefowa.
Dzien byl wupalny, w powietrzu unosil sie stodki =zapach
dojrzewajacych owocéw, zo6tte motyle obsiadly krzew rézany
i Krystyna po raz pierwszy od $mierci meza przypomniata sobie, jak
moze wyglada¢ szczescie.

Przestalo jej przeszkadzac, ze nowe sasiadki nie sa tak eleganckie
jak krakowskie damy, wsréd ktérych zwykla sie obracacd.
Szczegllnie jedna sasiadka, Maria Sonnenfeldowa, wdowa po
urzedniku elektrowni, stata sie jej bliska. Pan Sonnenfeld zginatl pare
miesiecy wczes$niej. Miat on i zydowskie, i niemieckie korzenie, cho¢
to te drugie przysporzyly mu klopotéw. W pracy zaproponowano
mu podpisanie folkslisty — a on stanowczo odméwit. ,Nie boi sie
pan?” - zapytal go urzednik zdziwiony jego nieprzejednanag
postawa. ,,A boje, jak jasna cholera! — odpowiedziat, drapiac sie po
lysinie. — Ale wyznam panu, ze duzo bardziej boje sie swojej zony
i tego, co by ona na to powiedziata!”.

Tak wlasnie wygladata droga pani Maryjki do wdowienistwa, bo
safandutowaty pan August raz-dwa trafit do obozu. Nosita swoja
zalobe z godnoscia. Prawdopodobnie ze wzgledu na wspélny los
zaprzyjaznita sie z Krystyna, a synek pani Maryjki bardzo lubit sie
bawi¢ z Iwonem. Poza tym pani Maryjka wspaniale méwita po
francusku i Krystyna naméwila ja, zeby zaczela udziela¢ lekcji jej



dziewczynkom. Ta z radoScia na to przystata i odtad siadata z nimi
obiema w ogrodzie, zeby ¢wiczy¢é wymowe: je suis, tu es, il, elle
est... Potem, po kinderbalu, Sonnenfeldowa pomogta Krystynie
posprzataé i od tego momentu spotykaty sie praktycznie codziennie
na plotki i kieliszek domowego wina.

Ktérego$ dnia, gdy wiasnie Wanda i Joasia trenowaly z pania
Maria francuskie stéwka, a Krystyna wieszata posciel przed domem,
do furtki zadzwonit listonosz. Podeszta, a on — znala go przeciez,
przyniost jej pare dni wczesniej list z Krakowa od Stasi — sklonit sie
i powiedziat:

— Pani Majewska, chodza stuchy, ze Niemcy beda robi¢ porzadki
na posesjach.

— Tak? — zdziwita sie Krystyna.

— Ano, widzi pani, tak. Taki to porzadny naréd. Wiec jak pani ma
co do schowania, to niech sobie to pani dobrze schowa.

— Ale... ja mam porzadek przeciez. — Ciagle jeszcze nie rozumiata,
co do niej mowi.

— A ja pani powtarzam, zeby pani dobrze schowata to, co ma do
schowania, i... co ztego, to nie ja!

Po czym strzelit obcasami i oddalit sie, pozostawiajac Krystyne
w stanie catkowitego ostupienia.

— Ale co ja mam takiego schowac¢? — Rozejrzata sie bezradnie,
a jej wzrok spoczal ostatecznie na zlamanych grabiach opartych
o morele. Czyzby...

— Na pewno nie mial na mysli grabi! — oswiadczyta J6zefowa, gdy
Majewska zreferowata jej wymiane zdan z listonoszem. — On wie
i pania ostrzegt. Musimy ukry¢ Joasie!

— Ale jak mam ja ukryé, kiedy juz wszyscy tu wiedza, ze mam
dwie cérki! Nikt sie nawet nie domyéla, ze Joasia to Zydéwka! —
lamentowata Majewska.

Powrdcit do niej strach, ktéry czula zaraz po Smierci meza. Przez
utamek sekundy miala nawet taka mys$l, zeby sie odezwaé do
rodzicow... Chociaz wczesniej przysiegala sobie, ze tego nie zrobi.
Ze jej matka i ojciec w istocie dla niej umarli, a ludzie, ktérzy zyija,
to jacys$ obcy, z ktérymi nie ma nic wspdlnego.



Szybko wyszlo na jaw, ze nie tylko listonosz wiedzial nieco
wiecej, niz sie wydawalo. Swiadoma sytuacji byla takze Maryjka
Sonnenfeldowa, u ktérej Majewska szukata rady.

— Moja droga... to dziecko jest Sliczne, przesliczne. Ale ma takie
klasyczne semickie rysy. Nie sposéb sie nie domysli¢. Tym bardziej
kiedy stoi przy twojej corce, ktéra jest taka do ciebie podobna.
Niestety, nie tylko ja tak uwazam.

Ratunek przyszed! z najmniej spodziewanej strony. Pomocng dton
wyciagneta do nich inna sasiadka. Po prostu zadzwonita do furtki,
a gdy Jbézefowa otworzyla jej drzwi, bez stlowa zaproszenia
wpakowata sie do przedpokoju.

— Niech pani wybaczy, Ze nie przestrzegam zasad dobrego
wychowania — odezwata sie do Krystyny zdumionej jej bezczelnoscia
— ale nie mam zbyt wiele czasu. Wiem, ze zostaly panie ostrzezone.
Cata nasza ulica zostata i... to ja kazalam pafistwa poinformowad.
Z racji mojego, ze tak powiem, potozenia miewam dostep do
niektérych informacji. Sasiedzi nie maja o mnie zbyt dobrego
zdania, ale niech mi pani wierzy: nic nie jest takie, na jakie
wyglada...

Krystyna uSmiechneta sie lekko: tego ostatniego jej akurat nie
trzeba byto tlumaczy¢. Cate jej zycie nie byto tym, na co wygladato.
Sasiadka faktycznie nie cieszyla sie dobra opinia. Mieszkala na
sasiedniej ulicy i jej dom byl najwiekszy w tej czeSci Bielan.
Urzadzata ogrodowe przyjecia, na ktoérych czesto bywali Niemcy.
Podobno jej maz podpisat folksliste. Stasia Bemowa, jak zwykle
dobrze poinformowana, uspokoila jednak Krystyne, ze przeciez
ynajciemniej nad latarnia” i ze wlasnie dlatego, ze ma pod bokiem
ustosunkowanego folksdojcza, moze sie czu¢ bezpiecznie, byle tylko
specjalnie nie zwracala na siebie uwagi. Wtedy Majewska
uSmiechneta sie ponuro. Kiedys, jako mioda dziewczyna, bardzo
chciata blyszczeé, pokazywaé sie, bywaé... Ale z tym juz koniec,
wszystko skonczone. Liczyto sie tylko to, zeby ochroni¢ Joasie,
pomoc jej przetrwa¢ wojne. Teraz sie nie uSmiechata. Czula, jak
serce zmienia jej sie w sopel lodu z przerazenia, zakrecito jej sie
w glowie tak, ze musiala sie oprze¢ o Sciane. Sasiadka potwierdzita
to, co Krystyna ustyszala juz od Maryjki. Po kinderbalu ktoéras



z matek zaczela glosno wyraza¢ obawy co do prawdziwego
pochodzenia Joasi... ,Zupelnie nie wyglada na Polke” - miala
podobno powiedzieé.

— Niestety, tego typu wiadomoSci lubia trafi¢ do niewlasciwych
uszu, wlasnie dlatego planowana jest kontrola na waszej ulicy.

— Ale co ja mam teraz zrobi¢? — szepneta Majewska.

— Jak to co? Wyjedziemy gdzie§ na wieS - zawyrokowata
Jozefowa, ktora przystuchiwata sie tej rozmowie z kamienng twarza.
Ta kobieta nigdy nie okazywata leku.

— Mam lepszy plan - o$wiadczyta sasiadka. — Wezme do siebie
dziewczynki na tydzien. Obie.

— Ale... jak to?

— Pani musi wyjechad, a ja, jako dobra sasiadka, wezme céreczki
do siebie. Mamy duzy dom, a méj maz wie, ze cierpie z powodu
braku dzieci...

Majewska przyjrzata sie jej uwaznie, ale nie wyczytata z oblicza
kobiety niczego podejrzanego.

— Zreszta naprawde chetnie z nimi pobede - ciagneta sasiadka. —
Dzieki temu pani przeczeka kontrole, pani Jézefowa zajmie sie
domem i synkiem pani. W razie czego wpusci Niemcéw do Srodka,
a gdy juz znikna, wrécicie wszyscy do siebie.

Na watpliwo$¢ Krystyny, czy maz sasiadki — ktory przeciez
wspotpracowat z okupantami — niczego sie nie domysli, kobieta
gniewnie prychnetla.

— Juz moja w tym gtowa. Musza mi panie zaufac.

I tak sie stalo. Wandzia i Joasia przeniosty sie do pani Mileny
Darskiej. P6Zniej, gdy obie byly juz doroste, wspominaty ten tydzien
jak cudowne wakacje w luksusowym kurorcie. Dom Darskich byt,
jak na okolice, naprawde wystawny - nie nalezal do serii
modernistycznych domkéw wybudowanych dla niezbyt zamoznych
urzednikéw nizszego szczebla. Byt pietrowy, murowany, z pieknym
tarasem, z ktérego spogladato sie na duzy ogréd. Gospodyni kochata
kwiaty, wiec obsadzila go najrzadszymi odmianami magnolii, peonii
i r6z. Posrodku ogrodu stata wielka hustawka i dziewczynki bujaty
sie na niej od rana do wieczora. Albo bawitly sie z psami. Pani
Milena miata pare pieknych wyztéw, ktére — choé robity groine



wrazenie — byly potulne i przyjacielskie. Joasia zaraz dosiadta
jednego z nich, a poczciwe psisko obwozito ja na grzbiecie dookota
ogrodu. Gdy panny znudzity sie psami, ich nowa opiekunka
wyciagneta z kuferka kilka starych ksiazek dla dzieci, by¢ moze
wilasnych pamiatek z dziecinstwa, i czytala dziewczynkom piekne
bajki. Rzecz, ktérej nigdy nie robita Krystyna.

— Chciatlabym mieé¢ taka mame jak ty — wyszeptala jej do ucha
Wandzia, gdy Darska przyszta do tymczasowego pokoju
dziewczynek, zeby powiedzie¢ im dobranoc. — Jeste$ taka kochana.

Kobieta poczula, Ze lzy nabiegaja jej do oczu, wiec nic nie
powiedziala, tylko przytulilta dziewczynke do siebie i nim wyszla,
szepnela:

— JesteS najwiekszym skarbem na Swiecie. Twoja mama ma
szczescie.

Joasia szybko zasnela, ale Wanda dlugo jeszcze lezata z szeroko
otwartymi oczami, przepowiadajac sobie w myslach stowa Mileny
Darskiej jak najpiekniejsza modlitwe. ,Moja mama ma szczescie...
ma szczescie”.

Nastepnego dnia przyszia spodziewana kontrola, ale nic ztego sie
nie stato. Niemcy skonstatowali, ze wszystko jest w porzadku i na
posesji nie widaé¢ §ladow ukrywania ludzi. Podobna byta konkluzja
po wizytach na sasiednich dziatkach. Gdyby jednak zechcieli nieco
uwazniej przeszukaé¢ dom numer dwanascie — czyli stojacy po
przeciwnej stronie ulicy niz ten, w ktérym mieszkala Majewska —
by¢ moze przysztoby im do glowy, zeby odsuna¢ od Sciany wielka
debowa szafe stojaca w kuchni. Wtedy ich oczom ukazatby sie otwér
w $cianie. Dom byt czeSciowo podpiwniczony i przez otwér mozna
byto dosta¢ sie pod kuchnie. Tam przy Swietle Swiecy za dnia
siedziatl profesor Infeld, astronom. Wychodzit pod ostona nocy,
przygladat sie gwiazdom i szeptal: ,Niech bedzie wywyzszone
i uSwiecone Jego wielkie imie, na Swiecie, ktéry On stworzyt, wedle
Swego postanowienia i niech nastapi Jego krélowanie za naszego
zycia i za naszych dni...”. Jemu takze sie udalo. Przezyl.
Przechowata go staruszka, Nowakowa, ta sama, ktéra hodowata
kury.



Ojciec Hieronim na moment przerwal opowie$¢, zeby podniesé
z ziemi dorodne jabtko.

— To kosztela — powiedziat z uSmiechem. — WeZ, Uleczko, u was
w Warszawie juz takich nie robia.

— I co bylo dalej? — dopytywata Urszula, jakby to byt film,
ksigzka, ale nie zycie jej babki i matki. — Dlaczego Joasia znikneta
z naszego zycia?

— Nie niecierpliw sie. Spokojnie. Daj odetchna¢ staremu wujowi.
Musze zwilzy¢ czym$ gardlo. Moze... dasz sie namowi¢ na kieliszek
wina? Mszalnego?

— To wam tak wolno? — burkneta obruszona Urszula.

— Dzieto Boze wymaga uwielbienia. Ja, pijac, wielbie. Ale jesli
masz ochote, mozesz wielbi¢ sok z kapusty. Nasz brat Joachim robi
Swietng kiszona kapuste i wpadt na pomyst, zeby sprzedawaé sok
z niej jako ,,dobroczynny kwas benedyktynski”.

Urszula parsknela Smiechem.

— Ma chlopak gltowe na karku — powiedziata.

— Ano ma — uSmiechnatl sie Hieronim. — A ze kwas dobrze dziala,
to sam Joachim jest tego dowodem. W przyszlym tygodniu skonczy
dziewieddziesiat szes¢ lat!

— Powiedz, co z ta Joasia sie stato. — Urszula za nic na $wiecie nie
chciala, zeby wtasnie teraz wuj zboczyt na jakie$ kulinarne tematy.

Zatem Hieronim opowiadat dalej.

W czerwcu 1944 roku w Warszawie czu¢ bylo napiecie. Mieszkanicy
miasta byli tak strasznie zmeczeni okupacja, zagniewani
i zdeterminowani, ze wybuch powstania byt wylacznie kwestia
czasu. Po prostu musialo do tego dojs¢. Zanim jednak wybila
godzina W, zdarzyly sie dwie rzeczy, ktére skierowaly myslenie
mieszkancéw niewielkiej bielaniskiej uliczki na inne tory. Pewnego



dnia jak grom z jasnego nieba gruchneta wie$¢, ze Milena Darska nie
zyje.

— Nie wiem, co sie stato, pani profesorowo — mruczata J6zefowa —
ale biedna kobieta zastrzelila sie w wannie.

— Boze jedyny, jak to mozliwe? — jeczatla Krystyna, tapiac sie za
glowe.

— Moze jej co ten folksdojcz zrobil? — dociekata J6zefowa.

— Moze juz nie mogta znies¢ dtuzej takiego zycia w rozdarciu? —
Majewska czula, ze rozumie desperacki krok sasiadki, i bylo jej
gleboko zal.

Zadna z kobiet nie zauwazyla, ze rozmowie przystuchuje sie
Wandzia schowana za drzwiami kuchni. Dziewczynka niewiele
rozumiata z tej wymiany zdan, doszlo do niej jednak, ze wydarzyto
sie co$ strasznego i ze kobieta, ktéra uwazata ja za szczescie i skarb,
nie zyje. Co prawda z Mileng Darska miata do czynienia tylko ten
jeden raz, gdy tamta zabrata ja do siebie na kilka dni, ale 6w pobyt
odcisnat na psychice dziewczynki mocny §lad. Po raz pierwszy
w zyciu zrozumiata, ze i ona moze by¢ dla kogo$ skarbem, jedynym,
najcenniejszym. I wtedy tez chyba zrodzito sie w niej pragnienie,
aby o ten status wyjatkowej osoby walczy¢ do ostatniej kropli krwi.
J6zefowa nie rozumiata, dlaczego Wandzia ptacze, siedzac w kacie
pokoju, cho¢ przeciez dostata ulubiona zupe nic z piankami i ryz
z jabtkami. Dlaczego jest tak przybita i dlaczego w koncu dostata
goraczki.

— Musze i§¢ do apteki po aspiryne - zawyrokowata, gdy
termometr pokazatl trzydzieSci osiem i trzy.

Wybieglta z domu - w poblizu bytla do$¢ dobrze zaopatrzona
apteka, jednak w jej drzwiach zastata kartke: ,Nieczynne z powodu
choroby”. Musiata wiec i$¢ dalej. Kolejna apteka réwniez byla
nieczynna i biedna Jézefowa biegla dalej. Znalazla sie raptem na
ulicy, na ktoéra wczesniej sie nie zapus$cita. Dos¢ daleko od domu.
Z niewiadomej przyczyny poczula niepokdj. Czasem tak sie zdarza,
ze ludzie instynktownie wyczuwaja zagrozenie — cho¢ nie ma po
temu zadnych racjonalnych przestanek. By¢ moze chodzitlo o ten
duzy samochdd, ktéry wyjechat zza zakretu i nagle zwolnit, a potem
sie zatrzymal. Jozefowa zaczela szukaé wzrokiem jakiejS bramy,



miejsca, gdzie mogtaby sie schowaé. Za p6Zno. Spod plandeki wozu
wyskoczylo dziewieciu uzbrojonych zolierzy, ktérzy =zaczeli
zagania¢ ludzi z ulicy pod mur. Nie udalo jej sie uciec. Poczuta
nagle brutalne szarpniecie, a potem czyje§ ramie pchneto ja
w strone przerazonych os6b. Jézefowa oparta sie plecami o $ciane,
a potem wsunela reke do kieszeni, gdzie zawsze nosita niewielki
r6zaniec. Usta zaczely szepta¢ stowa modlitwy, bo Smier¢ byla
blisko.

Tym razem jednak mineta ja bokiem. Niemcy zapedzili wszystkich
na pake i powiezli na druga strone Wisty. J6zefowa, ktéra stabo
znata Warszawe, dowiedziata sie, ze pewnie umieszcza ich w obozie
przejSciowym na Pradze. A potem kto to wie... Do dotu w ziemi, do
obozu albo do Reichu, do roboty. Nie miata watpliwosci, ze nikt nie
bedzie chcial jej wysylaé do pracy. Przekroczyla szeSc¢dziesiatke,
wiec kto by ja brat do pracy. Zatem obéz albo $mieré. Smieré albo
obdz. A wlasciwie to w jej wypadku na pewno na jedno wychodzi.

Los jednak chciat inaczej. Listonosz, ktory ostrzegt Krystyne, ze
beda przeszukania, tym razem siedzial nad filizanka herbaty
u jednego z mieszkancOow. Przez szybe widzial, co sie statlo,
w potarganej starszej pani rozpoznat Jézefowa. I tak, dzieki jego
zyczliwosci, Krystyna dowiedziata sie, ze ma straci¢ najblizsza sobie
osobe. Jedyna tak bliska i oddana w calym jej zyciu. Najpierw
wpadta w czarna rozpacz, a potem zaczeta szukaé sposobu.

— Jest taki czlowiek — powiedziatla Maryjka Sonnenfeldowa, ktéra
jak co dzien wpadta do niej na plotki. — Ma kontakty z Niemcami.
Ale to bedzie ogromny wydatek, nie wiem, czy jeste$ na to gotowa.

Krystyna skinela glowa w milczeniu, a gdy przyjaciétka wrdcita
do domu, Sciagnela z palca pierScionek z wielkim brylantem -
prezent zareczynowy od meza. Wyjela z uszu kolczyki z koralem.
Wyszperata tez zloty wisior — ten z kolei byt prezentem od babki
z okazji szesnastych urodzin. Na koniec, z pewnym ocigganiem,
zsuneta ze spuchnietego palca dwie obraczki: ciefisza i grubsza. Obie
mialy wygrawerowana w $rodku date jej Slubu. I stowa: ,Na zawsze
twdj”, ,,Na zawsze twoja”. Krystyna przypatrywata sie grawerunkom
ze zdziwieniem. Jedenascie lat... tak, to bylo jedenascie lat temu,



a jakby minelo cale stulecie. Swiat jest inny i ona tez jest inna. Tak
bardzo inna, jakby chodzito o zupelie innego czlowieka.

To sie juz zreszta nie liczylo. Liczylo sie tylko to, ze dzieki tym
do$¢ skromnym fantom udato sie J6zefowa wykupié i przewiezé na
Bielany. Kucharka ciezko odchorowata te przygode, przez dwa
tygodnie lezata w 16zku. Ale potem wstata jak nowo narodzona i...
zabrata sie do szorowania podtég.

— Strasznie pani profesorowa zapuscita dom, méj Boze, co to by
byto, gdyby mnie zabraklo! — lamentowata.

Konczyt sie lipiec, stoneczny i suchy. Krystyna stuchata utyskiwan
Jozefowej i pomyslata z ulga, ze teraz to moze w kornicu troche
odpoczna.

Zapomniata o starej prawdzie: nieszczeScia chodza parami.

— Nie marudZz, Wandziu! Spéjrz na Iwona, nigdy nie grymasi.
Popatrz na Joasie, jak zajada. Zawsze uSmiechnieta dziewczynka,
wez z niej przyktad.

Krystyna zorientowata sie, ze powiedziala to nieco zbyt ostro.
Wanda postata jej naburmuszone spojrzenie znad porcelanowego
talerza recznie malowanego w rajskie ptaki na gateziach jabtoni, na
ktérym lezaly dwie kromki czarnego chleba posmarowane
marmolada buraczana. W filizance, dla odmiany pokrytej
malunkiem ré6z, znajdowata sie kawa palona z tego samego surowca
co marmolada i dostadzana sacharyna.

Jednym stowem: ohyda.

Krystyna westchneta. Ostatnio wiodlo im sie naprawde nedznie.
Jak mozna by dzieciom uprzyjemni¢ ten pochmurny sierpniowy
wtorek?

— Chodzcie, pojedziemy tramwajem na spacer. Wysiadziemy na
placu Unii i péjdziemy w strone parku Ujazdowskiego.

Krystyna klasneta w dlonie, starajac sie wlozy¢é w ten gest caly
entuzjazm, na jaki bylo ja sta¢. Joasia natychmiast sie do niej



uSmiechnela. Wanda natomiast nadal miata ponury wyraz twarzy.
MGj ty Swiecie, tej dziewczyny nic w zyciu nie ucieszy.

— Moge zosta¢ w domu, mamo? Boli mnie glowa — szepnat Iwo.

Krystyna pogtaskata go po policzku. Wiedziata, ze Iwo Smiertelnie
bal sie zielonoszarych munduréw, krzyku zotnierzy. Niechetnie
jezdzit ,do miasta”, jak nazywali warszawskie Srédmiescie. U nich,
na Bielanach, bylo prawie jak na wsi...

Obie dziewczynki zgodnie wlozyly sznurowane trzewiczki i letnie
paletka uszyte z cienkiego zielonego piétna. Byly tego samego
wzrostu, Majewska kupowata im wiec badZ sama szyla takie same
ubrania, dla wygody. Nie ona jedna zauwazyla, ze Joasia prezentuje
sie w tych biedakreacjach znacznie lepiej od Wandy. Coérka
Majewskiej miata bowiem dziwna przypadios¢: ubrania osobliwie na
niej sterczaly, wybrzuszaly sie w nieoczekiwanych miejscach,
sukienki byly albo za krétkie, albo za dtugie, sweterki zbyt ciasne
lub szerokie i zawsze w nietwarzowych kolorach.

Ruszyly w strone przystanku. Na Sciezce minat je pedem jaki$
miodzian w skérzanym plaszczu, choé przeciez bylto ciepto, jakies
osiemnascie stopni. Krystyna odniosta wrazenie, ze chtopak chowa
co$ za pazucha.

— A ty tapserdaku jeden! A niech cie! — rozlegt sie wrzask.

Krystyne chtopak tylko musnal ramieniem, za to niemal wpadt na
idaca rowniez w strone przystanku Nowakowa. Babulinka prawie sie
przewrécita, udato jej sie jednak odzyska¢ réwnowage. Krystyna
podbiegta, chwycita starsza pania pod ramie.

— Widziata$ pani? Jaka to teraz mtodziez, nawet nie przeprosit!
Skaranie boskie, co ta wojna z ludZmi powyczyniata! — zaczela swoje
utyskiwania Nowakowa.

— Niestety, zdziczenie obyczajéw... — westchnela Krystyna.

Przez zamieszanie nie zdazyly na tramwaj, musialy zaczekaé na
kolejny, spedzity p6t godziny, stuchajac narzekania sasiadki.

Gdy tramwaj przejezdzat przez wiadukt przy Dworcu Gdarnskim,
z daleka, od strony ulicy Suzina, dato sie stysze¢ huk i terkotanie,
jakby... broni? Pasazerowie nerwowo rozejrzeli sie po sobie, ale
tramwaj jechat dalej. Krystyna, ktéra siedziata z dziewczynkami na
koncu wagonu, zdazyla sie jeszcze obejrzeé za siebie i zobaczyla, ze



wokét  dworca robi  sie zielono od Zolnierzy. tLapanka?
Niewykluczone. Na szczeScie droga przed nimi byla wolna, a na
dodatek wyszto stofice. Zapowiadato sie catkiem mite popotudnie.
Bylo tuz po czternaste;.

Gdy wysiadly na placu Unii, Krystyna poczula narastajacy
niepokdj. Co$ bylo nie tak. Tu i 6wdzie widziala mtodych ludzi
idacych grupkami, niektére z nich kryly sie w bramach na widok
niemieckich patroli, inne — wprost przeciwnie. Chlopcy, na oko
zaden nie byl nawet pelnoletni, szli prosto na zolnierzy z zacietymi
minami i rekami w kieszeniach. A Niemcy... tak, to byla nowos¢,
co$ zadziwiajacego: oni sie bali, Krystyna doskonale to widziata, te
blade twarze, rozbiegany wzrok, juz nie czuli sie tu jak u siebie,
pewnie i bezpiecznie.

Jej zdaniem nie wrézyto to niczego dobrego.

Mimo to ruszyta ulica Klonowa, trzymajac dziewczynki za rece
i rozgladajac sie bacznie. Tak, nie mylita sie. Wszedzie byto pelno
Niemcoéw, wyraznie zdenerwowanych.

Juz prawie dochodzily do Belwederskiej, gdy z lewej strony, od
ulicy Flory, rozlegt sie ten sam grzechocacy, ale tym razem znacznie
glosniejszy niz na Zoliborzu dZwiek: seria z broni maszynowe;j.
Krystyna skulita sie, pociagneta dziewczynki w tyl, ukryla sie za
stupem ogloszeniowym i stamtad zobaczyta, jak na Flory, doktadnie
naprzeciwko cukierni Dakowskiego, pada mtody chlopak. Nawet
z tej odleglosci widziata, ze jest martwy. Ustyszata tupot nég,
oddalajacy sie i przyblizajacy, za chwile grupke schowana za stupem
mineto dwdéch nastolatkow.

- To ,Sadowski”! Syn premiera Switalskiego! Za miesiac
skonczytby szesnaScie lat! — ustyszala trzesacy sie ze zdenerwowania
i rozpaczy gtos jednego z chtopcéow.

Nie byto czasu do stracenia.

— Musimy wraca¢ do domu, do Iwona, za wszelka cene, jak
najszybciej! To powstanie! — sykneta do dziewczynek.

Odwrécity sie i prawie biegiem ruszyly w strone placu Unii
Lubelskiej. W oddali stycha¢ byto wycie syren.

Nagle Krystyne naszla straszna mysl: a jesli ten huk i zamieszanie
na Zoliborzu to byty elementy tej samej akcji? A ci Niemcy, ktérych



widziata, gdy odwrécita sie w tramwaju... Boze, tak, na pewno
odcieli wiadukt. Nie dostang sie na Zoliborz, nie tramwajem, nie
koto Dworca Gdanskiego, tam raczej wszystko pozamykane,
obstawione, a Niemcy pewnie rozstrzeliwuja juz ludzi, jak zawsze,
gdy Polacy podnosili gtowy...

— Boze przenajswietszy, jak tu i§¢? Musimy dostaé sie na Bielany
od tytu. Przejdziemy przez Powazki.

Wiedziata, ze miasteczko Powazki byto stabo zaludnione. Jeszcze
przed wojna rozparcelowano dziatki rodziny Cohenéw, dziataly tu
liczne zaklady produkujace chalwe, artykuly metalowe, koszerna
zywnos¢, funkcjonowaly sklady towarowe i przemystowe
prowadzone gtéwnie przez Zydéw, wiec teraz opustoszate. Krystyna
nigdy nie zapuscitaby sie na te dzikie tereny. Doszly ja stuchy, ze
nawet organizowano tu nielegalne pogrzeby mtodziutkich zotierzy
AK zamordowanych przez Niemcéw. Nalezato tylko trzyma¢ sie jak
najdalej od Fortow Bema i Instytutu Chemii Przemystowej,
w ktérym rezydowato na state SS.

Nie mialy jednak wyjscia. Krystyna postanowita, ze beda unikaé
tramwajow, pieszo dojda na Wole. Uwazata, ze w razie tapanki -
a jesli co$ dzialo sie w mieScie, tapanki byly prawdopodobne —
tramwaj jest jak zelazna trumna. Nie da sie z niego uciec.

— Bedziemy dlugo i$¢ i musimy iS¢ szybko. To gra na czas. Nie
chce styszeé, ze kt6ras bola nézki. — Spojrzata na dziewczynki ostro,
karcaco. Nie bylo czasu na patyczkowanie sie, tlumaczenie,
przytulanie. Musiata dziatad.

Szly przez coraz bardziej niespokojne miasto, a raczej to Krystyna
wlokta je ulicami, starajac sie nie dostrzegac¢ tez ptynacych po
twarzy Wandzi. Joasia miala zacieta mine i zaciSniete zeby.
Krystyna widziala, ze piete ma obtarta do krwi.

»W miesScie dzialaja bandyci i rozpoczyna sie wymierzona
przeciwko nim akcja” — trzeszczaly na ulicach szczekaczki.

Bylo juz po czwartej, gdy Krystyna z dziewczynkami przeciely
Obozowa i zmierzaty w strone Lasku na Kole. Jego skrajem Krystyna
chciata przedosta¢ sie przez tory kolejowe na bielafiska strone.
Wtedy ustyszata, ze do komunikatu nadawanego z glosnikéw



dodano ciag dalszy: , Kazdy cywil, ktéry sie znajdzie na ulicy, bedzie
zastrzelony”.

— Zastrzelony! — rozptakata sie Wanda. — Zastrzela nas!

— Uspokéj sie natychmiast! — warkneta Krystyna. — Bo je$li nas
zastrzela, to przez ciebie.

Cérka ucichta, choé¢ Krystyna wiedziata, ze bardzo ja urazila.
Dochodzity juz do toréw, kryjac sie w gestych krzakach. Teraz
czekala je prawdziwa przeprawa: musialy wyjs¢ na otwarta
przestrzen, przejs¢ przez tory.

Weciaz z tytu, od strony Woli i Srédmiescia, stychaé bylo strzaty.
Czekaly w gestych zaro$lach czarnego bzu prawie kwadrans. Nie
byto stychaé¢ zadnego ruchu na torach ani wzdluz nich, panowata
cisza.

— Teraz. Biegniemy — zakomenderowata Krystyna i poderwata sie
do biegu, ciagnac za soba dziewczynki.

Byly w potowie torowiska, gdy rozlegla sie seria z karabinu.
Wandzia i Joasia pisnely przestraszone. Krystyna widziala katem
oka pyt i kamienie pryskajace spomiedzy podkiadéw kilkadziesiat
metr6w od nich, tam gdzie trafialy kule. Potem bylo to juz tylko
kilkanascie metréw. Strzelec mierzyl, celowal w nie. Pr6bowata
przysSpieszy¢, ale dziewczynki byly bardzo zmeczone, przerazone,
poza tym biegly na miare mozliwosci swoich krétkich nézek.

Tylko kilka metréw od nich wzbil sie tuman kurzu, trysneta
fontanna drobnych kamyczkéw, jeden z nich uderzyt Krystyne
w twarz. Chwycila za to miejsce, zapieklo, zabolato, przez chwile
myS$lata, ze to odtamek, ale nie: na dtoni nie byto Sladu krwi.

Dopadly krzakéw po drugiej stronie toréw, skryly sie w nich,
mimo to nadal biegly. A jesli kto$ ruszy w poscig? Nie mogly sie
zatrzymywac.

Wanda poslizgneta sie na wystajacym korzeniu i upadta, Krystyna
mocno szarpneta ja za reke, widziata, ze cé6rka ma kolana zdarte do
krwi, ptaszczyk porwany, uwalany ziemia.

— Szybciej! Rusz sie! Chcesz, zeby nas przez ciebie zabili? -
wyszeptala groZnie.

Wanda spojrzata na nig z zalem, podniosta sie, ptakata bezgtosnie.
Joasia natomiast byla jak w transie, miala spokojna twarzyczke,



zapatrzona gdzie$ daleko, w przestrzen.

Znow ruszyly, ale po chwili to Krystyna zwolnita zdyszana.
Zagajnik wokét nich pozostawat cichy, huk i terkot broni, teraz juz
bardzo wyrazny, stabl z kazdym metrem. Nikt ich nie gonil. Nie
musiaty juz biec.

Zoliborz i Bielany zdawaly sie spokojne. Moze walki tu nie
dotarty? Moze niepotrzebnie ciggnela dziewczynki przez tory,
narazita na niebezpieczenistwo?

Mimo to nie zdecydowata sie i$¢ gléwnymi ulicami, wcigz dudnit
jej w glowie komunikat ze szczekaczek: kazdy cywil napotkany na
ulicy zostanie zastrzelony.

Przedzieraly sie optotkami, podwoérkami, nie widzialy nikogo
i przez nikogo nie byly widziane.

Do domu dotarly wieczorem, juz zmierzchato. Iwo, przerazony,
zaptakany, lezal pod 16zkiem. W dloni Sciskat stary drewniany
rézaniec przywieziony podobno z Ziemi Swietej. Obok kleczata
Jézefowa. Tez sie modlila.

Obie kobiety padly sobie w objecia i zaptakaty.

— JesteScie. Najwazniejsze, ze jesteScie — szeptata J6zefowa.

Krystyna siarczyscie ucatowata ja w oba policzki.

Koto dwudziestej zaczat pada¢ deszcz. Krystyna nie zdecydowata
sie zapala¢ Swiatla, umyla dziewczynki w misce zimnej wody,
przebrata, potozyta do 16zek w ciemnosci, a potem optukata sie w tej
samej wodzie.

Iwo, Wanda i Joasia nie spali, ale i sie nie odzywali. W oddali
wciaz stychaé bylo wybuchy i strzaty, widac¢ tez byto tune od strony
Srédmiescia.

Byla prawie noc, gdy Krystyna ustyszata ciche pukanie do drzwi.
Podeszla z lekiem.

— To ja, Nowakowa — odezwat sie glos starszej sasiadki.

Krystyna otworzyla drzwi, podala starszej pani reke, aby
doprowadzi¢ ja w ciemnosci do stotu. Usiadty.

— Czekalam, czy pani wréci. Odcieli wiadukt przy Dworcu
Gdanskim, po potudniu. A po siedemnastej w calym miescie zaczeli
strzela¢. Mowia, Ze to powstanie — szepnela starsza pani.

— Na Zoliborzu i Bielanach tez?



— Tez. Mtodzi tacy, tacy milodzi... Chlopcy, dziewczynki,
widziatam. Ale podobno nie udato im sie, co planowali, i wyszli
w strone Kampinosu. Cze$¢ z nich. Pewnie dotacza do partyzantki.
I lotnisko bielafiskie chcieli odbi¢ Niemcom, ale tez nic z tego. Co to
bedzie, pani Majewska, co to bedzie... - =zaczeta biadoli¢
Nowakowa.

Krystyna przygryzta warge. Jedno dla niej bylo jasne:
pozostawanie w mieScie z dzieémi w trakcie walk bylo ryzykowne.
Beda bombardowania, rozstrzeliwania, tapanki. Trzeba z Warszawy
uciec.

— Ale dokad, dokad uciec? — zapytata z rozpacza.

Nowakowa milczata przestraszona. Ona tez nie miata gdzie p6jsc.
Jak wiekszo$¢ mieszkancéw tego miasta znekanego wojna, teraz
wystawionego na straszna prébe.

Przez cala noc od strony lotniska stycha¢ bylo strzaly i huk
wybuch6éw. Dopiero nad ranem Krystyna i dziewczynki usnety. Iwo
nie zmruzyt oka. Wciaz nie wypuszczat z dtoni rézanca, przesuwat
cicho jego paciorki miedzy palcami. Modlit sie.

Nastepny dzien minal w miare spokojnie. Krystyna zaciggneta
ciezkie zastony, spedzily przedpotudnie, odsypiajac eskapade do
parku Ujazdowskiego. Po potudniu Krystyna ugotowata troche
ziemniakow, zjadly je z resztka margaryny. Jedzenie sie konczyto.
Krystyna nie miata pojecia, skad zdoby¢ nowe.

Trzeciego dnia sierpnia pod wieczér rozleglo sie pukanie do
drzwi.

— To ja, Nowakowa! — Glos sasiadki byl cichy, ale wyrazZnie
zalekniony.

Krystyna otworzyta. Do salonu wpadla Nowakowa. Nie
w starannie zaczesanym koczku. Siwe wlosy miata w nieladzie,
rozpuszczone, peten przerazenia wzrok.

— Slyszala pani, pani Majewska? Ci z Zoliborza odparli atak
niemiecki i Niemcy weszli do Wawrzyszewa, wszystkich, ktérzy nie



uciekli, zabili! Kobiety i dzieci tez, styszy pani? Malutkie takie
dzieciatka, Zze tez Boga sie nie boja! - Nowakowa zaptakatla,
zastonita dlonia usta. — I ludzie moéwia, ze to samo robig na Woli.
Spedzaja wszystkich i kulka w teb, a dla matych dzieci to nawet kul
im szkoda, tapia za nézki i...

Umilkta, bo zobaczyta wpatrzone w nig oczy Wandzi i Joasi. Iwo,
ze wzrokiem wbitym w podloge, milczal. On znacznie lepiej od
dziewczynek rozumial, co mozna zrobi¢ z dzieckiem, dla ktérego
szkoda kuli.

— Dobrze. Nie ma czasu do stracenia. Dziewczeta, zabierzcie
kazda po jednej zmianie ubrania i koniecznie po jednym swetrze.
Ty, Iwo, takze. Pomozesz siostrom nie$¢ rzeczy. Jeszcze dzisiaj
wyjdziemy z miasta — powiedziala Krystyna nader spokojnym
tonem, jesliby uwzgledni¢, jak bardzo byla zdenerwowana.

— Noca? Pani Majewska, jak was znajda, to was... Pani Majewska,
pani tego nie robi! I gdzie, gdzie sie pani podzieje z dzieciakami,
przeciez pani tu zadnej rodziny nie ma! — Nowakowa byla tym
pomystem jeszcze bardziej przerazona niz strasznymi wieSciami
z Wawrzyszewa i Woli.

— Nie mamy rodziny. Ale mamy Boga. W Domu Bozym zawsze
znajdzie sie schronienie dla tych, ktorzy wierza. Idziemy do Lasek —
powiedziala Krystyna powaznie.

Wyszli wieczorem, wiasciwie noca: Krystyna, Jozefowa i dzieci.
Ulice byly ciemne i nieoswietlone. Krystyna nawet nie obejrzata sie
za siebie, cho¢ spodziewatla sie, Ze nigdy juz nie zobaczy tego domu.
Ani nawet Warszawy.

Szli gléwnie podwérkami, ogrodami w strone Lasu Mtocifiskiego.
Wsréd nielicznych daréw, ktére Krystyna dostata od Boga, byt
niezwykly wprost zmyst topograficzny. Zawsze wiedziata, gdzie jest
p6inoc, w ktéra strone iS¢. Teraz tez wiodta ich grupke bezbtednie
w kierunku Lasek. Wedrowali przez cala noc. Switato, gdy
dochodzili do zakladu dla niewidomych. Krystyna zauwazyta, ze
pod niewielka kapliczka w stylu zakopianskim zgromadzit sie
ttumek uciekinier6w z Warszawy. Siedzieli na trawie, milczacy,
wymizerowani, kobiety mialy oczy czerwone od ptaczu.



Opadli na trawe. Dziewczynki trzesty sie z zimna pomimo
swetréw, ktore catkiem zamokly od rosy. Krystyna byla jak
odretwiata. Udato im sie wyrwa¢ z miasta. Ale co bedzie dalej? Co
dalej?

Iwo opadl na kolana, w brudnej dtoni wciaz Sciskat rézaniec.
Modlit sie bezgtosnie, jak w transie.

Potem zapadli w dziwny ni to sen, ni to letarg. Obudzito ich
wschodzace stonce, ktérego cieple promienie poczuli na twarzach.
Spojrzeli w strone Swiatla i...

— ...1 wtedy je zobaczylem po raz pierwszy. Trzy ciemne postacie
w welonach i habitach na tle oSlepiajacej jasnosci. Przyszly do nas
z koszami pelnymi chleba, z bankami wody. Nakarmity nas, napoity,
ale przede wszystkim... daly nam nadzieje. Nie rozumiatem wtedy,
skad bierze sie taki hart ducha, taka pewnos¢, ze wszystko bedzie
dobrze... Dzi§ wiem, Ze daje ja wiara. Pewnie dlatego jestem
przekonany, ze i tobie, Urszulko, wszystko sie ulozy... A przeciez
siostry nieprawdopodobnie ryzykowatly. Od poczatku powstania
i one zdeklarowaly sie, ze wezma w nim udzial. Cho¢ na terenie
zaktadu stacjonowali Niemcy, udato im sie zorganizowac szpital dla
powstanicOow i rannych cywili, pomagaty tez w przerzucie zywnosci,
broni, dzialaty jako laczniczki. Matka R6za Czacka byta niezwykia
osoba, obdarzona sita, odwaga i madroscia, ktérych to cech wielu jej
zazdroscitlo. Obserwowatem siostry w trakcie tych pierwszych
strasznych dni walczacej stolicy, czulem dla nich coraz wiekszy
podziw, ale wydaje mi sie, ze decyzja, aby wstapi¢ do zakonu,
zostala przeze mnie powzieta wilasnie wtedy, gdy o Swicie
zobaczytem idace w nasza strone w powodzi swiatla zakonnice. To
byt znak, tak to dzisiaj widze, dany mi przez Boga. — Iwo zamilk! na
chwile, zapadl sie w sobie, we wspomnienia, ktére byty tak zywe
i barwne, jakby nie bylo tych ponad siedmiu dekad potem, jakby
opisywane wydarzenia nastapily wczoraj.



Urszula milczata. Chciata ustyszeé ciag dalszy tej historii. Czula,
ze jest w niej co$ jeszcze, jaka$s kolejna tajemnica. Nie tylko
skrywana przez dziesieciolecia ,,gorsza siostra” jej matki.

Tu, byla tego pewna, kryla sie odpowiedZ na pytanie o to,
dlaczego jej matka stala sie takim wlasnie czlowiekiem:
zgorzkniatym, przekonanym o wlasnej przegranej i... chyba
o winie? Tu kryta sie odpowiedZ na pytanie o to, co moze uratowacd
Ide. W przesztosci.

Przeciez chodzito o krew...

— Powiedzialem matce o moim zamierzeniu. USmiechnela sie
tylko. Czy nie brala tego na serio? Nie wiem. Wiem jednak, ze miala
inne rzeczy, inne zmartwienia na glowie... U siéstr zostaliSmy do
pazdziernika. Kilka tygodni pézZniej ruszyliSmy do Warszawy. Nie
pamietam miesiaca, ale juz lezal S$nieg. ByliSmy jednymi
z pierwszych powracajacych. Wczesniej byto zbyt niebezpiecznie,
zeby zaryzykowa¢ podr6z do domu. Przez cale powstanie
widzieliSmy tune znad plonacego miasta, huk wybuchéw docierat
nawet do Lasek. Ale po kapitulacji nie bylo sensu dtuzej siedzie
u si6str. I tak miaty sporo gab do wykarmienia, a my mogliSmy daé
sobie rade sami. Matka méwita, ze oby tylko ocalal dom, jej formy
do ciast, makutry, misy, blachy, a poradzimy sobie. Oby tylko dom
ocalal... Gdy wyruszyliSmy w droge powrotna, nie bylo na to
wielkich nadziei. Ludzie straszne rzeczy opowiadali o Warszawie: ze
Hitler tam kamienia na kamieniu nie zostawil, ze na ulicach leza
stosy trupow... Ale Bielany byly prawie nienaruszone, tylko drzewa
powycinali na opat.

Gdy dochodzilismy na nasza uliczke, zobaczyliSmy dwéch
mezczyzn wychodzacych z naszego domu. Matka powstrzymata nas
gestem, zabronita sie odzywaé. Na naszych oczach wyniesli komplet
krzeset i koldre. I odjechali furag. W srodku nic sie nie ostato, tylko
jeden stél, rozkladany, jeszcze z Krakowa. No i te formy, makutry,
blachy, tego nikt nie ruszyl, pewnie dla szabrownikéw wyposazenie
kuchni przedstawialo mala warto$¢é. Nie znali sie, wida¢, na
gotowaniu, bo matka makutry miala pierwszej klasy. Od starej
Nowakowej — bo staruszka przezyla — dowiedziata sie, ze dzialaja
juz na Bielanach jadlodajnie. Dwa dni po powrocie poszia sie



rozeznaé, a wrécita z zaméwieniem i torba pelna maki, jaj, cukru.
Ale w samej cienkiej jedwabnej bluzce. Za sktadniki do ciasta oddata
sweter z owczej welny i ciepta piekna chuste, przywiozla ja jeszcze
z Krakowa. Interes zaczal sie kreci¢. Na Swieta piekliSmy baby przez
cala noc, makowce robiliSmy. To znaczy: matka robila, Joasia jej
pomagata.

Wanda nie, ona zawsze dwie lewe rece miata do domowych prac,
ale wstydzita sie do tego przyznaé. Udawata, ze nie chce. A raz,
dobrze to pamietam, Wandzia sie przelamata, miala poméc piec
serniki, akurat Joasia sie przeziebila, lezala w t6zku z goraczka.
Wanda starala sie, cho¢ matka patrzyla na nia krzywo, bo a to jajko
zle rozbita i kawatki skorupek polecialy do masy, a to mato nie
upuscita miski z serem na podloge, ja w ostatniej chwili ja ztapatem.
Tak sie zdenerwowata, ze przez pomytke zamiast cukru do masy
serowe]j sypneta soli. Matka sie zorientowata juz po upieczeniu, bo
serniki nie wyrosty, a w smaku byly okropne, cala partie trzeba byto
zanie$¢ do pana Flisa, on trzymal dwie Swinie, ale nawet one nie
bardzo chciaty to zreé. Matka sie wsciekta na Wande, a ta jak nie
ryknie! ,Bo Joasia tak wszystko wspaniale robi, taka jest cudowna,
szkoda, Ze to nie ty Joasie urodzitas, tylko kochanka ojca!”. Do dzi$
to pamietam, matka biata jak pt6tno, zamachneta sie i na odlew data
Wandzie w twarz. ,,0 ojcu tak moéwié¢ zabraniam”, tyle tylko
powiedziata. Wanda ztapata palto, bez zadnej chustki wyleciata na
dwoér, a juz byt wieczér, chtodno, poczatek kwietnia... Wrécita po
p6tnocy. Cichutko sie potozyta do 16zka i cala noc przeptakata...
Tak, bardzo kochata matke. I mysle, ze wtedy juz naprawde
nienawidzita Joasi. A wilasnej krwi nie wolno nienawidzié, to sie
Zawsze msci...



VIII

Powstanie nie omineto Bielan, ale tez nie zrujnowato tego kawatka
Swiata, w ktérym przyszto zy¢ Majewskiej z dzie¢mi i J6zefowa. Po
powrocie do domu Krystyna ze zgroza sie przekonata, ze nie tylko
wyszabrowano wszystko, ale to dostownie wszystko, co cenne, lecz
takze — ze na podlodze w przedpokoju widnieje ogromna brunatna
plama.

— Co tu sie mogto wydarzy¢? — zapytata przestraszona.

— Lepiej sie nie zastanawiaé, pani profesorowo - burknela
Jézefowa i wziela sie do szorowania drewnianych desek.

Szybko jednak wyszlo na jaw, ze plama to krew Niemca, ktéry
stracit zycie wtasnie w przedpokoju, tuz pod wieszakiem.

— Straszne, straszne! — lkala Majewska. — Teraz bedzie nas
nawiedzat!

— Naprawde uwaza pani, ze lepiej byloby, gdyby to byta polska
krew? Gdybysmy mialy w domu polskiego ducha? Ja tam uwazam,
ze wszystko jedno. — Jb6zefowa patrzyla z ukontentowaniem na
I$nigce deski. Udato jej sie wylugowac plame i prawie nie byto po
niej Sladu.

— Ciekawe, gdzie go pochowali, oby nie w ogrédku! — Krystyna
nie byla w stanie wyzwoli¢ sie od wizji zastrzelonego zothierza.

— A jesli nawet... no, niech pani pomysli logicznie. Ziemia taka
mata, ludzi tak duzo. Wszedzie z pewnoscia leza jakie$s zwtoki.

— No, teraz to na pewno, to miasto, o ile kiedykolwiek sie odrodzi,
zawsze bedzie jednym wielkim cmentarzem — westchneta Majewska,
a potem otworzyta drzwiczki kredensu, w ktérym przed ich ucieczka
staly stoje z morelowa marmolada. — No, niech Jézefowa popatrzy
tylko... — Zalamata rece. — Wszystko wyniesli, dostownie wszystko!
Nawet stoika nie oszczedzili.

— C6z poczaé, pani profesorowo, mnie ukradli nawet stare majtki,
ktérych nie zabratam, uciekajac. — J6zefowa wzruszyta ramionami. —
Tak wlasnie dziala wojna, zawsze i wszedzie. Z przestraszonych



biednych ludzi robi zwierzeta. Ale nie martwmy sie dzemem
morelowym. Zyjemy wszyscy! I jak Bég da, dotrwamy do korica tej
strasznej wojny, kochana pani profesorowo.

Majewska klapneta na pienku, ktéry przytargaty z ogrédka, bo
w domu nie bylo ani jednego krzesta. I nagle sie rozptakata. Lkata
tak jak jeszcze nigdy w zyciu.

— Jézefowo — wyszlochata — moja kochana Jézefowo... jesli
jeszcze raz powiesz do mnie ,pani profesorowo”, to jak mi B6g mity,
wywale cie ze stuzby!

— Mowy nie ma! — J6zefowa wygladata na prawdziwie poruszona
tymi slowami. — Ze mnie wojna zwierzecia nie zrobi, pani
profesorowo. Dobrych obyczajéw nalezy pilnowac. Ja bede do pani
mowié: pani profesorowo, a pani bedzie do mnie méwié¢: J6zefowo.
I prosze, zebySmy wiecej tego tematu nie poruszaty.

— Jak sobie chcesz, kochana — wyszlochala Krystyna i z calej sity
przytulila sie do wychudzonego ciata swojej ,,stuzacej”.

Niestety, nie byl to koniec nieszcze$é, cho¢ taka wszyscy mieli
nadzieje. Dwa dni po Majewskiej i dzieciach do domu wrdcita takze
Maryjka ze swoim prawie dorostym synem i c6rka. Chlopak przez
kilka dni walczyt w powstaniu, jednak zostal ranny w ramie i to,
paradoksalnie, uratowato mu zycie. Matka wyciagnetla go ze szpitala
polowego i sama sie nim zajela. Upadek powstania zastat ich
w Izabelinie, gdzie schronili sie u kuzynki pani Maryjki. Teraz
wrécili do swojego domu i zajeli sie porzadkowaniem tego, co
zostato z ich dobytku.

— Z catego kuchennego wyposazenia mam tylko blaszke do ciasta
— powiedziata ze Smiechem. — Co my z tym zrobimy?

— No jak to co?! — Jézefowa wziela sie pod boki. — My mamy
misy, makutry, bedziemy piec ciasta!

I tak z dnia na dzien odbudowywalo sie Zycie na Bielanach.
Krystyna piekla ciasta, Sonnenfeldowa uczyta francuskich stéwek,
a Jozefowa kazdego ranka wychodzita z domu, a po potudniu
wracala, niosac jakas rzecz, ktéra dawniej nalezala do wyposazenia
domu.

— Jak Jbézefowej sie udaje to odzyska¢? - pytata zdziwiona
Majewska.



— Ano po prostu wiem juz, u kogo szukaé. Ludzie wszystko
wiedza, ale nie zawsze chca méwié. Tylko Ze ja mam argument!

— Ciekawe jaki. — Krystyna uniosta wysoko brwi.

— Gniew Bozy. Méwie im, Ze beda sie smazy¢é w piekle, jesli nie
oddadza tego, co ukradli. I oddaja.

— Co$ podobnego... - Majewska pokrecita glowa
z powatpiewaniem.

Co do dziewczynek, nastal dla nich odrobine lepszy czas.
Krystynie wydawato sie nawet, ze uda im sie zaprzyjazni¢. Az do
dnia, gdy Jozefowa przyniosta do domu lalke. Byla naga, brudna
i miata wylupione jedno oko, ale dzielna stuzaca postanowita uszy¢
jej stréj pirata, a pusty oczodét przystonié¢ czarna opaska.

— Jak ja nazwiemy? - zapytala dziewczynek.

— Klara - o$wiadczyta stanowczo Wandzia.

— A moze nazwiemy ja po prostu Joasia? — Druga z dziewczynek
u$miechneta sie przymilnie.

— To bardzo tadne imie dla pirata - o$wiadczyta Krystyna
i cmokneta przyszywana cérke w czoto.

Prawda byta taka, Ze nie znosita imienia Klara, gdyz tak nazywata
sie jej kuzynka, z ktéra w dziecinstwie bardzo nie lubila sie bawic.
Klara Wolf miata tez mily zwyczaj ptatania r6znych psot i zwalania
winy na Krystyne, a ona, mlodsza, nie potrafila sie bronié. Dlatego
teraz zareagowata instynktownie.

— Niech bedzie Joasia — powiedziata i to byt jej pierwszy btad.

Poniewaz lalka byla jedna, a dziewczynki dwie, Jézefowa
wymyslita, Zze w parzyste dni bedzie sie nig bawié¢ Joasia,
a w nieparzyste — Wanda. Cé6z, kiedy dostownie trzy dni po
pojawieniu sie zabawki w domu Joasia zachorowata i wyladowata
w t6zku. Miata goraczke, bolato ja gardto i czula sie bardzo Zle.

— Jak ci poméc, moja malenka? — Krystyna pochylita sie nad
dziewczynka i cmokneta ja w rozgrzane czétko okalane miedzianymi
loczkami.

— Chce lalke - wyszeptata Joasia, a przybrana matka skineta
glowa. A potem podeszta do Wandy, wyjela jej z rak pirata i podata
choremu dziecku.



Wanda nie protestowata, ale utkwila w matce nienawistne
spojrzenie. A potem powiedziata gtosno i dobitnie:

— Ta Zydéwka wszystko mi zabrata. Ojca, matke, a teraz te ghupia
lalke. Nienawidze jej. I ciebie tez nienawidze.

Krystyna stala oniemiala z przerazenia. A potem poczula fale
gniewu, ktoéra naptywa do glowy.

— Zabraniam ci tak moéwi¢. Gdy tak moéwisz, ja ciebie takze
nienawidze — o$wiadczyla, zanim zdazyta pomyslec.

Wanda najpierw zamarla, a potem rzucila sie na podtoge
i wybuchta strasznym histerycznym placzem. Starszy brat prébowat
ja pocieszy¢, przytulat i glaskal po plecach trzesacych sie od
spazmu. Wszystko na nic.

— Nienawidze was, chce umrzed.

Krystyna zacisneta usta. Wzieta ciasto, ktére upiekta poprzedniego
dnia, i po prostu wyszta z domu. Poczuta, Ze musi ochtonac i zebraé
myS$li. Co sie stato? Dlaczego tak? Czym zawinita? Przeciez chciata
tylko ulzy¢ tej biednej sierocie! Ba, miala wzgledem niej moralny
obowiazek! W koncu bylo to dziecko jej meza, tego meza, ktory
ostatecznie oddat zycie, tak jest, oddat zycie za swoja prawowita
zone i dzieci! Maszerowata zwawo, jednak im bardziej oddalala sie
od domu, tym wyraZniej docieralo do niej, ze popemita btad:
w konficu Wandzia byla tylko dziewczynka... Nagle, zupeknie
znienacka, przypomniato jej sie, jak strasznie ptakata, kiedy jako
mate dziecko chciata sie przytuli¢ do swojej mamy, a ta przegonita
ja ostrymi stowami i jeszcze data klapsa, bo céreczka brudnymi
tapkami wyplamita jej suknie... Wrécito do niej wspomnienie
wlasnej krzywdy i ogarneta ja przemozna cheé, zeby przytulié
Wandzie, szepnac¢ jej do ucha kilka dobrych stéw. Bo przeciez ja
kocha. Bardzo. Nad zycie!

Przystaneta. I wtedy zobaczyta Jurka, syna Maryjki. NajwyraZniej
wracat do domu. Przywotata go gestem reki. Chiopak uklonit sie
grzecznie, podbiegl. Czy =zgodzilby sie =zanie$¢ ciasto? Alez
oczywiscie, z radoscia!

Krystyna wreczyta mu wiec paczki i zawrécita. Wiele lat péZniej,
kiedy umierata i ksiadz przyszedl z ostatnim namaszczeniem,
w wyniku jakiej$§ nadzwyczajnej jasnoSci umystu wyznata:



— Gdybym tamtego dnia wykazatla sie wiekszym rozumem,
gdybym nie zranilta Wandy i nie wyszla z domu, zeby ochtonad...
Wiele zltych rzeczy by sie nie wydarzylo. To byla moja wina,
wszystko moja wina...

Jednak w tamtym strasznym wojennym momencie nie miala
Swiadomosci czynionego zla. Biegla, zeby da¢ wupust swoim
uczuciom. A w tym samym czasie pogwizdujacy pod nosem Jurek
wpadt na dwéch czlonké6w Schutzmannschafts-Bataillon, ktérzy
zapedzili sie w te cze$¢ miasta. Najpierw zabrali mu ciasto, potem
zastrzelili i ograbili z wszystkiego, co mial przy sobie. Z butéw
i scyzoryka, ktory dostat po ojcu. To nad tym scyzorykiem
najgtosniej szlochata potem Maryjka, ze nie moze go dziecku
wsadzi¢ do trumny. Dobra to byta kobieta i madra. Nie obwinita za
$mier¢ ukochanego dziecka sasiadki. ,,To wojna — powtarzata. — Ta
przekleta wojna!”.

Za to Krystyna — owszem. Znalazta winnego. Tym winnym byla
oczywiScie Wanda. I jej histerie. To przez wybryki corki Krystyna
nie mogta spokojnie zanie$¢ swojego ciasta do ulicznej cukierni.

Maryjka Sonnenfeldowa wlozyta w pogrzeb Jurka cala energie, jaka
jej jeszcze zostala. Ubrata chiopca w elegancki garnitur po ojcu,
wlozyla do reki rézaniec, a do kieszeni zdjecie szkolnej sympatii,
Zosi Zurawskiej, ktéra na samym poczatku wojny uciekla
z rodzicami za granice. ,,Zobaczysz mamo, Zosia wrdci i ja sie z nia
ozenie!” — powtarzat Jurek, a Maryjka uSmiechata sie dwuznacznie,
jakby chciata powiedzieé, ze nie traktuje powaznie tej mtodzienczej
mitoSci, a jednocze$nie ma wielka nadzieje, ze bedzie doktadnie tak,
jak chtopak mowi.

Nie udato sie. Wiele lat p6Zniej, na poczatku lat szeS¢dziesiatych
Zosia — a wlasciwie Zofia Aitken, bo po wojnie wyszla za
brytyjskiego dyplomate — przyjechata po raz pierwszy do Polski
i odwiedzita Maryjke. Powiedziala jej, ze w dniu, kiedy Jurek zostat
zastrzelony, miala jaki§ straszny sen, w ktorym siadaja jej na



ramionach czarne kruki, a potem jeden po drugim padaja martwe na
ziemie. Powiedziala sobie: ,Sen mara, Bég wiara”, ale potem,
w srodku dnia, nagle, ni z tego, ni z owego, zobaczyta kruka — tym
razem na jawie — i zemdlata.

— MyS$my sie tylko jeden raz pocalowali — opowiadata Maryjce —
ale to byto, jakby nasze dusze zrosty sie na zawsze. Bardzo kocham
mojego meza, ale...

Zawiesita glos, a Maryjka dolata jej herbaty. Chwile pomilczatla,
a potem powiedziata:

— Jestem pewna, ze tam, po drugiej stronie, to wszystko bedzie do
odrobienia.

Taka byla ta Maryjka. Zupelnie inna niz Krystyna, ktéra po
pogrzebie chtopaka zamkneta sie w pokoju i nie wychodzila przez
wiele godzin. Gdy wreszcie J6zefowa wywabila ja na obiad, zeszla,
mroczna i milczaca, a gdy Wanda, nieSwiadoma, jak wielka wina na
niej spoczywa, zaczeta kaprysi¢, ze to chce, a tego nie, matka
z wéciektosciag cisneta widelcem, az pekt talerz.

— Ty mala zmijo — wysyczata do cérki. — Jak Smiesz czegokolwiek
sie domagac?! Ty, przez ktéra chtopak stracit zycie! Gdyby nie twoje
podte zachowanie, dzieciak by zyl! Zabila$ czlowieka, styszysz,
Wando?! Zabita$ go!

Biedna Wanda stala na baczno$¢ i nie miata sity sie ruszyc.
Zabita? Ona? Ale kogo, Jurka?! Chyba jego miata na mysli matka,
bo nie wiedziata o nikim, kto by stracil zycie w ostatnim czasie.

— Nienawidze... — wysyczatla jeszcze Krystyna i jakby nagle co$ ja
zatrzymalo.

Nie powiedziala do Wandy: ,Nienawidze cie”. Po prostu
powiedziata: ,Nienawidze”. Tym czyms$, co nie pozwolito jej p6jsc
krok dalej, byt wzrok Jézefowej. Tak jest. Jézefowa utkwita go
w swojej chlebodawczyni (cho¢ to stowo od dawna nie miato racji
bytu, bo Krystyna przestala jej ptaci¢ i to raczej ,stuzaca” pomagata
przetrwaé profesorowej wojenna biede). Profesorowa w koncu
powiedziata tylko: ,Nienawidze takiego zachowania”, ale i to
wystarczylo, zeby straci¢c Wande w otchtan, z ktérej przez wiele,
wiele lat nie udato jej sie wydosta¢ na powierzchnie.



Oczywiscie, koniec koncow, wszystko to byta wina wojny, nie da
sie jednak zaprzeczyé, ze matka odepchneta rodzona coérke,
a przygarnela nie§lubna cérke meza. Wszystko to odcisneto sie
pietnem na zyciu Wandy. Nigdy nie umiata mysle¢ o sobie inaczej
niz jak o tej gorszej, tej odepchnietej, zdradzonej. Przyszio jej do
glowy, ze moze wszystko wrécitoby do normy, gdyby Joasia
zniknela z ich zycia. W jej glowie zrodzil sie szatanski plan...

Pewnego dnia, gdy szty zanie$¢ ciasto do cukierni razem
z J6zefowa, zobaczyta Wloszczyniskiego, o ktérym moéwili, ze dorobit
sie na szmalcownictwie. Ni z tego, ni z owego podeszta do niego
i wypalita:

— A moja mama przechowuje Zydéwke...

Wioszczynski popatrzyt na nig i udal, ze nie styszat tych stow.
Albo nie zrozumiat. J6zefowa, ktéra nie zdazyla jej powstrzymad,
stala jak skamieniala, a potem pociagnela ja za rekaw i zabrata jak
najszybciej od tego cztowieka, ktérego wszyscy na Bielanach sie
bali. Ten za$ stal przez moment, jakby nad czyms$ sie zastanawiat,
a potem odwrdcit sie i pomaszerowal, mruczac pod nosem tak, zeby
J6zefowa mogta go ustyszec:

— Straszne mam klopoty ze stuchem, odkad pocisk wybucht pare
metréw ode mnie. Niech ta wojna wreszcie sie skonczy.

— Oszalatas, dziecko?! - wysyczata Jozefowa, gdy mezczyzna
zniknat za rogiem. — Jaki diabet cie podkusit?!

A wtedy Wanda wybuchta placzem. Lkata tak glosno, ze az stara
kucharka zaczela sie baé, ze beda z tego jakie$ ktopoty. Jézefowa
ciagneta ja za reke, ale dziewczynka stawiatla opér. Poczciwa
kobieta nagle poczuta, ze dtuzej juz nie da rady.

— No dobrze — powiedziata i staneta. — Jesli chcesz, mozesz tu
zostaé, a ja wroce do domu, tak? O to ci chodzi?

Wanda ogladata buty, poptakujac, ale juz ciszej.

— Albo teraz wrécimy do domu, albo ja méwie ,, dos¢”. Nie mam
silty, zeby sie toba zajmowacd. Decydu;.

Dziewczynka popatrzyla w oczy swojej opiekunce. Ta nie
zartowala. Wanda sie zawahatla. Z jednej strony czula, ze nie moze
juz zrobi¢ ani kroku dalej, z drugiej - za nic nie chciala
skapitulowaé. Chyba wlasnie te zacieklos¢ wyczytala w jej



spojrzeniu J6zefowa, w niej takze wazyly sie r6zne emocje i racje.
I nagle, jakby co$ w niej peklo, ztapala Wande za ramie tak mocno,
ze dziecko az krzyknelo z bélu, a potem zaczela wlec dziewczynke
w strone domu. Wanda wrzeszczata, wila sie i pr6bowata stawiac
opor, ale Jozefowa nie dawata za wygrana. W pewnej chwili
przystanela, zeby ztapaé¢ oddech, a wtedy Wanda wyrwata sie jej
i prébowata uciekaé. Nic z tego. Jbézefowa, ktoéra nie byla juz
kobieta pierwszej mtodoSci, zachowata swéj dawny refleks. Ztapata
dziewczynke za tyl ptaszcza i pociagnela do siebie. A potem uniosta
reke i data Wandzie kilka solidnych klapsow w tytek.

Gdy dotarty do domu, obie przedstawialy obraz nedzy i rozpaczy.
Potargane, w wygniecionych ubraniach, wygladaly, jakby
prowadzily jaka$ wojne. Zreszta prawie tak byto. Krystyna ze
zdumieniem obserwowata, jak J6zefowa wepchneta dziewczynke do
pokoju, a potem zamkneta za nia drzwi na klucz. Wandzia sprzedata
kilka kopniakéw drzwiom, a potem, prawdopodobnie zmeczona
wywotana przez siebie awantura, potozylta sie na dywanie i zasnetla.

— Profesorowo — powiedziata J6zefowa. — Dhuzej tak by¢ nie moze,
bo zmarnujemy catkiem tego dzieciaka.

— Jak zmarnujemy, co J6ézefowa ma na mysli? — Krystyna
zmarszczyla brwi.

— Nie wiem, co dzieje sie w pani sercu, ale dla kazdego jest jasne,
ze nie dzieli pani rOwno swojej mitosci wzgledem dzieci.

Krystyna zaniemoOwila z wrazenia.

— Co... co masz na myS$li? — wyszeptata.

— Ano to, Ze nie traktuje pani dziewczynek sprawiedliwie. Iwus$ to
inna sprawa. To chlopiec, w dodatku grzeczny. Ale odkad w naszym
domu zjawita sie Joasia, to pani jakby zapomniata, kto jest jej
prawdziwa c6rka!

— Jézefowo, J6zefowa sobie za duzo pozwala! — Po raz pierwszy
od dluzszego czasu Krystyna uderzyla w wielkopariski ton i to ja
zdradzito.

— Nie ma pani nic do powiedzenia, bo nie potrafi mi pani
zaprzeczy¢! — Jozefowa nie dala sie zbi¢ z tropu. — Albo mnie pani
postucha, albo jak mi B6g mity, umywam rece.

— Co to znaczy: umywam rece? — zaniepokoita sie Krystyna.



— To znaczy, ze mimo catej mitosci, jaka do pani czuje, catego
przywiazania do dzieci i poczucia obowiazku wypowiem stuzbe! —
Teraz dla odmiany to Jézefowa uzyla zwrotu z dawnego S$wiata,
jakby byto co wypowiadaé! Od dawna nie byta stuzaca, o czym obie
doskonale wiedziaty.

Dlatego Krystyna uSmiechneta sie lekko.

— Co radzisz?

— Podzielmy sie — powiedziata J6zefowa.

— Czym, na Boga? — zdumiata sie Krystyna.

— Podzielmy sie dziewczynkami.

Krystyne zatkato ze zdumienia.

— Jak to sobie J6zefowa wyobraza?

— Ano wyobrazam to sobie tak, ze bede starata sie wspieraé to
dziecko, zeby czulo, ze kto$ za nim stoi murem. Bo na razie nie robit
tego ani jej Swietej pamieci ojciec, ani szanowna pani profesorowa.

Krystyna nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Nagle zrobito jej sie
strasznie smutno.

— Ty nie masz racji — wyszeptata. — To wszystko przez te wojne.
Gdyby nie wojna, Kazio by zyt i ja...

— I bytaby pani dzi$ rozwédka. — J6zefowa nie pozwolita jej brnaé
w te czulostkowosé. — Ja doskonale rozumiem, ze Joasia jest pani
misja, ze pani czuje, ze jest jej winna opieke ze wzgledu na pamieé
meza. Ale, na litos¢ boska, to nie moze sie odbywaé kosztem
prawowitej corki!

Od tego dnia sporo sie zmienito. J6zefowa zaczeta wobec Wandzi
odgrywa¢ role matki. Na poczatku Krystyne to Smieszylo, gdy
stuzaca zaczeta bra¢ dziewczynke na kolana, zaplata¢ jej warkocze,
wynagradzaé jej, jak umiata, kazdy gest czulosSci, ktéry ona sama
wykonywata wzgledem przybranej corki. Kiedy tylko odruchowo
przeczesywata dionia rude kedziory Joasi, Jézefowa rzucala sie
w strone Wandzi i albo wycierata jej buzie fartuchem, albo
podsuwata kromke chleba z mastem. Byle tylko mata nie odczula, ze



jest miedzy nia a siostra jakakolwiek nier6wno$¢. Cho¢ faktycznie
nierowno$¢ byla. Krystyna, catkiem po prostu, duzo bardziej lubila
potulng, grzeczna, wybiegajaca jej naprzeciw Joasie. Poza tym cérka
Ady miata urok, ktéremu nikt nie potrafit sie oprzeé. Gdziekolwiek
sie pojawita, natychmiast stawata sie kré6lowa serc. Nie byta to tylko
kwestia wrodzonego wdzieku. Joasia bardzo szybko nauczyla sie
przypodobywaé¢ ludziom, od ktérych co$§ zalezalo w jej zyciu.
W dziecifistwie rozdawata u$miechy i rysunki — w pdézZniejszych
latach potrafita prawi¢ komplementy, robi¢ drobne upominki. Byta
jak kot, ktoéry nie przyjmowal odmowy i potrafit sie tasi¢, przymilaé
— az dostawatl doktadnie to, czego chcial. Z kolei Wanda
przypominala raczej obitego psa, ktérego jedyna reakcja na
nieprzyjazny gest bylo stroszenie sierSci i pokazywanie ostrych
zebow.

— Gdyby$ byta milsza, mama tez bylaby dla ciebie milsza -
powiedziala jej pewnego dnia przybrana siostra.

— Mama bylaby milsza, gdyby$s mi jej nie ukradta - odparta
rozgniewana Wanda i chciata powiedzie¢ jeszcze pare ostrych stow,
jednak w tym momencie do pokoju weszta Krystyna i Joasia zerwata
sie, zeby podbiec do niej i ja wycatowad.

Wanda stala, obserwujac te dwie, ktore zachowywaly sie tak,
jakby poza nimi nikogo nie bylo w pokoju. Przysiegla sobie, ze
przyjdzie jeszcze taki moment, gdy zemsSci sie za wszystkie krzywdy,
jakich doznata. Od tego dnia zaczela przed snem snu¢ w glowie
fantastyczne wizje, w ktorych dzieje sie co$ strasznego — na przyktad
wybucha pozar. Wszyscy traca glowe z przerazenia, tylko ona rzuca
sie na pomoc i ratuje swoja matke z ptomieni. A do matki wreszcie
dociera, ktéra coérka jest prawdziwa, ktéra kocha naprawde.
Krystyna bierze ja w ramiona i tuli do siebie. I tak, utulona ta stodka
wizja, Wanda zasypiata.

Warszawa, 1945



Sniegi stopnialy, zazielenily sie trawniki i nasypy kolejowe. Przyszta
wiosna i cho¢ wszyscy méwili, ze to juz ostatnie dni wojny,
w kwietniu najedli sie strachu. Ni stad, ni zowad rozlegt sie warkot
silnikow.

— To Niemcy! Meserszmity! — darla sie stara Nowakowa na
podworku.

Zaskoczeni, przerazeni, zbiegli do piwnicy, by przeczekaé nalot.

— Czyli to jeszcze nie koniec — o$wiadczyla w ciemno$ci Wanda
szyderczym glosem.

Nikt jej nie odpowiedzial, J6zefowa przytulita ja w ciemnosci.
Znata Wande jak nikt. Urodzona pesymistka.

Kolejne dni minely spokojnie. Samoloty juz sie nie pojawity.
Zaczat sie maj. Wieczorem 6smego maja znoéw rozlegl sie huk
wystrzatow.

— Dzieci, J6zefowa, do piwnicy! - zakomenderowata Krystyna.
Wszyscy byli juz na schodach na dét, gdy rozlegto sie walenie do
drzwi.

— To ja, Nowakowa! — ustyszeli dobrze znany gtos.

— Chce pani zej$¢ z nami do piwnicy, pani Nowakowa? — zapytata
Krystyna, otwierajac drzwi. Wciaz stycha¢ byto w oddali salwy.

— A po co mi teraz do piwnicy lez¢é? Noga moja w piwnicy juz nie
postanie, w zyciu! Pani Majewska, doczekaliSmy! DoczekaliSmy
konca wojny! To na wiwat strzelanie!

Krystyna zastygla z dlonia na klamce, jak z kamienia. Dzieci,
w pot kroku na schodach, przez chwile kontemplowaty te
informacje. Czy to mozliwe: koniec wojny? Wtasciwie zadne z nich
nie pamietalo Swiata sprzed wojny, dla nich wojna byla
codziennoscia.

I nagle Krystyna zaczela spazmatycznie ptakaé. Dobra chwile
zajeto im zorientowanie sie, ze nie byt to ptacz ze smutku. Plakata
i Smiata sie rO6wnocze$nie, osunela sie na podtoge i ukryta twarz
w dtoniach.

— Boze... Boze... Doczekaliémy... — szepnela wzruszona. — Pani
Nowakowa, napije sie pani kawy zbozowej z cukrem? Cukru nigdy
nie jemy, uzywam go tylko do ciast, ale taka okazja...



— Mam co$ lepszego. Wino porzeczkowe, rocznik tysiac
dziewielset trzydziesty dziewiaty. — Staruszka puscita oko. — Moze
i dzieciom co$ skapna¢, wojna konczy sie tylko raz...

— ...1 niech ta Swiadomo$¢ im wystarczy. Ale ja, owszem, chetnie
wychyle kieliszek. Niech pani wejdzie, usiadZzmy - =zaprosila
sasiadke Krystyna.

Dzieci i tak czuly sie jak pijane. Nastgpily dziwne, szalone dni.
Ludzie Sciskali sie na ulicach. Na placu Teatralnym na kupie gruzéw
zorganizowano wiec. Zolierze sowieccy dzielili sie wédka
z dawnymi powstancami i razem $piewali pie$ni bojowe, ci pierwsi
po rosyjsku, ci drudzy po polsku.

— Moj Boze, teraz juz wszystko bedzie dobrze - powtarzata
z wyrazng ulga Krystyna.

I wierzyta w to, nie tylko ona.

Po wakacjach dwie przecznice od ich domu ruszyla szkotla,
wreszcie polska. Krystyna zapisala do niej wszystkie dzieci, choé
dziewczynki mogly jeszcze rok zaczekac.

Nie od poczatku uczono wszystkich przedmiotéw — najpierw byty
lekcje polskiego, arytmetyki z geometria, religii, geografii, rysunku.
Poszukiwano nauczyciela przyrody i historii, w polowie wrzesnia
program wzbogacit sie o lekcje Spiewu prowadzone przez solistke
z Teatru Wielkiego, chwilowo bez pracy — bo i samego teatru nie
byto.

Wandzia i Joasia szly do szkoly z ogromna nadzieja. Laknely
wiedzy, ale i kontaktéw z réwieSnikami, mozliwosci sprawdzenia
sie. Joasia byla najlepsza w klasie z arytmetyki i geometrii, $wietnie
radzita sobie na polskim i geografii, a kiedy zaczely sie zajecia ze
$piewu, nauczycielka nie mogta wyjs¢ z podziwu nad jej talentem.
»,10 dziecko ma stuch absolutny, a ten glos... Powinna ja pani
ksztalcié, to piekny gleboki sopran, dziewczynka ma wyjatkowy dar,
umie wlozy¢ emocje w Spiewana fraze, a to rzadkos¢” — klarowata
Majewskiej solistka. Majewska grzecznie podziekowata, ale ksztalcic
Joasi na Spiewaczke nie zamierzala. Uwazala, Ze jedna artystka
w rodzinie to juz nadto. Tak, po latach zaczela mysle¢ o Adzie jak
o cztonku rodziny, dalekiej zapomnianej krewnej. Rzadko
uswiadamiata sobie, ze przeciez tamta kobieta byla kochanka jej



meza, rozbitla jej malzenistwo. Nie chciala, bo wolata pamietad
Kazimierza czutego, oddanego jej, jak w czasach narzeczenistwa.
Albo zdolnego do poswiecen, jak wtedy, gdy zaryzykowat zycie dla
niej, Wandzi i Iwona... Tak przynajmniej lubita mysle¢. No i byt
jeszcze szacunek dla Ady za jej dziatalno$¢ konspiracyjna. Przeciez
ztozyta zycie w ofierze — za Polske. Byta dla Krystyny jak $wieta. Po
$mierci — nietykalna.

Wandzia z ponura mina stuchata zachwytéw nauczycieli nad
Joasia. Jej samej nauka szla coraz gorzej. Brzydko pisata, na
zeszytach w tajemniczy spos6b pojawialy sie kleksy z atramentu
i thuste plamy. Tréjkat nigdy nie chciat by¢ rownoramienny, a wynik
dodawania zgodny z oczekiwaniami profesora.

W pazdzierniku zorganizowano w szkole inauguracyjny bal. Byla
to wyjatkowa okazja. Krystyna przeznaczyta caly miesieczny dochod
na zakup kuponu jedwabnej organzy - tkanina nie byla nowa,
zapewne kiedys$ stuzyla po prostu jako zastona w jakim$ bogatym
domu. Byla w kolorze glebokiej butelkowej zieleni. Zachwycone
dziewczynki przez kwadrans dotykaly materialu, zarzucaty go sobie
na glowy jak welon, owijaty sie nim.

— Jézefowa uszyje wam sukienki na bal. Takie prawdziwe doroste
suknie. Bedziecie wygladaly jak ksiezniczki - o$wiadczyta
dziewczynkom Krystyna i zdjeta z nich miary.

Jozefowa szyla wiec nocami, zeby zdazyé, a dziewczetom
zabroniono podgladania. W dniu balu, w samo potudnie, J6zefowa
pojawita sie w salonie z dwoma pakunkami.

— To dla Dziunieczki. To dla Joasi — osSwiadczyta, wreczajac
dziewczynkom zawiniete w szary papier pakunki.

Uwaznie patrzyla na powazna, pelna skupienia mine Wandy. To
miata by¢é jej pierwsza piekna, prawie dorosta sukienka
i dziewczynka wigzata z nig wielkie nadzieje. Uwazata, ze w tym
cudownym zwiewnym materiale przejdzie przeobrazenie i stanie sie
ta, ktéra zawsze sie czula i ktéra w swoim mniemaniu powinna by¢:
Sliczng, pelna gracji cérka profesorowej Majewskiej, jedyna cérka,
najwspanialsza.

PoSpiesznie zrzucita znoszona spddniczke i bury sweterek, trzesta
sie z zimna — dnie i noce byly juz chtodne, a Krystyna oszczedzata



na opale, wegiel rezerwowata witasciwie pod kuchnie, do pieczenia
ciast i ciasteczek, na ktére w odradzajacej sie Warszawie, puchnacej
od powracajacych mieszkancéw, byt coraz wiekszy popyt.

Material szelescil delikatnie i uroczyscie, byl gladki, $liski,
a jednocze$nie cudownie miekki w dotyku. Wanda czula, ze to
wlasnie ta chwila. Odtad bedzie najpiekniejsza i najbardziej godna
mitosci, bedzie na pierwszym miejscu w sercu matki, Jozefowej,
a moze nawet zostanie kr6lowa balu... Tak, to jej sie nalezato!

Nie patrzyla na Joasie, ktéra tez wlozyla juz swoja sukienke,
uszyta zreszta wedtug identycznego wykroju, z szeroka spddnica
suto marszczong w pasie i bufkami przy rekawkach. Jedyne lustro
w domu - pekniete, dlatego porzucone przez szabrownikéw -
znajdowato sie w holu, tuz koto drzwi. Obie, przepychajac sie,
podniecone, podekscytowane, pobiegly do zwierciadta. Za nimi szty
Krystyna i J6zefowa.

Lustro bylo przedwojenne, spokojnie obejmowatlo dwie osoby
stojace przed nim, nawet doroste. Joasia i Wanda stanety na wprost
niego, dopiero wtedy Wanda podniosta wzrok, spojrzata na swoje
odbicie i...

Zamarta z przerazenia i rozczarowania. Nie patrzyta na nig wcale
zadna krélewna, patrzyla na nia... zielona ropucha. Tak sama siebie
widziata. Przysadzista, o poteznych tydkach, krétkiej szyi. Zielona
materia falowatla jej w talii, marszczylta sie pod pachami.

— Oj, moze tu jeszcze trzeba by przyfastrygowaé — zafrasowata sie
Jozefowa.

— Niech Jézefowa da spokdj. Jest dobrze i lepiej nie bedzie. —
Krystyna ucieta watpliwosci starej kucharki.

Wpatrywata sie w odbicie w lustrze, ale nie w odbicie swojej
corki, Wandy. Patrzyla jak zahipnotyzowana na druga postacé.
Smukta, szczupta, obdarzona tym wrodzonym czarem, elegancja
sylwetki i ruchéw, ktéra jest wlasciwa tylko nielicznym kobietom
i ktora wida¢ od najmlodszych lat. ,Jaka ona jednak podobna do
matki, wypisz wymaluj Ada” — pomys$lata profesorowa z gorycza.

Odwrécita sie na piecie i poszta do kuchni, ale swojej
zrozpaczonej corki nie zaszczycita ani jednym spojrzeniem. Nie
lubita patrze¢ na Wande, zbyt jej przypominata ja sama — a na siebie



tez nie patrzyla, jesli nie musiata. Uwazala, ze brzydka kobieta nie
powinna la¢ ez nad swoimi brakami, ale skupi¢ sie na innych
talentach. Kulinarnym, jak ona. Lub... Wlasciwie jakie talenty miala
Wanda? Niewazne, to jeszcze dziecko, dopiero zaczyna szkote,
z pewnoscia odkryje w sobie jakie$§ uzdolnienia i fascynacje.

Wanda z calych sil powstrzymywata lzy. Patrzyla na Joasie
z odraza. Nawet Iwo to zauwazyl, cho¢ od powstania bardzo sie
zmienil: codziennie choé¢ raz odmawiat rézaniec, duzo czasu spedzat
sam, z dala od rodziny, zatopiony we wiasnych myslach. J6zefowa
tez zorientowata sie w sytuacji.

— Ladnemu we wszystkim tadnie. — Machneta reka w kierunku
Joasi. — Ale ty, Wandziu, wygladasz wyjatkowo. Ten kolor... to
jako$ tak podkreslit odcien twoich oczu — wydukata. Musiata dtugo
szuka¢ w glowie tego komplementu i raczej nie byl on wynikiem
obserwacji, tylko jakim$ zdaniem zapamietanym z filmu, a moze ze
starego domu, jeszcze z Krakowa?

Wanda parskneta ztosliwie.

— Ale Jézefowa powiedziata! Chyba juz J6zefowa catkiem oSlepta
— dodata z premedytacja.

Doskonale wiedziala, ze stara kucharka ma coraz wieksze
problemy ze wzrokiem, ale ukrywa to, gléwnie przed Krystyna.
Obawiata sie, ze gdy mocodawczyni dowie sie o pogtebiajacej sie
przypadtosci, wyrzuci ja na ulice. Tak przeciez robili na wsiach
z tracacymi wzrok staruszkami.

Wtedy wilasnie Wanda odkryta w sobie swdj wyjatkowy talent —
do uderzania ludzi w to jedyne, najczulsze miejsce: bezbtednego
sprawiania im bélu. Oczy Jézefowej zaszklity sie, przygryzta warge.
Cicho pocztapata do kuchni.

Na balu spojrzenia wszystkich skierowane byly na Joasie. To z nia
zatanczyt profesor matematyki, to z nia zaspiewata solistka teatru.
To na nig patrzyly z zazdroscia kolezanki z klasy, a z ciekawoscia
i rodzacym sie uwielbieniem - koledzy, takze ze starszych Kklas.
Wanda dobrze to wszystko widziata z kata sali, w ktérym zaszyla sie
natychmiast, jak tylko przyszty.

Fakt, ze Joasia zostata okrzyknieta krélowa balu, a na jej gtowe
wlozono korone z biatego brystolu, wcale jej nie zdziwil. Wanda



spodziewata sie tego. Stracita w tym dniu wszystkie zludzenia,
nadzieje na zmiane swojego losu, stanie sie w czym$ pierwsza,
najlepsza — a w kazdym razie: lepsza od Joasi.

I nigdy miata ich juz nie odzyskac.

Gdy Joasia brylowata w szkole i na lekcjach $piewu, Wanda uczyta
sie tajnikow ludzkiej natury. Lubila juz by¢ ta cicha, bardziej
niepozorna, podglada¢ wszystkich wokoét, gdy Joasia robita wokét
siebie teatralne przedstawienie. Dzieki temu bardzo szybko umiata
powiedziec¢, czego ktéry cztowiek pragnie najbardziej na Swiecie.

Jozefowa pragneta dziecka.

Iwo — spokoju.

Jej matka pragnela by¢ przyzwoita.

Joasia najbardziej na Swiecie chciata by¢ kochana. Zdarzylo jej sie
opowiedzie¢ Wandzie historie, w ktérej malutka dziewczynka
w czerwonym plaszczu szta za mur i bardzo sie bala. Po
przekroczeniu bramy bylo jak w ksigzce o Alicji w Krainie Czaréw —
ale to byty zle czary. Mijata ludzi straszliwie chudych, o ciemnych
podkrazonych oczach. Niektérzy lezeli na wulicach zapatrzeni
niewidzacym wzrokiem w niebo, bez ruchu, mieli sine twarze.
Czasem ktos przykrywat ich gazeta.

Dziewczynka widziala to wszystko, a potem zostawata sama, bez
mamy, i musiata uciec na druga strone. Zawsze bardzo sie bata
i bardzo tesknila za mamg, ale mama nie miata dla niej czasu.
A potem... a potem gdzie$ razem szty, byt stukot, huk, duzo ludzi,
przeciskaly sie przez tltum i nagle mama ja wziela w objecia, ale nie
przytulita jej, tylko odepchnela od siebie. Potem byl Swist wiatru
i ciemno$¢. I nie byto juz mamy.

Joasia, gdy opowiadala te historie, ptakata. Wandzie bylo jej zal.
Co z tego, ze tak pieknie wyglada we wszystkich sukienkach
i wszyscy ja lubia, zachwycaja sie nig? Nie ma mamy. To ona,
Wandzia, ma mame, mame swoja i Iwona. A Joasia jest przybteda.



Tak kiedy$ kto$ o niej powiedzial: przybteda, wojenne dziecko,
ktérego nikt nie chce.

— Moze twoja mama gdzie$ jest? Moze cie szuka? — rzucita kiedy$
i z satysfakcja obserwowatla, jak porazajace wrazenie robi na Joasi
ta informacja.

Nastepnego dnia z samego rana Wanda patrzyla spod
potprzymknietych powiek, jak Joasia pakuje do tobotka sweterek,
jedna sukienke, ponczochy. Cieszyta sie. Teraz pdéjdzie sobie, ta
przybteda, da im spokdj, odtad Wandzia bedzie mie¢ mame tylko
dla siebie.

Chciata zasna¢ zadowolona z siebie i swojego pomystu, ale
ustyszala z dotu najpierw szczek zamka, skrzypniecie drzwi,
a potem... glos matki.

— Co ty wyprawiasz? Gdzie sie niby wybierasz o Swicie? -
zapytata srogo Krystyna.

Cichutkiej odpowiedzi Joasi nie dato sie stysze¢.

— A skad ci taka bzdura do glowy przyszta? Mowitam ci
wielokrotnie, twoja matka zginela, polegla w walce o nasza
ojczyzne... Kto ci tych ghupot do glowy nakladl? — Matka moéwita
coraz glosniej, wyraznie rozezZlona.

I znéw przez chwile cisza, pewnie Joasia odpowiadata...

— Co? Co takiego? Wanda?! ZejdZ mi tu zaraz, glupia dziewucho,
styszysz? — wrzasnetla Krystyna.

Wanda nigdy nie poznata swojej matki cichej, potulne;j,
zagubionej w nieodwzajemnionym uczuciu do Kazimierza.
Pamietala i znala ja juz z czasbw wojny: harda, twarda,
zdeterminowana, zeby przezy¢ godnie i ocali¢ dzieci. Takiej matki,
w chwilach gniewu, wcale nierzadkich, nalezato sie bac.

Szybko wysunela wiec stopy spod koldry, zatrzesta sie z zimna -
w pokojach panowat przejmujacy ziab — i zbiegta po schodach.

— Co sie stato? — zapytata mozliwie najbardziej niewinnym tonem,
cho¢ glosem lekko drzacym, czy to z przerazenia, czy z tego
przenikliwego zimna.

— Co sie stato? Ty sie jeszcze pytasz, co sie stalo? Po co jej
naopowiadatas, ze jej matka zyje i szuka jej? Przeciez wiesz, Ze to
nieprawda!



— A czemu nieprawda? Duzo ludzi przezylo wojne i szuka bliskich
przez Czerwony Krzyz, wiec moze...

— Nic nie moze! Ona zginela, rozumiesz? Ada zginela i wiem to na
pewno!

— Dlaczego tak o niej moéwisz: Ada?! Przeciez to byla kochanka
taty, a ona jest przybteda, ktérej nikt nie chce! — wybuchta Wanda.

Zaraz zorientowala sie, ze przeholowata. Oczy matki pociemniaty
z wsciekltoSci. Raz — ze Wanda powiedziata na glos straszna prawde.
Dwa - ze zachowala sie nieprzyzwoicie i niestosownie.

— Nikt nie chce takich ztosliwych, podtych i nikczemnych dzieci
jak ty! Nie odezwe sie do ciebie przez nastepny miesiac! -
oswiadczyla Krystyna lodowatym glosem po chwili milczenia.

— Nie musisz sie do mnie odzywaé, bo ja... ja odchodze! -
wrzasnela Wanda, zupelnie juz rozstrojona.

Pobiegta na gore, ubrata sie byle jak, zapakowata w tobotek kilka
najpotrzebniejszych rzeczy i powoli zeszla na dét. Byta przekonana,
ze matka ja zatrzyma. Krystyna krzatata sie juz w kuchni, brzeczaty
blachy, stukaly misy, stycha¢ byto dZzwiek rozbijanych jaj.

— Wandziu, dokad idziesz? Tam $nieg zaraz zacznie padacd! -
J6zefowa zalamata rece.

— Niech jej J6zefowa nie zatrzymuje! Niech idzie, gdzie ja oczy
poniosa, skoro uwaza, ze w Swiecie bedzie jej lepiej — prychneta
Krystyna.

Mine miata zacieta, wargi zaciSniete w waska, prawie biata linie,
w ogéle nie patrzyta na Wande. Joasia w ciszy przesypywata make
przez sito. Rzucita na Wande bojaZliwe i przepraszajace spojrzenie.
Wanda wywrécita oczami. No tak, ta biedaczka znowu ma poczucie
winy, znéw chciata dobrze, ale nie wyszto.

Kolejny krok, chwycita za klamke. J6zefowa pociagneta nosem.
Ona inaczej by to urzadzila. Kochata Wande i uwazala, ze jej
ulubienicy serce peka przez matke. Ale c6z jej o tym moéwic... Nie
wypadato.

Wanda jeszcze przez chwile sie tudzita, nacisneta klamke - ale nic
sie nie stato. Otworzyla wiec drzwi i wyszta. Po prostu.

Za progiem staneta i zaczela sie zastanawia¢ nad tym, co zrobita.
I co wlasciwie ma zrobi¢ dalej? Moze pé6js¢ do domu jakiejs



kolezanki ze szkoty. Ale... ktérej? Z zadna sie nie zaprzyjaZnila.
Rodziny w Warszawie nie mieli, a przynajmniej jej nic na ten temat
nie bylo wiadomo. Pomyst, aby jecha¢ do Krakowa, do babci lub
ktérejs z licznych ciotek, stryjecznej babki, natychmiast odrzucita.
Nikt, kto absolutnie nie byl do tego zmuszony, nie podrézowat
w tych czasach pociagami.

Poszla wiec w strone Zoliborza i Srédmiescia, ,do miasta”. Skoro
dziataly juz restauracje, jadlodajnie, bary, kawiarnie, to moze
i kina? Sklepy? Moze bedzie mogta gdzie§ pdjs¢, spedzi¢ czas
w cieple, przemysleé, co dalej.

Gdy doszta do placu Bankowego, stanela zdziwiona. Zewszad
otaczaly ja ruiny, po szczytach zawalisk lub dolinach miedzy nimi
prowadzity Sciezki jak w gérach. Wanda wiedziala juz, ze za zadne
skarby $wiata nie mozna schodzi¢ z tych wydeptanych szlakéw. Tu,
pod tymi budynkami rozwalonymi przez bomby, strawionymi przez
ogien, mogly kry¢ sie groZzne niewybuchy. Styszala tez rozmowy,
ktére kobiety prowadzily S$ciszonymi glosami: ze w ruinach
napadaja, gwalca, ze sowieccy Zolierze potrafia okrutnie zabawic
sie z mtodymi dziewczetami, a nie tak dawno znaleziono w ruinach
dawnej ulicy Rymarskiej poéwiartowane dziecko.

Zaczat padaé $nieg, najpierw drobny, suchy, potem sypal gesciej
duzymi pozlepianymi ptatami. Wanda trzesta sie z zimna, ale szla
dalej przez zamie¢, widzac przed soba tylko te wydeptana Sciezynke,
raz to wznoszaca sie, raz opadajaca w morzu cegiel i roztupanych
kamieni.

— Jeste$ wreszcie! — ustyszata przed soba glos.

Nawet nie zdazyla sie przestraszy¢. Jakas postaé zakutana w trzy
chusty, dziurawe, brudne i zmechacone, przypadia do niej.

Kleczata przed nia kobieta o twarzy z pewnos$cia nie starej, ale
wychudzonej i wyniszczonej glodem i cierpieniem. Na tym
zszarzalym, przedwcze$Snie pomarszczonym obliczu I$nity jak
gwiazdy oczy, gorejace, mtode, pelne mitosci.

— Coreczko moja kochana! Tak cie szukatam, tyle drég zesztam,
p6t miasta przedeptalam, a ty tutaj, kochana, najukocharsza,
jedyna! - Kobiecina chwycila niczego nierozumiejaca Wande
w objecia i mocno ja przytulita.



Wanda nie mogta z siebie wydoby¢ glosu nie tylko dlatego, ze
byta zaskoczona sytuacja i nie umiata powiedzie¢ kobiecie, ze to
pomytka. Takze dlatego, ze nagle poczula, zZe jest jej strasznie, wrecz
okropnie dobrze w tych czulych objeciach. Przytulita sie do kobiety,
pozwolita, zeby tamta zsuneta jej chuste i glaskata ja po wiosach...
Zorientowala sie, ze sie uSmiecha i placze jednocze$nie. Lzy
mieszaly sie na jej twarzy z woda z roztopionych ptatkow $niegu
i pltynety po policzkach w dét...

— Irena? Irka? - dalo sie stysze¢ przez zastone S$niegu glos,
a potem posapywanie, jakby kto$ z wysitkiem drapal sie na szczyt
rumowiska. — Ach, tu jestes.

Z zamieci wylonita sie kobieta, na oko starsza od pierwszej,
podobnie jak ona zakutana w kozuch i chusty.

Wanda poczuta, ze uscisk zelzal. Spojrzala na twarz kobiety
nazwanej Irka — w jej oczach nie bylo juz mitosci, jedynie...
zaskoczenie, zadziwienie, przykros¢? Jakby obudzila sie ze snu,
a obraz, ktory ujrzata, byt dla niej raczej nieprzyjemny.

— To nie jest Celina. To nie moja Cesia... — wyszeptata. Potem
rozejrzata sie trwozliwie dookola i nagle jakby opanowato ja
straszliwe przerazenie. — Cesia! CeSka, gdzie moja Celina?!

Szukajmy, szukajmy Celiny, Kaska, styszysz? — Te ostatnie stowa
byly skierowane do drugiej, starszej kobiety, jej twarz byla
blizniaczo podobna, ale nie tak zniszczona, poorana zmarszczkami,
wzrok miata normalny, nie szalony, jak tamta.

— To moja siostra, Irena. Wybacz jej, dziewuszko. Coérke jej zabili
Niemcy na Woli czwartego dnia powstania. Zmysty jej sie od tego
pomieszaly. Od tamtej pory nic, tylko chodzi, zaczepia obce
dziewczynki, rzuca im sie na szyje, mysli, ze to jej Celinka... I tak
wedrujemy cale dnie w poszukiwaniu Celinki. A Celinki nie ma,
nawet gar$¢ popiotu nie zostata, spalili wszystkich, tyle trupéw, tyle
trupéw... IdZ do domu, dziecko, matka pewnie oczy sobie przez
ciebie wyptakuje! — zakonczyta karcaco.

Kobieta nazywana Irena nie patrzyta juz na Wande: jej spojrzenie
przeslizgneto sie po niej, jakby byla przezroczysta, i pomkneto dalej,
w poszukiwaniu niezyjacej Celiny.

Obie kobiety za chwile rozmyty sie w zadymce.



— Matka oczu sobie przeze mnie nie wyptakuje. I raczej nawet na
mnie nie czeka — mrukneta Wanda.

Zawrécita jednak i wydeptana Sciezka, przez ruiny, ruszyta
z powrotem, w strone domu. Bo dokad miataby i$¢?



IX

Matle Ciche, 1950

To mialy by¢ ich pierwsze wspdélne wakacje. Co prawda obie
dziewczynki jezdzily na rozmaite kolonie i obozy. Joasia byla
prawdziwym typem sportowca. Uwielbiala piesze wycieczki,
Smigala na nartach, lubila sie tez wspina¢. Wanda nie miata tej
sportowej zylki, ale robita wszystko, aby przekonac otoczenie, ze nie
jest gorsza od siostry. Jednak do tej pory zadnych wakacji nie
spedzity we trzy. I Krystyna miala szczery zamiar przezy¢ to lato,
jakby wojny nie bylo. Takze tej miedzy nimi trzema. Dziewczeta
byly juz mtodymi kobietami, bardziej niz podlotkami. Majewska
pragneta widzie¢ w nich beztroske mtodosci. ,,W koricu — dumata -
miode organizmy szybciej sie regeneruja. Wprawdzie obie kogo$
stracily: Wanda ojca, a Joasia ojca i matke, czyz jednak razem
z J6zefowa nie staralySmy sie im zrekompensowac sieroctwa? Czy
nie wypruwalySmy sobie dla nich zyl?!”. Samga siebie probowata
przekonaé, ze calkowite wymazanie przesztosci jest mozliwe,
przynajmniej dla nich. A i dla niej bylaby to pociecha: moc
popatrze¢ na Swiat oczami cérek, ktore maja jeszcze wszystko przed
soba. Wielka mitos¢, macierzynstwo, zycie stodkie i obfite w dobre
wydarzenia. ,,A ja — c6z ja...” — westchneta, wktadajac do piekarnika
kolejna porcje ciasta, ktore stanowito giowne Zrdédto utrzymania
calej rodziny.

Wielkim wysitkiem Krystynie udato sie otworzyé na Zoliborzu
niewielka cukiernie. Tym razem zamierzala oczarowac Kklientow
czym$ specjalnym. Byl to czekoladowy, ostatnio bardzo modny
w calej Warszawie wielowarstwowy torcik, na ktéry skladaly sie
czekoladowy biszkopt, bita Smietana, marmoladka i btyszczaca
czekoladowa polewa. Od jakiego$ czasu deser zaczeto nazywacd
wuzetka — na cze$S¢ nowo otwartej trasy wschéd-zachéd, czyli



wlasnie W-Z. Byla ona szczytem nowoczesnosci i kazdy czul sie
odrobine jej autorem, gdyz wybudowano ja z funduszéw catego
spoteczenstwa, ,wysitkiem ludu pracujacego miast i wsi”, jak
grzmial z moéwnicy prezydent Bierut. Trasa — wiadomo, rzecz
potrzebna, dzieki niej corkom Majewskiej udawato sie szybko dostaé
na Prage, gdzie otwarto dwa wielkie kina — Prahe i Syrenke na
Inzynierskiej. Krystyna byla zapalona kinomanka i wprawdzie
uwazatla, ze zadne osiggniecie polskiej kinematografii nie jest
w stanie doréwnaé¢ przedwojennym produkcjom, jednak ogladajac
Kapelusz pana Anatola, zaSmiewata sie do rozpuku. Na te lekka
komedyjke wyciagnat ja wierny klient. Przychodzit do jej cukierni
po wspomniang wuzetke prawie codziennie, a za kazdym razem
opowiadal o sobie co$ ciekawego. A to, ze przed wojna byt
w Afryce, a to, ze jego ojciec latal na pierwszych zeppelinach...
I tak, dzieni po dniu, Krystyna budowata sobie obraz tego czlowieka
— pana Piotra Gotebiewskiego, bo za drugim lub trzecim razem jej
sie przedstawit. W pewnym momencie zdata sobie sprawe, ze czeka
na te krétkie odwiedziny. A gdy za ktérym$ razem pan Piotr nie
przyszedt, poczuta glebokie rozczarowanie i niepokdj: czyzby co$
mu sie stalo? On jednak zjawit sie po kilku dniach i wyjasnit, ze
musiat wyjecha¢ z Warszawy do Sochaczewa w sprawach
rodzinnych. ,Do siostry”. Ulga, jaka odmalowata sie na obliczu
Krystyny, gdy tylko stanal w progu cukierni, najwyraZniej oSmielita
mezczyzne, bo zaproponowal jej wyprawe do kina. Po krétkim
wahaniu zgodzita sie. Ta ,randka”, ,z kawalerem” wprowadzita
wszystkie kobiety, tacznie z Jbézefowa, w stan radosnego
podniecenia. Najbardziej jednak przejeta byta Joasia — wyciagneta
ze swojej szkatutki kolorowe klipsy (szczyt ptochosci!) i przytozyta
Krystynie do twarzy.

— Mamusiu, jeste$ taka piekna, najpiekniejsza! Zal6z te klipsy,
a na bank sie w tobie zakocha!

Twarz Krystyny przybrala barwe intensywnego buraka. Nie byla
pierwszej mtodosSci, przekwitanie dawno miata juz za soba i jej
obfite ksztalty staly sie jeszcze bardziej imponujace. A tu nagle taka
gratka! Kawaler!



— Lepiej niech sie pani profesorowa dopyta, czy on aby na pewno
nie ma zony — poradzita J6zefowa, najbardziej sceptyczna z czterech
kobiet.

Krystyna niechetnie skrzywila brwi. Nie chciata, zeby ja budzié
z tego cudownego snu.

Bo jednak byt to sen. I jesli ktokolwiek mial racje, to J6zefowa,
z jej brakiem zaufania. W kinie byto mito, uroczo wrecz. W pewnej
chwili pan Piotr — Piotr, jak prosil, zeby go nazywaé, na co Krystyna
ochoczo przystala, trzepiac rzesami jak nastolatka, gdy jego peine
gorace usta spoczely na jej policzku (bo przeciez to przejscie na ty
trzeba bylo przypieczetowaé!) - potozyt jej dlton na kolanie.
W sumie gest moégt uchodzi¢ za niewinny: zrobit to, bo pochylit sie
w jej strone, zeby rzuci¢ jaka$ uwage na temat gry aktorskiej
Tadeusza Fijewskiego. Jednak zanim cofnal dton, przesunat palcem
po wewnetrznej stronie uda Krystyny. I tak popatrzyt... Poczula, ze
brakuje jej tchu, jednak zamiast sie rozgniewac, da¢ mu odczud, ze
przekroczyt dopuszczalne granice, Majewska nagle poczula, ze
pragnie, zeby tej reki nie cofal i zeby zrobit z nig to wszystko, co
podsunela jej rozgoniona nagle wyobraZznia. Niestety, czar pryst
kilka dni pézZniej. Piotr zjawit sie w cukierni i o§wiadczyt, ze oto ma
do zrobienia interes zycia i czy ona — Krystyna, jego droga Krysierika
— nie zechcialaby mu pomoéc. Bo taka okazja moze sie nie
powtorzyé, a jemu potrzeba odrobiny gotoweczki, ktérej, jak raz,
nie posiada. Natomiast ona, wlascicielka dobrze prosperujacego
interesu, na pewno ma to i owo upchane w swojej $licznej
ponczoszce...

Krystyna poczula gwattowny przyptyw niepokoju. Starajac sie
zapanowa¢ nad swoim glosem, wyjasnita Piotrowi, Ze ma na
utrzymaniu troje dzieci i ze niestety, zadnych oszczednoSci nie

posiada. ,,Ani kosztownos$ci?” - dopytywal jeszcze rozczarowany
absztyfikant. ,Ostatnie rodzinne kosztownosSci wymienitam na
wolnos¢  Jézefowej” -  oSwiadczyla spokojnie i nagle

z nieprawdopodobna wyrazistoscia zobaczylta, jak z Piotra uchodzi
cate zainteresowanie jej osoba.

Tego dnia wracata do domu okrezna droga, prébujac ztapaé
utracona r6wnowage. Zawedrowata prawie do samych Kamedutéw



w Lasku Bielanskim, a ze byl on o tej porze, jak sadzita, catkiem
pusty, zaczeta gtosno tkaé, az w pewnej chwili to tkanie przerodzito
sie w skowyt. Gdy godzine p6zniej staneta w progu mieszkania, po
tej chwilowej histerii nie byto juz Sladu. Natomiast wiasnie wtedy
w jej glowie zrodzit sie plan, aby wyjecha¢ na prawdziwe rodzinne
wakacje. Odetchnaé od tego wszystkiego, zmieni¢ otoczenie.

— A dokad to pani profesorowa chce jechaé¢? — J6zefowa wydeta
wargi, podkreslajac swoje glebokie niezadowolenie.

— W gory — wypalita Krystyna. — Na Podhale.

To byt doskonaty pomyst, zwlaszcza ze Wanda i Joanna potrafity
wspinac¢ sie po gorach, a Krystyna zywila przekonanie, ze obie to
uwielbiaja. C6z, mogto to tak wygladaé. Tymczasem Wanda szczerze
nie znosita wysitku fizycznego i w pierwszej chwili pomyst matki
wydal jej sie kolejnym sposobem na upokorzenie. Potem jednak
pomyslala, ze nigdzie Swiat nie wyglada tak pieknie jak ze szczytow
Tatr. I ze moze uda jej sie zrobi¢ kilka fotografii swoim aparatem.
Tak jest! Na ostatnie urodziny dostata od J6zefowej prawdziwy
aparat Start B. Skad staruszka wiedziata, ze byl on najwiekszym
marzeniem dziewczyny — tego nie wiadomo, bo Wanda nauczyta sie
nie wypowiada¢ na glos swoich pragnien. Co$ jednak musiata
zdradzi¢ miedzy wierszami, bo w dniu wurodzin Jézefowa
podarowata jej paczuszke zawinieta w piekny czerwony papier. I to
byt wilasnie aparat. Tak wiec mozliwos$¢ robienia pieknych zdjec
rekompensowata dziewczynie wysitek.

Co prawda Krystyna wyobrazala sobie, ze bedzie uczestniczyc
w wyprawach corek, jednak tusza oraz brak formy zdecydowanie
daty o sobie znac¢. Jedna jedyna wspd6lna wycieczke — na Wiktoréwki
i Rusinowa Polane — przyptacita zapaleniem korzonkéw i kolejny
tydzien spedzita, lezac na plecach i przeklinajac swdj los. Tym
bardziej ze pogoda nieszczegblnie dopisywata. Niebo pokryte byto
chmurami, a ich gospodyni — géralka, ktéra wygladata jak jej matka,
ale okazato sie, ze jest od Krystyny mtodsza o pie¢ lat — co rusz
zerkala w goére i mruczata do siebie, ze nic dobrego z tego nie
bedzie.

Niezadowolona byta i Wanda. Przy takiej pogodzie trudno bylo
fotografowaé. Co prawda podczas wspélnej wycieczki na Rusinowa



Polane udato jej sie zrobi¢ kilka zdjeé, jednak matka wymusita na
niej, zeby pozowaly razem z Joanna na tle panoramy Stowackich
Tatr, ktore tego dnia pieknie rysowaty sie na tle nieba. Tak wiec
jedyna atrakcja — robienie zdje¢ — musiala poczeka¢ na zmiane
pogody. Wanda lezata wiec w 16zku i czytata kryminal, Krystyna
leczyta korzonki, a Joasia okropnie sie nudzita.

— Moze jednak zr6bmy wycieczke? Choéby mata!

— Ale dokad? Obeszlysmy wszystkie gory wokét Matego Cichego
i Murzasichla. - Wanda ani mys$lata opuscié¢ postanie.

— To moze wybierzmy sie na Czerwone Wierchy! — zaproponowata
Joanna.

— Ale to kawatl drogi! — przestraszyla sie jej siostra, szukajac
wzrokiem poparcia u matki.

Jednak matka, ktéra jeszcze poprzedniego dnia je przekonywala,
ze nie powinny ruszaé sie same za daleko od domu, stwierdzita
nagle, ze zdobycie Czerwonych Wierchéw to doskonaty pomyst. Tak
naprawde miata ochote zosta¢ sama, bo trajkotanie nastolatek od
rana do wieczora zaczelo ja wyprowadzaé z ré6wnowagi. Zwlaszcza
ze Wanda w irytujacy sposéb nagle zaczela jej przypominaé¢ witasna
matke, starg pania Wolfowa.

Wanda zacisnela zeby, a potem wrzucita aparat fotograficzny do
ptéciennego plecaka. Maz gospodyni akurat jechat do Doliny
Koscieliskiej, gdzie mieszkali jego krewni, wiec zabratl dziewczynki
ze soba — w ten spos6b wycieczke rozpisano na dwa dni. Jednego
mialy wejs$¢ na Czerwone Wierchy, a potem przenocowad
w schronisku na hali Ornak, a nastepnego dnia wréci¢ do Matego
Cichego. Nie bylto stonecznie, ale nic nie zapowiadato deszczu. Taka
pogoda utrzymywata sie od kilku dni i nawet gorale twierdzili, ze
dziewczynki spokojnie moga zrobi¢ sobie te wycieczke. Tymczasem
gdy byly juz w dwoch trzecich drogi pod goére, pogoda gwattownie
sie zmienita. Najpierw zaczal pada¢ rzesisty deszcz, potem dotaczyt
do tego przenikliwy lodowaty wiatr. Wprawdzie obie mialy na
nogach pionierki, jednak droga i tak stala sie potwornie $liska.
Zaczely sie wycofywad. Najpierw probowatly iS¢ szybko, potem
zwolnily. Wreszcie zaczely prawie pelzaé¢ na czworaka, starajac sie
z wszystkich sit nie zeslizgna¢ z bezpiecznej drozki. Dostownie metr



od nich rozciagala sie przeciez kamienna przepas¢ i wystarczylo
wykonaé jeden falszywy krok... I ten wlasnie zrobila Joasia, ta,
ktéra dotad wspinata sie z duzo wieksza wprawa niz siostra. Moze
zreszta wlasnie dlatego, ze byla pewna swoich umiejetnosci, nazbyt
Smiato postawila stope. To trwato zaledwie ulamek sekundy.
Wyprostowata sie i nagle zeslizgnela w strone przepasci. Dostownie
w ostatniej chwili Wanda ztapala ja najpierw za pasek plecaka,
a potem za ramie. Dzialala jak automat - skad wiedziata, jak sie
zachowad, tego nie byta pewna. Potozyta sie na brzuchu, zahaczajac
stopami o wystajacy kamien tak, zeby zeslizgnaé sie za siostra.
A potem, centymetr po centymetrze, gleboko oddychajac, wciggneta
ja na gore.

Same nie wiedzialy péZniej, ile czasu zajelo im =zejscie do
schroniska. Dopiero gdy siedzialy otulone kocami i napojone goraca
goralska herbata, Wanda zauwazyta, ze ma na tokciach i kolanach
skore zdarta do zZywego miesa. Jakby to ona spadata w przepasé,
a nie Joasia. Bo Joasi nie stato sie zupeknie nic.

— Uratowata§ mi zycie — powiedziala w pewnej chwili, gdy
zarzucita siostrze ramiona na szyje i patrzyla jej gteboko w oczy.

Wanda wytrzymata to spojrzenie, ale w jej wlasnym nie bylo
mitosci.

— Kiedys$ mi za to zaptacisz — powiedziata hardo i sie uSmiechneta.
Ale nie byt to dobry uSmiech.

Warszawa, 1953

Mijaly lata. Jak mozna sie byto spodziewac, Joasia ukonczyta szkote
z najlepszym wynikiem. Ztamata tez najwiecej serc — byla tego
jednak kompletnie nieSwiadoma. Dla wszystkich byta tak samo mita,
wszystkim tak samo chciala sie podoba¢. Wciaz tkwita w niej ta
rozkoszna dziewczynka probujaca Sciggna¢ na siebie uwage
otoczenia, Schatzi, skarbek.



Wanda natomiast wyrosta na dziewczyne niewysoka, milczaca,
nader inteligentna — czego raczej nie potwierdzaly oceny na
Swiadectwie. Az do konca liceum, do ktoérego poszta oczywiscie
razem z Joasia, nie zakochat sie w niej zaden chlopak. Nie
przeszkadzato jej to. Miata niezbyt dobre zdanie na temat mezczyzn.
Nie znata ich zreszta zbyt wielu.

Iwo w domu byl wlasciwie nieobecny. Rano szedl do kosciota
pomodli¢ sie, po potudniu czytal Apoftegmaty Ojcoéw Pustyni czy
dziela ojca Mertona, wieczorem znéw sie modlit. Wakacje spedzat
w Tynfcu, u benedyktynéw. Zakonnicy powrécili do zniszczonego
klasztoru tuz przed wybuchem wojny, przetrwali w nim. Od 1947
roku odbudowywali zrujnowane, czeSciowo spalone budynki. Iwo
chetnie im pomagat. Nie zmienit zdania, wciaz powtarzat, ze wstapi
do zakonu. Przez chwile miat jeszcze nadzieje na studia — marzyt
o architekturze. Ale odrzucono jego podanie ze wzgledu na
pochodzenie. Ojciec — profesor, dziadek - folksdojcz i matka -
wspoétpracujaca z AK...

Tymczasem Krystyna radzila sobie niezle, przynajmniej
biznesowo. W swojej cukierni zatrudniata juz dwie kobiety do
pieczenia ciast i ciasteczek, ktére dostarczala tez do kilku
restauracji. Jozefowa nie mogla jej dluzej pomagaé, miala
zwyrodnienie plamki zoéltej, prawie nic nie widziala, sama
wymagata opieki i wsparcia. Zajmowala sie nia gléwnie Wanda.
Dziesie¢ lat po wojnie cala rodzine wykwaterowano z domu na
Bielanach. Ale byto ich w sumie pie¢ oséb, z dzieémi i J6zefowa —
dostali z kwaterunku duze trzypokojowe mieszkanie przy szerokiej
arterii, niedaleko Lasku Bielaniskiego. Jeden pokoéj zajat Iwo. Drugi
przypadt Joasi i Wandzie, ale ta wolala by¢ blisko Joézefowe;.
Ostatecznie Wanda i Jozefowa dostaly pokdj przy kuchni,
a Krystyna z Joasia zajely salon.

Joasia i Wanda byly w klasie maturalnej, gdy Joézefowa
zachorowata. Goraczkowata, bardzo kastata. Krystyna podejrzewata
gruzlice, ale pneumolog w szpitalu nie pozostawit watpliwos$ci. Rak
ptuc, obustronny.

— Niech mi pani profesorowa pozwoli zosta¢ w domu. Co bede sie
na staro$¢ po szpitalach wyciera¢, w szpitalu, to wszyscy wiedza,



ludzie umieraja — btagata J6zefowa Krystyne.

Ale Majewska pozostawata nieublagana. Skoro lekarz kazat
przywiez¢ Jozefowa do szpitala, tak nalezy zrobié. Krystyna Slepo
ufata naukowcom, a zwlaszcza tym z profesorskim tytutem.

Wanda obrazita sie za to na matke. ,Zostawiasz ja tam, zZeby
zdechla, a ona cate zycie na ciebie ciezko pracowata!” — krzyczata.
Krystyna jednak odpowiedziala z twarda mina: ,Nie desperuj,
Wando, wiesz, ze tego nie toleruje. I nie chodzi wcale o to, co
Jozefowa zrobita dla mnie, tylko o to, co zrobita dla ciebie. Kochata
cie. I ty ja bardzo kochasz”.

Wanda sie wsciekla. Niechetnie przyznawala sie do jakichkolwiek
odruch6w serca, a juz do tego, ze jej na kim$ zalezy, nie
przyznalaby sie za nic na Swiecie. Ale tak, kochata J6zefowa, moze
nawet bardziej niz wlasng matke? Tak naprawde to byla jedyna
osoba, ktora okazata jej w zyciu czulo$¢ bezinteresownie i ktéra
akceptowata ja w calosci, taka, jaka Wanda naprawde bytla.

Zaczela sie wiosna. Wanda miata swiadomo$é, ze powinna sie
uczy¢ do matury, ale nie potrafita sie do tego zmobilizowaé. Wolata
siedzie¢ w szpitalu z J6zefowa. Na poczatku zabierala staruszke,
prawie zupelnie $lepa, do parku otaczajacego szpitalne
zabudowania. J6zefowa nie widziata juz Swiezych zielonych listkéw
ani drobniutkich kwiatéw na jabtoni, ani lazurowych skrzydetek
modraszek przemykajacych miedzy galeziami drzew. Ale czula
zapach wiosny, ziemi nagrzanej stoficem, styszala swiergot ptakéw.
Obie siadaly na tawce, trzymaty sie za rece.

— Wiesz, Dziunieczko, jestem naprawde szczeSliwa — powiedziata
kiedy$ podopiecznej stara kucharka.

Wanda uSmiechnela sie rozpromieniona. Na niczym innym jej nie
zalezato.

Wkrétce jednak stan Jozefowej sie pogorszyl. Nie mogla juz
wstawacd, a Wandzie nie pozwolono wnie$¢ do szpitalnej sali gatazki
kwitnacego migdatka. Mogta juz tylko siedzie¢ na 16zku i trzymac
w swojej dloni sucha goraca dton J6zefowe;.

Tydzien przed maturami J6zefowa umarta. Wanda pojechata do
niej do szpitala, ale zastata puste 16zko. Nie musiata nikogo pytac,
co sie stato. Zrozumiala to od razu.



Nie wrécita do domu, chodzita po miescie do péinocy.

— Czy$ ty postradata rozum? Za chwile matura, egzaminy, czy ty
chcesz krowy pasaé, czy i$¢ na studia, jak twdj ojciec? — Krystyna
nie poszia spac¢, czekala na Wande w kuchni przy zgaszonym
Swietle. Zaskoczyta ja, ale to potrwato tylko chwile.

— 1 co z tego? I co z tego, pytam? Przeciez i tak nie dostane sie na
zadne studia, jak Iwo! - Wanda szybko sie pozbierala, zrobita
drwiaca mine.

— To byto kilka lat temu. Przeciez komunisci to nie idioci, nawet
oni musza mie¢ jakie$ kadry, inteligentnych ludzi! Gdybys$ ztozyta
papiery na jaki$ sensowny kierunek... Moze medycyna? Moze co$ na
Politechnice, bardzo namawiaja teraz na to dziewczeta, styszatam,
ze dostaja fory na egzaminach. Maz pani Wenclowej, mojej klientki,
pracuje na Wydziale Inzynierii Produkcji, moégiby szepnaé do
rektora jakie dobre stowo...

— Nie interesuje mnie dobre stowo meza pani Wenclowej z tej
prostej przyczyny, ze nie interesuje mnie inzynieria produkcji. Nie
chce spedzi¢ catego zycia w fabryce, przy robocie, jak ty.

— Tak? A c¢6z to niby interesuje cie, Wandeczko? Bo ja, twoja
matka, nic o tym nie wiem! — hukneta Krystyna i wziela sie pod
boki. Czemu, no czemu ta Wanda musi by¢ taka krngbrna?!

— Interesuje mnie historia sztuki, o! — wypalita Wanda. I zaraz
tego pozatowata. Bo wcale nie chciala wtajemnicza¢ matki w swdj
plan, bata sie wySmiania...

Ale Krystyna zaniemoOwila. Wpatrywata sie w Wande oczami
szeroko otwartymi ze zdumienia.

— Wandziu, ale... To nie s3 czasy dla marzycieli, my$l, prosze,
powaznie! Wencel mégtby poméc, to serdeczny cztowiek, zna nasza
sytuacje... Sama rozumiesz, tw@j ojciec, twdj dziadek fabrykant,
moja dziatalnos¢ wojenna... I jeszcze Iwo, wiecznie siedzi w Tyncu,
to zZle wyglada, chce i$§¢ na duchownego, wtedy to mi taki domiar
dowala do cukierni, ze sie nigdy z tego nie wydobedziemy...
Wandusiu, zaklinam cie, wybierz co$ bardziej praktycznego. Co$, co
pozwoli ci sie utrzymac. Btagam, Wanda, wiesz, ze ja rzadko o co$
cie prosze.



Wanda milczata. Na jej ustach bigkat sie dziwny uSmieszek. Tak,
to prawda, matka rzadko o co$ prosita. NajczeSciej kazatla,
wymagata, dyscyplinowala albo grozita.

— Nie. Nie, nie spelnie twojej prosby. Bo to pierwsza rzecz, ktora
chce zrobi¢ dla siebie i ktora bedzie tylko moja. I wiesz co? Mam
przeczucie, ze bede w tym Swietna.

Odwrécita sie na piecie i wyszla.

Egzaminy maturalne Joasia zdata na samych piatkach od géry do
dotu, a Wandzie poszto zaskakujaco dobrze: na Swiadectwie miata
czworki, piatki i jedna tréje, z matematyki. Jak powiedziata matce,
tak zrobita: ztozyla papiery na historie sztuki na Uniwersytecie
Warszawskim. Joasia wybrata romanistyke — styszala, ze jej matka
biegle méwita po francusku, w ogble miata talent do jezykéw: znata
polski, jidysz, francuski, niemiecki...

Wanda miata $Swiadomosé, ze jej ,karta kandydata” i ankieta,
ktére trafity do komisji rekrutacyjnej, nie beda ocenione
pozytywnie. Matka — drobna inicjatywa. Cérka folksdojcza. Ojciec —
profesor o arystokratycznych korzeniach, na dodatek ,,zyjacy z pracy
ludu” (udziaty w tych nieszczesnych cementowniach!). Ale najgorzej
wygladata wspétpraca matki z AK.

Pocieszalo ja jedynie to, ze i Joasia bedzie miata tak samo fatalng
karte, jej podanie z pewnoScia nie spodoba sie organom
bezpieczenstwa! Wszak miaty jednego ojca, a Ada — osoba znana
z nieobyczajnych zachowan, zapewne kosmopolitka, malarka — tez
przeciez wspéipracowata z AK.

Podanie Wandy bardzo szybko rozpatrzono negatywnie. Jak
dowiedziata sie Krystyna, zawazylo wlasnie owo nieszczesne
pochodzenie klasowe. Ku zdumieniu zaréwno Wandy, jak i Krystyny
Joasia zostata przyjeta.

— Nazwisko Joasi okazato sie znane w komitecie rekrutacyjnym.
Zasiada w nim jaki§ profesor powojenny, fatalna figura. Podobno
znat Ade jeszcze z Krakowa, byta w glebi duszy komunistka, jak on
twierdzi. I na dodatek w jej papierach znalazla sie informacja
o wspdblpracy z AL... Zdaje sie, ze niektére akcje w getcie
organizowali wspélnie, to kto§ z AL miat tez Ade ukrywacé po jej
ucieczce z Krakowa... Zadziwiajaca historia. No, w kazdym razie



dzieki temu wtasnie Joasi pozwolono studiowaé — ustyszata Wanda
wieczorem rozmowe matki z przyjaciétka.

Przeptakata potem cata noc. Po $mierci Jozefowej zostala sama
w pokoju, Joasia w zasadzie zajmowata dawny pokéj Iwona, bo on
niezwykle rzadko pojawial sie w domu i raczej na prawach goscia.
A wiec to tak! A wiec nawet to udalo sie temu bekartowi, temu
podrzutkowi lepiej niz Wandzie! A przeciez to jej nalezat sie indeks,
pochodzita z rodziny inteligenckiej, dawnej szlachty! ,Znéw
wyprzedzita mnie wnuczka jakiegoS... parcha” — przebieglo przez
glowe Wandzie i sama sie zdumiata. Nigdy nie mys$lata w ten sposéb
o Zydach. Nie styszata nawet, zZeby kto§ o nich tak méwit, nie w jej
domu, nie w jej otoczeniu! Skad wzieto jej sie to stowo?

Rano wyszta z pokoju potargana, przygarbiona, z podkrazonymi
oczami.

— Méwitam ci, ale jak zwykle bytas madrzejsza. A maz Wenclowej
na pewno by to zalatwit. Moze nie tak, jak marzytas, ale miatabys$
ten indeks. A tak zostata$ z niczym. Wanda, tak bedzie zawsze, jesli
nie nauczysz sie pokory i... — klarowata Krystyna, juz ubrana,
w bezowym ptaszczyku i cieniutkich rekawiczkach. Mimo szarzyzny
i grozy PRL-u Krystyna nie wychodzita na ulice bez rekawiczek
i kapelusza.

— Daj mi spokdéj, mamo! Daj mi wreszcie spokdj, raz na zawsze! —
rozptakata sie Wanda.

Krystyna zrobila taka mine, jakby chciala cos powiedzie¢, ale nie
umiata tego ubra¢ w stowa. Skrzywila sie wiec i wyszta.

Na stole w kuchni na Wande czekalo $niadanie. Dobrze Scieta
jajecznica ze szczypiorkiem, chleb, kawa. Joasia z przerazona
i smutng ming winowajczyni siedziata pod oknem.

— Nie chce mi sie jes$¢. I nie musisz sie tak przejmowacd, dam sobie
rade. W konicu to nie twoja wina, ze urodzila cie ta wywloka,
komunistyczna, jak sie okazuje. — Nie umiata darowac sobie tej
uwagi.

Patrzyla, jak oczy Joasi napelniaja sie tzami, i czuta satysfakcje.

A jednoczesnie czuta do samej siebie obrzydzenie.



— Tak, Iwo... Co? Nie, nie bede zwracata sie do ciebie ,ojcze
Hieronimie”, chyba zartujesz! Urodzitam cie, sama wybratam ci imie
i nie zamierzam nazywa¢ cie innym. Daj mi spokéj. Halo? Styszysz
mnie? Halo? No wiec, Iwo, wyobraZ sobie, ze Joasia nie tylko
fantastycznie sie obronilta, jak powiedzial profesor, celujaco, ale
jeszcze zaproponowali jej, aby zostata na uczelni, robita doktorat!
Czy to nie cudownie? Péjdzie w Slady ojca, zrobi kariere naukowa,
jak on i... Halo? Halo?! Iwo, czy ty w ogbéle mnie sltyszysz? —
Krystyna podejrzliwie obejrzata stuchawke, trzasneta nia w widetki
z wyrazna irytacja. — Skaranie boskie. Pewnie nas podstuchuja,
podte ubole, cholerni komunisci.

Wanda, ktéra siedziata przy stole w kuchni, zajeta lektura Zlotej
gatezi sir Jamesa George’a Frazera, prychnela z wyraZna
dezaprobata.

— Po pierwsze, nie ma juz UB. A po drugie, dlaczego ci cholerni
komunisci mieliby podstuchiwaé Joasie? Przeciez dzieki mamusi jest
jedna z nich. Oj, przepraszam, zn6w mi sie wyrwato! Przeciez ty nie
pamietasz, Ze ona nie jest twoja corka, tylko zydowskim bekartem!

— Natychmiast przestai! Nie pozwalam ci tak méwié. Zebys ty,
moja cérka, wygadywata takie brednie! Skad sie w tobie bierze ten
antysemityzm? Przeciez nie ode mnie, nie od ojca, nie od J6zefowej!
— Krystyna zatamata rece.

Wanda z trzaskiem zamkneta oktadke.

— Jesdli cokolwiek sie w ogdéle we mnie bierze, to tylko od
Jozefowej. To ona mnie wychowywala, ty bylas zbyt zajeta Joasia
i jej rozlicznymi sukcesami — syknela i wyszta do swojego pokoiju,
demonstracyjnie zatrzaskujac drzwi.

Czytata calymi dniami. Owszem, powinna byta pracowaé, w PRL-
u nie mozna bylo tak po prostu nie mie¢ pracy, nic nie robi¢. Gdy
Joasia zaczela studia na romanistyce, Wande skierowano do pracy
w domu towarowym. Trafita do dziatu odziezowego. Catymi dniami
uktadata na pétkach swetry. Trzy modele, w dwéch kolorach, jeden
brzydszy od drugiego. Nic dziwnego, ze nikt ich nie kupowat.



Czasem przychodzita jaka§ para mierzy¢ dla niego garnitur.
Garnitury, zdaniem Wandy, byly szczytem ohydy. Czula sie
zgnebiona i upokorzona tq praca, tym bardziej Ze Joasia miata
piekna biala studencka czapke z amarantowym otokiem i od czasu
do czasu opowiadata o tym, co dzieje sie na uczelni, czego sie ucza,
jakie ma kolezanki, kolegow... OczywiScie Wanda miata
Swiadomosé, ze Joasia sie powstrzymuje. Wiedziata, ze Joasia ja
kocha, zna, rozumie i nie chce rani¢. Nie mozna byto tego samego,
niestety, powiedzie¢ o Krystynie, ktéra wciaz wypytywata przybrana
corke o zajecia, profesor6w, znajomych, studenckie zycie. I robita to
przy Wandzie, w ogéle nie krepowata sie tym, ze sprawia jej bol!
,Zycie jest okrutne. Dla mnie bylo, dla ciebie jest, dla Joasi bedzie.
Lepiej sie do tego przyzwyczaj, zamiast udawacd, ze nic sie nie stato”
— powtarzata Wandzie z luboscia.

Entuzjazm - minimalny - do pracy szybko Wandzie minat.
Zaszywala sie na zapleczu z ksiazka. Wkrétce kierowniczka data jej
do zrozumienia, ze powinna poszuka¢ innej posady.

Krystyna byta oczywiscie wsciekta.

— Wez sie wreszcie do roboty! Ze nie bedziesz intelektualistkg?
Tak, nie bedziesz, ja nie jestem i ty tez nie musisz. Od wojny rece
sobie po tokcie urabiam, zeby zarobi¢ na rodzine. WeZ ze mnie
przyktad — mowita.

— Ale ja nie mam rodziny... — wzdychata wtedy Wanda.

Uwazala, ze jej zycie zmieniloby sie diametralnie, gdyby tylko
spotkata mezczyzne, ktérego pokocha i ktéry ja by pokochat.
Wyprowadzitaby sie od Krystyny, miataby swoje dzieci, dla ktérych
bytaby prawdziwa przyjaciétka i autorytetem, nie tak jak Krystyna
dla niej. W jej wyobraZzni ,rodzina” miatla ja przemieni¢ tak jak
kiedys zielona sukienka. Ale w ogéle nie dostrzegata tej analogii.

Po fiasku na posadzie w domu towarowym Wanda zaliczyla
jeszcze kilka podobnych porazek. Potem ciezko sie rozchorowata,
lekarze podejrzewali zapalenie ptuc, ale okazato sie, ze to poczatki
gruzlicy. Wyjechata na prawie rok do Swinoujscia. Gdy wrécila,
dowiedziala sie, ze Joasia skonczyta studia z wyréznieniem.

— A ty? Co teraz zamierzasz robi¢? — zapytata Krystyna.



Nie chciata daé¢ cérce spokojnie dokonczy¢ lektury. Bez pukania
otworzyta drzwi jej pokoju, stanela w progu i patrzyla na nia
WYyZywajaco.

— Musze sie oszczedzaé, przeciez wiesz.

— Ale musisz tez i§¢ do pracy. PomySlatam, Ze moze
sprébowataby$ u mnie, w cukierni? Albo w kawiarni? To lekka
praca, przyjemna, parzytabys kawe, podawata do stolikow.

— Zastanowie sie. Co u Iwona? I dlaczego kazat ci sie zwracaé¢ do
siebie... Jak wlasciwie? Hipolit?

— Hieronim. Wiesz, ze Iwo dlugo wstrzymywatl sie z decyzja
o wstapieniu do zakonu. Nosi sie z tym zamiarem od lat, w zasadzie
chyba od powstania. A gdy nie puscili go na architekture, te ubole
przebrzydte... Utwierdzit sie w przekonaniu, Ze ma powotanie i to
jest jego droga. Ubtagalam go tylko, zeby zaczekal, az zlozycie
papiery na studia i zaczniecie nauke. Byla szansa, wierzyliSmy w to
wszyscy, ze obie sie dostaniecie. Ale Iwo, juz po ztozeniu Slubéw,
fatalnie by wygladal w dokumentach. Zgodzit sie, rozumial to
oczywiScie. Ale teraz... w zasadzie nie powinien sie juz dluzej na
nas oglada¢ — westchneta Krystyna.

Wanda wiedziata, co ja trapi.

— Boisz sie o swoja cukiernie? Ze dadza ci domiar, beda tepié, bo
nie dos$é, ze zapluty karzet reakcji, cérka zdrajcy, ze zlym
pochodzeniem, drobna inicjatywa, prywaciara, to jeszcze matka
ksiedza! — zasmiala sie.

Krystyna wzruszyla ramionami.

— Nigdy zadnemu z was na drodze do szcze$cia nie chciatam stac.
Nawet tobie, Wandziu. Pragnelabym nade wszystko, zebys byla
szczeSliwa, i boli mnie, Ze nie umiem ci tego zaoferowaé -
westchneta.

Wanda poczuta nagty i rzadki przypltyw czutosci do matki.

— Nie martw sie, mamusiu — powiedziata i przytulita sie do nie;j.

I trwaly tak dobra chwile, dopdki obu nie przypomniato sie, ze
przeciez trwa miedzy nimi ciagla wojna. Jak na komende odsunety
sie od siebie. Wanda skrzyzowala rece na piersi, Krystyna,
zmieszana, poprawita fryzure.



— Powiedzialam mu, by to zrobil. Ze jestem z niego dumna. I ze
chetnie przyjedziemy wszystkie na ztozenie Slubéw, wysciskamy go
— stwierdzita juz swoim zwyczajnym tonem.

Wanda pokiwata gtowa. Znéw jaka$ zadra utkwita w jej sercu.
Dzisiaj matka powiedziala, ze jest dumna z dwojki swoich dzieci.
I Wandy w tym gronie nie wymienita.

— O co ci chodzi? Przepracowywaé sie nie musisz. Wiekszos¢
klientéw je tylko ciastka, o kawe mato kto prosi, mozesz sobie
siedzie¢ w kacie i czytaé. To tych nielicznych, ktorzy chca sie napié
kawy, musisz przeptasza¢? - Krystyna byla wsciekla. Zagonita
Wande na zaplecze, wpedzita w kat i zrobila jej karczemna
awanture, cho¢ szeptem.

— Nie zycze sobie, zeby jakie§ bezzebne indywidua gapity mi sie
na biust i klepatly mnie po pupie! — Wanda prawie sie rozptakata.

— Trzeci klient w tym tygodniu skarzy sie na ciebie. Dla kolegéw
tez jesteS niemita! Wanda... to chyba byl blad. Nie powinnySmy
pracowac razem. — Krystyna miata wyraz bezradnoSci wypisany na
twarzy. Usiadla na krzeSle i sprawiala takie wrazenie, jakby
z trudem powstrzymywatla sie od tez.

— Nie chciatlam u ciebie pracowa¢ — przypomniata Wanda.

— To prawda. Ale gdzie§ musisz pracowac. Co$ musisz robic. Ja...
rozmawialam z panig Poniatowska. To Swietna modystka, cata
Warszawa kupuje u niej kapelusze, nawet Cyrankiewiczowa...

— Nina Andrycz — poprawita ja Wanda. — WyobraZ sobie, ze ona
ma swoje dokonania, nie jest tylko zona premiera — prychnela.

— Co ty wygadujesz? Wanda, ja nie mam pojecia, skad ci sie takie
idee biora, moze ty sie stalas sufrazystka, co? - zaSmiala sie
Krystyna, ale wzrok Wandy byt tak karcacy, ze uSmiech natychmiast
zamarl matce na ustach.

— No i co z ta modystka od Niny Andrycz? — zapytata leniwym
tonem Wanda. Wlasciwie jej to nie interesowalo, podobnie jak
kt6tnia z matka. Po prostu chciata mie¢ spoké;j.



— Ona szuka uczennicy. Zazwyczaj przyjmuje na staz mtodsze
dziewczeta, ale...

Wanda sie zadumata. Moze to nie byt zty pomyst? Kapelusze — to
do tej pory bylo najblizsze sztuce zajecie, jakie jej proponowano.
Gdyby wyuczyla sie fachu, mogltaby tworzyé, zestawiaé kolory,
formy. Nie musialaby sie u$Smiecha¢ do glupawych klientéw, po
kapelusze do pani Poniatowskiej przychodzity tylko kulturalne
i zamozne damy. Sama Adela Poniatowska miala oczywiscie
ciekawa historie, bo byla ,z tych Poniatowskich”. Zubozenie
rodziny, wojenna tulaczka i nedza, a potem wlasny zaklad przy
zerowej nadziei na zycie na poprzednim poziomie. Dzi§ Adela
Poniatowska byta po czterdziestce, ale pewnie i ona kiedy$ chciata
studiowa¢, moze wyjs¢ za maz... Wanda intuicyjnie czula, ze
znajdzie z panig Poniatowska porozumienie.

— Zgadzam sie — powiedziala.

Nastepnego dnia poszta na spacer na plac Wilsona, gdzie mieScit
sie zaklad pani Poniatowskiej. Z odlegtosci spojrzata na witryne.
Byta elegancka, do zakladu rzadko kto§ wchodzit i raczej nie bytly to
przypadkowe osoby. Zachecona ta obserwacja Wanda podeszta
blize;j.

Na wystawie wyeksponowano tylko trzy kapelusze, ale za to
jakie! Jeden byt klasyczny, zielony, ozdobiony piérkiem i wstazka.
Drugi - meski, w kolorze kosci stoniowej, z ciemna tasma.
A ostatni... toczek w kolorze fuksji, z woalka w takim samym
kolorze. Wygladal jak egzotyczny ptak, ktéry sfrunal na wystawe
z jakiej$ rajskiej wyspy, jakze odlegtej od szarego przasnego PRL-u.

Po raz pierwszy od wielu lat — a juz na pewno po raz pierwszy od
wyboru historii sztuki jako kierunku studiéw — Wanda poczula, ze
chce cos robié. Kapelusze.

Nacisneta ciezka mosiezng klamke i weszta do srodka. Rozlegt sie
radosny czysty dZzwiek dzwoneczka. Z zaplecza wylonita sie chuda
wysoka posta¢ o ciemnych wlosach obcietych na pazia i ustach
pociagnietych czerwong szminka.

— Dzieni dobry. Nazywam sie Wanda Majewska i...

— Pani Wando! Czekatam na panig. — Posta¢ sie uSmiechneta.



I tym razem naprawde po raz pierwszy w zyciu Wanda poczuta,
ze faktycznie oto ktos, kto na nia czekat. Wlasnie na nia.
Rozpromienita sie, bo swiat wydat jej sie nieoczekiwanie catkiem
tadnym miejscem - jakby nagle zza chmur wyszto stonice.

Iwo ztozyt Sluby na jesieni. W piekny wrzeSniowy poranek podczas
uroczystej mszy Swietej, na ktorej wspanialy meski chor Spiewat
choraly gregorianskie. Krystyna nie uronita ani jednej lzy, cho¢
sama przed soba musiala przyznaé, ze serce pekato jej z zalu.
Przyzwyczaila sie do nieobecnosSci syna, jednak teraz klamka
zapadta: beda sie widywa¢é raz, najwyzej dwa razy do roku. Listow
tez nie mogta do niego sta¢ bez opamietania, a na jego odpowiedzi
mogta liczy¢ najwyzej raz w miesiagcu. To bylo mato, za malo.
,Gdzie to w czlowieku drzemie?” - zastanawiata sie. Wprawdzie
oboje, jeszcze ze Swietej pamieci Kazimierzem, przestrzegali
katolickich zasad - chodzili do kosciota (jak wszyscy), posypywali
glowy popiotem w Srode Popielcowa (jak wszyscy), poscili
w Wielkim PoScie i stawiali na stole dwanasScie potraw w Wigilie.
Ale gdyby sie nad tym gleboko zastanowié, to przeciez ani ona, ani
tym bardziej jej zmarly maz nie byli szczegélnie religijni.
Tymczasem chlopak od matego przejawiat sklonnosci metafizyczne.
»,10 pewnie sprawka Jézefowej” — sama sobie odpowiedziala na
niewypowiedziane na glos pytanie. Tak, to Jozefowa odmawiata
z jej dzieémi codziennie pacierz, prowadzata do kosciota nawet
wtedy, gdy ona sama cierpiata na ,globus”, szyla dziewczynkom
sukienki na pierwsza komunie... Poza wszystkim byla jednak osoba
gleboko pobozna. Taka, ktéra wszystkie codzienne sprawy odnosita
do Wyzszej Instancji. Nie, zeby sie obnosita z medalikami czy
ksigzeczkami do nabozefistwa. Przeciwnie. W jej postawie nie byto
nic z dewocji. A jednak gdyby Krystyna miata wskaza¢ jedna osobe,
co do ktoérej byta pewna, ze mozna ja byto nazwaé Swieta, to bylta to
wlasnie jej stuzaca, nianka jej dzieci, najblizsza przyjacittka
i najukochanszy cztowiek na tym tez padole...



To ostatnie zdanie Krystyna wypowiedziata péigtosem. I sama nie
zauwazyla, ze po policzkach zaczat jej ptynaé wartki strumyk tez.
Stojaca obok niej starsza kobieta w matym czarnym toczku z woalka
— najwyrazniej r6wniez matka ktérego$ z miodych zakonnikéw
sktadajacych sluby — ustuznie podata jej serwetke.

— Tak - szepnela w uniesieniu przekonana, Ze rozumie — to
niestychanie wzruszajacy moment. Nasi chlopcy oddani na stuzbe
Bogu i cztowiekowi.

Krystyna skineta glowa i wukryla nos w chusteczce, zeby
przypadkiem ustuzna nieznajoma nie dostrzegla wyrazu irytacji, jaki
malowat sie na jej twarzy.

W  kazaniu  przeor  klasztoru  benedyktynéw  mowit
o podstawowych cnotach zakonu. O statosci, naprawie obyczajow
i postuszenistwu regule... Krystyna pomyslata, ze wlasciwie cate jej
zycie uptywa pod znakiem tych trzech cnét. Byla stata, czyli wierna
zasadom przyzwoitoSci, ktére wpoit jej mieszczanski dom,
obyczajéw réwniez strzegta jak mato ktéra kobieta, no i zawsze byta
postuszna swoim obowiazkom: cérki, zony, matki... I co jej z tego
przyszto?!

— Przynajmniej nie bedziesz teSciowa dla zadnej okropnej baby —
zasmial sie Iwo, gdy kiedy$S prébowata go szantazowaé wizja
utraconych wnukéw. — A poza tym masz jeszcze dwie coérki.

No tak, miata cérki. I moze nawet byta w tym pewna ulga, ze nie
bedzie musiata dzieli¢ swojego dziecka z kim$, z kim na pewno nie
dosztaby do porozumienia. Byta Swiadoma tego, ze nie potrafitaby
wyjs¢ z ram stereotypu teSciowej, gdyby naprzeciwko siebie miata
mtoda kobiete, zone syna. Co innego ziec.

Wytarla odrobine za glosno nos i schowata chusteczke do
kieszeni, a potem u$Smiechnetla sie do troskliwej sasiadki.

— To prawda - powiedziata z serdecznym u$miechem. — Trudno
sobie wyobrazi¢ bardziej wzruszajaca chwile.

Warszawa, 1963



Pé6zZniej, po latach, gdy Wanda przemierzata w myslach swoje zycie
w poszukiwaniu zwiazkéw przyczynowo-skutkowych, jasniejszych
i ciemniejszych momentéw oraz tego, co mozna by zaliczy¢ do tych
mgnien, ktére w sumie tworza tak zwane szczeSliwe zycie, okres,
ktéry spedzita w atelier pani Poniatowskiej, nie wygladat najgorze;j.
Szefowa byla dla niej mila, dawala jej sporo wolnosci, z czasem
zaczeta zostawiac¢ ja sama w zakladzie — cieszyla sie nawet, ze trafita
sie jej tak zdolna uczennica, kto wie, moze przejmie po niej zaktad?
A poza tym Wanda naprawde lubita swoje zajecie. Nie, zeby to byta
jej pasja, ale przyjemny spos6b na spedzanie czasu. A Ze jeszcze
uczciwie jej za to ptacono...

W pracowni kapeluszniczej przezyla tez swoje pierwsze mitosne
uniesienie. Nie milo$¢ zycia, ale uniesienie wlasnie. W sumie
schemat byt podobny jak w przypadku jej matki i Piotra
Gotebiewskiego. Niesamowite, jakie dziwne konfiguracje ludzie
potrafia dziedziczyé. Bo poczatek historii jej i Waldka — mezczyzna,
ktéry na moment zawladnal jej sercem, mial na imie Waldek
(a przynajmniej tak sie przedstawial) — do zludzenia przypominat
ostatnia przygode mitosna jej matki.

Oto pewnego dnia do pracowni kapeluszniczej wszedt mezczyzna.
Nie byt bardzo przystojny, ale miat w sobie urok, ktéry — jak pézniej
stwierdzita Wanda - rezydowal w jego gestych czarnych brwiach.
Mezczyzna mial bardzo wyraziste oczy, ciemnobrazowe lub czarne -
trudno sie byto zdecydowaé. Wlosy geste i sztywne, zaczesane do
tylu. Byt raczej przysadzisty i miat lekko krzywe nogi, jednak z calej
jego postaci emanowatla sita, wladczo$é, po prostu wydawat sie tak
meski, ze Wandzie, wychowanej w domowym babincu i ztaknionej
odrobiny testosteronu, od razu wydat sie interesujacy. Mial na sobie
szary prochowiec i brakowato mu - no wiasnie, tylko kapelusza.
Doktadnie to powiedziala Wanda, gdy tylko nieznajomy przekroczyt
prég pracowni pani Poniatowskiej.

— Brakuje panu tylko kapelusza!

— Ot6z to — poswiadczyt przybysz i uSmiechnat sie, jednoczesnie
ujawniajac drugie Zrédio swojego niebywatego uroku. Bo usmiech
miat rownie czarujacy jak brwi.

— Jaki kapelusz chciatby pan zaméwi¢? — dopytywata Wanda.



— Widzi pani... waham sie pomiedzy fedora a homburgiem.

Nieznajomy odwrdécit sie bokiem i zaczat lustrowaé modele
wystawione w gablocie. Niektére z nich pani Poniatowska wyniosta
z powstania z narazeniem zycia. W tym elegancka ciemnobrazowa
fedore i wlasnie ten kapelusz zwr6cit uwage mezczyzny.

— Czy moégltbym przymierzy¢?

— Oczywiscie — powiedziala Wanda i wyszta zza gabloty.

Mezczyzna szybko zlustrowat jej sylwetke, a dziewczyna poczula,
ze robi sie jej goraco. Nie miata ztudzen. Nie byla powabna. Aby
ukry¢ masywne nogi, wkladata dlugie spdédnice o niemodnym
fasonie albo spodnie, co budzito sprzeciw jej matki. ,Prawdziwa
kobieta po prostu sie tak nie ubiera” — twierdzita Krystyna, a Wanda
wzruszata na to ramionami i udawata, ze nic a nic nie obchodzi jej
matczyne gadanie. Ale stowa robily swoje. Drazyly skate jej serca
i moScily sie tam w postaci przekonania, ze rézne rzeczy mozna
o niej powiedzie¢, ale nie to, ze jest kobieca. Tymczasem ten
mezczyzna patrzyt na nig z takim zainteresowaniem, jakby byta co
najmniej... Joanna. Zgrabna, §liczna, dlugonoga Joanna.

— Prosze wusias$¢, wezme miare - wykrztusita wreszcie po
przedluzajacym sie milczeniu.

Mezczyzna postusznie usiadt, nie zdejmujac z gtowy fedory, ktéra
podata mu chwile wczesniej. Kapelusz lezat jak ulat, a on wygladat,
jakby sie z nim na gltowie urodzit.

Zdjela wiszacy na $cianie metr krawiecki i otoczyla nim glowe
mezczyzny. I nagle poczula sie tak, jakby kto$ jej wstrzyknat cos$ do
krwiobiegu. Ogarnely ja dziwne cieplo i ciezko$é. Tak jakby nagle
zamienita sie w posag. Pochylita sie delikatnie nad glowa
nieznajomego. Do jej nozdrzy dotart zapach jakby ambry, pizma,
drzewa cedrowego, rozgniecionych jagdéd jatowca. Miata ochote
zanurzy¢ sie w tych wlosach. Widocznie zmienit jej sie wyraz
twarzy, bo mezczyzna, ktéry obserwowat ja w wiszacym na $cianie
lustrze, zapytat nagle ni to drwiaco, ni to troskliwie:

— Wszystko w porzadku?

— Tak, tak - odpowiedziala, czerwieniac sie gwaltownie. -
Zastanawiatam sie tylko...

— Nad czym?



— Co to za zapach?

— Pyta pani o perfumy?

— Tak.

— To Agua Brava - odparl, jakby hiszpanska woda toaletowa to
byto co$ zupelnie naturalnego w PRL-u lat sze$¢dziesiatych.

— Piekny zapach - powiedziata, majac jednocze$nie swiadomos¢,
ze sie oSmiesza. Zaczela sie intensywnie poci¢ i z przerazeniem
myS$lala o tym, ze mezczyzna méglby to zauwazyé. — SzeScédziesiat
centymetréw — wyjakata wreszcie. — Ma pan catkiem duza glowe.

Nieznajomy popatrzyl na nig figlarnie i znowu sie uSmiechnat,
a Wanda pomyS$lata, ze jeSli uSmiechnie sie raz jeszcze, to ona
rozpadnie sie na milion drobnych kawatkéw.

— Kapelusz mégitby by¢ gotowy na przyszlty wtorek — prébowata
jeszcze trzymac fason. — Czy ten termin panu odpowiada?

On skinagt lekko glowa, nie spuszczajac z niej wzroku. Pochylita
sie nad terminarzem i zaczela zapisywa¢ zlecenie.

— Pana godnos$¢?

— Waldemar Rylski — powiedzial, a ona pomyslata, ze to imie
i nazwisko bardzo do niego pasuja.

— Zapraszam we wtorek, panie Waldku, bedzie gotowy -
powiedziata.

A wtedy on pochylit sie do samej ziemi — nie do konca zrozumiata
w pierwszej chwili, po co to robi, tymczasem on najbezczelniej
w Swiecie wsunat jej reke pod spddnice i przesunat wzdtuz prawe;j
nogi, do samego tona. Potem sprawnie, jakby w zyciu nie robit
niczego innego, odsunat pasek jej rajstop i dosiegnat palcami tam,
gdzie pulsowalo intensywne goraco. Nie spuszczajac wzroku z jej
twarzy, zaczat pociera¢ palcem wskazujacym w gére i w do6t, a ona —
cho¢ wiedziata, ze powinna co$ zrobi¢ — wlasnie nie zrobita nic,
tylko coraz szybciej oddychata i coraz obficiej sptywatla potem.
I wreszcie, gdy juz czula, ze nie wytrzyma ani chwili dluzej, on
nagle sie zatrzymatl. Delikatnie przeprowadzit z powrotem swoja
dtonn przez zakamarki rajstop i spddnicy, a potem grzecznie sie
usmiechnat i strzelil obcasami.

— Zatem do wtorku, pani Wando!



Byta tak oszotomiona, ze nie zastanowito jej, skad ten nieznajomy
mezczyzna znat to imie.

Romans z Waldemarem trwal cate dwanascie tygodni. Byl jej
pierwszym mezczyzna, rozbudzit w niej takie zadze, o jakie sie
nigdy nie podejrzewata — przede wszystkim dlatego, ze znajdowat
dziwne upodobanie w tym, zeby doprowadza¢ ja prawie na sam
szczyt, a potem nagle opuszczaé¢, wymawiajac sie pilnymi zajeciami.
Kochali sie o najdziwniejszych porach dnia, w réznych miejscach -
cho¢ gléwnie miedzy pudiami na kapelusze na zapleczu zaktadu
pani Poniatowskiej, gdy wlascicielki akurat nie bylo. Kiedy
przychodzit, Wanda wywieszala tabliczke z napisem ,Zaraz
wracam” i zamykata drzwi na dwa zamki. Nigdy nie wiedziata,
kiedy przyjdzie — obiecywal by¢ nazajutrz i przez pie¢ dni nie dawat
znaku zycia. Przychodzil przez tydzien codziennie, a przez kolejny
sie nie pojawial. Dostawala szalu na mys$l o tym, Zze moze go juz
nigdy nie zobaczy¢. A jednoczesnie godzita sie z tym, ze ona jest tu
zawsze i zawsze czeka — a on przychodzi, kiedy chce.

Pewnego dnia, gdy akurat byl z wizyta, do pracowni wpadia
rozradowana Joasia.

— Siostro, potrzebuje stomkowego kapelusza — zawotata od progu,
zupelnie nie przejmujac sie obecnoscia Waldemara.

On natomiast zachowywat sie tak, jakby w niego piorun strzelit.
Patrzyt na nig jak na 6smy cud Swiata. Przerazona i zraniona do
zywego Wanda pojela od razu, Ze na nig tak nie spojrzal nigdy,
w zadnym momencie ich plomiennej znajomosci. W jednej chwili
zrozumiata wszystkie jego gesty, miny, spojrzenia. Bo to, co
wyczytata w jego twarzy, w postawie ciala, w ruchu rak, bylo
czystym zachwytem i pragnieniem. Ani jednego, ani drugiego
Wandzie nigdy nie dal odczué. To, co bylo miedzy nimi, wlasnie
okazalo sie okrutng zabawa.

Tyniec, 2019



— I widzisz, droga Urszulo, takie jest to zycie — westchnat ojciec
Hieronim, podajac siostrzenicy dorodne jabtko z benedyktynskiego
sadu. — Wanda juz wczesniej czuta gteboki zal do siostry. Jednak to,
co poczula teraz, byto jak bialy ptomien. Jej serce rozgorzato czysta
nienawiscia.

— Biedna mama - westchneta Urszula i =zatopila zeby
w blyszczacej czerwonej skorce.



Warszawa, 1967

Joasia wpatrywata sie w plakat od kilkunastu minut. Byl dziwny,
niepokojacy. Na czarnym tle wida¢ bylo zarys... postaci? Bialej
i spekanej jak ziemia, na ktora od dawna nie padat deszcz. Ale tam,
gdzie u czlowieka jest klatka piersiowa i serce, ziala ogromna
ciemna dziura.

I prawie nic wiecej, tylko w lewym gérnym rogu malutkie litery:
,Dziady. Adam Mickiewicz. Teatr Narodowy”.

— Podoba sie pani? — rozlegt sie glos.

Obejrzata sie troche przestraszona - zatracita sie zupetnie
w kontemplacji plakatu, zapomniata, ze stoi na Krakowskim
PrzedmiesSciu, tuz obok gltéwnego wejScia na teren Uniwersytetu
Warszawskiego.

Glos nalezat do wysokiego szczuptego szatyna w okularach. Zza
szkiel blyskaly niebieskie oczy o szczerym spojrzeniu. Szatyn byt tez
wyposazony w krotka brédke, modna w ostatnim czasie. Nosit
zielona wojskowa kurtke. W ogéle wygladat nonszalancko, dobrze.
Joasia skonstatowata z pewnym zdumieniem, zZe nie, plakat jej sie
nie bardzo podoba — ale szatyn owszem.

— Nie moge powiedzieé, ze mi sie podoba, ale z pewnoscia robi
wrazenie, nurtuje. Interesuje sie teatrem, pisze prace doktorska
o recepcji francuskiego teatru awangardowego... — przerwata nagle,
zdumiona wtlasna gadatliwoscia. Po co opowiada temu obcemu
cztowiekowi takie rzeczy, c6z jego to moze interesowac?

— O? Fascynujace. Chetnie postuchatlbym o francuskim teatrze
awangardowym, a jeszcze chetniej zaprositbym pania na ten
spektakl. Na Dziady. — Skinat glowa w strone plakatu.

— Pan wybaczy, ale ja pana w ogoéle nie znam! - Joasia
btyskawicznie sie opamietata. I — zadziwiajace — zdata sobie sprawe,



ze oblata sie pasem. To jej sie naprawde rzadko zdarzato i poczuta
sie z tym idiotycznie.

Szatyn natomiast pomys$lal, ze jeszcze nigdy w zyciu nie widziat
tak zachwycajacej istoty, ale chyba Zle zaczat i to przecudnej urody
stworzenie moze mu umknaé...

— Przepraszam pania bardzo, popelitem nietakt. Nazywam sie
Karol Pawtowski. — Sktonit glowe i jednoczesnie wyciagnat do Joasi
reke.

— Joanna Majewska. — Podata mu swoja dion.

On przytrzymywatl ja odrobine zbyt dtugo, ona poczuta, ze znéw
sie czerwieni.

— Chetnie zobacze ten spektakl — powiedzialta wiec, bardziej
dlatego, ze chciata zakonczy¢ niezreczna sytuacje.

Juz po minucie wymienili sie numerami telefonéw i umoéwili.
Karol powiedzial, ze o bilety trudno, bo po czterech pierwszych
przedstawieniach poinformowano rezysera, ze odtad spektakl bedzie
grany tylko raz w tygodniu. Za oficjalny powdd podano
antyradzieckie = okrzyki, jakie ~miano  wznosi¢  podczas
przedstawienia.

— To jest co$ niesamowitego. Musi to pani zobaczy¢, musisz to
zobaczy¢... Ja sam jeszcze nie bylem, a to wyjatkowa rzecz, rzadko
sie zdarza, zeby kto$ tak trafnie podsumowat nasza rzeczywistos¢,
a Wielka improwizacja to podobno majstersztyk! — zachwycat sie
Karol.

Joasia nie $miata pytaé, co to znaczy, ze kto$ trafnie podsumowat
ich rzeczywisto$¢. I w zasadzie: jaka to rzeczywisto$¢? Ona sama nie
poSwiecata tym zagadnieniom wiele czasu i uwagi. Skupiata sie na
pisaniu doktoratu, zajeciach ze studentami, miata wlasna
rzeczywisto§¢ — watpita, zeby jaki§ rezyser umiat ja opisaé
i podsumowa¢, bo sama miata z tym problem.

Do domu, na Bielany, wracata jak pijana. Bylo jej na przemian
goraco i zimno. Wlasciwie zaczetla sie zastanawiaé, czy nie tapie jej
przeziebienie... Przeciez wlasnie zaczynat sie grudzien, to nie
byloby wecale dziwne. Ledwo jednak weszla do mieszkania,
zadzwonil telefon. Wiedziona jakim$ impulsem rzucita sie, zeby
odebrad.



— Halo? — Ze zdumieniem stwierdzita, ze gltos jej drzy.

— Dzien dobry, tu Karol. To ty, Joasiu? Mam bilety. Na jutro.
Umoéwmy sie za pietnascie przy pomniku Mickiewicza, co sadzisz?

— Swietna my$l. A wiec... do jutra. — Starala sie, zeby jej glos
brzmial normalnie, bo witasnie do przedpokoju, w ktérym stat
telefon, weszta Krystyna i przygladata jej sie z podejrzliwym
wyrazem twarzy.

— Do jutra, Joasiu — powiedziat Karol. Uwielbial powtarzac¢ jej
imie. Od chwili, gdy rozstali sie na Krakowskim Przedmiesciu,
powtarzatl je w myS$lach setki razy. A moze nawet tysigc? Joasia,
Joasia, Joasia... Joasia.

— CoS sie stalo? — zainteresowala sie Krystyna, niby obojetnie, ale
rzut oka na przybrang cérke pozwolit jej natychmiast ustali¢, co
takiego mogto sie sta¢. Chciata to jednak ustyszeé¢ od niej. ,,Boze,
jaka ona podobna w tej chwili do Ady... Nic nie ma z Kazimierza,
moze to i dobrze” — przebieglo Krystynie przez glowe.

— Nie, nic takiego. Ide jutro do teatru z kolega, z... Karolem
Pawlowskim — wydukata. Z przerazeniem uswiadomila sobie, Ze nie
ma pojecia, kim Karol jest, czym sie zajmuje. Na studenta byl za
stary. Wykladowca? Pracownik administracyjny? Tramwajarz, ktory
akurat tamtedy wracat do domu?

Na szczeScie Krystyna pokiwata jedynie glowa, z aprobata badZ
tez z rezygnacja, trudno byto stwierdzi¢, i poszta do siebie.

Nastepnego dnia Joasia dtugo wybierata sukienke. Nie miata ich
wiele, tych bardziej eleganckich - raptem trzy. Kazda mierzyla
kilkukrotnie, przegladajac sie w peknietym lustrze wiszacym
w przedpokoju.

— Daj juz spokéj, w kazdej wygladasz Swietnie. W16z te
z granatowego aksamitu, najlepiej nadaje sie do teatru -
powiedziata jej w konicu Krystyna.

Karol juz czekat, wreczyt Joasi morelowe gozdziki.

— Nie przepadam za nimi, ale nie byto nic innego — ttumaczyt sie.

— Sa piekne — powiedziata z zachwytem Joasia i sie zdziwita: nie
cierpiata gozdzikéw.

Spektakl wprawit Joasie w zachwyt i przerazenie. Nie
interesowata sie polityka, ale gdy =zobaczyla na scenie cele



wypelniona wieZniami caratu i gdy z goéry zjechata pomiedzy nich
skapana w czerwieni szarfa, zrozumiala aluzje, nazbyt dla
wszystkich czytelna. Kiedy Gustaw Holoubek deklamowat:
,Milczysz, milczysz! wiem teraz, jam Cie teraz zbadal,/
Zrozumiatem, co$ Ty jest i jakes Ty wiladal. -/ Ktamca, kto Ciebie
nazywatl mitoscia,/ Ty jeste$ tylko madroscia”, miata dreszcze, gesia
skorke na ramionach i dekolcie. Karol ztapat ja w tamtej chwili za
reke i mocno uscisnal. Oddata uscisk. Wiedziata, ze on przezywa
doktadnie to co ona.

Z tego upojenia, zadziwienia zapomniata zabraé z szatni gozdziki.
Juz w sali, w ciemnosci, docieraty do jej uszu okrzyki, z jakimi sie
jeszcze nigdy nie spotkata. ,Precz z cenzura”, dalo sie styszeé. Gdy
spektakl sie skoniczyt, prawie p6t godziny trwata owacja na stojaco
i — to Joasie zdumiato jeszcze bardziej — kto$ z tylnego rzedu
krzyknat: ,Niepodlegtos¢ bez cenzury”. Spojrzata na Karola.
Widziata, Ze jest bardzo podekscytowany, szczeSliwy.

— Widzisz? Podnosimy gltowy. Nie da sie nami tak tatwo rzadzic,
potamia sobie na nas zeby! — powiedziat w zachwycie.

Nic nie odrzekla.

— Musze zapali¢ - rzucil on, gdy wyszli z teatru. — Nie pale
zazwyczaj na ulicy, ale... nawet nie wiesz, jak bardzo czuje sie
podniesiony na duchu! Nie samym spektaklem, choé¢ jest
poruszajacy, ale tym, Ze mialem wrazZenie, Zze wszyscy tam, w tej
sali, to samo czujemy i tak samo myS$limy. Tez tak sadzisz? -
zapytal. Papieros w jego dtoni sie zarzyl, ale Joasi zdatlo sie, Ze jego
oczy ptona jeszcze jasniej.

— Tak — powiedziata wiec. I zrozumiata, ze tak mysli. Czula sie
zjednoczona z tymi wszystkimi obcymi ludZmi, znata ich emocje,
one tez ja przepeklnialy. Zaszyla sie w swoim Swiatku studentéw,
ksiazek w bibliotece, ale przeciez to byt tylko malutki fragment
znacznie wiekszego obrazu, jakim mogto by¢ jej zycie — jesli tylko
ona odwazy sie wyj$¢ poza te ciasne ramy, ktoére sama sobie
narzucita.

— I wiesz, Joasiu, ja teraz mySle, ze jesSli bedziemy umieli p6jsé
razem, by¢ razem, wygramy z nimi. Tez tak my$lisz?



Spojrzata w jego rozgwiezdzone, rozgoraczkowane oczy i poczula
sie przepelniona radoscia, ufnoscia, dziwnym spokojem. ,Boze, ja
sie chyba zakochatam!” — przemkneto jej przez gltowe.

— Tak, tez tak mysle, Karolu — powiedziala. Uwazata, ze ma
piekne imie, najpiekniejsze na Swiecie, lubita je powtarzaé: Karol,
Karol, Karol. Karol.

Powial wiatr, zaczelo sypaé drobniutkim $niegiem, a oni szli
Krakowskim Przedmie$ciem w strone Swietokrzyskiej i dalej, do
Marszatkowskiej. Piekny wieczorny spacer. Troche naokoto — ale co
to zakochanym przeszkadza?

— Karolu? - zapytata Joasia.

— Tak, Joasiu?

— Karolu, a czym ty sie wlasciwie zajmujesz? Ja przeciez... nic
o tobie nie wiem!

— Pracuje na uniwerku, dwa lata temu obronitem doktorat, jestem
matematykiem.

— Tak jak mdéj ojciec! — krzykneta Joasia.

— Nie zartuj? Twdj ojciec to profesor Kazimierz Majewski?

— Tak, dokladnie!

— Ten, ktory zajmowat sie analizowaniem ciaggéw Fibonacciego?

Pokiwata gtowa.

— Joasiu, wydaje mi sie, ze my jesteSmy na siebie po prostu
skazani! — zaSmiat sie Karol. — Albo raczej... po prostu pisani sobie
jesteSmy. Widzisz, ty kochasz teatr i ja lubie teatr, a jaka kobieta
lepiej zrozumie matematyka niz cérka innego matematyka?!

— Tego jeszcze nie wiemy! Poza tym... nie pamietam ojca, zginat
na poczatku wojny, zostatam... zostalam z mama i rodzenstwem. —
Skrzywita sie, zacisnela usta. Nie chciata go teraz wprowadzaé¢ w te
zawiktana historie: Ady, Krystyny, Wandy i jej samej. To bolato. I to
trudno byto zrozumieé. A poza tym chciata jak najdiuzej cieszy¢ sie
ta chwila, swoim szczeSciem i beztroska, jego obecnoscia.

I nagle ustyszeli dZzwiek syren. Od strony Marszatkowskiej, od
Palacu Mostowskich, w kierunku Krakowskiego Przedmie$cia
jechaty trzy wozy milicyjne na sygnale. Przyjemny nastrdj pryst.
Staneli pod witryna ksiegarni technicznej, zaleknieni, posmutniali.



— Nie odpuszcza. Nie bedzie lekko. Ale to nie znaczy, Ze mamy sie
poddac. Tez tak mys$lisz, prawda?

— Tak - skinela glowa. I faktycznie, od tego dnia wiasnie tak
mys$lata.

Ze nie wolno im sie poddaé.

Podniosty nastrdj szybko pryst. W styczniu Dziady zdjeto z afisza
w atmosferze skandalu. Po ostatnim spektaklu spod teatru ruszyt
ulicami Warszawy pochdd. Krzyczano: ,Wolna sztuka! Wolny
teatr!”, ale oczywiscie demonstranci pragneli innej, jeszcze wiekszej
wolnosci... Joasia i Karol tez tam byli, to byla pierwsza
demonstracja w jej zyciu. Gdy pochod zaczeta pacyfikowaé milicja,
udato im sie uciec — Karol Swietnie znat podworka, przejScia na
Krakowskim Przedmie$ciu, a przy Swietokrzyskiej mieszkala jego
ciotka, u ktodrej sie ukryli.

Z okien, zza firanki, obserwowal, jak milicja wylapuje na ulicy
uczestnikow demonstracji i pakuje ich do suk. Zostali u ciotki na
noc, bali sie wyjs¢. Ciotka miata wolny pokéj z ogromnym debowym
16zkiem i puchowa kotdra. Trzesli sie pod ta koldra ze strachu
i z emocji. Starali sie pocieszy¢ jedno drugie. Przytulali sie, a potem
kochali po raz pierwszy.

Rano Joasia wrécita do domu. Trzy dni pdzZniej, pod wieczor, na
Bielany przyjechat Karol.

— Mamusiu, to jest Karol Pawtowski, matematyk z Uniwersytetu
Warszawskiego — przedstawila go Joasia. — A to moja matka,
Krystyna Majewska, wdowa po profesorze Majewskim.

Krystyna byla zachwycona, oczarowana! Matematyk, jak jej
Kaziu! Naukowiec! Byla szczeSliwa, ze cho¢ Joasi zycie ulozy sie
tak, jak zyczyta tego wszystkim dzieciom, calej tréjce. Studia, praca
naukowa, grono znajomych, kulturalnych, obytych ludzi, rauty,
przyjecia, wizyty w teatrze, spacery w parku... Tymczasem Iwo
wybrat zycie samotne, w podupadtym klasztorze, a Wanda... szkoda
gadaé. Cho¢ ostatnio cérka jakby poweselata, podobno S$wietnie



radzita sobie w pracowni Adeli Poniatowskiej. Moze przynajmniej
zarobi na siebie, bo na rodzine raczej, wedtug matki, nie mogta
liczy¢. Nie byta tadna, a tylko tadnym kobietom, zdaniem Krystyny,
mezczyzni wybaczali rézne dziwactwa i bzdury, na przyklad
oryginalne poglady godne sufrazystek.

Gdy ciasto - wySmienity miodownik, ktéry Karol chwalit
wielokrotnie — zostato zjedzone, a herbata — podiej jakosci — wypita,
Krystyna postanowita by¢ nowoczesna i zostawi¢ ,,mtodziez” na pét
godziny sama. Dluzej byloby niestosownie.

— Rozmawialem z Jurkiem i Michatem - wyszeptat Karol, gdy
tylko zamknely sie drzwi za Krystyna. - Zgarneli ich ze
Swietokrzyskiej i zawiezli na komende. Jurka strasznie pobili, ma
ztamany nos. Michat troche lepiej. Opowiadali mi, Ze esbecy
zadawali im dziwne pytania.

— Jakie pytania? — Nastréj tajemniczo$ci udzielit sie Joasi, tez
méwila szeptem.

— Podobno pytali, nie tylko ich, wszystkich zreszta, dlaczego daja
sie wykorzystywac¢ ,,moskom”.

— Stucham?

— To zadziwiajace, ale oni chca zwali¢ wszystko na Zydéw. Ze to
byta zydowska prowokacja, ze to nie Polacy byli w tym teatrze i nie
oni krzyczeli o wolnosci...

— Karol, to jaka$ bzdura! W Polsce prawie nie ma Zydéw, miatam
jedna kolezanke w szkole, i oprécz tego ja... — chciala mu
powiedzieé, ze ona chyba jest Zydéwka, bo jej matka z pewnoscia
byla, ale zabraklo jej odwagi. Przeciez przed chwila przedstawita
Krystyne jako swoja matke i co? Teraz ma powiedzieé¢, ze tak
naprawde urodzita ja kochanka ojca, meza kobiety, ktéra ja
wychowata? To zbyt zagmatwane. Kiedys$, gdy lepiej sie poznaja,
gdy bardziej mu zaufa, opowie. No i gdy bedzie mozliwos¢, zeby
o tym spokojnie porozmawiac.

— Oczywiscie, ze to bzdura! Nikt nie wie, co oni kombinuja, o co
tu chodzi... Niewazne zreszta. Nie mozemy sie poddaé¢, znowu
chowaé glowe w piasek. Trzeba iS¢ za ciosem, dziata¢. Bedziemy
zbiera¢ podpisy w obronie Dziadéw, ale musimy sie bardziej
zaangazowaé. Nie wszyscy wiedza o tym, co sie stato, przeciez nie



pisali o tym w ,Zyciu Warszawy” i ,Trybunie Ludu”! Ktamali,
a wielu ludzi im wierzy, bo nie ma dostepu do prawdy. Musimy im
to zapewni¢ — zadeklarowat twardo Karol.

— Karolu, ale... jak? Bedziesz chodzit po ulicach i moéwit
przechodniom, ze wiladza klamie, ze komuniSci sa na ustugach
Moskwy i ze musimy sie zbuntowaé? Przeciez zamkna cie
natychmiast! — przerazita sie Joasia.

Karol podszedt do okna, zamyslit sie.

— Pamietasz ten plakat, przed ktérym sie poznaliSmy? My tez
musimy takie rozwieszaé, sktaniaé¢ ludzi do myslenia. Zeby pojawily
sie w nich watpliwosci, Zeby zaczeli pytaé. Bede robit plakaty.
I przepisywatl na maszynie ulotki, przez kalke. Mozna je k}as¢ na
uniwerku, zostawia¢ na przystankach, wszedzie, gdzie bede...

— Karolu, to strasznie niebezpieczne! Wybacz mi, ale obawiam sie,
ze mozesz by¢ obserwowany, przeciez twoje poglady sa znane, jak
zaczniesz co$ przepisywac u siebie w domu...

— No wiasnie, w domu nie moge. Masz racje.

Zamilkt.

— Ale o mnie nikt nic nie wie. Spotykamy sie od niedawna, bytam
tylko na jednej demonstracji. Na pewno nikt mnie nie S$ledzi.
A w pokoju Iwona... To znaczy odkad Iwo zamieszkat w Tyncu, to
wlasciwie méj pokdj, jest stara maszyna do pisania, Iwo zaczat
spisywac swoje przemyS$lenia i refleksje po lekturze Ojcoéw Pustyni.
Maszyna jest jeszcze przedwojenna. Moze mogtbys...

— Naprawde?!

Karol ucieszyt sie tak bardzo, ze Joasia, ktéra wczesniej wcale nie
przemyslata tej propozycji i nie byla pewna, czy to dobry pomyst,
natychmiast sama uznala, ze tak trzeba, koniecznie trzeba to zrobi¢.

— A wiec ustalone! Przyjde jutro po potudniu, popracuje troche.
No i dzieki temu bedziemy mogli sie czeSciej widywaé, prawie
codziennie!

Joasia sie rozpromienita. O niczym innym nie marzyta. Pozostat
jeszcze tylko jeden szczegét: rozmowa z Krystyna.



— OczywiScie, ze Karol moze tu przychodzi¢ i prowadzi¢ dziatalnos¢
opozycyjna! — oglosita kategorycznym tonem Krystyna.

Joasia poprosita ja i Wande, wszystkie domowniczki, o rozmowe.
Uwazala, ze choé¢ gléwnym lokatorem jest Krystyna, cala rzecz nie
powinna by¢ oméwiona za plecami Wandy. Wszak i ona w razie
wpadki bedzie ponosita konsekwencje.

Wanda stuchata matki z szyderczym wyrazem twarzy.

— Kazatas Iwonowi czekaé tyle lat ze wstapieniem do zakonu,
a teraz tak tatwo, w ciggu kilku minut, decydujesz sie podjaé
ogromne ryzyko? Wiesz, zZe jeSli kto$s odkryje, ze on robi to
w naszym mieszkaniu, moga nas wykwaterowaé do jakiej$ dziury na
Pradze? Z niejednymi tak zrobili. A twoja cukiernia, kawiarnia?
Rozniosa wszystko w pyl, zostaniemy z niczym — powiedziala.

Zapadta cisza. Joasia wpatrywata sie w czubki swoich butéw.
Wanda miata racje! Jak mogto jej przyjs¢ do gtowy cos tak ghupiego,
jak mogta tak narazaé¢ swoje najukochansze, najblizsze na Swiecie
osoby, matke i siostre...

Gleboko i szczerze kochata Wande. Wiedziata, ze ma ona dobre
serce. I wiedziala, ze Wanda zaryzykowataby dla niej zycie. Przeciez
juz raz to zrobita...

— Wybaczcie, nie powinnam byla... Przepraszam, ze to
zaproponowatam, to niestosowne. JesteScie szlachetne, nie
umiatybys$cie mi odméwié, ale to ja nie powinnam byta w ogéle o to
pyta¢ — wydukata po chwili.

— Ani mi sie waz! Ani mi sie waz wygadywac takie glupoty!
Myslisz, ze jestem Slepa? Nie widze, co sie wyprawia w tym kraju?
Mam oczy i m6zg, umiem mysle¢... Cho¢ nie skoficzytam, niestety,
studiéw jak wasz Swietej pamieci ojciec, wybitny naukowiec
i czlowiek wielkiej odwagi. — Krystyna przerwala na chwile,
zaszklity jej sie oczy. Z biegiem lat wiele negatywnych uczué
i przemysSlen na temat Kazimierza uleglo zatarciu. Juz nie
pamietata, ze w momencie wybuchu wojny nazwata go idiota, bo
tak nietrafne okazaly sie jego prognozy. — Byloby dla mnie
dyshonorem i ogromna niesprawiedliwo$cia, tajdactwem wobec
waszego ojca, gdybym nie umiala zachowacd sie godnie, gdy kto$
pluje mi w twarz. Komunisci! Zero wiedzy, zero klasy, jak tacy



ludzie moga rzadzi¢ Polska! Walczytam z hitlerowcami, to nie bede
sie bata wlasnych rodakéw.

— Z tymi rodakami to nie przesadzaj. Nie ich przede wszystkim sie
boimy — wtracita Wanda. Nie znosita, gdy matka wpadata w patos,
zaczynata o Bogu, ojczyZnie, obowiazku...

Cho¢ przeciez Wanda nie cierpiata komunistéw. Za to, co zrobili
jej rodzinie, za to, co zrobili jej. Wciaz nie zapomniala o swoim
wielkim marzeniu o studiach, marzeniu, ktére tak brutalnie
zdeptano i unicestwiono jednym = glupim  papierkiem.
Nieodpowiednie pochodzenie klasowe...

— Zdecydowane. Wanda, przestan gra¢ adwokata diabta, wiesz, ze
tak trzeba — ostro odpowiedziata cérce Krystyna.

— To prawda. Tak trzeba — powiedziata z gorycza Wanda i wyszta
z pokoju.

Dwa dni p6Zniej w mieszkaniu na Bielanach pojawit sie Karol.
Wanda nigdy wczeSniej go nie widziata. Nie zrobil na niej
piorunujacego wrazenia, wymoczkowaty, tyczkowaty naukowiec,
w pewnym sensie podobny do ich ojca ze zdje¢.

Jesli co$ nig wstrzasneto, i to dogtebnie, to stosunek Karola do
Joasi i jej uczucie do niego, az nazbyt widoczne... Wanda wyszta do
przedpokoju, zeby przywita¢ sie z goSciem, i az cofnela sie dwa
kroki. On wreczyt Joasi trzy gozdziki, ona sie zarumienita, ztapata
za serce. On patrzyl na nig oczami roziskrzonymi, ona az bala sie na
niego spojrzeé, on upuscit czapke, ona jakby zapomniata, gdzie
w ich domu wiesza sie palta... Farsa. Wanda na tyle znata ludzka
nature, zeby wiedziec: tak oto zachowuja sie zakochani.

— Wando, pozwél, to Karol Pawltowski, o ktéorym ci
opowiadatam... A to, Karolu, moja siostra Wanda - dokonata
prezentacji Joasia.

— Pélsiostra Wanda — nie mogta sobie darowa¢ Wanda, ale Karol
w ogolle nie zwrdcit uwagi na te korekte, wpatrzony bynajmniej nie
w Wande, lecz w Joasie.

Potem pojawita sie Krystyna, zaprowadzita Karola do znanego mu
juz pokoju. Maszyna, wydobyta z czeluSci starej szafy, stata
przygotowana do pracy na biurku, obok lezaty ryza papieru i kalka.



— Bede dzi$ przepisywat fragmenty opery Cisi i gegacze... Cisi to
esbecy, gegacze to, niestety, my, inteligencja. Wlasnie wczoraj
wydano wyrok na autora. Podobno giéwny bohater opery, Gnom, to
Gomulka i to wzbudzilo absolutng wsciekltos¢é w KC. Skazali autora
na trzy lata - opowiadal Karol, wyciagajac z teczki jakie$
wymietoszone, poplamione kawga kartki.

— Zartuje pan? Trzy lata za paszkwil? Choéby dobrze napisany?
Prosze pokazaé — zainteresowata sie Krystyna.

Wanda tez wziela jedna z kartek.

— ,Niech skoncza sie gledy,/ juz renty, procenty/ o dupe czas
pottuc i kwita./ Socjalizm w sam raz/ dla ciemnych jest mas,/ a dla
nas rycerska jest kita!” — przeczytata, odpowiednio modulujac gtos.
— No, mamusiu, musza ci sie te frazy podoba¢. Nawet co$ tu jest
o szlachcie...

— Wanda, uspokéj sie. To straszne, zeby za co$ takiego wsadzaé
cztowieka na trzy lata, cho¢ przyznaje, ze jezyk nie bardzo mi sie
podoba, przydataby sie tu jaka$ korekta. Niech pan przepisuje.
I prosze zostawi¢ i dla mnie egzemplarz, chetnie w catosci
przeczytam o Gnomie. A potem puszcze dalej rzecz jasna. Niech sie
pan nie przejmuje, mam grono zaufanych znajomych. Przeciez
w czasie wojny bytam w konspiracji!

— Pani Krystyno, pani jest dla mnie niedoScignionym idealem -
powiedziat wyraZznie wzruszony Karol i pocatowal Krystyne
w wyciagnieta dton.

Wanda w irytacji wywrocita oczami, po raz kolejny tego dnia.
Zdecydowanie nie miala w tym domu nic do roboty. Postanowita
wiec i$¢ na dtugi spacer i wrécié, gdy rewolucyjna atmosfera juz
wywietrzeje.

Czy Joasia byta zalotna? Chyba nie... W kazdym razie ona sama tak
o sobie nie mySlata. Owszem, lubita sie uSmiechaé, smia¢é, trzepotaé
rzesami. Ale robita to odruchowo, jakby nie wiedzac, Ze to robi.
I wiasnie ten brak premedytacji byt dla Karola taki pociagajacy. Byt



w ich domu czestym goSciem, wlasciwie od ktérego§ momentu
codziennym, i w pewnej chwili zdatl sobie sprawe, ze nie potrafi juz
sobie wyobrazi¢ zycia bez Joanny. I ze przychodzi do mieszkania
Majewskich nie po to, zeby walczy¢ o Polske, tylko zeby regularnie
widywaé te ruda rozeSmiana dziewczyne, ktéra witata go w progu,
jakby byl najbardziej wyczekiwanym, upragnionym gosciem. Za jej
plecami prawie zawsze widaé bylo cien... a raczej dwa cienie.
Wandy i profesorowej Majewskiej, ktéra niezmiennie rzucata:

— Panie Karolu, jak mito pana widzie¢! Joasiu, moje dziecko, zréb
naszemu gosciowi herbate.

Chwile pézniej stychaé¢ bylo trzasniecie drzwiami — odrobine za
glosne, zeby to bylo niechcacy. Krystyna raczej chciata, zeby ci
dwoje doskonale wiedzieli, ze =zabarykadowala sie w innym
pomieszczeniu i nie zamierza neka¢ ich swoja obecnoscia. , Niech sie
mtodzi czuja swobodnie” — tak myslata zdziwiona, ze ja, krakowska
mieszczke, i to od pokolen, sta¢ na taki luz i taka wyrozumiatos¢.
Zreszta miata prawo, jako osoba starej daty, uwazaé, ze miedzy nimi
jeszcze do niczego nie doszto. Przeciez to uczucie, ktore kietkowato
na catego, ba, wypuszczato juz pierwsze listki, wcigz pozostawato
w sferze niedomoéwienia. Cho¢ Karol juz przy piatej wizycie
wiedzial, czul, Ze to jest mito$¢ na cale zycie. Bawity go zarty Joasi,
mieli podobny gust literacki i raz za razem zdarzalo sie, ze ona
zaczynala jaka$ mysl, a on koniczyl. Pewnej nocy mial dziwny sen.
Przy$nita mu sie twarz Joanny okalana tymi miedzianymi
kedziorami. Jednocze$nie — co mozliwe w rzeczywistosci snu, ale
niemozliwe do zwizualizowania na jawie — byla ona catym Swiatem.
W tej twarzy byly miasta, wsie, gory, jeziora i rzeki. Wszystko.
Obudzit sie z glebokim przeSwiadczeniem, Ze oto co$ zmienito sie
w nim bezpowrotnie i, owszem, w dalszym ciagu zalezy mu na
pracy, na studiach, na tym, zeby pchnaé ten smutny szary kraj
w lepszym kierunku, a jednoczes$nie wiedzial, ze to wszystko nie
znaczy dla niego tyle ile ta dziewczyna. Bez niej nic nie miato juz
sensu. Gdy tego popotudnia przyszedl do mieszkania Joanny, patrzyt
juz na nig inaczej.

— Co ci sie stato? — zapytata go lekko przestraszona, a on, nie
moéwigc nawet ghupiego ,Dzien dobry”, nie witajac sie z Krystyna



ani tez z Wanda, ktéra jak zwykle wysuneta glowe z kuchni,
podszedt do Joasi i ztozyt na jej ustach goracy, namietny pocatunek.

W pierwszej chwili sie speszyta, jednak zaraz potem zasmiata sie
radosnie, jak dziecko, ktére dostalo piekny prezent. Krystyna
mimowolnie u$miechnela sie z zadowoleniem. Jest mito$é. Bedzie
§lub, wnuki i... i moze ta druga cze$s¢ zycia okaze sie mimo
wszystko lepsza od pierwsze;.

— Kocham cie — powiedziat Karol i nagle, speszony tym, co zrobit,
dodat szybko: — W stoficu. I przy blasku swiec. Kocham cie
w kapeluszu i w kaszkiecie...

— W berecie — poprawita go szybko Wanda.

— Stucham? - Karol wygladatl, jakby go kto$§ obudzit z glebokiego
snu.

— Kocham cie w kapeluszu i w berecie. Nie: w kaszkiecie!

— No jasne! — zas$miat sie Karol, a Joasia popatrzyla na siostre
Z uznaniem.

— Jaka ty jeste§ madra, moja kochana! Wszystko tak Swietnie
pamietasz!

— Btagam cie! — Wanda zrobita kwasna mine. A potem, jakby
sobie nagle co$§ uswiadomita, popatrzyla na siostre spojrzeniem
zdolnym przemieni¢ ptomien w sopel lodu i dodata: — OczywiScie, ze
wszystko pamietam.

— Nie rozumiem, o czym moéwicie. Skad te nakrycia glowy? Ach,
no tak, przeciez Wanda jest modystka!

— Pomocnica kapelusznika wedlug obecnej nomenklatury.
Modystka to stowo nie dos¢ poprawne klasowo — poprawita ja corka.
— A to, co cytowat Karol, to Gatczyniski.

— Oczywiscie — stropita sie profesorowa, ktérej nagle zrobito sie
wstyd, ze jako jedyna nie rozpoznata cytatu.

Ta krotka, pozornie nic nieznaczaca scena miata jednak powazne
konsekwencje. Wanda, ktéra o milosci wiedziata tyle, ile wyniklo
z jej beznadziejnego romansu z Waldemarem, zobaczyta, jak to jest,
gdy dwoje ludzi sie kocha. Ona sama nigdy nie zaznala takiego
uniesienia. Owszem, igraszki na zapleczu sklepu pani Poniatowskiej
ten i 6w nazwalby pewnie mitoscia. Albo predzej romansem, jednak
z prawdziwym uczuciem nie miato to wiele wspélnego. Po raz



pierwszy doSwiadczyta uklucia nienawisci wtedy, gdy Joaska
przyszta po stomkowy kapelusz. Drugi raz — teraz. Wprawdzie Karol
nie wydawat sie jej szczegélnie pociagajacy, ale w jednej sekundzie
uwiodta ja namietno$é, jaka zywil do jej siostry. Zakochala sie
w jego miloSci mitoscia szalona, zla, zaborcza. I wlasnie wtedy
zrodzito sie w niej postanowienie, aby odebraé Karola Joannie. ,,Ona
zabrala mi wszystko! Najpierw ojca, potem mitos¢ matki, nawet
pokéj, ktéry moglam z nia dzieli¢! — mySlata. — To mnie sie to
wszystko nalezalo, mnie!” - szeptala w jakim$§ obtakaniu,
przygladajac sie swojemu odbiciu w lustrze. Nie, nie mogla sie
ré6wnaé z siostra pod wzgledem urody. Miata lekko toporne rysy
swojej matki i ciezka sylwetke, ktora juz teraz zdradzala jej
sktonnos¢ do tycia.

Tej nocy Zle spata. Budzila sie co godzina, rzucala na 16zku.
Wrécity do niej wszystkie zte wspomnienia. Wstata, zeby napié sie
wody. Zza drzwi sasiedniego pokoju docieralo do niej miarowe
chrapanie Krystyny. ,Ja tez pewnie chrapie — przeszio jej przez
glowe i natychmiast rozgniewala sie w mysli na matke za te
wszystkie mato powabne cechy, ktore jej przekazata. — Gdyby$ mnie
cho¢ troche kochata...” — zaczeta szepta¢ sama do siebie. Wrécita do
t6zka. Lezata kwadrans lub dwa wgapiona w ciemno$¢é. Nagle
wydato jej sie, ze drzwi pokoju sie uchylaja. Usiadla na t6zku.
W progu stala... no tak! W progu stala J6zefowa! Rozpoznata jej
starg haftowana koszule nocnag i dwa siwe warkocze, ktére upinata
w niewielki koczek z tytu glowy.

Moje dziecko - wyszeptata stara opiekunka - moje kochane
dziecko! Zatrzymaj sie, bo zginiesz!

Wanda zsuneta nogi na podtoge, juz miata zrobi¢ krok w kierunku
Jozefowej, kiedy nagle dotarto do niej, zZe ta przeciez nie zyje, ze to
niemozliwe, zeby ja widziata, rozmawiata z nig! Przestraszyla sie
i w tym momencie otworzyla oczy. Dookola panowata ciemnos¢,
przez ktéra nie przebijat sie zaden ksztalt, a jedynym dZwiekiem,
jaki mozna byto ustyszeé, byto rownomierne chrapanie Krystyny.

— Oszalatam - szepneta do siebie. — Na pewno oszalalam! Boze,
dopomdz, co ja mam robic¢?!



OdpowiedZ nadeszta pod postacia cichego brzekniecia zegara. Byt
to jeden z nielicznych przedmiotéw — poza stolem - jaki udato sie
im wywieZ¢ z Krakowa i ocali¢ z wojennej pozogi. Kiedy$ zegar miat
piekny czysty dZzwiek, jednak wiele lat temu maty Iwo stracit go
pitka z nakastlika.

»,lwo! — przemknelo jej przez mysl. — No oczywiscie! M6j kochany
brat, Swiety czlowiek, zakonnik! On mi pomoze! On powie, jak
odgoni¢ zle mysli, jak odnaleZzé sama siebie w tym potwornym
chaosie! Musze pojechaé¢ do Iwona!”.

Tyniec, 2019

— I przyjechata? — zapytala wzruszona Urszula.

Ojciec Hieronim westchnat ciezko i spu$cit wzrok. Przez dluzsza
chwile milczat.

— Przyjechata — powiedziat wreszcie. — Prawdopodobnie nie udato
jej sie zatatwi¢ widzenia ze mna. Przypuszczam, ze mogta by¢ zbyt
napastliwa, kategoryczna. Bo takie cechy z czasem sie w niej
wyksztatcily. Czego nie mogta dosta¢ po dobroci, probowata zabrac
sitg.

— Wiem coS$ o tym. — Urszula uSmiechneta sie smutno.

— No wiec nie udato jej sie skontaktowaé ze mna ot tak, po prostu.
Wpadta zatem na pomysl, ze ukleknie w konfesjonale. Zreszta, co ja
wiem... Moze po prostu chciala sie wyspowiadaé, wyrzuci¢ z serca
te wszystkie zte uczucia, ktére nig zawladnely. Moze tak wtasnie
byto.

—Ico?

— No c6z... Wszystkiego, co wyznala, zdradzi¢ ci nie moge. Wciaz
obowigzuje mnie tajemnica spowiedzi. Jednak moge ci powiedzieé¢
to, o czym wiedzieli i inni. A przede wszystkim moge wyzna¢, czym
ja sam zawinitem.



Tyniec, 1968

Wandzie nie udalo sie skontaktowa¢ z Iwonem. Jedyny numer
telefonu, jaki w koncu zdobyta, nalezal do kurii w Krakowie, ale
tam nikt nie przejal sie jej prosba. Wreszcie, po kilku prébach
kontaktu, jaki§ zyczliwy ksiadz poradzit, aby sama przyjechata do
klasztoru.

— Tak chyba bedzie najprosciej — powiedziat. — Z Boza pomoca
uda sie pani skontaktowa¢ z bratem.

Zalatwita wolne u pani Poniatowskiej. Postanowita jednak nie
informowaé¢ o niczym Krystyny, nie chciala odpowiada¢ na jej
dociekliwe pytania, nie zamierzala sie tez tlumaczyé. Wsiadta
w pociag, potem w autobus. Dotarta do klasztoru. Tyle ze furta byta
zamknieta, a na uporczywe pukanie mltodej kobiety nikt nie
reagowal. Stala pod drzwiami dobre dwie godziny, coraz bardziej
zrozpaczona. I prawdopodobnie bytaby zawrécita, gdyby nie
zakonnica, ktéra nagle wylonita sie z sieni.

— Czeka pani na kogos? — spytala. — Msza Swieta bedzie za
pietnascie minut, niech pani przejdzie do kaplicy!

— Czekam na ojca Hieronima — wydukata Wanda.

— A, spowiedZ. — Siostra pokiwata glowa, sadzac, ze rozumie. —
No, powinien by¢ dzi§ w konfesjonale.

Wanda, ktéra widziala siebie juz $piaca w przedsionku klasztoru,
poczuta przyplyw radosci. Pobiegla do kosciota. Chwile péZniej
przez gesta siatke konfesjonatu zobaczyta wyrazisty profil brata.

— W imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego...

— Ojcze, zgrzeszytam zla mysla — zaczela spowiedz.

Byla przekonana, ze Iwo ja rozpozna, jednak tak sie nie stalo.
Zaczelo ja to nawet cieszy¢. Pomyslata, ze to dobry pomyst,
opowiedzie¢ wszystko krok po kroku - poczawszy od wczesnego
dziecinstwa, ktérego wspomnienie wcigz wywolywato w niej bol.
Nie moéwita zbyt wiele o Joasi — skupita sie na sobie, na swojej
zazdrosci, gniewie, pragnieniu zemsty.

— Ona zabrata mi wszystko — zakonczyta opowie$é. — Ojca, matke,
pierwszenstwo w dostepie do ich bezwarunkowej mitosci, do bycia



ta najwazniejsza. Ona ma wszystko, o czym ja tylko marze. Urode,
talent, studia, mezczyzne. Pragne jej to odebraé, zemsci¢ sie za lata
upokorzenia i odsuniecia, a jednocze$nie wiem, Ze to grzech. Prosze,
ojcze, pomoOz mi...

— Drogie dziecko - zaczal Hieronim uroczyscie — Pan nasz, Jezus
Chrystus wybacza ci twoje grzechy. M4dl sie, a otworzy twoje serce
na taske. W ramach pokuty odméw catly rézaniec. Pan odpuszcza ci
twoje grzechy...

— I co, to juz wszystko?! — Wanda nie wytrzymata. — Tylko tyle
daly te twoje studia? Tyle masz mi do powiedzenia, Iwo?!

Biedny ojciec Hieronim. Jakby w niego piorun strzelil. Wyskoczyt
z konfesjonatu jak oparzony. Ztapat siostre za ramie, a potem
wywlokt z koSciota bocznym wyjsciem. Nie opierata sie, by¢é moze
liczyta na to, Ze powie jej co$ jeszcze. Ale on, zwykle tak spokojny,
az sie gotowat z gniewu.

— Ty?! To ty?! — wysyczal. — Co ty w ogéle opowiadasz?! Jaka
zemsta?! Co ty chcesz zrobi¢, Wando? Jak mozesz by¢ tak podia?!
I to dla wlasnej siostry!

— Ona nie jest moja siostra — krzykneta Wanda, czujac, ze traci
swoje ostatnie oparcie. Do tej pory miala nadzieje, wierzyta, ze Iwo
mogtby ja zrozumieé, stanaé po jej stronie. Ale nie byl do tego
zdolny. Nie w tamtym momencie w kazdym razie.

— Wynos sie stad, styszysz?! — krzyczal, jakby go diabet opetat.

Zatem Wanda sie wyniosta. Ostatnim PKS-em wrdécita do
Krakowa, wsiadla w nocny pociag i rano byla z powrotem w domu.
Owszem, zmieniona. Na gorsze. Od tego momentu pragnienie
zemsty juz jej nie opuscito ani na chwile. Cos, co bylo pokusa, stato
sie¢ programem.

Tyniec, 2019

— I byta to wylacznie moja wina. — Hieronim spuscit glowe. Nawet
teraz, po tylu latach, czul piekacy wstyd. — Zawiodlem jako



cztowiek, jako kaptan i jako brat.

Urszula milczala. A wiec to tak sie stalo! Calymi latami nie
potrafita sobie ulozy¢ stosunkéw =z matka. Calymi latami
doszukiwata sie wlasnej winy we wszystkich napieciach
i konfliktach. Tymczasem... to nie miato z nia nic wspdélnego! To nie
byta jej wina! Ta mysl, ktéra przebita sie wreszcie do jej
Swiadomosci, napehita ja euforia. Nagle poczuta sie wolna. I zaczeta
wspotczué swojej matce.

— Méw dalej, wujku — poprosita, ktadac reke na pomarszczonej
dtoni zakonnika. — Bo to chyba jeszcze nie koniec.

— To prawda, do konica jeszcze daleko i najgorsze dopiero przed
nami — westchnat Hieronim i wrécit do opowiesci.

Warszawa, 1968

Przez kilka dni po powrocie do domu Wanda zyta jak we Snie. Niby
byla obecna, chodzita do pracy, pomagata Krystynie
w przygotowaniu obiadu, sprzatata... Z siostra rozmawiata
nadzwyczaj serdecznie, jak nigdy dotad. Kompletnie odciela swoje
myS$li i uczucia od tego co na zewnatrz.

— Wiesz — powiedziatl pewnego dnia Karol, gdy siedzieli z Joanng
zamknieci w pokoju i ukladali tekst do studenckiej gazetki -
myS$lalem, ze ta twoja siostra to taki mruk. Zupelnie do ciebie
niepodobna. Tymczasem ona jest bardzo wesota dziewczyna!

Jakby na poparcie tych stbw Wanda wrécita tego popotudnia do
domu z pakunkiem zawinietym w papier Mody Polskiej.

— Masz! — Podata go siostrze. — To dla ciebie!

— Rety! A co to takiego?

— Nie uwierzysz! Wracalam do domu i zobaczylam, ze rzucili
nowe modele... Tylko to zobacz!

Joasia rozerwata papier i wyciagneta wielobarwng szmatke. Byta
to dos¢ udana kopia stynnej sukienki Mondrian, ktéra kilka lat
wczesniej zaprojektowal Yves Saint Laurent. ProSciutka, za kolana,



ztozona z bialych, czerwonych, granatowych i zo6ttych kwadratow
obwiedzionych czarna linia. Joasia az krzykneta z radosci.

— Boze, jakie to piekne!

— Znajde ci do tego stosowny toczek u Poniatowskiej -
powiedziala z uSmiechem Wanda. - Nie bedzie piekniejszej
dziewczyny od ciebie!

Joasia patrzyta na nig z niedowierzaniem.

— Boze, jaka$ ty kochana! - powiedziala. — Nikt nie ma lepszej
siostry ode mnie!

Wanda uSmiechnela sie najradosniej, jak umiata. Czula
satysfakcje, jaka moze czué tylko czltowiek, ktéremu udaje sie ograc
wszystkich dookota.

— Ale - ciagnela Joanna - czemu ty jej nie chcesz? Jest
przepiekna! Mamo! - zwrdcita sie do Krystyny, ktéra od dluzszej
chwili przygladata sie z progu kuchni temu wybuchowi siostrzanych
uczué. — Mamo, powiedz jej, Ze robi glupstwo!

— Och, ja... — Wanda machneta reka. — Na mnie ta szmatka nie
bedzie tak dobrze leze¢ jak na tobie, przeciez to oczywiste! — rzucita
lekko, jakby moéwila najoczywistsza rzecz na Swiecie.

Gdzie$ tam w glebi jej serca tlit sie ostatni ptomyczek nadziei, ze
moze teraz jej zaprzecza, Joanna, matka, Karol, ktéry z ming ,ach,
te baby i ich fatataszki” obserwowat damskie rozmowy o strojach.
Moze cho¢ jedno z nich wypowie zdanie, ktore roznieci w niej na
nowo watpliwosci i wyrzuty sumienia. I — owszem. Jedno z nich sie
odezwato.

— Mysle, Ze na tobie ta sukienka bedzie leze¢ tak samo dobrze jak
na Joasi — powiedziat Karol, uSmiechajac sie serdecznie do Wandy.

— Och, skad - wtracita sie Krystyna. — Joasiu, postuchaj siostry!
Naprawde wspaniata sukienka.

I tak oto ostatnia watpliwo$¢ zostala zduszona. Wanda
przytaknela matce, a potem zamkneta sie w tazience i wymyta twarz
zimng woda. To sie musi sta¢ niedtugo — postanowita. Jeszcze nie
byla pewna, co zrobi, nie miata jednak watpliwosci, ze skorzysta
z pierwszej okazji, aby odebra¢ Joannie wszystko, co sie da. W jej
glowie zaczal sie rysowac jeszcze nie plan, ale juz pewien wstepny
koncept. A zaangazowanie polityczne Karola jak najbardziej temu



sprzyjato. Atmosfera w Warszawie byta napieta. Studenckie protesty
weszly w faze kulminacyjna. Osmego marca na uniwersytecie odbyt
sie wiec. Studenci, oburzeni na represje, jakich doswiadczyli ich
koledzy, zadali umorzenia postepowan wobec uczestnikéw
demonstracji pod pomnikiem Mickiewicza. Domagali sie swobdd
obywatelskich i przestrzegania konstytucji. Chcieli, zeby na uczelnie
powrdcili wydaleni koledzy. Gdy entuzjazm siegnat zenitu, na teren
uczelni wjechaty autokary wypelione ,aktywem robotniczym”,
milicja i ORMO. Zaczelo sie regularne patowanie, w ruch poszty
armatki wodne. Na nic zdata sie interwencja dziekanéw...

— To oburzajace. — Krystyna nie mogla ochilonaé ze zgrozy. -
Widzicie, co oni tu piszg?! — Wskazala na egzemplarz ,Zycia
Warszawy”, w ktoérym zajScia na uniwersytecie nazwano ekscesami
wywotanymi przez grupke awanturnikbw wywodzacych sie
z kregbw bananowej mlodziezy.

— Nazwali ich pasibrzuchami, ktérym obce sa troski materialne...
Boze, co za szmatlawiec! — Karol byt bardzo poruszony. Tym
bardziej ze mna politechnice zwolano wiec popierajacy
demonstrantéw z poprzedniego dnia. — Ide — o$wiadczyt stanowczo.

— A ja z toba. — Joanna narzucita lekki ptaszczyk na sukienke,
ktéra dostata od Wandy. — Idziesz z nami, siostro?

Krystyna popatrzyla zdziwiona na Wande, ktéra bez stowa
narzucita na ramiona ptaszcz i ruszyta sladem dwojga zakochanych.

Dojechali do politechniki tramwajem. Przed uczelnia zebratl sie
juz spory thum. Wznoszono okrzyki: ,Prasa klamie!”, ,Dos¢
represji!”. W Joasie wstapit duch walki. Z zaczerwienionymi
policzkami i zmierzwionymi wlosami wygladata jak zywy sztandar
rewolucyjny. Kto$ dat jej do reki transparent, a ona zlapata go
i ruszyta z grupa ludzi, najwyrazniej cze$¢ z nich to byli znajomi,
ktérych jej siostra oczywiScie nie znata. Karol przecisnat sie przez
tlum, zeby by¢ obok ukochanej. Z miejsca, w ktérym stata, Wanda
nie mogta zobaczy¢ napisu, jaki widnial na transparencie. Ludzie
maszerowali w strone redakcji ,Zycia Warszawy”, gazety, ktéra
opublikowata klamliwe informacje na temat wiecu na
uniwersytecie. Nastroje byty bojowe.



Wanda szla brzegiem chodnika, czujac, ze mimo woli udziela jej
sie euforia thumu. Przeciez i jej zalezato na tym, zeby im sie udato!
Nie miala pojecia, co bedzie dalej — czekata na swdj moment.
Widziata pare metréw przed soba falujace na wietrze miedziane
wlosy swojej siostry i czula ogarniajaca ja coraz silniejsza cheé, zeby
ja za te kudly zlapac¢ i przewréci¢ na ziemie, a potem wdeptac,
zadeptaé, zabi¢... O tak. Dlugo czekala na ten moment. Prawie
trzydzieSci lat. Ale nadeszta chwila, gdy trzeba bedzie wyréwnaé
rachunki. Upomnie¢ sie o to, co jej sie stusznie nalezy. Nagle ttum
zafalowal, a wznoszone bojowe okrzyki przerodzily sie w krzyk
strachu: ,,Milicja!”.

Tak jest — z bocznych ulic wyjechaly nagle milicyjne furgonetki
i wysypali sie z nich funkcjonariusze. Kto§ pchnat Wande, kto inny
pociagnat ja za lokie¢ tak mocno, ze prawie sie przewrdcila.
Spojrzata przed siebie: Joaski ani Karola nie byto nigdzie widaé. ,,To
naprawde byloby zbyt glupie, gdybym sie data teraz aresztowad” —
pomyS$lata i rzucita sie w bok. Stata akurat na wysokosci bramy
kamienicy, wiec nie zastanawiata sie dtugo i ukryla sie w jej cieniu.
Widziata biegnacych manifestantéw i goniacych ich milicjantéw.
Cofnela sie jeszcze dwa kroki i wtedy poczula na ramieniu czyjas
dton. Odwrdcita sie przestraszona.

— Witaj, Wando - ustyszata znajomy gtos.

To byt Waldemar. Najwyrazniej stal w tej bramie od dluzszej
chwili. Prowizoryczna popielniczka zrobiona z puszki po farbie
pelna byla niedopatkéw po sportach, a on trzymal w dtoni
wypalonego do potowy papierosa. Jakby tu na kogo$ dtugo czekat.
Rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Czemu sie tu czaisz jak jaki$§ bandzior? — zapytata.

— Mam stad doskonaty punkt obserwacyjny — powiedziat. — Moge
tez robi¢ zdjecia. Twoja piekna siostra jest bardzo fotogeniczna. Jej
fagas mnie;j.

Wandzie zrobilo sie nieprzyjemnie. Nie, wcale nie dlatego, ze
wlasnie dotarto do niej, Ze jej byly chilopak jest tajniakiem,
pogardzanym przez nia ,cichym”. Przykro$¢ sprawily jej stowa
»,twoja piekna siostra”.



— Moja piekna zydowska siostra - powiedziala ze zlym
u$miechem.

— Fiu, fiu, jeszcze i to? — Rylski uniést brew. — No pieknie!

Nagle co§ mu przyszto do glowy. Ztapal Wande za tokieé
i przyciagnat do siebie.

— A moze... — poczula na twarzy jego oddech, w ktérym wyraZnie
dato sie wyczué¢ wczorajszy alkohol — moze zechciataby$ mi to i owo
opowiedzie¢ o swojej siostrzyczce?

Oto i przyszto do niej to, na co czekata. Chwila stodkiej zemsty.
Wanda poczuta, Ze ogarnia ja ekscytujaca okrutna rado$¢. Delikatnie
odsunela Waldemara od siebie.

— Moze i zechcialabym ktérego$ dnia co$ opowiedzie¢ — szepneta
— ale jeszcze sie zastanowie komu.

A potem wyjeta mu papierosa z dtoni, zaciagnetla sie i wypuscita
w jego twarz wielka chmure dymu.



XI

Warszawa, 1968

Karol czul sie jak w goraczce, jak pijany. Poprzedniego dnia byt
z Joasia na kolejnym wiecu w auli gtéwnej politechniki. Wieczorem
musial pilnie pojecha¢ do chorej matki, do Milanéwka. Z powrotem
zabrat go do Warszawy wuj. Karol nie wrdécit jednak do swojego
mieszkania — na ulicy, w pewnej odlegtosci od klatki schodowej,
czekat jego kolega, Michatl.

— Kwitne tu od kilku godzin! Nie mozesz iS¢ do siebie, czekaja juz.
Byta rozréba... Jakas awantura w kinie Kultura, powybijali szyby,
no i bitwa pod pomnikiem Mickiewicza. Joasia szla akurat
Krakowskim PrzedmieSciem w strone uniwerku, ona nie brala w tym
udziatu, ale ja aresztowali. ChodZzmy, przenocujesz dzi§ u mojej
dziewczyny, to porzadna rodzina, inteligencka, sa po naszej stronie.
— Wszystkie te informacje Michatl przekazat ostupiatemu Karolowi na
jednym oddechu.

Noc z jedenastego na dwunastego marca Karol spedzit wiec
w mieszkaniu zupelnie obcych sobie ludzi na Mokotowie. Zle spat,
rzucat sie po 16zku. Zasnal nad ranem, a gdy sie obudzil, byta
jedenasta. Na stole w kuchni lezaly gazety — ,Zycie Warszawy”
i ,Sztandar Mtodych”.

- W godzinach popoludniowych elementy chuliganiskie przejety
inicjatywe eksceséw, dopuszczajac sie agresywnych wystgpien
w roznych czesSciach miasta...” — przeczytal na glos. — Co takiego?
Przeciez to jakieS wierutne klamstwo, bzdura! - krzyknal, ale
odpowiedziata mu cisza pustego mieszkania.

Czytat wiec dalej. O chuliganach, ktérzy rzekomo pladrowali
sklepy, o elementach antysocjalistycznych, o wyrywaniu lawek,
kostek brukowych, o podpaleniach. Nie mogt uwierzyé. Albo



podczas poprzedniego wieczoru stato sie co$ bardzo, bardzo zlego,
albo... wszyscy dziennikarze ktamali.

Rozlegt sie szczek zamka i ciche kroki w przedpokoju. Karol
zmartwiatl z gazeta w reku. Do pokoju gosScinnego weszta Ewa,
dziewczyna Michata. Miata oczy czerwone od ptaczu.

— Michat aresztowany! 1 Jurek, Janek, Wtadek, Maciek!
Wszystkich zgarneli, rozumiesz? Nawet nie wiem, co im grozi, mowi
sie, ze beda dostawa¢ nawet kilkuletnie wyroki! — wyszeptata
i rozptakala sie straszliwie, rzewnie.

Karol objat ja, pr6bowat pocieszy¢, a jednoczesnie utozy¢ sobie to
wszystko w glowie. A wiec tak oto koncza sie ich nadzieje! Nie miat
watpliwosci, ze wladze postanowity zdusi¢ studencka rewolte, nie
pozwolié, zeby rozlata sie po spoteczenstwie i kraju. Spacyfikuja ich,
ztamia, powysylaja do wieziel, w najlepszym razie zeSla na
prowincje. Bo niby czemu nie mieliby ich po prostu odesta¢ do
Moskwy?

Poczut, zZe sie poci.

— Pewnie nie moge wréci¢ do swojego mieszkania. Ale tu tez nie
moge zostaé, naraza¢ twoich rodzicow — powiedzial wiec cicho do
tkajacej Ewy.

Ta rozszlochata sie jeszcze bardzie;j.

— Przepraszam cie, Karolu, ale moja mama ma chore serce, boje
sie, ze nie przezylaby, gdyby weszli tu esbecy, zaczeli przeszukania.
Ona by sobie z tym nie poradzita — wychlipata.

Karol przygryzt warge. Doskonale rozumiat Ewe i jej strach
o chora matke. Sam niepokoit sie teraz o wlasna. Czy jej nie beda
nachodzi¢? Mégt tylko mie¢ nadzieje, ze wuj, kardiolog, partyjny,
u ktérego leczylo sie wielu esbekéw, bedzie umiat ja ochronic.

— Dziekuje ci, Ewo, i podziekuj, prosze, rodzicom w moim
imieniu. Uratowali mi zycie, a przynajmniej ocalili mnie przed
odsiadka. Dam sobie rade. I ty sie trzymaj. Nie martw sie, Michat
nie byl zaangazowany w nic powaznego, wypuszcza go szybko. —
Mogt ja tylko pocieszac.

Zebral swoje rzeczy, ubral sie i wyszedl. Bylo zimno, dat
nieprzyjemny, porywisty wicher. Na ulicy rozejrzatl sie czujnie, czy
nikt nie obserwuje bramy, nie Sledzi go. Ale nie, spokdj, cisza. Nic



dziwnego - zaledwie kilka przecznic dalej miescito sie okryte zia
stawa wiezienie na Rakowieckiej. Pod latarnia zawsze najciemniej.

Przyszto mu do gltowy tylko jedno miejsce, w ktére mogt sie udac.
Mieszkanie na Bielanach. Krystyna Majewska zdawata sie
prawdziwa zelazng damg, ona nie bedzie sie bala go przyjac,
umozliwi¢ dalsza droge ucieczki. Tyle ze nie miat w glowie zadnego
planu ani pomyshu na to, jak dlugo miatby uciekaé, kryé sie. Do
konca zycia? Czy moze sprobowac prysnaé na Zachéd?

Przy Polu Mokotowskim wsiadt do tramwaju i pojechat prosto na
Bielany.

Zanim zapukal do masywnych drzwi z ciemnego drewna, jednak
sie zawahal. Czy rzeczywiScie ma do tego prawo, czy Krystyna
z corkami nie przezyla juz wystarczajaco duzo, zeby bra¢ sobie na
glowe jeszcze jego walke z systemem? Ale przewazyl egoizm.
Naprawde nie przychodzit mu do glowy juz nikt, do kogo mégitby
pOjs¢, a kto nie skrytykowalby go za zywienie zludnych nadziei,
pieknoduchostwo i za ,marnowanie sobie zycia”, co niewatpliwie
zrobitby wuj. A poza tym tak bardzo chcial dowiedzie¢ sie czego$
o Joasi!

Zapukat wiec gtosno, smiato. Przez chwile nic sie nie dziato, cisza
— zwatpitl, ze kto§ w ogéble jest w domu. Potem rozlegl sie za
drzwiami skrzyp klepek, znak, ze kto$ podchodzi do drzwi.

Szczeknal zamek.

— Cze$¢, Karolu. Joasi, jak zapewne wiesz, nie ma. — Wanda
uSmiechnela sie i zloSliwie zmruzyta oczy.

Karol stracil rezon. Wanda nie poprosita go, zeby wszedt do
$rodka, i nie sprawiata wrazenia, Ze ma ochote go zaprosic.

— A czy... czy jest pani Krystyna? — zapytatl wiec.

— Nie. — Wanda zatrzepotata rzesami i utozyta usta w dziobek.

Alez $miesznie i rozpaczliwie wygladat teraz ten Karol, kiedy
szukal w glowie jakiego$ argumentu, zeby jednak ja przekonaé, ze
powinna zaproponowa¢ mu herbate, ciasto. Doskonale rozumiata,
w jakiej znalazt sie sytuacji, i przez chwile bawilo ja poczucie, ze ma
nad nim wiladze. Potem jednak, gdy zwiesil gtlowe w odruchu
beznadziei, desperacji, poczula, ze kielkuje w niej inne uczucie. Zal.



Doskonale rozumiata jego osamotnienie, wrazenie opuszczenia —
codziennie ich doswiadczata.

— No, dawaj. Wchodz do $rodka, dam ci co$ cieptego do jedzenia -
skapitulowata i otworzyla szeroko drzwi.

Poszla od razu do kuchni, on odwiesit swdj ptaszcz na wieszak,
potozyt na pétke czapke, rekawiczki i ruszyt w Slad za Wanda.

— Ros6t z prawdziwej wiejskiej kury — oSwiadczyta, wilaczajac
palnik pod garnkiem. — Nawet nie masz pojecia, jakie skarby potrafi
matka wynaleZé na wsi, na zapleczach sklepéw. Gotuje jak aniot,
trzeba jej to przyznaé. W zyciu nie jadte$ lepszego rosotu. Makaron
oczywiscie domowej roboty.

Nalata Karolowi peten talerz zupy i postawita przed nim. Byt
glodny, jadl tapczywie. Bez stowa komentarza Wanda data mu
doktadke, potem jeszcze jedna.

— Nie mamy zadnych wieSci o Joasi, jeSli o to chciate§ zapytad.
Matki tez nie ma. Zdaje sie, ze poszta do ktoregos$ ze swoich wysoko
postawionych znajomych, co$ ubtagaé¢ dla Joasi. Wiasciwie to nie
wiemy, co moze jej grozi€. — Zamyslita sie.

Karol zrobit taka mine, jakby miat sie zaraz rozptakadc.

— To moja wina, to ja ja w to wciagnatem... — zaczat famigcym sie
glosem.

— Daj spokéj. Moja pétsiostra bywata juz w gorszych tarapatach
i radzita sobie, to i teraz sobie poradzi — prychneta Wanda.

— Po6t... siostra? — zdumiat sie Karol.

— No tak, to ty nie wiesz, ze moja matka nie urodzita Joasi? Cho¢
moge sie zalozyé, ze bardzo by chciata. Ale Joasie urodzita
kochanka ojca, Zydéwka. Wykorzystywata ja do wyciaggania dzieci
z krakowskiego getta. Joasia nic ci nie moéwita? - powiedziata
przekornie. OczywiScie wiedziata, ze Joasia na ten temat nie puscita
pary z ust. — Nic, czasem najmniej wiemy o tych, ktérych kochamy.
ChodZ, wypijmy za to — zaSmiata sie.

Wiedziata, gdzie matka trzyma woédke — do ciast, ale z biegiem lat
coraz czeSciej Krystyna dolewala wodki do porannej kawy i do
herbaty wieczorem.

Wanda siegnela po kieliszki, nalata. I jeszcze raz. Karol ztopat
wodke jak wode. Widaé byto, ze wstrzasnely nim informacje, ktére



przekazata mu Wanda.

— Dlaczego... jak myslisz, dlaczego ona mi nic nie powiedziata? —
zapytat cicho po trzecim kieliszku.

— Kto ja tam wie. No to chlup, jeszcze jeden - zachichotata
Wanda.

Karol byt juz mocno wstawiony, nie zauwazyl, ze pije sam -
Wanda nie tykata swojego kieliszka, dolewata tylko jemu.

— Kocham ja, a ona... mi nie ufa. Chyba nie kocha mnie -
wybelkotat po piatym kieliszku.

— Tak, mitos¢ oznacza prawde. Uczciwo$é. Nie powinno sie
oszukiwaé kochanej osoby — podpuszczata Karola Wanda.

Jej tylko troche szumialo w glowie, ale na tyle, ze puscily
wszelkie hamulce. Sadystyczna przyjemnos¢ sprawiato jej poczucie,
ze ma Karola w swojej wladzy, moze nim rozporzadzaé¢ wedle
wlasnego widzimisie, a obok nie ma nikogo, kto by jej w tym
przeszkodzit. Byta pewna, ze matka nie wrdci na noc.

Po sz6stym kieliszku Karol prawie sie rozptakat z zalu nad soba,
rozczarowania zachowaniem Joasi, smutku i potwornego strachu,
ktéry dltawit go za gardlo, a ktéry dzieki wédce w cudowny spos6b
sie ulotnit.

— Och, Karolu, tak mi przykro... Co moge dla ciebie zrobi¢? -
szepnela Wanda.

Podeszta do niego, przytulita jego glowe do swojego brzucha
i czule glaskata go po wilosach. Karol objal ja w pasie, poczul jej
zapach, mocnych perfum i czego$ jeszcze, tego domu - tak
pachniata tez Joasia. Poczut przyptyw pozadania. Chwycit Wande
jeszcze mocniej, jedna z jego dloni zeslizgnela sie po jej pupie.
Wanda chetnie poddata sie temu dotykowi. Uklekla pomiedzy
nogami Karola. On wzial jej twarz w swoje dtonie i zblizyt usta do
jej ust. A potem zaczeli sie calowaé, najpierw nieporadnie — w koncu
on byt bardzo pijany — potem coraz namietniej.

— ChodZ, Karolu, pdjdziemy do mojego pokoju — szepneta do
niego, gdy sprawy byly juz dos¢ zaawansowane.

Kiwnat glowa. Pomogta mu wsta¢ i gdy szli, podpierata go, zeby
sie nie zataczal. W pokoju rzucit sie na t6zko. Ona wolno sie



rozebrala — nie dla efektu, ale zeby rozkoszowaé sie ta chwila.
Potem rozebrata tez jego, sam nie byl w stanie tego zrobi¢.

Gdy w nig wchodzil, miata glowe odwrécona w bok, zapach
przetrawionej wodki byt nie do zniesienia. Przez cata czas kotatata
jej sie jedna mysl: I co? Mam tego twojego Karolka. Nie jest wcale
taka twierdza nie do zdobycia, wcale nie jest twdj. Teraz jest mdj.
Pokonatam cie. I co mi zrobisz, przybtedo?”.

Tyniec, 2019

Urszula siedziala porazona. Matka... jej matka dopuscita sie rzeczy
strasznej, okrutnej. Poczula sie nagle jak dziecko, ktére sie zgubito
w ttumie. Stoi i nie wie, dokad i8¢ dalej. Zaczelo do niej docieraé, ze
cale jej zycie naznaczone byto ktamstwem, a wokoét serca rozlat sie
zatrwazajacy chtéd.

,»,CZy ja wiem, kim jestem? Skad pochodze? I przede wszystkim od
kogo?!” — probowata odgoni¢ od siebie bolesne mysli, jednak one
niczym stado rozws$cieczonych os zaczely ja atakowaé tym zajadlej,
im bardziej probowata je odgonic.

— To straszne — wyszeptata.

Ojciec Hieronim milczal, jakby i on zgubit sie we wlasnej
opowieSci. Nie do konca byla to prawda: raczej szukat
odpowiednich stow, ktérymi mogtby ukoi¢ bdl siostrzenicy.

— Ulenko — powiedzial wreszcie — corenko kochana...

— Czuje sie teraz jak corka Charlesa Mansona — zaSmiata sie
nieszczerze.

— No nie, prosze cie, nie przesadzaj. — Benedyktyn obciggnat
habit, jakby go nagle zaczat uwierac. — Miej wiecej zrozumienia dla
matki. Wyobraz to sobie, ciagle gorsza, ciagle odrzucona...

— No, nie do konica odrzucona, skoro Karol wziat ja do 16zka —
prychneta niechetnie.

— Ot6z wlasnie odrzucona. Postuchaj dale;.



Warszawa, 1968

Wanda obudzita sie pierwsza. Wiosenne promienie stonca wpadaty
do pokoju przez koronkowa firanke, rysowaty na podtodze barwne
plamy. Bylo cicho. Gdzie§ tam w glebi mieszkania byto stychac
krzatanie sie Krystyny. Wyzalala sie znajomym, wrécita bardzo
p6zno. Nie bylo obawy: poprzedniego wieczoru na pewno nie
zajrzala do pokoju swojej corki. Nigdy tego nie robita, nawet kiedy
Wanda byta dzieckiem. Jedyna osoba, ktéra przychodzita utuli¢ ja
na dobranoc, ucatowaé, byta J6zefowa, ze swoimi szorstkimi dtonmi
pachnacymi mastem. To Jbézefowa, ktéra nigdy nie powiedziata
,Kocham cie”, byla Zrodtem mitosci bezwarunkowej, takiej, ktéra
nigdy nie zawiedzie. Wszystko inne, wszyscy inni Wande zawiedli.
Wiedziata, ze postapila Zle, okrutnie. Wykorzystata nieszczesliwy
zbieg okolicznosci i stabos¢ Karola tylko po to, zeby zemSci¢ sie na
Joannie. Ale... czy aby na pewno byla to tylko wola zemsty?
Patrzyla na S$Spiacego mezczyzne, jego falujace wilosy, twarz
poro$nieta trzydniowym zarostem. Byla pewna, ze nie znata nikogo,
kto mialby tak pieknie wyrzeZbione dlonie. Czula je jeszcze na
sobie, nieporadne i poSpieszne, ciepte i dobre. Czy kochajace?
OczywiScie, ze nie, nie miata co do tego watpliwosci. Ale co do
witasnych uczué nie byta juz taka pewna. Czy mozna kogo$ pokochac
w jednej chwili? Gdyby ja kto$§ zapytat jeszcze dzien, dwa dni
wczesniej, czy to mozliwe, zaprzeczylaby. Ale teraz? Wydal jej sie
piekny jak aniol, a wspomnienie jego pocalunkéw sprawilo, ze
poczula cieplo rozlewajace sie wokét serca i w brzuchu. Chciata go!
Dla siebie, na zawsze. Delikatnie, prébujac nie zburzy¢ tego
cudownego obrazu, dotknela jego wloséw. Przekrecit glowe,
podniést powieki. Jego spojrzenie padlo na Sciane, na ktérej wisiaty
Chryzantemy Wajsa — przez chwile nie rozumiat, gdzie jest ani co sie
stato. Dotknat czota.
— Jezu, jak boli — jeknat.



Wanda bez stowa podata mu szklanke wody. I wtedy po raz
pierwszy tego dnia ja zobaczyl. Nie od razu zrozumiat, co sie stato,
a gdy dotarto do niego, co zrobil, co zrobili razem, jego twarz
wykrzywilo przerazenie.

— Boze mitosierny... — Usiadl i obiema rekami ztapat sie za glowe.
— Ja chyba oszalatem, co ja najlepszego narobitem...

Wanda stata jak skamieniata. OczywisScie nie miata watpliwosci,
ze Karol sie w niej nie zakochal. Ba, nie byta dla niego zapewne
nawet pociggajaca, a to, co sie miedzy nimi wydarzylo, bylo
impulsem, biologiczna presja wzbudzona przez strach i rozpacz.
Przez utamek sekundy wydawalo jej sie, ze odebrala Joannie tego
mezczyzne. Ale tak naprawde uzyta tylko jego ciata dla chwilowego
zwyciestwa.

— Powiedz mi, ze to nieprawda — jeknat. — Ze nic sie miedzy nami
nie wydarzyto!

Milczata przez chwile, a potem ostentacyjnie podniosta z podtogi
swoj biustonosz. Zrozumiat.

— Jestem potworem - jeknal. - Zwykla parszywa S$winia.
Zdradzitem ukochana z jej wlasna siostrg!

— Z pélsiostra — poprawita go, unoszac palec do gory.

I to byt btad, bo Karol nagle wszystko sobie przypomniat, tacznie
z kontekstem, w ktérym doszto do zdrady.

— Ty... ty to zrobitas specjalnie? — jeknat.

— Co zrobitam specjalnie? — Udatla, Ze nie rozumie.

— Specjalnie doprowadzitas do tego, ze ja...

— Chyba zartujesz! — prychneta. — Jak niby miatam cie zmusi¢ do
czegokolwiek? Jak mozna kochajacego cztowieka zmusi¢ do tak
okrutnej zdrady?

Chwilowo przekonaly go te stowa i zepchniety na nowo
w poczucie winy ukryl twarz w dloniach.

— To sie nie moze wydaé — powiedziat. — Nigdy, przenigdy!

Wanda milczata. Patrzyla na niego kamiennym spojrzeniem,
jakby jego stowa do niej nie docieraly. ,,To sie nie moze wydac.
Nigdy”.

— A co, jesli sie wyda? — zapytata cicho.



— Btagam cie... — Miat teraz wyglad psa, ktérego zagoniono w rég
pokoju i zamachnieto sie na niego kijem. — Na litos¢ boska, nie
mozesz jej tego powiedzieé. Ja... ja tego nie chcialem, to nie bytem
jal

,Jakby mnie tam wcale nie bylo — pomyS$lata. — Jakby to nie mnie
obejmowal, piescit, jakbym byta jakim$ przedmiotem, kims, kto nie
istnieje!”.

Nagle poczuta wstyd. Przeciez stala przed tym obcym mezczyzna
polnaga, z rozmazanym makijazem, potargana. Szybko zlapala
sukienke wiszaca niedbale na oparciu krzesta. Otworzyta drzwi szafy
i za tym prowizorycznym parawanem ubrata sie najszybciej, jak
tylko mogta.

— Ty tez sie ubierz — sykneta. — Matka zaraz tu wejdzie.

Jakby w odpowiedzi na jej ostatnie zdanie z kuchni rozlegto sie
wolanie.

— Wstalas, Wandziu?

Czym predzej podbiegta do drzwi i przekrecita klucz.

— No juz, ubieraj sie!

Karol postusznie wciagnatl spodnie, w czasie gdy ona upychata
pomieta posciel do wersalki.

— Jeszcze buty — sykneta.

Zrobil, co kazata. Wanda ogarneta spojrzeniem pokdj — wygladat
w miare porzadnie. A potem wyszta do przedpokoju.

— Nie styszatam, kiedy wstatas — powiedziata matka.

— Rozmawiatam z Karolem - powiedziata i spojrzata hardo w oczy
matce.

— Z Karolem? Nie wiedzialam, ze jest w domu... — Krystyna
wygladata na przestraszona.

— Przyszedt bardzo wczesnie, nie mogt spaé — wyjasnita spokojnie
corka. — W tej sytuacji to zrozumiate.

Krystyna odetchnela z ulga. W pierwszej chwili pomySlata, ze...
ale nie, to niemozliwe. Wanda nie zrobilaby czego$ podobnego.
Zresztg Karol tez nie.

Cérka przygladata sie matce z ukosa. Zgadywala jej mysli
i w glebi duszy Smiala sie ztym, okrutnym $miechem. Nie byla tylko
pewna, z kogo bardziej sie Smieje: czy z tych wszystkich oséb, ktére



ja zdradzity, czy z siebie samej. W jej ponure rozmys$lania wdart sie
dzwonek.

— Kto to moze by¢? - zdziwila sie Krystyna i wyjrzala przez
wizjer. — Jezus Maria! — krzyknela i otworzyta drzwi na osciez.

— Mamuniu, jaka ja jestem glodna - zawotala Joaska prawie
wesoto, wpadajac do mieszkania. Za wszelka cene starala sie
pokazad, ze aresztowanie nie zrobito na niej wrazenia.

— Co sie z toba dziato, gdzie bytas?

— Zgarneli mnie z ulicy i zamkneli w komisariacie — powiedziata
lekko. — Nic takiego.

— Nic takiego?! — Krystyna wpatrywata sie w cérke, nie wierzac
W to, co styszy. — MySmy tu od zmystéw odchodzili! Karol nie mogt
spacd, przyszedt po nocy...

— Karol tu jest? Gdzie? — ucieszyta sie.

Wyszedtl z pokoju Wandy, lekko sie ociagajac. Popatrzyt na nia
wzrokiem zbitego psa i rozptakat sie jak dziecko.

— Boze, Karolku! — Joanna zlapata go za rece. — A tobie co? Czemu
placzesz, nic mi sie nie stato przeciez...

— Dlaczego, dlaczego mi nie powiedziatas? — Trzast sie, jakby
dostat jakiego$ ataku.

— Ale o czym, na litos¢ boska? Mamo, daj mu co$ do picia, bo ja
wiem, kieliszek wodki. Dostat jakiej$ histerii, a przeciez mnie nic sie
nie stalo! — Kompletnie nie rozumiata, co sie dzieje z Karolem.

— Mow, jak to wszystko wygladato — prosita matka.

— No, po prostu. Najpierw mnie potrzymali pare godzin w celi,
a potem przestuchali. Zapytali, co tam robitam, z kim bylam,
dlaczego bratam udziat w manifestacji i tak dale;.

— I co im powiedziatas? — zaciekawita sie Wanda.

— Zagratam stodka idiotke — zasmiata sie Joaska. — Machatam
rzesami i odgarniatam wtlosy.

— Na pewno byta$ bardzo wiarygodna. — Wanda pokiwata gtowa
z uznaniem, a tylko lekkie drzenie kacikéw jej ust zdradzato, ze kpi
W Zywe OCZy.

— No, mam nadzieje! — zawolata Joasia. — W sumie bylo to
przezycie, powiem wam. Poznalam w celi jedna dziewczyne, ktéra



sie leczy na co$ i musiata przyjacé lekarstwo. Nie chcieli jej wypuscié
ani zawotac lekarza... No nie byto to mite.

— I co z nig? - zaciekawita sie Krystyna.

— Chyba tez ja zwolnili - powiedziata lekko. Nie chciata
opowiadaé¢ o krzykach, ktore styszata zza Sciany, gdy wzieli ja na
przestuchanie. — Jestem potwornie gltodna. Mam taka ochote na
twoja jajecznice, mamusiu — powiedziala i zarzucita Krystynie rece
na szyje.

— 0Oj, a nam sie akurat jajka skonczyly. To nic, wyskocze do
sklepu! — powiedziata i zarzucita na ramiona zakiet.

Gdy za matka zatrzasnely sie drzwi, Joanna odwrécita sie
w strone Karola i Wandy. Stali naprzeciwko siebie, oboje patrzyli na
nig w ten sam dziwny sposéb.

— No, o co wam chodzi? - zdziwita sie. — Przestancie juz, badZcie
normalni! Nic mi nie jest! — powtérzyta po raz kolejny.

— Joasiu. — Karol wreszcie sie przemogt. Podszedl do niej i wziat
ja za rece. — Joasiu, prosze cie, przysiegnij mi, Ze bedziesz wobec
mnie zawsze szczera, ze nigdy... nigdy nie bedziesz przede mna
niczego zatajac.

— Ale ja niczego nie zatailam - rozztosScita sie Joanna. — Nikogo
nie wydatam, jesli o to ci chodzi. Nie powiedzialam ani stowa
o tobie, ani... ani o nikim innym - zakonczyla, po raz kolejny
mylnie interpretujac jego stlowa, a on spuscit glowe, zeby tylko nie
spojrzeC jej w oczy.

— Karolowi chodzi o to, Zze nie powiedziata§ mu o sobie, 0 swoim
pochodzeniu — wtracita sie Wanda.

— O moim pochodzeniu? - Uniosta do géry brwi. Jeszcze nie
pojmowata.

— O tym, zZe jeste$ nie$§lubng cérka mojego ojca i Zydéwka —
powiedziala siostra, wymawiajac ostatnie stowo szczegdlnie
starannie.

— Ach, wiec o to chodzi! — Joanna zmarszczyta brwi.

— Czemu mi nie powiedziatas? — zapytat cicho Karol.

— Po prostu az dotad nie sadzitam, Ze ma to jakiekolwiek
znaczenie. — Joanna podeszta do lustra, zaczeta czesa¢ swoje piekne
miedziane wtosy.



,Zabitabym ja, gdybym mogta” — pomyslala Wanda i sama na
chwile przestraszyta sie wtasnych mysli.

Jeszcze mogla sie cofnaé. Budynek, ogromny, zéttawy, budzit
szacunek i jednoczeSnie groze. Palac Mostowskich, siedziba
stotecznej milicji i Stuzby Bezpieczenstwa jednocze$nie.
W piwnicach tego gmaszyska miescity sie cele, w ktérych wieziono
opozycjonistow, wrogéw systemu... To miejsce zastuzenie cieszyto
sie ztg stawa.

I wlasnie tu zmierzala Wanda. Zawahata sie, ale tylko przez
moment. Decyzja byla powzieta, po wizycie u Iwona nie mogto by¢
watpliwosci. Nie ma dla niej ratunku. Nikt jej juz nie pomoze, nie
wesprze, zostala sama. A skoro tak, to niechze chociaz tamta
zniknie. Niech tez bedzie sama, jak Wanda.

— Do pana Waldemara Rylskiego — rzucita pewnym gtosem na
portierni.

Oficer, gdy ustyszat to nazwisko, rzucit Wandzie badawcze
spojrzenie. Wida¢ znano tu Rylskiego, i to chyba od nie najlepszej
strony.

— Sierzancie, zaprowadZcie obywatelke do putkownika Rylskiego
— polecit po chwili milczenia. — Wybaczcie $miatos$¢, ale mato kto
odwiedza putkownika Rylskiego... tak bez specjalnego zaproszenia.
NajczeSciej swoich gosci pan putkownik przywozi specjalnym
samochodem i w specjalnej bizuterii — zarechotat.

Wanda milczala. Po raz pierwszy w zyciu stracila rezon.
Rozgladata sie po tym wnetrzu, surowym, strasznym. Gdzie$
z oddali, pewnie od wewnetrznego podwoérka, dalo sie styszeé
szczek otwieranych drzwi furgonetki, miarowy tomot i zduszone
krzyki.

— Za mna, obywatelko — rozkazal drugi, miodszy milicjant
o pucutowatej, szczerej twarzy wiejskiego chtopaka.

Ruszyli w brame, drzwi w lewo, po schodach, jeszcze raz, jakis
ciemny waski korytarz. Nagle tuz obok, jakby po drugiej stronie



mijanych drzwi, rozlegt sie skowyt tak przejmujacy i zwierzecy, ze
Wanda przestraszyla sie: to cztowiek tak krzyczy? Czy pies wyje?

Ale sierzant patrzyl na nia wyczekujaco, z ponagleniem i jakby...
zdumieniem, ztoScia? Moze sadzil, ze Wanda wie, czego sie tu
mozna spodziewad.

Doszli do ciemnych drzwi obitych blacha, z ktérej tuszczyta sie
platami farba. Milicjant zapukal i wszedl, stuknely obcasy,
widocznie zasalutowat.

— Putkowniku, jaka$ kobiecina do putkownika. Tak, sama
przyszia. Juz prosze. — Wanda ustyszata przyttumione gtosy.

,Kobiecina”?

Drzwi sie otworzyly i milicjant gestem zaprosit ja do Srodka.
Weszta. Pokéj byt zaskakujaco duzy i pusty, nie liczac biurka, dwéch
krzeset i dwéch szaf. Wanda nie mogta oderwaé wzroku od Sciany
z dziwnymi ciemnymi zaciekami i od taboretu, na ktérym stata
miska z woda. Po co tu miska? Na pewno sa w poblizu tazienki,
wiec...

— Czyli przysztas na zwierzenia, Wandeczko — zaniost sie Rylski
rechotem. - Siadaj, rozgo$¢ sie. Czy moze, zanim usiadziesz,
zaliczymy jaki$ szybki numerek?

Wande zdumiato w tym momencie, Ze kiedy$ Rylski wydawat jej
sie przystojny. Dopiero teraz dostrzegla, ze w jego oczach czai sie
straszliwa pustka, a uSmiech jest sztuczny, jakby tylko wusta
rozciagaly sie w grymasie.

— Usiade jednak — powiedziata, bo my$l o tym, Ze ten mezczyzna
miatby jej dotknaé, wywolywata w niej obrzydzenie.

Co prawda wcale tez nie miata ochoty siada¢ na wskazanym jej
krzesSle. Zauwazyla, ze to, ktérej zajmowal Rylski, bylo nowe,
wygodne, natomiast to naprzeciwko okazalo sie stare, z popekanym
siedziskiem i krzywymi nogami. Najbardziej jednak niepokoita ja
lampa zwr6cona wprost w jej twarz. Wprawdzie nie Swiecita, ale
sama mysl o tym, ze on moglby ja w kazdej chwili wiaczy¢ i ztapad
Wande w strumienn $wiatla jak zajaca sparalizowanego blaskiem
z reflektoréw na drodze, byta nieznosna.

— Och, wybacz ten nietakt. Nie podoba ci sie mé6j rekwizyt? —
zasSmiat sie Rylski i odwrécit klosz lampy w strone Sciany. — No,



dawaj, Wandeczko, nie mamy stu lat. Z czym do mnie przychodzisz?
Co mi przyniostas? Te swoja §liczng siostrzyczke na tacy? Nie widze
jej tu. To, méwitas, zdaje sie, cérka jakiego§ moska?

— Zydéwki. Elementu burzuazyjnego. Ada, matka Joasi, byla
malarka, sypiata z artystami i w ogéle, zdaje sie, prostytuowatla sie.
Natomiast jej ojcem jest profesor Kazimierz Majewski, moj tata,
on... bohatersko zginat w czasie wojny — dukata Wanda.

Zadowolony Rylski rozpart sie na krzesle.

— Nie pierdol, Wanda. Twéj ojciec, wiem to doskonale, byt
zwyczajnym $mieciem. Zyl z pracy innych ludzi i pieniedzy Zony,
wzigl sobie kochanke, te Zydéwe. Myslisz, ze tego nie sprawdzitem?
Twoja rodzina wydata mi sie... interesujaca.

Wanda zagryzta warge. Nie miala juz zadnych argumentéw, a co
wiecej, nie miata juz chyba nic do zaoferowania Rylskiemu.

— Ona jest Zydéwka i pomaga jemu, Karolowi Pawtowskiemu,
w robocie opozycyjnej. Byli na Dziadach w Narodowym, potem
Pawlowski wciggnal moja siostre...

— Polsiostre. Te Zydéwe - poprawit ja Waldemar z pelnym
politowania i wyzszo$ci uSmiechem.

Wanda czula sie coraz gorzej, rOwniez fizycznie. Miata wrazenie,
ze te mury, ten pokéj wysysaja z niej wszystkie sily zyciowe. Krecito
jej sie w glowie. Pocita sie. Zdawalo jej sie, ze zaraz zemdleje.

W oddali znéw rozleglo sie to samo wycie, teraz przyciszone
nieco przez mury. Wande przeszty ciarki. Spojrzata na Rylskiego.
Miat na ustach uSmiech sadysty, patrzyt jej prosto w oczy,
nieustepliwie, okrutnie.

— My wiemy, jak wyciaga¢ z ludzi informacje. Ale na szczeScie
z ciebie nic nie trzeba wyciaga¢, prawda? Sama mi wszystko
wyspiewasz, Wandeczko. Masz znanag imienniczke, ktéra bardzo
nam sie przystuzyla, a tak jak ty pochodzi z dobrego domu...

Wiedziata, ze mowi o Wasilewskiej. W jej domu, w rozmowach
prowadzonych cichaczem, nigdy nie moéwilo sie o niej inaczej niz
»ta zdrajczyni”.

— Dobrze robisz, Wandziu. Moskéw i tych awanturnikéw trzeba
wyrzuci¢ z naszego pieknego kraju. Ten caty Pawlowski to paskudny
typ. Nasze panstwo, PRL, wyksztatcito go, pozwolito kontynuowacé



kariere naukowa, wyjezdzal nawet na zagraniczne sympozja,
wszystko na koszt naszego kraju i ludu pracujacego. I co? I tak nam
sie odptaca. Nalezy mu sie, jak w morde strzelit. Wiec méw, co na
niego masz, bo sam bilet do teatru i fakt, ze pieprzy sie z twoja
zydowska pétsiostra, mi nie wystarczaja.

Wanda chciata tylko, zeby to wszystko sie skoniczyto.

Rylski jakby odczytat to z jej twarzy, pobladtej, o czole pokrytym
kropelkami potu. Wstat wolno z krzesta, podszedt do jednej z szaf,
otworzyt ja i wyjat butelke wédki i dwie szklanki. Jedng postawit
przed Wanda, nalal do pelna. Druga napehlit dla siebie, wypit
duszkiem, nalat jeszcze raz.

— No, na co czekasz? Pij. Péjdzie ci tatwiej. Po wédzie zawsze jest
kobietom tatwiej. — Znéw ten oble$ny usmiech.

»,1 nie tylko kobietom” - pomyslala Wanda, bo przypomniata
sobie zrozpaczonego Karola na Bielanach i to, jak poita go wdodka.
Sytuacja sie odwrécita. Teraz to ja jaki§ mezczyzna chcial upié
i wykorzystaé, tak jak ona wykorzystata dla wlasnych celow Karola.
Zeby wygraé z Joasia.

Wypita wiec i po chwili poczula goraco rozlewajace sie po
zotadku i przyptyw desperackiej Smiatosci w sercu.

— Wiec Joasia zaprosita tego Karola do naszego domu, Zzeby
przepisywat ulotki na maszynie do pisania mojego brata -
wydukata.

Na Rylskim ta informacja zrobita piorunujace wrazenie. Podszedt
do drugiej z szaf, wyciagnat plik papieréw.

— Takie ulotki? — zapytal wprost.

Wandzie troche juz falowalo przed oczami. Skineta glowa, choé
doktadnie nie pamietata ulotek, ktére przepisywat Karol.

— No, jakie$ takie, tak, podobne — zaplatata sie. — I jaka$ sztuke
przepisywal, co§ o gesiach... Nie, o gegaczach i cichych -
przypomniato jej sie.

Rylski siegnal do szuflady, wyjatl jakie§ pomiete zabrudzone
kartki, rzucit na stét.

- To?

Wanda sie przyjrzata.



— Tak, i moze to nawet Karol przepisywal, nasza maszyna ma
skancerowana litere s, brakuje jej jednego z brzuszkéw, tak jak tu. —
Wskazata palcem na druk.

— Wiesz, Wandziu, ze kazda maszyna jest niepowtarzalna i mozna
doktadnie stwierdzié, czy dany dokument wyszedt z tej, czy z innej
maszyny? Wiec jest bardzo mozliwe, ze faktycznie twdj Karolek
w mieszkaniu twojej akowskiej starej wystukiwat te paszkwile na
ustréj socjalistyczny i jego przywéddcéw... No, brawo. Bardzo
zalezalo nam na zlapaniu szui, ktéra sie tym zajmuje. A jesli
mozemy upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu i jednocze$nie
pozby¢ sie tego zydowskiego pomiotu, tym lepiej. — Zatart rece. Juz
nie patrzyl na Wande, miat plan.

— Co... co z nimi bedzie? — wyjakata Wanda. Zle jednak zrobita,
ze pita te wbédke; teraz byta pewna, ze bedzie po niej wymiotowad.

— Wyrzucimy $miecie. Wyjada. Daleko — zachichotat.

»,Czy on ma na mysli Syberie?” — zaszumialo Wandzie w glowie.
Co jak co, ale zsytki na daleka p6tnoc nie zyczyta nawet Joasi.

— IdZ juz, Wanda. Przepro$§ mamusie, bo bedziemy musieli wam
zrobi¢ w mieszkanku kipisz. Nie, zartuje, lepiej jej nie méw, Ze to od
ciebie wyszto. Ale dzieki temu, Ze wiemy to od ciebie i zarejestruje
cie jako moje Zrédto, nie stracicie mieszkania. Wiec w sumie matka
powinna by¢é ci wdzieczna, choé... kto wie. Ludzie jej pokroju
miewaja dziwna hierarchie wartosci. No, na co czekasz, zjezdzaj.
Czy mam ci wcze$niej zrobi¢ dobrze? — Wybuchnat ztym $miechem.

Wanda wstata z krzesta, ruszyta w strone drzwi.

— Stéj! Przepustka, inaczej nie wyjdziesz — powiedzial, gdy ona
juz trzymala reke na klamce.

Specjalnie czekal, musial dobrze bawi¢ sie jej widokiem,
wracajacej powoli do jego biurka, ze spuszczona glowa. Nie czula
sie triumfatorka. Czula sie szmata.

Wzieta Swistek podpisany przez Rylskiego i wyszia. Pamietata
droge. Idac na dot, recytowata w myslach modlitwy, zZeby sie na tym
skupi¢ i nie stysze¢ krzykow.

Wyszta i ruszyla w strone placu Dzierzynskiego, ktéry Swietnie
pamietala jeszcze jako ,plac Bankowy”. Szla krzywym chodnikiem,



pod rzedem drzew ogotoconych z lisci. Nagle zatoczyla sie na zgnity
wydeptany trawnik, upadta na kolana i zaczela wymiotowac.

Ustyszata tupot stép i poczuta na ramionach czyjes$ dtonie.

— Prosze pani? Zle sie pani czuje? Ja widziatem, skad pani
wychodzi. Czy pani potrzebuje pomocy lekarza? Niedaleko stoi méj
samochdd, moge pania zawieZé na pogotowie — méwit jej ktos do
ucha gtosem spokojnym, melodyjnym.

— Nie, dziekuje, po prostu... zatrulam sie. Poradze sobie, nie
potrzebuje pomocy — tlumaczyta, podnoszac sie z kolan i ocierajac
usta rekawiczka.

Nieznajomy - mial sympatyczna, przystojna twarz — pokiwat
glowa z powatpiewaniem. Pewnie pomyslat, ze Wanda jest w szoku
albo mu nie wierzy, bierze go za esbeka.

Ale Wanda doskonale wiedziata juz, jak wygladaja esbecy. I byta
pewna, Ze nieznajomy nie ma z milicja nic wspélnego, chce poméc,
wziat ja moze za opozycjonistke, studentke aresztowana po ktéryms
Z wiecow.

Odwrécita sie na piecie i zaczeta iS¢ w strone przystanku. Nie
chciala pomocy, nie mogta spojrze¢ temu czlowiekowi w oczy,
w ogolle chyba nigdy nikomu nie bedzie mogta juz spojrze¢ w oczy.

Popehita straszny btad, nie do naprawienia. Bylo za p6éZno, zeby
cokolwiek ratowaé. Nic juz nie zmieni, wydarzenia wymknely sie
spod kontroli, odtad bedzie tylko swiadkiem w tej sztuce, ktéra nie
mogta mie¢ dobrego zakonczenia.

Zrobito jej sie strasznie zal Joasi. I tego, ze by¢ moze nigdy jej juz
nie zobaczy. Dopiero teraz uswiadomita sobie, Ze to jej siostra. Nie
pOtsiostra, nie gorsza siostra, przybteda. Jej siostra, z ktora taczyto
ja dziecinstwo: wiele wspomnien, zabaw. Stracila ja. Stracita
wszystko. ,,Bede zy¢, ale jestem juz martwa. Nic dobrego nigdy mnie
juz nie spotka. Zastuzylam na to” - uSwiadomita sobie
z przerazajaca jasnoscia. I sie rozptakata.



Przez kolejny tydzien zyla jak we $nie. Calymi godzinami
przekonywala siebie, Ze to, co zrobita, nie mogto przeciez by¢ az tak
zte. W koncu céz takiego! Pare stéw wypowiedzianych w gniewie.
Zreszta czy powiedziala nieprawde?! Joaska byla Zydéwka,
zaprzeczac nie bylo sensu: to tak, jakby przekonywac otoczenie, ze
sie nie ma niebieskich oczu, jesli sie ma. I w ogéle pochodzenie to
nie kategoria etyczna!

Takie wlasnie przemowy w glebi serca wyglaszala, a dzieki nim
coraz mocniej utwierdzata sie w przekonaniu, ze jeSli co$ ztego by
z tego wyniklo, to nie bedzie jej wina. A jednak wszystko to, co
wydarzyto sie péZniej, byto konsekwencja jej donosu...

Waldemar dotrzymatl stowa. Trzy dni pdZniej w ich mieszkaniu
pojawili sie smutni panowie, ktoérzy przetrzepali wszystko, od szafki
na buty, poprzez regaly z ksigzkami, etazerke w lazience, az po
spizarke. OczywiScie zarekwirowali maszyne do pisania oraz
brudnopisy gazetek, ktére Karol porozktadal po wszystkich
pokojach. Przy okazji zainteresowali sie starym kilimem wiszacym
nad t6zkiem Krystyny.

— Piekna turecka robota. — Jeden z przeszukujacych uSmiechnat
sie. A potem po prostu zdjat go ze Sciany i zabral. — Wie pani -
powiedziat z niewinng ming do =zaszokowanej Krystyny -
studiowalem historie sztuki. Mam stabos¢ do pieknych
przedmiotow.

Profesorowa nie miata odwagi, zeby zaprotestowac.

Dalej wydarzenia potoczyly sie btyskawicznie. Joaska dostata
paszport i bilet w jedna strone.

— Dokadkolwiek pani sobie zazyczy, czy to nie cudowne? Swiat
stoi przed paniga otworem - pokpiwat Waldemar, wreczajac jej
pismo.

Karola wydalono z uczelni i nic nie wskazywato na to, zeby mogt
jeszcze kiedy$ rozwinaé swoje naukowe skrzydta.

— Panie kolego... — jeczal rektor. — Robitem, co moglem, ale moje
mozliwosci s3, ten, tego, ograniczone! Niech mi pan uwierzy!

Karolowi jednak bylo wszystko jedno. Nie wyobrazat sobie zycia
bez Joanny. Tego dnia, gdy okazalo sie, ze musi ona wyjechad,
Krystyna dostata ataku serca i wyladowata w Szpitalu Bielanskim.



Gdy Wanda dotarta na oddziat kardiologii, matka spata, a Joanna
warowata przy jej t6zku. Obrzucila siostre mrocznym spojrzeniem.

— WyjdZmy - sykneta.

Wanda postusznie podreptata za nig na korytarz. Przez ostatnie
dni nie rozmawiaty ze soba, Joanna biegata z komisariatu do Patacu
Mostowskich, a stamtad - na uniwersytet. Godzinami siedziala
z Karolem u przyjaciél, rozmawiala nie wiadomo o czym. Wanda
miata nadzieje, Ze uda jej sie zatai¢ wlasny udziat w catej sprawie.

— Nie wolno jej przeszkadza¢ — powiedziata Joanna. — Musi teraz
odpoczywac¢. Na szczeScie nic strasznego sie nie stato, lekarz
powiedzial, ze to nie zawal, tylko zapas¢. Przejeta sie, biedaczka.
Nie jest juz najmtodsza...

— No nie... — szepneta Wanda, prébujac z wszystkich sit zachowaé
wewnetrzny spokdj.

— Stuchaj — méwila Joanna - ja jeszcze nie wiem, co zrobie, ale...
ale musisz mi przysiac, ze jeSli mnie nie bedzie, zajmiesz sie matka
najlepiej, jak umiesz.

Wanda popatrzyta na nig gniewnie.

— Co ty wygadujesz?! — powiedziala. — To przeciez jest moja
matka!

— Zawsze myS$latam - ciggneta Joanna - Ze bede sie nig opiekowaé
na staro$¢, ze oddam jej to wszystko, co ona data mnie. Ale teraz po
prostu nie moge. Musze jechad, uciekac. Nie wiem, kiedy wroce.

— A... a Karol? - zapytata Wanda.

Joaska uSmiechnela sie blado.

— Zobaczymy — powiedziata.

Tak naprawde nie chciata wtajemniczaé siostry w swoje plany.
Wiedziata juz, co zrobi. Dzien przed atakiem Krystyny Karol jej sie
oSwiadczyt. Dat jej pierScionek po babce: secesyjny, z biatego zlota,
z ametystem. Ot tak, wreczyl jej wytarte welurowe pudeteczko
i spytal, czy za niego wyjdzie. Nie padal na kolana, nie btagal, nie
obsypat kwiatami.

— A jak sadzisz? — spytata, patrzac mu prosto w oczy.



Wiedziat. Wiedzial, Zze go kocha. Nawet wtedy, gdy zdradzat ja
z Wanda. Miat do niej pretensje o to, ze nie byta z nim szczera. Ale
czy on byt do konca szczery? No, nie byl! Nie od razu wyznat jej, co
zaszto miedzy nim a jej siostra. Jednak w chwili, gdy wreczat jej
pudelko z pierScionkiem, ona powiedziata:

— JesteSmy kwita. Ja nie bytam z toba do konca szczera, ale ty tez
nie jestes.

Milczat chwile, a potem spuscit glowe.

— To prawda — powiedziatl.

— Czy... czy miedzy toba a Wanda...

Popatrzyl na nig tak przestraszony, ze nie dokonczyla. Nie
musiata.

— Zatem naprawde jesteSmy kwita — oS§wiadczyta. — I nigdy wiecej
do tego nie wracajmy, dobrze?

Skinat glowa.

OczywiScie z dnia na dzien nie udalo sie im zalatwi¢ §lubu
cywilnego: urzedy na wiosne byly obtozone, terminy — co najmniej
szeSciotygodniowe. Od czeg6z jednak byli znajomi ksieza!

— Nic nam to nie da! — zachnat sie Karol, gdy zaproponowata mu
Slub w niewielkiej kaplicy urzadzonej w willi przy ulicy
Czarnieckiego na Zoliborzu.

— Nic nie da? — Podniosta brwi. — A przysiega? Stowo dane przed
Bogiem?

Stropil sie. Byla przeciez Zydéwka. Nigdy nie rozmawiali
o sprawach wiary, tymczasem ona...

— Co? — USmiechnela sie drwigco. — Zaskoczony?

Przekonywat ja, ze bardzo chce wziaé¢ z nig §lub i moze wziaé go
wszedzie. Przed ksiedzem, rabinem, popem, urzednikiem...
wszystko mu jedno.

— A mnie nie — odparta zadziornie.

— Wiec bedzie tak, jak sobie zyczysz, bo ja chce tego co ty! -
powiedziat.

W czasie, gdy omawiali szczegblty dotyczace S$lubu, Wanda
siedziala w toalecie, obejmujac klozet, i wymiotowata. Ta noc -
zdrady i upodlenia — byla doktadnie dwa i pét tygodnia wczesniej
i naprawde nie bylo jeszcze powodu do niepokoju. Poza tym



mdiosci nie przychodza tak szybko - powtarzala sobie to, co
wyczytala w poradach dla nastolatek drukowanych w pismie ,Na
przetaj”. Wstyd powiedzieé, ale ona, dorosta kobieta, wiedze o zyciu
intymnym czerpata z periodyku dla duzo mlodszych kobiet.

Jednak nawet jej mikra wiedza na temat zycia intymnego
wystarczyla, zeby mogta poczué sie zaniepokojona. Do tej pory jej
organizm dziatat jak szwajcarski zegarek, tymczasem od tygodnia
nie dos$¢, ze czula sie bardzo Zle, to jeszcze...

Wybrata sie do lekarza. W poradni K leciwa pani doktor
popatrzyla na nia niechetnie.

— Stosunki byty? — zapytata szorstko.

— Jasne, ze byly — odpowiedziata Wanda. — Czy w przeciwnym
razie zawracalabym pani gtowe?!

— Rézne tu juz przychodzity pacjentki — odburkneta lekarka. —
Niektérym sie wydaje, ze mozna zajs¢ w cigze, wkladajac meskie
spodnie. Albo kapiac sie w tej samej wannie co chtopak.

Wanda nic nie odpowiedziala i zagryzta wargi, gdy lekarka
niedelikatnie wprowadzita wziernik.

— Nie moge powiedzie¢ na sto procent, ale macica wyraZnie jest
powiekszona — powiedziala. — Obstawiatabym, ze to jednak ciaza.
Ale za wcze$nie pani przyszta. Trzeba byto poczekac jeszcze ze dwa,
trzy tygodnie. To moze by¢é zwykle opdZnienie miesiaczki. Bedzie
pani chciata usunac?

Powiekszona macica. A wiec jednak!

Nie byto sensu dtuzej czekaé, Wanda byta pewna, ze jest w ciazy.
Gdy ta mysl do niej dotarta, poczula sie tak, jakby cale jej zycie, ba,
nie tylko zycie, ale tez cialo, nalezato do kogo$ innego. Od dziecka
byta czegos lub kogo$ pozbawiana. Ojca, matki, mitosci, wlasnego
kata, prawa do bycia wyjatkowym dzieckiem swoich rodzicéw,
a teraz — takze prawa do bycia soba. Do samostanowienia.

Joaska nie powiedziala jej o Slubie, chociaz wzieta go w sukience
Mondrian, ktéra dostala od Wandy. Dlaczego? Co6z, siostra,
pOlsiostra byta $swiadoma zdrady. Podwdjnej. Waldemar podczas
kolejnego przestuchania wspomniat mimochodem o wizycie Wandy,
o ich bliskiej relacji... Nie musiat wiele moéwié, Joanna sie
wszystkiego domys$lita. W konicu temat jej pochodzenia,



przemilczany latami, wyptynat w ostatnich dniach na pewno nie bez
powodu. NajwyraZniej siostra zrobila z niego uzytek. Wlasciwie
Joannie byto juz wszystko jedno. Do niedawna czuta sie wybrancem
losu, osoba, ktérej udalo sie przezy¢ najstraszniejsza wojne
w historii, dosta¢ mitos¢, zy¢ szczesliwie... Teraz to jej odebrano.
Szykowala sie do wyjazdu, pakowata do walizki kawatki zycia:
wylinialego miska, zdjecie ojca, album Krakowa, secesyjna broszke,
kuchenna makatke. Z wszystkich sit starata sie nie ptakaé. I nie
plakata.

Pociag miat odjecha¢ z Dworca Gdanskiego. Postanowila nie
zegnac sie z przyjaciotmi. Odpychata od siebie my$l o matce lezacej
w szpitalu. Ale matka i tak sie dowiedziala. Matki maja swoje
sposoby. Krystyna wypisala sie ze szpitala na wlasne zyczenie.
Zdazyta dostownie w ostatniej chwili. Pociag do Wiednia miat
odjecha¢ za dziesie¢ minut. Nie czekali na nikogo, z nikim sie nie
zegnali. Joanna i Karol stali na peronie wpatrzeni w betonowe
przesta mostu.

— Wiec to juz na zawsze? — wyszeptala Joanna. — Moze kiedys
wricimy?

— Moze kiedy§ wrécimy. Tak, na pewno, masz moje stowo! -
przytaknat skwapliwie i mocniej Scisnat ja za reke.

Nagle zobaczyli Krystyne. Biegta wzdtuz pociagu w ich strone.

— Joasiu, corenko — szlochata.

Joanna uscisnela ja najmocniej, jak umiata.

— Nie zostawiaj mnie!

— Mamo... — Joanna nie potrafita dtuzej powstrzymac tez. — Nie
placz, prosze cie, nie ptacz. To sie wszystko musi zmienié, utozy¢...

— Kochanie, najdrozsze moje dziecko... — Majewska trzesta sie tak,
ze Joannie zdawalo sie, Ze za moment matka dostanie kolejnego
ataku.

— Musisz sie pozbieraé¢ — powiedziata twardo, zbyt twardo, zeby to
mogto by¢ naprawde. — Musisz sie zaja¢ Wanda, ona cie bardzo
potrzebuje. Poza tym... poza tym to nie koniec, zobaczysz,
spotkamy sie!

Te ostatnie stlowa zabrzmialy z kolei zbyt stabo, zeby udalo sie
w nie uwierzy¢. Krystyna przylgneta do przysposobionej cérki caltym



obfitym cialem i marzyta o tym, zeby $wiat sie skofczyl. Zeby juz
tak zostaly, one dwie, na zawsze scalone w jeden pien.

— Wsiadamy! — zawotat konduktor i zamachat lizakiem. — Dos¢ juz
tych czutosci! — dodat mato delikatnie.

Nikt z nich nie wiedzial, ze kawatek dalej, za stupem wysokiego
napiecia i za grupka ludzi, ktérzy go otoczyli, stoi Wanda. Gdy
pociag juz zaczal ruszad, opuscita swoja kryjowke, w ostatniej chwili
chciala podbiec do okna, w ktérym stali zalana tzami Joanna
i obejmujacy ja Karol. On pierwszy zobaczyt nadbiegajaca.

— Wynos sie — ryknat przez okno. — BadZ przekleta za to, co nam
zrobitas! To wszystko przez ciebie!

Jego glos z trudem przebijal sie przez hatas pociagu i krzyki
innych ludzi. Ale Wanda ustyszata. I, niestety, ustyszala réwniez
Krystyna.



XII

Tyniec, 2019

Bramy zostaly zamkniete. W Tyncu od dwudziestej drugiej do
szbstej rano panowatla cisza, mnisi milczeli, bo tak nakazywata im
surowa regula, milczeli tez goscie. Jednak Ula czula, ze mysli wiruja
jej w glowie jak kolorowe ubrania w pralce. Nie byla w stanie
usiedzie¢ w swoim ciasnym pokoiku, prébowata kontemplowac
przepiekny widok za oknem, ale miala poczucie, ze sie dusi.
Potrzebowatla przestrzeni, miejsca, zeby pomysle¢.

Zbiegla po schodach. Drzwi na dziedziniec wciaz byly otwarte —
zamykano je p6Zniej, mnisi jeszcze krecili sie po swoich wtoSciach,
wracali z koSciota, z przechadzki. Ula wyszlta na podworzec
wybrukowany kamiennymi ptytami. Bylo juz catkiem ciemno, cho¢
z oddali jasniala tuna nad Krakowem. Kobieta doszta do niskiego
muru okalajacego dziedziniec i ruszyla jednak w przeciwnym
kierunku, w strone kawiarni. Stad, jej zdaniem, widok byt
najpiekniejszy, nawet po zmroku. Widok na nieodlegte Tatry, zakole
Wisty. Rzeka szemrata cicho w dole, toczyta swoje granatowe wody
w kierunku Krakowa i dalej — do Warszawy, do Gdarnska...

»,Tak samo od tysiaca lat, od kiedy stoi tu ten klasztor, najstarszy
w Polsce. A wiasciwie i dtuzej. Nic sie tu nie zmienito, tylko ci mnisi
sie zmieniaja, mijaja, z punktu widzenia wiecznosci, a chocby i tych
murow, jak w kalejdoskopie. A ja? Tylko tu migne, rozmazana
kolorowa plama w przelocie, z moimi problemami, nadziejami,
historia, ktéra opowiedzial mi wuj i z ktéra nie wiem, co mam
zrobi¢” — dumata Ula. Przypomniata sobie wizyte na cmentarzu, na
ktorym chowano tynieckich mnichéw, po drugiej stronie drogi.
Groby mieli tylko ci, ktérzy zmarli w ostatnich dekadach. Szczatki
pozostatych lezaly we wspdlnej mogile. Lakoniczny napis na ptycie
nagrobnej glosit: ,Mnisi tynieccy wieki X-XX”. Tysiac lat, setki



istnienn — i tylko jedna mogita! I jak ktéremukolwiek cztowiekowi
moze wydawac sie, ze jest wazny, Ze co$ znaczy, ze jego problemy
w skali kosmosu s3 istotne?

»,Ale jednak sa istotne! Nie moze mi da¢ spokoju opowies¢ wuja.
To przeciez nie tylko prawda o mojej matce, o ciotce, o ich
skomplikowanej relacji. To tez prawda... o moim ojcu. O mojej
siostrze. POlsiostrze” — rozmyS$lata. Zasmiata sie w noc: ach, jaki
przewrotny ten los! Jej matce zafundowal pétsiostre, gorsza siostre —
i przez to ztamat jej zycie i serce. Ale przeciez ona sama doktadnie
powtolrzyta ten los, teraz sie zorientowata. Bo i ona miata poétsiostre,
gorsza siostre — ktéra zdazyta catkiem sporo jej odebraé, cho¢ do tej
pory Ula nie zdawata sobie sprawy z jej istnienia. Catherine, tak
miata na imie cérka Joasi i Karola, urodzona juz we Francji, miata
ojca na wylacznos¢. Ich wspélnego ojca, z opowieSci Iwona
wynikato, ze pelnego czulosci, kochajacego...

Nagle zobaczyla ten obraz: mezczyzna z broda, w okularach
podnosi do gbry rudowtosa dziewczynke, a ona $mieje sie na cale
gardlo, uradowana, szczeSliwa, rozbawiona. A wszystko to, gdy
Urszula byta sama, tylko z matka, wymagajaca i nieumiejaca okazaé
matej coreczce milosci. Alez dobrze bylo tamtej dziewczynce, alez
na to nie zastugiwata! Bo niby czym sobie zastuzyla na ojca, ojca
Uli? Co takiego niby zrobita, ze dano go jej w catosci, a Ule
catkowicie go pozbawiono?

Byto ciemno i Urszula pomyslata, ze w jej duszy tez zapada
zmrok. Poczula zal, gorycz, ztos¢. Nieche¢ do tej rudej dziewczynki
z Paryza, Catherine. Niech teraz zaptaci za to, co zabrala, niech
odda Uli zycie, swdj szpik, dla Idy! Urszuli i Idzie to sie po prostu
nalezy, bo...

,Boze, co ja wyprawiam, chyba trace rozum! Przeciez nie wolno
tak myS$lec¢! Catherine nie byto nawet na Swiecie, gdy Joasia i Karol
wyjezdzali z Polski, Joasia byla w bardzo wczesnej ciazy, moze
nawet nie zdawala sobie sprawy ze swojego stanu! Co moglo to
dziecko zawini¢? To byla wina mojej matki...” — rozwazata.

Ale, o dziwo, nie czuta ztoSci na matke. Im dtuzej o tym mySlata,
tym bardziej bylo jej mamy... zal. Gdyby mogtla, usciskataby ja teraz
serdecznie, cho¢ ona oczywiScie opierataby sie, udawataby, ze tego



nie znosi. Teraz Ula znacznie lepiej rozumiala swoja mame,
przyczyny, dla ktéorych nawet wobec niej byla chtodna,
zdystansowana. Czy mogla widzie¢ w cérce Karola? Nie, raczej
widziata w niej Joasie i wciaz meczyly ja wyrzuty sumienia, gorycz
triumfu, ktoéry przyniést jej tylko smutek, zniszczenie wiezi
rodzinnych. Matka przede wszystkim byla straszliwie samotna.
Odrzucona przez wlasna matke, wykleta przez brata, pozbawiona
siostry, ktéra naprawde ja kochata i, co gorsza, ktéra ona kochata,
bez milosci mezczyzny, bez ojca swojego jedynego dziecka. Nie, Ula
nie zazdroScita matce tego losu, nie chciataby go podzieli¢. I kto
w tym uktadzie wlasciwie byt ,,gorsza siostra”? Joasia, sierota, owoc
nie§lubnego zwiazku, przygarnieta przez kobiete, ktéra powinna jej
nienawidzié, a ktéra umiata wznie$¢ sie ponad wlasne uprzedzenia,
zranione uczucia i pokochaé te biedna opuszczona istotke? Cena
byta jednak wysoka: zaptacita ja w cato$ci druga z siéstr. Wanda, jej
matka.

Tyle ze przeciez Ula nie byla skazana na powtdérzenie losu wlasnej
matki, na bycie gorsza siostra! Ona mogta to przerwac. Wuj Iwo dat
jej taka mozliwosé, po to zlamatl tajemnice spowiedzi. Z tego, co
wiadomo byto Uli, byt to grzech ciezki, za ktéry grozita nawet
ekskomunika! A przeciez dla wuja niemozno$¢ uczestniczenia
w zyciu sakramentalnym, wyrzucenie poza obreb spotecznosci, ktora
tak kochat od wielu lat, musialyby by¢ kara niemozliwa do
zaakceptowania. Zrobit tak, zeby Ula mogta znaleZ¢ ratunek dla Idy.
I oczysci¢ imie swojej matki, sprobowaé sklei¢ to, co rozpadto sie
przed laty. Rodzine.

Gleboko wciaggneta w pluca zimne czyste powietrze pachnace
woda, lasem, mokrym piaskiem. Jaka szkoda, ze Joasia juz nie zyje!
Jak powiedzial wuj Iwo, zmarta dwa lata wczes$niej. Wtedy Iwo
sadzit zreszta, Ze zabierze tajemnice Joasi i Wandy do grobu i gdyby
nie choroba Idy, chyba nie zdecydowalby sie moéwié. Urszula
poczuta uktucie zalu: tak chetnie uSciskataby ciotke, przytulita sie
do niej! Tesknita za duza rodzing, za wsparciem starszych kobiet,
ktére moglyby jej poradzi¢ w trudnych sytuacjach. Byto jej przykro,
ze Ida ma tylko ja...



Pozostawalo jeszcze pytanie, co sie stalo z Karolem Pawlowskim.
,Moim ojcem” — poprawila sie natychmiast w myslach Ula. Trudno
jej jeszcze byto mysle¢ o nim w ten sposéb: tata. Wuj nie wiedzial,
co sie z nim dzialo, bo tak naprawde po Smierci Joasi jego kontakt
z Catherine byl okazjonalny: przysytala kartki z zyczeniami
Swigtecznymi, ale nigdy nie dzwonita. Jedno byto pewne: w chwili
$mierci Joasi Karol — ojciec — jeszcze zyt i podobno cieszyt sie
stosunkowo dobrym zdrowiem. Moze wiec nadal mieszka w Paryzu?
Jako emerytowany profesor wyklada na Sorbonie matematyke,
opowiada znudzonym studentom o ciggu Fibonacciego?

Ta mysl sprawita jej radosé. Ojciec, zywy, taki, do ktérego
tesknita cate zycie! Od dziecka zatowatla, ze mama wychowuje ja
sama, po inne dziewczynki do szkoly przychodzili tatusiowe, tak
strasznie im zazdroScita! I czasem bawila sie w wymysSlone
rodzenstwo — matka nie cierpiata tej zabawy, teraz oczywiscie Ula
rozumiata dlaczego. Wyobrazata sobie, ze ma mlodszego braciszka,
a jeszcze lepiej siostrzyczke, ktora stroi jak lalke, wozi w wdézku, do
ktérej zawsze moze sie przytulié¢, z ktéra moze sie bawi¢ i do niej
szepta¢ w nocy, gdy tak bardzo boi sie ciemnosci. To niesamowite,
ale niektére marzenia sie spetniaja, i to po tylu latach! ,Chcialam
miec siostre i mam siostre! Jak powiedzialby wujek: Bog jest wielki.
I spelia nasze zyczenia w najmniej spodziewanej chwili. Nigdy, jak
sie okazuje, nie jest za pdZno, zeby wywrdci¢ swoje zycie do gory
nogami. Zreszta nie jestem przeciez taka stara, dzisiejsza
piecdziesiatka to dawna trzydziestka, jak ciagle powtarza mi Ida”.
Ula u$miechneta sie do swoich mysli.

Ciemno$¢ wokol niej juz nie przerazala, byla raczej jak ciepty
kocyk otulajacy noca. Ula wdzieczna byla tej ciemnosci: mogta sobie
poptaka¢ do woli i nikt, w tym mroku i w tej ciszy panujacej
w opactwie, nie pytatl, dlaczego ptacze i jak mozna to zmienic.
Plakala troche z zalu, z tesknoty za swoja matka i dopiero co
odkrytym ojcem, z radoSci, Ze ma siostre — i ze znéw pojawita sie
nadzieja dla Idy. Pozostawalo jeszcze pytanie, jak te siostre
zawiadomi¢ o swoim istnieniu... Podobno wuj Iwo niezwykle
taktownie nigdy nie poruszyl z Catherine tematu corki Wandy,
uwazal, ze juz to byloby naruszeniem zasad. A czy sama Joasia



wiedziata o istnieniu Uli, czy powiedziala o tym swojemu mezowi
i cérce? Tego Ula wcale nie byla pewna.

»,No c6z. Czeka mnie chyba niezla przygoda i niezta przeprawa.
Nie mam pojecia, jak sie do tego zabraé, ale na pewno co$§ wymysle.
Jestem przekonana, ze w tym Swietym miejscu, przesigknietym na
wskro$§ modlitwami dobrych ludzi, Swietne pomysty same wpadaja
do gtowy. W koncu Bog jest wielki, lepiej wiec zda¢ sie na niego,
zamiast trudzi¢ swoja malenika gtlowe dylematami ponad mozliwoSci
zrozumienia” — uznata. Jeszcze raz wciagneta w pluca aromatyczne,
orzezwiajace powietrze i poczula, ze jest w zasadzie senna. Moze juz
wroci¢ do swojego pokoiku, otuli¢ sie kotdra i zasnac.

A jutro... Jutro rano na pewno wymysSli jaki$ plan. Tak, wszystko
sie utozy. Ula ma juz w dloni brakujacy kawatek ukladanki i nie
zawaha sie go uzy¢. Teraz jej kolej, teraz wszystko zalezy od nie;.

Paryz, 2019

Miata wszystkie niezbedne informacje. Catherine Duval, z domu
Pawlowska, mieszkata niedaleko placu Bastylii, przy ulicy Crespin-
du-Gast, dokladnie naprzeciwko muzeum Edith Piaf. Po ojcu miala
Scisty umyst — skonczyla matematyke na Sorbonie i tam tez poznata
swojego meza, Filipa. Philippe’a, po francusku. Oboje pracowali
w banku, w dziale szacujacym ryzyko udzielania kredytow. Wyzsza,
skomplikowana matematyka. Dlatego byli cenionymi i dobrze
optacanymi fachowcami, tak wyjasnit Urszuli Iwo, czy tez raczej
ojciec Hieronim.

Kolejne dwa dni po powrocie do Warszawy Ula spedzita przy
komputerze. Wyciaggneta z internetu wszystko, co sie dato — cho¢
prywatnych informacji o Catherine bylo niewiele. Jedyne zdjecie
pochodzito z jakiej$s miedzynarodowej konferencji sprzed kilku lat.
Catherine byla na nim widoczna profilem, miata rude, krétko
przyciete wlosy — ,na pazia”, jak mawiata matka Urszuli. Wanda
lubita tak czesa¢ Ule, gdy ta byla dziewczynka. Sama Urszula nie



przepadata za tym. Prébowala teraz powiekszy¢é zdjecie
w komputerze w poszukiwaniu $§ladéw rodzinnego podobienistwa.
Nos. Identyczny, z niewielkim garbkiem miata Ida. Gdy sie urodzita,
byt prosciutki, jednak kiedy zaczeta dojrzewad, jego linia delikatnie
sie zakrzywita. ,Bede mie¢ nos jak baba-jaga” — lamentowata wtedy
jej nastolatka, a Urszula sie zastanawiata, skad w jej rodzinie wziat
sie taki profil. Teraz juz miata odpowiedz. Ze zdziwieniem odkryta,
ze Catherine figuruje takze jako skarbnik na liScie cztonkin
kobiecego klubu paralotniarskiego imienia... Camille du Gast. To
przy ulicy nazwanej na cze$¢ wlasnie tej patronki mieszkata jej
siostra z mezem. A zatem ten niebezpieczny sport musiat odgrywaé
jakas role w jej zyciu... Przeczytata w Wikipedii, ze Camille du Gast
byta jedna z najstynniejszych i najbogatszych kobiet zyjacych
w belle époque, a takze wielka wielbicielka wyScigéw
samochodowych i skokéw ze spadochronem. Nic dziwnego, zZe jest
patronka kobiet uprawiajacych sporty ekstremalne.

Przypomnialo jej sie nagle, jak sama chciala w mlodosci
sprébowaé skokéw spadochronowych i jak stanowczo wybita jej to
z gtlowy Wanda. Marzenia o lataniu... powracaly potem we S$nie.
NajwyraZniej jej siostra nie ograniczyla sie do S$nienia. Urszula
uSmiechneta sie do siebie, ogladajac zdjecie satelitarne ulicy, przy
ktérej mieszkata Catherine. Nie wygladata jako$ szczegdlnie
szykownie; bezdzietna kobiete pracujaca w banku zapewne staé byto
na co$ lepszego. A jednak zostata na ulicy Crespin-du-Gast. ,Zeby
wszystko byto do kompletu” — pomyslata.

Czy ona sama nie kierowata sie ta zasada w zyciu? Lubita, gdy
r6zne jego elementy do siebie pasowaly, mialy ten sam klimat, te
samg wibracje lub choéby identycznego patrona. I znowu wrdcito do
niej pewne wspomnienie: jako nastolatka pojechata na wakacje do
miejscowosci, w ktérej miata do wyboru trzy koScioty, w tym jeden
pod wezwaniem Swietego Zygmunta, czyli takim, pod jakim byt jej
parafialny. Nadkladata kilometr w niedziele, zeby dotrze¢ wtasnie
tam na msze. ,Po co bede zawracaé glowe innemu Swietemu? Ten
jest juz do mnie przyzwyczajony” — powiedziata kolezance z pokoju.
Teraz sadzila, ze kierowala nig ta sama cecha, ktéra kazala jej
pOlsiostrze trzymad sie mieszkania przy niezbyt szykownej ulicy.



,Pewnie taczy nas jeszcze wiecej” — pomyslata, gdy po raz setny
wziela do reki kartke z numerem telefonu. I po raz setny odtozyta ja
z westchnieniem. ,Pomy$lmy, co ja sama zrobitabym, gdyby nagle
zadzwonila do mnie obca kobieta, z dalekiego kraju, i oswiadczyta,
ze jest moja siostra...”. Zapewne by sie rozitaczyla, dlatego Ula
uznata, ze lepiej bedzie po prostu polecie¢ do Paryza i porozmawiac.
Takie wyznania twarza w twarz byly oczywiscie trudniejsze, ale
dawatly wiecej szans na powodzenie przedsiewziecia. Kupita bilet na
kolejny dzien. Zadzwonita jeszcze do ziecia, aby go uprzedzié, ze nie
zajmie sie mala Wandzia i zeby lepiej zawiézl ja na kilka dni do
swojej matki. A potem spakowata kilka T-shirtéw i dodatkowa pare
dzinsow i przesiedziata do rana w fotelu. Nie mogta spac.

W samolocie dla kurazu zaméwita lampke biatego wina. Od razu
zakrecito jej sie w glowie i zdala sobie sprawe, zZe nic nie jadta od
prawie dwoéch dni.

,Jeszcze tego brakowato, zebym sie upita przed najwazniejszym
spotkaniem w zyciu” - pomyS$lata. Biuro Christine miescito sie
w dzielnicy La Défense — w najnowoczesSniejszej czeSci miasta,
pelnej niebotycznie wysokich biurowcéw, nad ktérymi krélowat
stynny tuk ze szkla i stali.

,NO, tego nie mamy podobnego - pomyslata Urszula. -
Umartabym chyba, gdybym musiata przebywac¢ codziennie w takiej
krainie wielkich wielorybow. Kraina wielkich wielorybéw...” — no
tak. Jej jedyne wspomnienie dotyczace meza Wandy, o ktérym
mysSlala, ze byt jej ojcem, to byla wlasnie taka chwila, gdy szli razem
przez nowe osiedle betonowych blokéw i tata — tak wtedy do niego
moéwita: ,tato” - mnazwal je kraing wielkich wielorybéw.
UsSmiechneta sie czule. Cho¢ teraz juz wiedziala, ze nie byt jej
prawdziwym ojcem, to drobne wspomnienie nie przestawalo jej
towarzyszy¢.

Dzieki opowiesci Iwona wszystko ulozyto sie w logiczna catosé:
Wanda, pozostawiona w Warszawie w ciazy, szybko wyszla za
pierwszego mezczyzne, jaki sie napatoczyt. Mitego specjaliste od
wodociagéw, Tadeusza Kozlowskiego, ktérego poznata przypadkiem
w kawiarni. Byt od niej kilka lat starszy, niezbyt przystojny i nie
miat $miatoSci do dziewczat. Wykorzystata go, sprawita, ze dziecko



— czyli ona, Urszula — w rubryce z danymi ojca nie miato liter NN
i nosito panienskie nazwisko Koztowska. Malzenistwo zawarte
poSpiesznie i bez mito$ci mogloby sie utrzymacé tylko wtedy, gdyby
udato im sie zaprzyjazni¢. Ale sie nie udalo. Byli niedobrani pod
kazdym wzgledem i chyba, koniec koncéw, Wanda musiata
powiedzie¢ Tadeuszowi, Ze nie on jest ojcem Uli. Tak, musiata mu to
powiedzie¢. Jak inaczej wyjasni¢ to catkowite porzucenie, brak
zainteresowania? Przeciez kilka tych wspomnien, ktére jednak udato
jej sie wyluskaé z otchtani niepamieci, pokazywato cztowieka
czutego, kochajacego. ,Kraina wielkich wielorybéw...”.

Urszula usiadta w kawiarni mieszczacej sie na dole budynku
banku i zaméwita kawe z rogalikiem. A potem jeszcze jeden rogalik,
bo czula, ze gtéd wciaz nie daje jej spokoju — jak zawsze wtedy, gdy
byta zdenerwowana. Dochodzita za pietnascie dziesigta, a biuro jej
siostry zaczynalo prace od dziesigtej. Oznaczato to, ze Catherine
powinna sie lada moment zjawi¢. Kawiarnie od holu, przez ktéry jak
sadzita Urszula, Catherine powinna przej$¢, zeby dostaé sie do
windy, dzielita szklana szyba. Usadzita sie wiec tak, aby moc
obserwowaé wszystkich, ktérzy wchodza do budynku. ,Jedli jest
podobna do mnie, to bedzie punktualna” — pomyslata. I sie nie
mylita.

Doktadnie o dziesiatej pie¢ Catherine Duval weszlta w obrotowe
drzwi. Urszula poznata ja bez trudu. Nie tylko dzieki zdjeciu
w internecie. Ono klamato - teraz widziata to dokladnie. Catherine
byta do niej podobna, nie ulegato watpliwosci, Ze sa siostrami. Nie
tylko rysy miata bardzo zblizone do jej wlasnych. Takze fryzura,
zupelnie inna niz na fotografii, upodabniata ja do Urszuli. Tyle ze
kolor wtoséw byt inny — miedzianorudy, taki, jaki miaty jej matka
i babka. Wprawdzie siwizna zgasita nieco ptomienn kosmykow,
dlatego nie zwrécita na to uwagi, badajac zdjecie. Urszula sie
zawahata. Caly jej dotychczasowy plan dotyczyt rozpoznania
pOtsiostry i rozmowy — ale to, co mialo sie zdarzy¢ pomiedzy, czyli
jak ja zaczepié¢, jakimi stlowami sie przedstawi¢ swoja tamana
francuszczyzna, nie zostalo przez nia zaplanowane. ,Zobaczymy, na
co pozwoli mi sytuacja” — myslata, odpychajac od siebie ten
najtrudniejszy element planu. A sytuacja byla taka, ze Catherine



cofneta sie spod windy i weszta prosto do kawiarni. Podeszta do
rogaliki.

Ze swojego miejsca przy szybie Urszula widziala ja dokladnie.
Wbita wzrok w jej plecy — widocznie tamta co$§ poczuta, bo
odwrdcita sie w jej strone i popatrzyta na nia oczami tak podobnymi
do jej wlasnych. Na jej twarzy odmalowato sie zaskoczenie. Bez
stowa przygladaly sie sobie przez dtuzsza chwile. Urszula probowata
znalez¢ w sobie do$¢ odwagi, zeby wstaé, podejs¢, powiedzie¢ jedno
stowo... Nie udato sie. USmiechnela sie wiec sztywno i spuscita
wzrok. Catherine odwrdécita sie do lady, potozyta na niej pieniadze
i ruszyta do wyjscia.

,Przeciez nie moge pozwoli¢ jej odejs¢!”. Urszula czula, ze
ogarnia ja rozpacz. Wstata tak gwattownie, ze krzesto, na ktérym
siedziata, przewrécito sie prosto pod nogi kobiety, ktoéra niosta kawe
do sasiedniego stolika. Rozlany ptyn, zamieszanie... Urszula zaczeta
przeprasza¢ nieznajomgq, ktéra najwyraZniej nie zamierzata zby¢
tego uSmiechem, bo wygadywata pod adresem niezdary jakie$
przykre i na szczeScie niezrozumiate stowa. Kiedy pozar zostat
ugaszony, a podloge wytarto papierowymi serwetkami, Catherine
juz nie byto.

Urszula nie miata wyjscia. Przez kolejne godziny sterczata pod
biurem, majac nadzieje, ze jej siostra nie jest pracoholiczka, ktéra
opuszcza biurko na przykilad po dwudziestej. Na szczeScie w porze
lunchu pétsiostra znéw zjawita sie w kawiarni. ,,Raz kozie smier¢” —
powiedziata do siebie Urszula i powoli ruszyla w strone kobiety.
Niestety, tym razem Catherine spotkata kogo$ znajomego i zaczeta
mila pogawedke. Budowane od rana postanowienie, Ze oto
podejdzie i zagai rozmowe, prysnelo jak banka mydlana. Gdy
wreszcie siostra odwrdcita sie w strone Uli, ta — zamiast powiedzieé
to jedno zdanie, ktére ¢wiczyta szeptem przez ostatnie godziny: ,,Je
m’appelle Urszula, je suis ta soeur et je viens de Varsovie”, czyli:
,Nazywam sie Urszula, jestem twoja siostra i przyjechatam
z Warszawy” - zatrzymala sie z wyrazem przerazenia
wymalowanym na obliczu i ruszyla pedem w kierunku drzwi.
»,Nigdy mi sie nie uda, to za trudne, za trudne!” — myS$lata, biegnac



przed siebie na oslep. Lzy zalewaly jej oczy i w pewnej chwili
o maly wlos nie wylozyla sie jak dluga. Skupiona na sobie, nie
styszala, ze Catherine za nig wybiegla i co$ w jej strone krzyczy.

Przez booking.com znalazta sobie pokéj w poblizu ulicy Crespin-
du-Gast.

,10 przez to wino w samolocie i brak snu” — powtarzala sobie. —
Nie moglam zapanowa¢ nad emocjami, ale poczekam do
poniedziatku, musi mi p6jsc¢ lepiej”.

Byt akurat piatek, wiec ewentualne spotkanie i tak moglo sie
odby¢ dopiero w poniedziatek. ,Dam sobie rade, przez trzy dni
moge je$¢ bagietki i pomidory” — pocieszata sie, poniewaz zdata
sobie sprawe, ze cata ta wydluzona eskapada bedzie ja stono
kosztowaé. Cena mogto jednak by¢ zdrowie jedynej cérki, wiec bez
specjalnych skruputéw zadzwonita do Tomka, zeby zasilit jej konto.

Pokoik, ktéry wynajeta, miat wielkie okno wychodzace na ulice,
dlatego bylo w nim do$¢ glosno. Jego gléwna atrakcja byt
marmurowy  kominek, na ktérym  ustawiono fotografie
prawdopodobnie przedstawiajace wtascicielke mieszkania: bardzo
energiczng staruszke, ktéra podjela swoja lokatorke z niebywata
goscinnos$cia. Niestety, nie bardzo mogty sie dogadaé, za to Urszula
poszta spa¢ najedzona mulami i napojona doskonalym biatym
winem. Miedzy innymi dlatego zasnetla, gdy tylko przylozyta glowe
do poduszki.

Miata dziwny sen. Snily jej sie dwie male dziewczynki — bardzo
do siebie podobne. Nie miata pewnoSci, ale przez czes$¢ tego $nienia
wydawalo jej sie, ze sama jest jedna z nich, a druga byla Catherine.
Jednoczesnie te senne zjawy podobne byly do dwéch dziewczynek
ze starej fotografii zrobionej w gérach. Do Wandy i Joasi. W kazdym
razie te dwie postacie biegly przed siebie, trzymajac sie za rece,
i w pewnej chwili zaczely fruna¢ nad Swiatem, nie puszczajac
swoich dloni. Pod nimi rozciggat sie piekny tajemniczy pejzaz —
zupelnie jak na obrazach flamandzkich mistrzéw. Odrobine
tajemniczy, spowity mistycznym Swiattem. Gdzie§ daleko, przed
nimi, widaé¢ bylo zachodzace stofice. Nic do siebie nie moéwity,
jednak Urszula czula cieplo rozlewajace sie wokoét serca. ,Tak
wyglada mitos¢” — ustyszata glos. Nie byla pewna, kto wypowiedziat



te stowa. Czy to byla jej siostra, czy kto$ jeszcze inny... Nagle
zerwatl sie wiatr i Ula poczula, ze dton tej drugiej wymyka sie z jej
palcow. Z calej sily prébowata ja przytrzymaé. Chwytata jej
sukienke, wstazke we wlosach, wlosy... To na nic. Dziewczynka
odleciala porwana przez trabe powietrzng, a ja sama uniosto
w przeciwnym kierunku, w strone ciemnoS$ci, ktéra byla groZna
i zta. ,Tylko od ciebie zalezy, czy sie uratujesz” — powiedziat ten
sam glos. Dlatego ostatkiem sit ztapata gataz drzewa, obok ktérego
przelatywata, i przeciagnela sie na strone jasnosci.

Obudzito ja trzasniecie okna — na jawie takze bylo wietrznie.
Postanowita zej$¢ na do6t na $niadanie: zauwazyta poprzedniego dnia
mita mata kafejke. Gdy siedziata, obserwujac ludzi idacych ulica,
nagle zobaczyla Catherine. NajwyraZniej szla do piekarni po
przeciwnej stronie. Ubrana byta w luZzne dzinsy i bawelniang bluze.
~Wyglada jak siostra mojej Idy!” — przemkneto jej przez mysl.
A potem, mruczac pod nosem ,Raz kozie Smierc¢”, wstata. Data znac
kelnerowi, Zze ,zobaczyla kogo$§ znajomego, ale zaraz wraca”,
i ruszyta w strone siostry. Juz, juz miata do niej podejs¢, ale wtedy
Catherine odwrécita sie w jej strone. Zbyt gwaltownie,
nieoczekiwanie, wiec Ula znowu sie sptoszyta. Ale wtedy ustyszata,
jak tamta moéwi: ,Madame, je vous connais?”, a potem po polsku,
cho¢ z wyraznym akcentem: ,Znamy sie? Pani mnie zna?”.
Przetamata sie i podeszta do niej. Przez moment wpatrywaty sie
w swoje twarze, tak bardzo podobne. Nie bylo watpliwosci, ze sa
spokrewnione.

— Owszem — powiedziata powoli Urszula. — W pewnym sensie ja
znam panig, a pani mnie. Mamy wspdlne geny. Tego samego ojca,
tego samego dziadka. Nazywam sie Urszula i przyjechalam
z Warszawy...

Tamta stala jak wryta, cho¢ juz przeczuwala, spodziewata sie
czego$ podobnego — bo przeciez odezwata sie do niej po polsku -
jednak informacja sformutowana w tak bezposredni sposéb byta dla
niej szokujaca.

— Wspélnego... ojca? — wykrztusita.

— Tak.

— A to znaczy... to znaczy, ze jesteSmy...



— Siostrami - dokonczyta Urszula. — A S$ciSle rzecz ujmujac,
pOtsiostrami.

— Ty jeste$ corka Wandy? — zapytala jeszcze Catherine, a wtedy
Urszula sie rozptakata.

tzy lecialy jej z oczu wartkim potokiem, ale nie czula smutku.
Raczej ulge. Catherine objeta ja i staly tak na Srodku ulicy przez
dtuzsza chwile.

— ChodZ do mnie do domu, porozmawiamy! M4j maz wyjechat na
kilka dni, bedziemy mialy spokdj — powiedziata wreszcie Catherine.

A potem udaly sie do jej przytulnego mieszkanka. Bylo zupehie
niepodobne do jej wlasnego, pelnego starych mebli i pamiagtek.
A jednak Urszula od razu poczuia sie jak u siebie w domu. By¢ moze
za sprawe domku dla lalek, ktéry stat na niewielkim stoliku
w salonie. Zdziwila sie, bo przeciez Iwo méwit, ze Catherine nie ma
dzieci. Siostra zrozumiata jej spojrzenie, bo powiedziata:

— To dla ciotecznej wnuczki, coreczki siostry mojego Filipa. Nie
mamy wilasnych dzieci, wiec wykorzystuje cudze, zeby sie troche
pobawié.

— Ile ma lat? — zaciekawila sie Urszula.

— Wkrotce skoniczy cztery. Stodka z niej dziewczynka.

— To zupehie jak nasza Wandzia. — USmiechnela sie mimo woli. —
Moja wnuczka, cérka Idy, mojej coreczki — dodata, widzac pytajace
spojrzenie.

— A wiec nazywa sie Wanda, jak twoja mama! — Catherine sie
ucieszyta. — Mam tu jej zdjecie, zobacz!

Otworzyta drzwi niewielkiego pokoju i oczom Urszuli ukazata sie
Sciana obwieszona rodzinnymi fotografiami. Zobaczyla i te, ktérej
kopie przywiozla ze soba w portfelu. Dwie dziewczynki na gorskiej
wycieczce. Wanda i Joanna. Ich matki. Pétsiostry, jak one.

— Rodzice, wyjezdzajac z Polski, zabrali ze soba sporo zdje¢. O, tu
jest Wanda, a to Krystyna, nasza... twoja babcia.

Catherine znala rodzinna historie duzo lepiej niz Urszula przed
wizyta w Tyncu. Joanna i Karol opowiadali jej o Polsce i o tych
wszystkich ludziach, ktérych tam zostawili. Uczyli ja polskiego,
zachecali do badania historii ,kraju przodkéw”, jak pompatycznie
mawiat Karol.



— Miatam nawet przez moment pomyst, zeby i$§¢ w Slady matki
i zajaé sie literaturg Srodkowej Europy, ale mam jednak umyst
Scisty. Czasem troche zatuje, bo praca w banku jest dos¢ nuzaca, ale
jednak liczby porzadkuja moje zycie. Jestem taka... odtad dotad.

— Podobnie jak ja — stwierdzita z uSmiechem Urszula.

— Kiedy zmarta twoja mama? - zapytata nagle Catherine.

— Dawno. Dtugo chorowata, pod koniec nikogo juz nie poznawata.
Nawet mnie...

— Moja mama wiele mi o niej opowiadata. Twierdzila, ze miata
mocny charakter.

— Co prawda, to prawda — przyznata Ula. A potem sie zasepita. —
Ciekawe, co jeszcze opowiadali ci rodzice o mojej matce.

— Prawde moéwiac, niewiele — westchneta poétsiostra. — Wiecej
mowili o Krystynie. O tym, jak dzielna i szlachetng byta osoba. Mato
kto przygarnalby i otoczyl miloScia nieSlubne dziecko swojego
meza... w dodatku zydowskie dziecko. I to w czasach, gdy za taka
wspaniatomyslnosé grozita kulka w teb.

— Masz racje. Z drugiej strony... Zdaje sie, ze byta trudna osoba.
Tak przynajmniej wynikato z lakonicznych opowie$ci mojej mamy.

— By¢ moze. Sporo powiedziat mi o niej wuj Iwo.

— No tak, méwit, Ze u niego bytas.

— Bylam. Pojechatam tez do Krakowa, zobaczy¢ miejsce, gdzie
urodzita sie moja mama.

— Wstyd powiedzied, ale nigdy nie przyszto mi do glowy, zeby
zrobi¢ taka sentymentalng wyprawe Sladem przodkéw — westchneta
Urszula. — Dopiero teraz, gdy stato sie to konieczne...

— Tak sie ciesze, ze przyjechatas. — Catherine wyciagneta butelke
wina i nalata do szklaneczek. — Sprébuj! Kuzyn mojego meza ma
winnice w Prowansji. Mamy state dostawy rosé.

Urszula wziela tyk. Wino bylo delikatne, lekko cierpkie, pyszne.

— Takie najlepiej pije sie latem — powiedziata.

— To prawda! — Catherine za$miata sie. — Lubie mie¢ namiastke
lata na co dzien, przynajmniej w postaci wina. Opowiedz mi
o swojej matce! O niej wiem najmniej. A przeciez... najwyrazniej
kochata tego samego mezczyzne co moja matka. To musiata by¢
jaka$ dramatyczna historia.



Urszula zmarszczyta brwi. Catherine najwyraZniej nie znata tego
trudnego fragmentu rodzinnych dziejéw. Nie oszczedzajac nikogo
ani niczego, Ula powiedziata wszystko, co wyznat jej Iwo.

— A wiec to tak. — Catherine byla poruszona. — To byly jednak
straszne czasy. Musiato by¢ im wszystkim bardzo ciezko.

— Na pewno - przytakneta Urszula.

— Nie mnie oceniaé ludzi, ktérzy doswiadczyli wojny, a potem
przemocy komunizmu. Wole myS$le¢ o jasnej stronie naszej historii.
Nawet nie wiesz, jak bardzo sie ciesze, zZe przyjechatas.

— Ja tez — powiedziata Urszula i byta to prawda. Czula rado$¢, ze
odnalazta te mila bezposrednia kobiete. Siostre!

— Opowiedz mi o swojej corce — poprosita Catherine.

Ula opowiedziala wiec o wszystkim: jak walczyli o to, zeby sie
urodzita, i o samotnym macierzynistwie, o twardym charakterze Idy
i wreszcie o chorobie, ktéra moze ja teraz zabrad.

— Widzisz - powiedziala - wiasciwie troche dlatego tu sie
zjawilam. Jeste$ ostatnia osoba na Swiecie, chyba ostatnig, ktéra
mogtaby by¢ dawca dla Idy. Teoretycznie pokrewienstwo miedzy
wami jest na tyle dalekie, Ze nie bylby to juz przeszczep rodzinny.
Ale przeciez macie wspdlne geny w dwoéch pokoleniach, po mieczu.
Miedzy nia a nikim innym nie ma tkankowej zgodnoSci.

— Oczywiscie! — zgodzila sie natychmiast Catherine, a potem
wyciggneta telefon i wystukala czyjS numer. Chwile pézZniej
konferowata z kims$ po francusku.

Urszula niewiele rozumiala z tego, co moéwila jej siostra.
Ewidentnie jednak referowata komus historie choroby Idy.

— Zalatwione! — o$wiadczyta zadowolona, chowajac komoérke do
torebki. — Nie wiem jak ty, ale ja nie wierze w przypadki. Ot6z
wyobraz sobie, ze w ubieglym tygodniu na zebraniu paralotniarek
poznatam pewna kobiete... Zgadnij, czym sie zajmuje.

— Pojecia nie mam — uSmiechneta sie Urszula.

— Ona wlasnie bada materiat biologiczny potrzebny, zeby ustalié
zgodnos¢ tkankowa. Jest gotowa przyja¢ mnie juz w poniedziatek.
Dostaniemy wyniki najszybciej, jak to tylko mozliwe.

— Wspaniale! — ucieszyta sie Ula i zaraz potem posmutniata. — Nie
moge jej straci¢, bez niej moje zycie nie ma sensu.



— Nie méw tak. — Catherine zlapata ja za rece i mocno nimi
potrzasnela. — Nie wolno! Ja... trzykrotnie poronitam, zanim
okazalo sie, ze nigdy nie bede miata dzieci. Jakkolwiek okrutnie by
to brzmialo, sens nigdy nie znajduje sie w drugim cztowieku, tylko
w nas samych.

— Masz racje — przytaknela Urszula. — Poza tym... mamy jeszcze
Dziunie.

— No wiasnie! Mamy Dziunie! — ucieszyta sie siostra. — I powiem
ci, ze nie moge sie doczekaé, kiedy poznam te moja wnuczke.

— Nie wysiadamy na stacji Pere-Lachaise? — zdziwita sie Ula.

Wagon metra zakolebat sie i zaczal hamowaé, a Catherine wstata
z siedzenia i ruszyta w kierunku wyijscia.

— Nie, ze stacji Philippe Auguste bedzie blizej — odpowiedziata
z uSmiechem.

Wysiadty. Uli bardzo podobato sie paryskie metro, takie stare
w porOwnaniu z warszawskim, a juz najbardziej lubita
charakterystyczne wejscia na stacje ozdobione barierkami z kutego
metalu w stylu secesyjnym.

— Jak w ogéle udato wam sie zdoby¢ miejsce na tym cmentarzu?
Jest jeszcze czynny? Myslatam, ze ma status zabytku...

— Faktycznie bardzo niewiele jest tu nowych pochéwkéw, ale sie
zdarzaja. Mama wtasciwie miata kwatere od bardzo dawna, chyba
jeszcze w latach siedemdziesiatych wykupita stary, zaniedbany gréb,
ktéry zarzad przeznaczyt do likwidacji. Wtedy byto to mozliwe. Nic
z tego nie pamietam, bylam mata, wiec mozliwe, ze co$ pokrecitam.
Wiesz, zdaje sie, ze mama nigdy nie stracita nadziei, ze przyjedzie tu
Christine... To znaczy Krystyna, moja babcia. Nasza, nasza babcia —
zasmiata sie Catherine i ztapala Ule za reke, mocno, serdecznie
Scisneta. — Wybacz, wciaz nie moge w to uwierzy¢, ze jesteS. Stad te
pomytki. No i to miejsce na cmentarzu to wiasnie byto dla babci.

— A co sie stalo z twoja druga babcia, od strony ojca? — Ula zadata
to pytanie i zaraz uSwiadomita sobie swéj blad. — Co sie stato



z nasza druga babcig?!

Obie wybuchty spontanicznie Smiechem. Przechodnie ogladali sie
za nimi w zadziwieniu. Ula trzymata sie za brzuch, Catherine
zatoczyla sie na shlup reklamowy, oparta o niego, inaczej chyba
przewrocitaby sie ze Smiechu.

— Nie moge - chichotata Ula, ocierajac oczy. — Ale galimatias.
Twoja babcia to moja babcia, a moja babcia to twoja babcia! Nie
wiem, czy my sie kiedykolwiek w tym rozeznamy, Kaska.

— Kaszka? Kaska? — Catherine chwile obracata to stowo w ustach,
jakby prébujac sobie przypomnieé, skad je zna. — Ach, wiem! Tata
tak do mnie méwil czasami, pieszczotliwie. Tak, nazywaj mnie tak,
to przyjemne! Moje wlasne zdrobnienie, nikt nie bedzie go
rozumial! — cieszyla sie jak dziecko.

— Poza Polska, bo tam Kasiek jest wiele — zachichotata Ula. - No
i co z nasza druga babcia?

— Ona zmarta rok po tym, jak rodzice przyjechali do Francji. Byta
chora, tatu§ méwil, ze chorowata na serce. I podobno, on tak to
nazywal, to serce jej pekto z tesknoty za jedynym synem. Po prostu,
zawal. Tata zamartwial sie, méwil, ze ja zabil, mama go pocieszata
cale lata. Powtarzata, ze przeciez w Polsce nie mogli zostaé. Wiem,
ze tata chciatl ja Sciagnaé do Paryza, jak juz sie urzadza, ale nie
zdazyt. Umarta. I na tym etapie, gdy oboje mieli prace, czuli sie tu
jak w domu, byta juz tylko jedna babcia. Nasza babcia Krystyna.

Weszly na cmentarz. Ula sie uSmiechneta, bo poczuta sie jak na
rodzimych Powazkach. Ten sam klimat: duzo starych drzew,
mnéstwo starych pieknych nagrobkéw.

— Pusto tu! — powiedziata zdumiona.

Mijaly jaki§ nowoczesny w formie nagrobek z popiersiem
mlodego mezczyzny, caly w kolorowej farbie, graffiti. Urszula
spojrzata zaskoczona: jak mozna tak zniszczy¢ mogite!

— Tu lezy Jim Morrison, rozumiesz — wyjasnita Catherine, widzac
jej spojrzenie.

Dopiero teraz Ula zobaczyla, Ze nagrobek jest pokryty takze
odciskami ust, dziesiatkow ust pomalowanych szminkami w r6znych
kolorach. Ale nie byto przy nim nikogo, zadnych ttuméw z gitarami,
histerycznie ptaczacych fanek.



— To stary cmentarz. Idole, ktérych tu pochowano, tez sa starzy.
Jak wasz Fryderyk Chopin. Zatem jesli trafiaja sie turysci, rzadziej
niz jeszcze kilkanascie lat temu, to raczej w dojrzaltym wieku.
Mtodziezy tu w zasadzie nie widuje. Ale sporo mieszkancow
z okolicy wpada na spacer.

— Faktycznie, pieknie tu. I moja mama, Wanda, tez jest
pochowana na takim cmentarzu, bardzo podobnym, sama
zobaczysz! — powiedziata Ula.

Doszly do niewielkiej mogity ocienionej korona roztozystej akacji.
Nagrobek byt skromny, minimalistyczny, z ciemnego granitu,
z inskrypcja: ,Joanna Majewska i Karol Pawlowski”. Zadnych
tytutéw naukowych, zdjec.

— Rodzice nie chcieli wystawnych pogrzebéw. Mowili zreszta
zawsze, ze zaluja, ze nie zostana pochowani w Polsce, ale tu
uptyneto ich zycie i tu musza spoczaé. Miato by¢ bez pompy i dla
przyjaciét. Rzadko kto§ tu przychodzi. Czasem jaki$§ student
z dawnych lat. Tata byt cenionym matematykiem, a mama stala sie
jedna z najwybitniejszych specjalistek od literatury S$rodkowej
Europy na Sorbonie.

Catherine przystanela, zlozyla rece jak do modlitwy, ale sie nie
przezegnata. Ula to zrobita, ztapata zdumione spojrzenie siostry.

— Wiesz, u nas mato kto sie modli... Ale to piekny zwyczaj. Mama,
ona duzo sie modlita. To pomaga? — zapytata cicho Catherine.

— Pomaga — odpowiedziata Ula, uSmiechajac sie.

Odwiedzita juz z Catherine dwa koScioty i byla zaskoczona, Ze
w $rodku byto kompletnie pusto, na $cianach wyraZnie odznaczaty
sie miejsce po zdjetych i wywiezionych, zapewne do muzeum,
obrazach. I zniczy tu nikt nie palil... Ona na gréb Joasi i ojca
przyniosta prosty bukiecik z malenkich r6z kupionych u ulicznej
kwiaciarki.

— Opowiedz mi o nim. O nich — poprosita cicho.

Catherine westchnela, zaczerpneta oddechu.

— Przyjechali w lecie. Mama $wietnie znala jezyk. Wladze bardzo
im pomogty, no i okazalo sie, ze gmina zydowska chciata mame
wesprze¢. Na poczatku sie wzbraniata: nie chciata mysle¢ o sobie
jako o Zydéwce, nigdy tak o sobie nie myslata, przeciez byla



Polka... Ale tata przekonal ja, Zze musza skorzysta¢, sami sobie nie
poradza. Kto§ optacit im wynajem mieszkania. Dwa pokoje,
malenkie, na czwartym pietrze starej kamienicy. Mama wtedy
jeszcze nie mysSlala, ze jest w ciazy. Uwazata, ze to przez stres
zatrzymat jej sie okres. No i gdy dowiedzieli sie, ze beda miec
dziecko, najpierw ogromnie sie ucieszyli, a potem bardzo zmartwili.
Bo i tak bylo im ciezko... Przez rok zyli z pieniedzy z opieki
spotecznej i od dobrych ludzi, ktérzy chcieli im poméc. Tata uczyt
sie jezyka, bardzo intensywnie. Po roku dostat prace na
uniwersytecie, ale z poczatku nie miat zaje¢ ze studentami, tylko
przygotowywatl jakie$§ materiaty, przepisywat, robit slajdy. A mama
urodzila mnie. W tej kamienicy nie bylo nawet windy, musieli
taszczy¢ mnie po schodach! Gdy miatam cztery miesiace, bardzo
zachorowatam. Zapalenie ptuc, mozliwe, Ze przez to mieszkanie,
chtodne, wilgotne, cho¢ pod samym dachem. W szpitalu powiedzieli
mamie, ze dadza mi lek, ale bede miata nieregularny oddech i musi
siedzie¢ przy moim t6zeczku cala noc, czuwaé, czy oddycham. Jak
przestane, trzeba bedzie mnie reanimowaé. Ale przezytlam. Mama
czesto mi opowiadata te historie jako dziewczynce. Moéwita, ze
musze dbaé¢ o siebie, bo maja mnie tylko jedna... — Catherine
przerwata, bo dostrzegla wyraz smutku na twarzy Uli. — Przykro mi,
ze ojciec nigdy nie dowiedzial sie, ze jestes. Ale... dziwnie to
zabrzmi, jednak wydaje mi sie, ze on to czul. Bo wiesz, czesto
mowil, ze bedzie mie¢ jeszcze jedno dziecko, i zawsze mi powtarzat,
ze bede miec siostrzyczke. Cho¢ mijaty lata. Bylam nastolatka, gdy
zrozumialam, ze zadnej siostrzyczki nie bedzie. Wiem, ze rodzice
przez jaki$ czas sie starali, ale sie nie udalo. Tamta ciaza, tak
powiedziat mamie lekarz, to byt cud. Ja chyba po niej to
odziedziczytam, bo... — Catherine znéw przerwata. Po jej twarzy
pociekly tzy.

Ale Ula tez plakata. Poczuta ulge. Ze nawet jedli ojciec nie
wiedzial, to czul jej obecno$¢ i chcial mie¢ jeszcze jedna
dziewczynke! Catherine wcale mu nie wystarczyta, pragnat jej, Uli!

— Opowiedz mi jeszcze. O tacie — poprosita.

— Ula, wiem, ze on przeczuwat cos. To nie moze by¢ przypadek.
I wiem, ze gdyby cie poznal, bylby bardzo szcze$liwy. Znam go



i wiem, ze nie tylko by cie pokochal, ale tez polubil. Za twoja
odwage, wielkie serce, bezpretensjonalno$é. To byly cechy, ktére
tata szalenie cenil u ludzi. I jeszcze cos: do konica zycia towarzyszyto
mu przekonanie, ze w Polsce zostala cze$¢ jego samego, jego serca.
Czesto mi o tym méwit. Ze to tak, jakby mu kto§ kawatek ciata
oderwat i tam zostawil, a on wciaz o tej brakujacej czeSci mysli —
mowila cicho Catherine, a Ula ptakata rzewnymi {zami.

Objety sie i rozszlochaly. Akurat pojawila sie grupka turystéow
z Azji z aparatami, wszyscy staneli jak zaczarowani i gapili sie na to
zjawisko, a potem kilka os6b zaczelo im robié¢ zdjecia: przytulonym,
zaptakanym, nad grobem.

— A dalej to sama wiesz. Rodzice wyktadali na Sorbonie, tata na
matematyce, mama na studiach polonistycznych. PrzeprowadziliSmy
sie na przedmieScia do malego domku z ogrédkiem. Mama
hodowata hortensje, miata dwa koty syberyjskie. Potem ja sie
wyprowadzitam. Mama od wyjazdu z Polski duzo palita.
Zachorowata na nowotwor ptuc. Udalto jej sie z nim przezy¢ siedem
lat, to podobno sukces. A tata jako$ nie umiat zy¢ bez niej i odszedt
niedtugo potem. To byl dla mnie trudny czas, bo zostalam wtedy
catkiem sama. Nawet nie wiesz, jak bardzo wtedy zalowalam, Ze nie
mam rodzenstwa! — Catherine mocniej przytulita Ule.

Urszula doskonale rozumiata siostre. Ona tez przezyla bolesnie
strate mamy, chociaz zawsze uwazata, Ze nie sa ze soba mocno
zwigzane. No ale miata jeszcze Ide, byto jej wiec znacznie tatwiej!

— MySle, ze wszyscy nasi rodzice byliby szczesliwi, ze sie
odnalazly$smy — zawyrokowata Catherine.

Uli zachciato sie $mia¢: wszyscy nasi rodzice! Ale poniekad tak
byto. Wanda byta czescia Joasi, a Joasia — czeScia Wandy. Jedna
btedna decyzja, zrzadzeniem losu, w tancuchu zdarzen, ktére nie
powinny byly mie¢ miejsca, te dwie poléwki zostaly rozdzielone
i stato sie tak, jakby i Karol zostal rozptatany na p6t. Chyba wszyscy
oni mieli pod koniec zycia tego Swiadomos¢, tak jak i wuj Iwo.

— Masz racje, Kasku — powiedziata Ula, mocno przygarneta siostre
i pocalowata ja w policzek. — A teraz, jak troche poptakaty$my,
troche powspominaly$§my, moze pdjdziemy napi¢ sie wina? I zjes¢
co$ dobrego? Jaka$ satatke z kozim serem? Potrawke z kury



w winie? Krélika w $mietanie? Co$ francuskiego w kazdym razie.
Wiesz, ja tak jako§ mam, ze duze wrazenia i gwaltowne emocje
niezwykle wyostrzaja mi apetyt...

— Co ty powiesz? No ja mam tak samo! Popatrz, krew nie woda! —
Catherine cieszyla sie z tej informacji, ze oto kolejna rzecz je taczy,
jak z odnalezienia skarbu. — Ale wiesz, ja bym ci zaproponowata co$
innego. Normandzkie mule w bialym winie podawane z frytkami,
recznie robionymi oczywiscie. Co ty na to?

— Och, brzmi pysznie! I chyba nigdy nie jadtam nic takiego.
Prowadz, Kaska. — Ula klepneta ja zamaszyscie w plecy.

Catherine zawahala sie, chyba nigdy wczesniej co$ takiego jej sie
nie zdarzylo. A potem uSmiechneta sie promiennie do Uli, wziela ja
za reke i ruszyly w strone cmentarnej bramy, ku stoficu.



XIII

Warszawa, 2019

Przyszedt taki dzien, gdy wydawato sie, ze Ida umiera. Byla blada
jak papier, zupelnie bez sily. Przeniesiono ja do izolatki, zeby
przypadkiem nie zarazitla sie czym$ od innych pacjentek. Tym
bardziej ze w szpitalu panowat rotawirus. Wieczorem poczuta sie juz
tak Zle, ze lekarze =zaczeli sie naprawde niepokoi¢. Tomasz
postanowil zosta¢ z niag na noc w szpitalu, wiec Urszula znowu
wzieta Dziunie do siebie. Dziewczynka najwyrazniej czuta, ze dzieje
sie co$ niebezpiecznego. Nie chciala zasna¢ do pézna, marudzita,
a gdy Urszuli wydawato sie juz, ze udato sie matg uspié, i gdy sama
umoscita sie na kanapie — bo nawet nie miata sily, zeby wziac
prysznic i przebraé sie w pizame — ustyszata nagle tupot bosych
stopek.

— No nieeee — jekneta. — Wandeczko, dlaczego nie chcesz spac?

— Zasne, jesli opowiesz mi bajke — oSwiadczyta stanowczo mata.

— Wiesz przeciez, ze to tatu$ jest specjalista od bajek. — Babcia
prébowata sie wymigac.

Jednak dziewczynka nie data sie ubtagaé. Zatem Ula wreszcie
potozyta sie obok niej w t6zku, przytulila... I wtedy nagle wrécito
do niej wspomnienie z wlasnego dziecinstwa. To bylo juz po
odejsciu ojca... to znaczy meza Wandy. Pewnego dnia obudzita sie
z goraczka i bélem gardta. Matka miata jecha¢ w delegacje, a ja
zostawi¢ z opiekunka. Tyle Ze nie zrobila tego. Przestraszyla sie, tak
szybko rosta Uli temperatura. Poprosita wtedy, jak Dziunia dzis,
zeby opowiedziata jej bajke. A mama zaczela snué¢ historie
o Kopciuszku. Tylko Zze w jej opowiesSci to Kopciuszek sierotka byt ta
zta, podstepna dziewczyna, ktéra za wszelka cene starata sie
pokrzyzowac szyki poczciwej prawowitej corce. Zabrat jej sukienke
i ukradt ksiecia z bajki. Na szczeScie na koricu historii zjawiata sie



dobra wrézka, ktérej udato sie uratowac nieszczesna dobra siostre...
Urszule porazilo to wspomnienie. Przez dlugi czas lezala przy
wnuczce bez ruchu, prébujac sie nie rozptakaé.

— No, babu, opowiadaj! — Dziunia pociagnela ja za rekaw bluzki
i Uli udato sie opanowac.

Wzieta gleboki wdech i zaczela wlasna bajke. Tym razem
Kopciuszek i siostra byly przyjaciétkami. Nie poktdcily sie o ksiecia,
bo po prostu kazda z nich miala wlasnego. Wszystkim sie dzielity,
sukienkami, bucikami... A miaty tego sporo, dzieki dobrej wrézce.

— Babciu! - Dziunia nie data sie nabraé. — CoS$ ci sie poplatato z ta
bajka!

— A wlasnie ze nie — upierata sie Urszula. — Kazdy moze mieé
wlasng, nigdzie nie jest powiedziane, ze musimy w koétko opowiadac
to samo.

— Ale ta twoja jest jaka$ nudna - ziewnela dziewczynka. — Wole
Kopciuszka z ksigzeczki. Jak gubi pantofelek i wychodzi za ksiecia.
A z}a siostra zostaje ukarana.

— A mnie zal jest zlej siostry — powiedziata Urszula szeptem. —
I chcialabym, zeby ta bajka wygladata inacze;j.

Mata Wandzia nie odpowiedzialta babci, zasnela spokojnie
wtulona w jej ramie.

Urszula odsunela sie delikatnie. Spokéj dziewczynki jako$ jej sie
udzielil. ,Wszystko bedzie dobrze, to sie musi uda¢” — powiedziata
do siebie. I sama zasnela.

Rano Tomasz odebrat Dziunie, a Urszula pobiegta do szpitala.
Zamierzata opowiedzie¢ Idzie o wyprawie do Paryza i o Catherine.
Nie chciata cérce robi¢ niepotrzebnej nadziei — w konicu pare razy
juz byli prawie pewni, ze maja dawce szpiku. A jednak ona sama
czula wyrazZnie, ze tym razem to sie musi udaé. Lecz kiedy staneta
w progu izolatki, w ktérej lezata jej corka, zamarta. Ida wygladata
jak $mieré. PrzeraZliwie chuda, blada, bez wtos6w. Zwykle nosita
kolorowa chusteczke — przede wszystkim ze wzgledu na Dziunie,
czasem tez robita sobie lekki makijaz. Jesli ktos jej nie znat, mdégt sie
nawet nie zorientowadé, jak bardzo jest chora. Ale tym razem bylo
inaczej. Ida odpuscita, wida¢ to bytlo wyraZnie. Lezata zrezygnowana
i nieszczesna. Urszula poczula, Ze nie jest w stanie opanowacd



szlochu. Jej céreczka, ukochane, jedyne dziecko, skarb
najcenniejszy, prezent od Boga, plaster na bdl tego swiata... ,Panie,
weZ mnie, ale ja oszczedZ” — jeknela i szybko sie wycofata, zanim
Ida ja zobaczyla. Opadta bezradnie na krzesto w korytarzu,
przymkneta oczy. Obok niej lekarz prowadzit rozmowe z jakims$
mezczyzna. Najwyrazniej rozmawiali o jego Zonie.

— Rozwazamy jeszcze dialize — méwit lekarz. — Jest szansa, ze to
pomoze.

— Panie doktorze — szlochal mezczyzna. — Przeciez obaj wiemy, ze
ona umrze!

— To prawda. — Spokojny gtos doktora nie dodawat otuchy.

Urszula zaczela czu¢ to co maz tej nieznajomej chorej kobiety.

— Skoro nie mozecie jej pomdc, to po co?

— Nie rozumiem? — Glos lekarza zrobit sie nieprzyjemnie ostry. —
O co mnie pan pyta? Po co ratujemy zycie pana zonie?

— Skoro ma umrzeé, po co jeszcze robi¢ jej dialize.

— Bo uwazamy, ze moze jej to wydtuzy¢ zycie.

— O ile? — dopytywat tamten.

— Nie wiem. O dziei. W najlepszym razie tydzien.

— W takim razie po co?

— Nie rozumie pan? Dla tego wszystkiego, co sie moze wydarzy¢
miedzy ludZmi. Po to, zeby dluzej byla z rodzina. Z dzieémi
i z panem. Dla tych stéw, ktére mozecie sobie powiedzie¢. Po to to
robimy!

Mezczyzna ukryl twarz w dloniach i siedziat bez ruchu. Gdy
opuscit rece, wygladatl juz inaczej, spokojniej.

— Dziekuje panu — powiedzial. — I przepraszam. Zr6bcie wszystko,
co w waszej mocy, zeby dozyta do jutra.

Lekarz poklepat go po ramieniu i odszedt.

— Dobrze sie pani czuje? — Pielegniarka stanela nad Urszula
i uwaznie jej sie przygladata.

— Tak, nic mi nie jest... — Wymusita uSmiech. A potem wstata
i weszla do sali, w ktérej lezata jej cérka. — Witaj, skarbie —
powiedziata i pocatowatla ja delikatnie w czoto.

Ida nie odpowiedziala. Lezala nieruchomo tak jak pie¢ minut
wczesniej, wpatrzona w Sciane.



— Iduniu, popatrz na mnie — szepneta. — Cérenko...

— Po co przyszias, mamo? - szepneta dziewczyna. — Nie chce,
zeby$ mnie ogladata w tym stanie.

— Nie wygaduj glupot.

— To nie glupoty, wszystko przemyslalam. Nie mozesz sie ostabiaé
moim widokiem, musisz by¢ silna, dla Dziuni.

— BadZz spokojna, z Dziunia radzimy sobie oboje z Tomkiem
wySmienicie.

— To dobrze. — Zakaszlata brzydko, a Ule przebiegt dreszcz. Boze,
zeby tylko sie nie pochorowata.

— Bylam w Paryzu — powiedziata.

— Wiem, Tomek mi méwil. Znalaztas kuzynke, ktéra moze bedzie
dawca...

— To nie kuzynka.

— A kto?

— Moja siostra, a raczej: pétsiostra.

Ida popatrzyta na matke zdumiona.

— Nie miatam pojecia, Zze masz siostre.

— No widzisz — zasmiata sie Ula. — Ja tez nie miatam pojecia. Iwo
mi powiedziat.

-Noi...?

-1 co?

— Jaka jest?

— Macie podobne nosy — odparta wesoto Urszula.

— Doskonale! Moze mamy w takim razie troche wspdlnych genow.

— Na to licze.

— Opowiedz mi o niej, mamo. Co ci powiedziat Iwo?

I Urszula opowiedziata kolejny raz cala historie. O Krakowie,
wojnie, Adzie, Joasi i Wandzie. O niesprawiedliwosci i odrzuceniu.
O zdradach. I wiele innych rodzinnych sekretéw. Ida milczala, ale
Ula odniosta wrazenie, ze sie ozywila. Ze w jej oczach pojawit sie
dobrze znany ptomyk, ten, ktéry miata dawniej, zanim zachorowata.

— Mamo - powiedziata wreszcie. — Przeciez to fantastyczne! Catly
czas, odkad tu leze, zastanawiatam sie nad sensem tego wszystkiego.
Mojej choroby, cierpienia, tego, Ze by¢ moze bede sie musiata
zadowoli¢ tym krétkim zyciem...



— Blagam, nawet tak nie mow - jekneta Urszula.

— Kiedy to wlasnie jest sens! — moéwita Ida rozgoraczkowana. — To
wszystko, co sie stato, nie rozumiesz?

— Nie rozumiem. Nie wiem, o czym mowisz.

— No jak to?! Przeciez dzieki temu, ze zachorowalam, zaczela$
szukaé. Z milosSci posztas za glosem krwi. I znalazia$ siostre. Sens
tego wszystkiego moze by¢ wiec taki, ze po latach uda sie
odbudowaé zerwane wiezi, odkupi¢ winy. Moze wiasnie po to
zachorowatam!

— Mowisz jak nie ty — zaSmiata sie Urszula. — To do ciebie
niepodobne.

— Mnie ta choroba zmienia — szepnela Ida. — Nie wiem jeszcze, czy
na lepsze, ale na pewno na inne. Wiele dostrzegtam.

— Co takiego?

— Mitos$¢é. Mitos¢ to jest kosmiczny internet, mamo.

— Co ty moOwisz, jaki znowu internet?

— No tak! Krystyna kochata Joasie i Wande, babcia Wanda
kochata ciebie, mnie, pewnie takze kochata swoja siostre, tak to
czuje. W ich relacje wdarly sie trudne emocje i wszystko sie
pomieszato. Ale mito$¢ musi zwyciezy¢, to ona wota, prosi o gtos. To
ona nas wszystkich uratuje!

— Niektérzy te mito$¢ nazywaja Bogiem. — Urszula objeta corke
i przytulita.

— Moze, mamo - szepneta Ida. — Moze to wlasnie jest Bog.

Siedzialy tak przytulone, az pacjentka, zmeczona rozmowa
i emocjami, zasnela. Urszula zostata z nia do p6Znego wieczoru, bo
nie chciala wypusci¢ jej z ramion. Zdawalo jej sie, ze taczy ja
z c6rka cieniutka niteczka, od ktérej zalezy jej zycie. I Ze jesli sie od
Idy oddali, to ni¢ peknie.

,Nie mozesz mi tego zrobié, Boze. Nie mozesz tego zrobi¢ Dziuni”
— szeptata. Wreszcie pielegniarka data jej znak reka, zeby juz wyszta.
Zreszta musiata i$¢ do domu sie przespaé, poniewaz kolejnego dnia
przylatywala Catherine. Wprawdzie wynikéw jej badan jeszcze nie
byto, ale ona uparta sie, ze chce przyjechaé, poznacé siostrzenice
i swoja wnuczke - jak méwita o Dziuni. ,I chce byé¢ dla ciebie



wsparciem — powiedziata Urszuli, gdy sie rozstawaty kilka dni
wczesniej. — Chece by¢ prawdziwa siostra”.

Wracata do domu metrem, jednak zamiast wysias¢ w poblizu
domu, postanowita kilka przystankéw pokonaé na piechote. Szla,
rozmyslajac o swoim zyciu. O do$¢ samotnym dziecifistwie,
o krétkim bardzo szczeSliwym malzefistwie i o macierzynstwie,
ktére zawsze dawalo jej mnéstwo radosci. ,Mam dobre, szczeSliwe
zycie — szepnela do siebie i zdziwila sie, skad nagle u niej taka
refleksja, skoro dzieja sie rzeczy przerazajace, tragiczne. — A moze
wlasnie dlatego poczutam wlasne szczescie, ze jest zagrozone? —
zastanawiala sie. — Bo przeciez ciagle jestem szcze$liwa! Cieszy mnie
kazda chwila spedzona u boku ukochanego, choé¢ od lat go ze mna
nie ma. Mito$¢ do niego wcale nie traci intensywnosci! Jesli to nie
jest B6g — to co jest Bogiem?!”. Przyszto jej tez do glowy — choé
akurat te my$l natychmiast odsuneta od siebie - ze gdyby Idy
zabrakto, to milos¢ do niej réwniez trwalaby cala wiecznosé.
,Kosmiczny internet... czy nie tak to Ida nazwala? Ale jej nie
zabraknie, to jest po prostu niemozliwe” — dodawata sobie otuchy.
W glebi serca jakby styszata czyj$ gtos, ktéry powtarzat w kétko, jak
mantre: ,Wszystko bedzie dobrze, kochanie, wszystko bedzie
dobrze...”.

Tej nocy po raz pierwszy od wielu dni spata tak dobrze, ze prawie
zaspata na lotnisko. Obudzito ja stukanie wron na parapecie. Od
pewnego czasu, a S$ci§le rzecz biorac - od narodzin Dziuni,
dokarmiata ptaki. Wszystkie, nie tylko malutkie ,grubelki” — jak
mowita o wszystkich wréblowatych jej wnuczka. Takze te mniej
wdzieczne: wrony, gawrony i sroki. One odwdzieczaly jej sie,
stukajac w parapet i dajac znaé, ze doceniaja jej starania.
,Naprawde domagaja sie zarcia” — zasmiata sie ktérego$ dnia Ida,
widzac pewna wyjatkowo bezczelna wrone siwa, ktéra walita
dziobem nawet nie w parapet, ale bezposrednio w okno. Urszula
uSmiechneta sie na to wspomnienie. Teraz wrony po prostu
uratowaly jej skoére: zaczetly wali¢ w okno tak mocno, Ze sie
obudzita.

— Rany boskie! — krzykneta, spogladajac na budzik. Samolot
Catherine miat ladowaé za niecalych pieédziesiat minut, wiec



poSpiesznie wciagneta dzinsy i bluzke z wielka plama na froncie. —
Niech to szlag... — dodata dla r6wnowagi.

Jadac taks6wka, jeszcze raz pomyS$lata z wdziecznoscia o ptakach.
Kiedy$ jaka$ nawiedzona kolezanka z pracy opowiedziata jej, ze
ptaki to postancy naszych bliskich zmarlych: pojawiaja sie
w roznych sytuacjach, gdy intensywnie o kim$§ mys$limy albo gdy
ktéras z dusz pragnie, abySmy o niej pomyS$leli. Wtedy podSmiewata
sie z tej teorii, teraz jednak przyszlo jej na myS$l, Zze moze co§ w tym
jest. Czy nie bylo tak, ze w czasie pogrzebu jej matki, Wandy, nagle
zupelnie znikad pojawil sie wielki golab? Lecial jakby prosto na
zalobnikéw, a potem dostownie zawist w powietrzu nad rozkopana
ziemia. Nie tylko ona to zauwazyla. Iwo tez zwrécit na niego uwage.
Céz, przypadek. Tylko ze ona jakby ustyszala wewnetrznym uchem
glos matki méwiacy: , Ach, coéreczko, jest tak fantastycznie! Tak
fantastycznie!”. Wtedy zganila sie za przesadnie wybujala
wyobraznie. Jednak podczas ostatniej wizyty u Iwona w Tyncu
dowiedziata sie, ze jemu z kolei zaraz po pogrzebie przysnita sie
siostra. Siedziala na parapecie i machala nogami - choé¢ taka
nonszalancja byla do niej zupelnie niepodobna. Iwo zapytatl ja, co
robi. A ona wtedy mu powiedziata: ,Braciszku, nawet nie wiesz, jak
jest fantastycznie!”. A potem przemienita sie w gotebia i odleciata.
~Jak w jakiej$ bajce” — zakonczyt swoja opowies¢ stary zakonnik.

Jednak na co dzieh Wanda nie uzywala tego stowa. By¢ moze
wypowiedziata je dwa, trzy razy w zyciu. Pomijajac to, Ze rzadko sie
entuzjazmowatla, po prostu nie byto to stowo z jej rejestru.

,By¢ moze co$ jest w tych opowieSciach o ptakach i duchach” -
myS$lata Urszula, wbiegajac do hali przylotéw. Samolot wyladowat
pie¢ minut wczes$niej, wiec spodziewala sie, ze lada moment ujrzy
Catherine. Faktycznie nie kazala na siebie dlugo czekaé. Siostry
padty sobie w ramiona.

— To niezwykte — powiedziata corka Joanny — ze od razu statas mi
sie tak bliska. Zupehie jakbysmy od zawsze sie znaty, mialy jakas
wlasng przesztos¢.

— Bo i mamy - stwierdzita z uSmiechem Urszula.

— Mam nadzieje, ze nie tylko przeszto$¢, ale tez przyszto$é. —
Catherine podata siostrze niewielka paczuszke.



— Co to jest? — zapytata Ula.

— To prezent powitalny. Makaroniki z mojej piekarni. Nie miatam
czasu na zakupy, w ostatniej chwili ztapatam to w reke.

— Dziunia bedzie zachwycona!

— A nie, dla matej Wandzi mam co$ specjalnego. Mebelki do jej
domku dla lalek! — Catherine poklepata walizke.

Urszula chciatla powiedzieé, ze liczy na to, ze i dla niej ,,Kaska”
bedzie mie¢ co$ specjalnego — na przyktad dobre wiesci, ale ugryzta
sie w jezyk. Przeciez gdyby je miala, nie zawracalaby jej glowy
ciastkami.

Jechaly do domu w milczeniu, bo Catherine z wielka
intensywnoscia przygladata sie mijanym ulicom.

— Musi by¢ co$ takiego jak pamiec¢ genetyczna — powiedziata
wreszcie. — Wydaje mi sie, ze bylam tu, ze znam te wszystkie
miejsca, budynki. Jakbym po dtugiej podrézy wracata do domu.
Chciatabym zobaczy¢é wszystkie te miejsca, w ktérych Wanda
i Joanna bywaty jako dziewczyny.

— No jasne, p6jdziemy razem na spacer, oprowadze cie po ich
Warszawie. Obejdziemy cale Bielany, wybierzemy sie na Staro6wke
i na uniwerek...

— Czy cukiernia, w ktérej pracowata Krystyna, jeszcze istnieje?

— Oczywiscie! W potowie lat siedemdziesiatych sprzedata ja,
potem wilasciciel zmieniat sie jeszcze kilka razy, ale miejsce ciagle
funkcjonuje. I powiem ci, ze mozna tam kupi¢ doskonate wuzetki...

— Co to takiego: wuzetka? — zaciekawita sie Catherine.

— Takie ciastko z czekolada i bitag Smietana.

— Brzmi bardzo dobrze!

— W takim razie od tego zaczniemy. Pdjdziemy zostawi¢ twoja
walizke, zjemy zupe ogorkowa, ktora dla nas ugotowalam, a na
deser wybierzemy sie na Zoliborz, do kawiarni Krystyny.

— A moze najpierw pojedziemy do Idy, do szpitala?

Urszula westchnela. Tomasz dzwonit ze szpitala, ze Ida jest w zlej
formie i zeby raczej nie meczy¢ jej dzi§ wizyta. Po raz drugi Urszula
chciatla spyta¢ o wyniki badan — Catherine oddata krew w Paryzu.
Ale sie nie odwazyta.



Kawiarnia, do ktérej zaprowadzita pétsiostre, znajdowata sie na
parterze przedwojennej kamienicy. Urszula byla w niej dostownie
kilka razy w zyciu — Wanda starannie unikata wszelkich wspomnien,
wiec o tym, ze miejsce to wciaz istnieje, powiedziala corce
wlasciwie przypadkiem i nigdy nie chciala sie tam wybraé. Dopiero
po jej Smierci Ula zaprowadzita do niej Ide i Tomka z okazji jakichs
imienin. Okazalo sie, ze miejsce jest bardzo przyjazne, przytulne
i sympatyczne. Wrécita tam jeszcze dwu- czy trzykrotnie — za
kazdym razem na wuzetke. Wiedziata, ze babka styneta z pysznych
wuzetek. I teraz tez postanowita uraczy¢ odnaleziona siostre wtasnie
tym ciastkiem.

O tej porze w kawiarni nikogo nie bylo. Sprzedawczyni — mloda
dziewczyna z kolczykiem w nosie — wrecz ucieszyla sie na ich
widok.

— Poprosimy dwie wuzetki — powiedziata Ula.

— Bardzo dobry wybér — o$wiadczyta panna z kolczykiem — nasza
kawiarnia robi najlepsze wuzetki od wielu lat!

— Co$ o tym wiem - szepnela Urszula tajemniczo. Nie zamierzata
rozwija¢ tematu, jednak jej siostra nie byta tak powsciagliwa.

— Nasza babka zatozyta te kawiarnie — oS§wiadczyta bez ogrédek.

— Nie! To niemozliwe! - Sprzedawczyni byla autentycznie
poruszona. — To fantastyczne! Mamo! — zawotata, odwracajac sie
w strone zaplecza. — ChodzZ tu natychmiast!

I po sekundzie z tylnej czesSci lokalu wyszla kobieta -
najwyrazniej matka — podobna do coérki jak dwie krople wody.
Miata nawet kolczyk w nosie, tylko nie posrodku, ale w skrzydetku.

— Te panie sa wnuczkami =zalozycielki naszej kawiarni -
powiedziala uradowana sprzedawczyni.

Wiascicielka byla wniebowzieta. Opowiedziala zdumionym
siostrom o przepisie na wuzetke, ktory zostal przekazany przez
Krystyne wraz z cukiernia. I o tym, zZe jeszcze kilka lat wczesniej
przychodzili tu w niedziele na ciastko i kawe najwierniejsi, najstarsi
klienci.

— Co$ podobnego! Jaka szkoda, ze wczesniej tego nie wiedziatam
— zmartwila sie Urszula.



— Mam co$ dla pan - powiedziala podekscytowana wtascicielka
i na moment znikneta na zapleczu. Wrécita ze stara fotografia.
Widniata na niej Krystyna w bialym fartuchu, z pétmiskiem, na
ktérym pietrzyty sie wuzetki.

— Cos$ pieknego! — Catherine klasneta w dtonie. — Co za wspaniata
pamiatka, ja...

Nie dokonczyta jednak, bo w tej chwili zadzwonita jej komoérka
w torebce. Odebrata i natychmiast zmienita sie na twarzy. Urszula
popatrzyla na nig przestraszona. Nie rozumiata zbyt wiele, jednak
z krotkich, urywanych zdan wypowiadanych po francusku
wywnioskowata, zZe rozmowa dotyczy zgodnosci tkankowe;j.
Poczula, zZe robi jej sie stabo, wiec przysiadia na krzesle i starala sie
uspokoi¢ serce. Nagle kazda sekunda zaczela sie ciagnac
w nieskonczono$é. Catherine rozmawiala zaledwie minute, moze
nawet nie tyle, a Uli wydawato sie, ze trwa to wieki. ,,Boze, btagam,
niech to bedzie ta wiadomo$é, na ktéra czekam” - modlila sie
w duchu, prébujac wywnioskowaé cokolwiek z wyrazu twarzy
siostry. Jednak ta pozostawata nieruchoma - ,kamienna twarz
Bustera Keatona”, jak mawiata Ida. Gdy sie rozlaczyta, Urszula
wbita w nig przerazone spojrzenie. Jej siostra miata oczy pene tez.

— Ula... — szepneta drzacym od emocji glosem - ja... ja...

— No co ,ty”?! Méw wreszcie! — nie wytrzymala i krzyknela.

— Cud! Stat sie cud! Moge by¢ dawca szpiku dla Idy. Jest zgodnos¢
— wykrztusita Catherine i wybuchta ptaczem.

Po sekundzie szlochaly obie, a chwile p6Zniej dotaczyta do nich
wiascicielka kawiarni, ktérej miedzy jednym chlipnieciem a drugim
wyjasnily powéd tych emocji.

— Musimy pojecha¢ do Idy, nawet jesli prosita, zeby jej dzi$ nie
odwiedza¢ — oSwiadczyta Urszula. — Ta wiadomo$¢ na pewno doda
jej sit.

Miata nadzieje, ze tak bedzie. Przez ostatnich kilka godzin
udawato jej sie nie mysle¢ o tym, jak stabo i mizernie wygladata
poprzedniego dnia jej cérka.

Gdy dojechaly do szpitala, bylo juz pdéZzne popotudnie. Tym
bardziej Urszula zdziwitla sie i zaniepokoila na widok Dziuni



grzecznie siedzacej na krzeSle przed izolatka, w ktérej lezata jej
mama.

— Wandeczko kochana - zawotala - a co ty tutaj robisz?
MyS$latam, Ze jeste$ u drugiej babci!

— Bylam - odpowiedziata rezolutnie dziewczynka — ale bardzo
tesknilam za mama.

Urszula przygryzla wargi. Od razu zebralo jej sie na placz. Na
szczescie przyszta jej z pomoca Catherine.

— Witaj, zabko — powiedziata, kucajac przy krzesle Dziuni — nie
znasz mnie, ale ja znam ciebie. Jestem twoja ciociobabcia. Na co
dzien mieszkam w Paryzu...

— Wiem - powiedziala powaznie dziewczynka. — Mama mi
powiedziata, Ze przyjechatas.

— Naprawde? — ucieszyta sie Catherine.

— Naprawde. I powiedziata, Ze uratujesz jej zycie.

Urszula zamarta. Starali sie chroni¢ dziewczynke przed
wszystkimi trudnymi informacjami.

— A kto ci to powiedzial, Dziunieczko? — zdumiatla sie.

— Slyszatam, jak tata rozmawiat z mama - wydukalo dziecko.
A potem buzia wygiela jej sie w podkéwke. — Nie chce, zeby mama
umarta — wyszeptata.

— Co za nonsens, nie ma mowy o umieraniu, skarbie. — Catherine
podniosta malg z krzesta i przytulita. — Przeciez sama powiedziatas,
ze przyjechalam, zeby uratowa¢ mamie zycie. I tak sie stanie.
Zobaczysz, ze wszystko bedzie dobrze!

— Jedli uratujesz moja mame, to bede cie kocha¢ tak mocno jak
stad do ksiezyca - powiedziala powaznie Dziunia i objela
ciociobabcie za szyje.

Tego twarda Catherine nie byla juz w stanie wytrzyma¢ i po raz
kolejny tego dnia sie rozptakata.

— Nawet nie wiesz, malutka, jak bardzo marzytam o tym, zeby
kochatl mnie kto$ taki jak ty — wyszeptata.



— Wyglada jak wielki statek! — zasmiala sie Catherine.

Staly witasnie z Ula przed budynkiem Instytutu Hematologii. Byty
uméwione z doktorem Bialobrzeskim na rozmowe o pobraniu
szpiku.

— Doktadnie tak samo pomys$lalam, Kaska! - Ula z radosci
klepneta siostre w plecy. Jak zwykle poczula, Ze tamta na moment
sie spiela. Jeszcze sie nie przyzwyczaila do takiej obcesowej
czutosci. Ale juz po ulamku sekundy rozluZnila sie i... oddata
klepniecie.

— Ta sama krew jednak, co? — zachichotata.

Uli zrobito sie nagle bardzo wesoto, a jednoczes$nie pomySlata, ze
gdzie§ juz to styszala, to o krwi, a moze co$ podobnego, ale
natychmiast wyrzucita te mysl z glowy, bo oto wchodzity juz do
tego gmaszyska i kierowaly sie w strone wind.

Doktor Biatobrzeski juz na nie czekat.

— A wiec to pani, nasz cudem wynaleziony we Francji dawca! —
Otworzyt szeroko ramiona. — Swoja droga, pani Urszulo, nie méwita
pani, ze ma siostre...

— Faktycznie nie méwitam, ale to temat na dluzsza rozmowe,
panie doktorze, a ze mamy bardziej naglace sprawy...

— OczywiScie. Jak pani wie, skomplikowane sprawy rodzinne
niezwykle mnie zajmuja. Zapraszam do gabinetu. — Wskazat im
drzwi w korytarzu po lewej stronie.

Weszty, usiadly, Biatobrzeski umoscit sie w fotelu.

— Styszalam dawno temu we Francji, ze ta procedura wymaga
znieczulenia ogblnego i chcialam zapytaé... — zaczeta Catherine.

— Bzdura! Nic podobnego! Czegéz to ci Francuzi nie wymy$la... —
Biatobrzeski zamachat gwaltownie rekami. — O, pardon, madame,
nie chciatem pani urazié¢, tak ptynnie méwi pani po polsku, ze bytem
przekonany, ze jest pani moja rodaczka. W kazdym razie zadnego
znieczulenia nie bedzie, bo nie pobierzemy pani materiatu z talerza
biodrowego. To starsza metoda, teraz stosowana rzadko. Potrafimy
lekami tak zmobilizowaé szpik dawcy, zeby wyprodukowat jak
najwiecej mlodych komoérek szpiku, tak zwanych komorek
macierzystych krwiotworzenia, ktére wyrzucane sa w duzej ilosci do
krwi obwodowej i ktére mozemy z niej wylapaé¢ specjalnym



aparatem - do cytoaferezy. Te wlasnie komérki macierzyste,
pobrane z pani krwi, odpowiednio przygotowane, zasiedla ,,pusty”
szpik Idy. Wlasnie dlatego Ida dostanie wyjatkowa toksyczna
chemioterapie, zeby zupelnie zniszczy¢ jej szpik, potencjalnie razem
z ,pojedynczymi” komoérkami bialtaczki, i przygotowaé¢ ja na
przyjecie nowego, zdrowego szpiku od pani. W kazdym razie,
wracajac do pani szlachetnej osoby, pobierzemy od pani komorki
z krwi obwodowej. — Biatlobrzeski wygtlosit to jak kazanie, a potem
zadowolony z siebie zaplé6tt rece na brzuchu.

— Ale... co to wilasciwie znaczy, ze pobiora panstwo materiat
z krwi obwodowej? Jak to bedzie wygladato w praktyce? — zapytata
Urszula. Jej zdaniem ten czlowiek mial denerwujaca sktonnosé do
odptywania od gtéwnego watku rozmowy. Dziwne jak na lekarza.

— Ach, no tak. No w praktyce bedzie to, niestety, wygladato
bardzo banalnie - westchnal Bialobrzeski, jakby przepadat za
skomplikowanymi procedurami medycznymi, a jakikolwiek zabieg,
ktéry odbywalby sie w warunkach odbiegajacych nieco od tych
panujacych w kwaterze gléwnej NASA, uwazal za zbedny. — Po
prostu usiadzie sobie pani w foteliku, w jednym reku bedzie pani
miata rurke, przez ktéra pobierzemy krew, ona przeptynie do
aparatu do cytoaferezy, w ktéorym wyizolowane zostana komorki
macierzyste, drugim drenem krew wréci do pani, juz bez tych
komoérek. Pani organizm zregeneruje sie w ciagu kilku dni. Catos¢
potrwa... jakie§ trzy godziny, moze cztery. Aha, wazna sprawa:
przez pie¢ dni przed zabiegiem bedzie pani dostawata specjalny lek,
o ktéorym wczesniej wspomniatem, co§ w rodzaju hormonu wzrostu
dla komoérek szpiku. Chodzi o to, zeby zmobilizowa¢ pani szpik do
produkcji wiekszej ilosci komérek macierzystych krwi, ktére sa
wykorzystywane do przeszczepu. No i wszystko. Proste, prawda?

Ula i Catherine spojrzaty po sobie. Wcale nie wydawato im sie to
proste, raczej mialy poczucie, ze w tym niewielkim gabineciku
zawalonym papierami i starymi numerami pisma ,Lancet”
rozmawiajq o... cudzie.

— To co, zaczynamy dzisiaj? Pierwszy zastrzyk. Poprosze
pielegniarke, zeby sie pania zajela. I widzimy sie za pie¢ dni. Tylko
juz sie pani nie moze rozmys$li¢, rozumie to pani? Dla tej



dziewczyny na tym etapie to by oznaczatlo Smieré... Widzi pani,
w dniu zabiegu ona bedzie bezbronna, jej organizm bedzie
kompletnie wyjatowiony po chemioterapii, tylko tak moze przyjaé
pani komorki. Jest pani pewna swojej decyzji?

— Na dwiescie procent, doktorze! - powiedziala Catherine
i rabnela piescig w stét.

Ula i Biatobrzeski popatrzyli na nia w ostupieniu.

— Ups. Przepraszam. MyS$latam, ze w Polsce emocje przekazuje sie
tak... teatralnie, demonstracyjnie - powiedziala lekko
skonfundowana.

— Niektére, niektére. Ale rozumiem panig, ja tez jestem
milosnikiem teatralnych emocji. Moze pani chce w trakcie
oddawania szpiku pooglada¢ Dzikie serce? To jeden z moich
ulubionych seriali, meksykanski wprawdzie, a ja wole brazylijskie,
ale...

Pelna powatpiewania mina Catherine szybko jednak uswiadomita
mu, ze nie znajdzie w niej wspdlniczki do ronienia tez nad losem
rozmaitych Esmerald, Isaur i Eduardéw.

Zatowala, Ze nie pozwolili im jej zobaczyé, choéby przez szybe.
matej Wandzi. Nie mogta sie juz doczekad, zeby usSciskac te dzielna
dziewczyne, swoja siostrzenice. Jednak Ida przebywala teraz
w izolatce, na specjalnym zamknietym oddziale strzezonym jak
tajna baza CIA. Przeszla juz chemioterapie wysokodawkowa.
Musiata otrzymywacd profilaktycznie antybiotyki, leki
przeciwwirusowe i przeciwgrzybicze, bo nawet jej wlasne, przyjazne
dotychczas bakterie, cho¢by te mieszkajace w przewodzie
pokarmowym, mogty okazaé sie Smiertelnie groZzne, jesSli dostatyby
sie do krwi przez uszkodzong $luzowke. Jej organizm byt catkiem
bezbronny, nie umialby walczy¢ z najdrobniejsza nawet infekcja.
Dlatego dostep do pacjentow przygotowywanych do przeszczepu byt
tak ograniczony. Nie mogli oni mie¢ kontaktu ze S$wiatem



zewnetrznym. Musieli czekaé na przeszczep i liczy¢ na to, ze cudze
komoérki krwiotwércze wykaza sie waleczno$cia, a jednoczesnie
poczuja sie w ich organizmach jak w domu.

— To dzi§, prawda? Wielkie $wieto. Dzisiaj zostanie pani
bohaterka! — Miloda lekarka, ktéra miata przeprowadzaé zabieg,
uSmiechneta sie do Catherine. Chociaz byt on prosty, nalezato
zachowaé najwyzsze Srodki ostroznosci.

Wktucia nie bolaty. Catherine zreszta nigdy nie bata sie
zastrzykow. Spokojnie patrzyta, jak dren z bezbarwnego zamienia
sie w czerwony, jak z jej ciala odptywa krew - aby po chwili do
niego wroci¢. Wygladata tak samo, ale nie byla taka sama. To, co
najcenniejsze, zostato starannie wyselekcjonowane, to byt jej dar -
dla Idy.

Poczatkowo Catherine myslata, ze bedzie czytaé, ale
zrezygnowata. Oparla sie na fotelu, wygodnym, rozkladanym prawie
do pozycji lezacej, i zapadta w rodzaj pétsnu. Przypomniata jej sie
twarz matki, a na to nalozyla sie twarz Wandy i potem Uli.
I z pomieszania tych wszystkich twarzy wylonito sie oblicze jej
babki, Krystyny. Dopiero teraz Catherine zauwazyla, Ze one
wszystkie maja ten sam uSmiech — chociaz, do licha, skad uSmiech
Krystyny mogtl sie wziaé u jej matki, przeciez one nie byly ze soba
spokrewnione? Wida¢ mimike twarzy nie tylko dziedziczymy, lecz
takze sie jej uczymy — od kochanych oséb.

Potem uswiadomita sobie, ze od kolejnego dnia — przeszczep miat
sie odby¢ nazajutrz — bedzie ja jeszcze wiecej taczyto z Ida niz do tej
pory. Dziewczyna bedzie nie tylko jej siostrzenica. Bedzie tak, jakby
Catherine miata cérke. Jej szpik odrodzi sie w ciele Idy, odtad beda
mialy te sama grupe krwi. USmiechnela sie do tej mys$li. Nigdy nie
bylto jej pisane da¢ zycie dziecku. Ale moze podarowa¢é drugie zycie
corce swojej siostry. Czy to nie wspaniate? Moze tak wlasnie miato
by¢...

Aparat szumial uspokajajaco, w sali panowata oprécz tego cisza,
lekarka tylko od czasu do czasu sprawdzata, czy maszyna dobrze
dziata, czy przeptyw przez dreny nie jest utrudniony. Catherine
zasneta, tym razem mocno.

Obudzit ja dotyk czyjejs dioni.



— Prosze pani? Juz po wszystkim. — Lekarka u$miechata sie
serdecznie. — Wyjme dreny, zatoze pani opatrunki, wieczorem
prosze je zdjac. Moze pani i§¢ do domu.

Dziwnie sie czuta, gdy wychodzita z instytutu. Jakby w ciagu tych
kilku godzin czego$ jej nie ubylo, przeciwnie — jakby zyskata cos
cennego. Zamierzata wzia¢ taks6wke, ale gdy stala na schodach,
zobaczyta na podjezdzie Ule machajaca do niej z samochodu. Nie
wiedziata, ze Ula umie prowadzic!

— To auto ziecia. Siedzi w biurze, duzo pracuje, a chciat, zeby$
miata komfort po zabiegu. Cholera, jak sie stad wyjezdza? Hm,
dziwne, chyba ta uliczka jest jednokierunkowa...

Udato im sie jednak jako§ wydosta¢ na szeroka arterie. Ula,
zdaniem Catherine, byta fatalnym kierowca. Na miejscu ziecia nie
pozyczataby jej samochodu.

— Umiesz dojecha¢ do mojego hotelu? — zapytata bez wielkich
nadziei na twierdzaca odpowiedz.

— Do hotelu? Skad, jedziesz do mnie, na Bielany! — Zachnela sie
Ula.

— To blizej? — zapytata Catherine z nadzieja w glosie.

— A nie, dalej! Nie martw sie, zaraz wjedziemy na trase szybkiego
ruchu i tak dojedziemy prawie pod méj dom. Jesli nie ma Swiatet
i nie musze hamowa¢ i ruszaé, radze sobie catkiem niezle! — Urszula
sie rozeSmiata, gdy zobaczyla przerazenie w oczach siostry.

Faktycznie, szeroka, kilkupasmowa droga szybko dojechaly na
miejsce. Gdy szly z parkingu, Catherine w pewnym momencie sie
zatrzymata. A wiec tu sie to wszystko rozgrywato! To te stynne
Bielany, gdzie mieszkala Krystyna z dziewczynkami w czasie wojny.
I zaraz péjda do mieszkania, w ktéorym to sie stalo. Wszystko.
Mitos¢, zdrada...

— Kaska? Zle sie poczuta$? — Ula podbiegla do niej, chwycita ja
mMocCno za ramie.

— Nie, ja tylko... Ulu, uSwiadomitam sobie, ze prawdopodobnie
w tym mieszkaniu, twoim mieszkaniu, zostalam poczeta... -
szepnela.

Zapadta chwila ciszy.



— A wiesz, Kaska, ze ja tez? To znaczy ja na pewno. Patrz, jak
plota sie te nasze zycia, razem od samego poczatku, a potem tyle lat
roziaki...

— Tym wiecej mamy do nadrobienia. Juz sie ciesze — uSmiechnela
sie Catherine. — A tak w ogéle to czemu idziemy do ciebie?

— Do nas, Kasiu droga. To nasz wspélny dom. A idziemy tam, bo
chyba nie sadzisz, ze po zabiegu w szpitalu pozwole ci sie odkarmic
na mieScie! Nie, przygotowatam dla ciebie pyszny krwiotwoérczy
obiadek. Pieczona ge$§ dochodzi w piekarniku, ziemniaczki
z rozmarynem i czy$ ty kiedy jadta modra kapuste z winem?

— Modra?

— Czyli nie. Oj, dziewczyno, to jeszcze wiele przed toba! Jestem
mistrzynia pieczenia gesi i gotowania modrej kapusty, mam to
chyba we krwi...

— No co ty? To moze i ja to mam we krwi? — zaSmiata sie
Catherine.

Staly przed brama kamienicy. Uniosta glowe do gory. Szary,
niezbyt tadny budynek. A jednak Catherine czula, Ze z tym miejscem
jest zwiazana nie tylko jej przesztosé, lecz takze przysztosc.

I co$ jej méwito, ze bedzie to dobra przysztosc.

Nie miata juz nawet silty podchodzi¢ do okna. Czesto bywata na
oddziale, czesto czula sie Zle — ale jeszcze nigdy az tak.

,10 szczegllnie niebezpieczny okres. Ryzyko infekcji jest duze,
mozliwe, ze po fazie przygotowania do przeszczepu parametry pani
wilasnej krwi w morfologii obniza sie tak bardzo, ze konieczne
bedzie przetaczanie preparatow krwi. Agresywna radioterapia
zniszczy nie tylko chore krwinki, zniszczy prawie wszystko, co leki
spotkaja na swojej drodze, takze krwinki czerwone transportujace
tlen do waznych organéw” — przypomniala sobie stowa doktora
Biatlobrzeskiego.

I tak sie wlasnie stato. Ida miata poczucie, ze umiera.



Najbardziej doskwierala jej samotno$¢. Nie byto mozliwosci, zeby
Dziunia przyszta na oddzial, zreszta Ida nie chciata, zeby
dziewczynka widziala matke w takim stanie. A jej wlasna mama...
Ida doskonale zdawata sobie sprawe, ze teraz Ula ma wazna misje:
musi opiekowa¢ sie Catherine, przeciez Catherine byta kluczem do
zycia i zdrowia Idy, byla wybawieniem dla catej ich rodziny.
Cennym skarbem!

No i byla zaginiona siostra mamy! Ida jak nikt rozumiala, jak to
jest: teskni¢ za rodzenistwem. Cieszyla sie wiec z odnalezienia
Catherine, a jednocze$nie troche swojej mamie zazdroscita... Ona,
Ida, wiele w ostatnim czasie stracita. Jej matka — zyskata. Siostre,
wiedze o swoim ojcu, o swojej ciotce, mozliwos¢ zrozumienia
wiasnej matki, czyli babki Idy.

,Nie, nie wolno mi tak mys$le¢. Mama jest bohaterka. Zajmuje sie
Dziunia, wspiera nas i przeciez jak nikt przejmuje sie moja sytuacja.
Serce by jej peklo, gdybym... Ale nie, wszystko bedzie dobrze. Jest
oczywidcie ryzyko komplikacji, ale przeciez wiekszosci pacjentéw
sie udaje. To moja jedyna szansa...” — my$lata Ida.

Potem przysnela na chwile. Obudzila sie. Widziata ze swojego
t6zka okno i skrawek nieba — wydawato sie zachmurzone, gniewne,
moze nawet burzowe. Czy pada deszcz? Nic nie stychaé, aparatura
szumi, przez szczelne szyby nie dochodza z zewnatrz zadne dZwieki.
Przez chwile miata ochote podejs¢ do okna i sprawdzié, jaka jest
pogoda. Nawet lekko uniosta sie na lokciach, ale natychmiast jej
cialo wystalo do mézgu sygnal: ,Nie!”. Opadla na przescieradto.
Wydawato jej sie, ze podjeta jaki§ gigantyczny wysitek -
w rzeczywistoSci uniosta sie ledwie kilka centymetréw nad
przesScieradlem.

Znowu zasnela. Gdy sie obudzita, bylo juz ciemno, na korytarzu
pality sie jarzeniowki. Pielegniarka, w maseczce i rekawiczkach,
przyniosta kropléwke. Chyba usmiechneta sie do Idy, mozna to byto
probowaé wyczyta¢ z ukladu zmarszczek kolo oczu. Ale samego
uSmiechu nie bylo oczywiscie wida¢. Ide otaczaly stworzenia bez
twarzy, tylko z oczami wystajacymi nad bialymi, zielonymi
i niebieskimi maseczkami, zaleznie od tego, kto przychodzit. Jedyne



istoty przypominajace ludzi widywata od kilku dni przez
przeszklona $ciane oddzielajaca jej izolatke od korytarza.

Oto minat kolejny dzien niezno$nego czekania.

Stracita rachube czasu, lezata jak w malignie. Niekiedy za oknem
bylo storice, czasem biel, jak mgla. Raz widziata, jak wiatr rzucit
o szybe duzymi kroplami deszczu — ocknela sie, jakby realny Swiat,
ten zewnetrzny, wtargnat do jej bezpiecznej, aseptycznej banki.

— To dzi$, pani Ido. Wielki dzien - powitala ja ktorego$
z kolejnych dni pielegniarka.

Nie zrozumiata. Tamta musiata powtérzy¢. I dopiero wtedy do Idy
dotarto, ze stato sie, dopehito sie. Dzi$ otrzyma przeszczep.

Wiedziata, jaka jest procedura, a mimo to zaskoczyta ja banalnos¢
tej sceny. Nie bylo fanfar, szpaleru lekarzy wpatrujacych sie
z napieciem w monitory. To wygladatlo jak zwyczajna kropléwka.
Patrzyla, jak ptyn — nie wygladat wcale jak krew — wplywa w nig,
w jej ciato. Dar zycia...

,Jakie to dziwne. Krew krazy w naszej rodzinie w obiegu
zamknietym. Moze ja to skonicze? Moze dar Catherine to skonczy?
Pradziadek popemit biad: oszukiwal prababcie i prowadzit
podwéjne zycie. ZaptaciliSmy za to wszyscy. Dziadek popehnit biad,
bo zdradzit Joasie z moja babka. I znéw wszyscy, a raczej wszystkie
za to zaptlacilySmy. Nigdy wiecej zadnych sekretow, szeptéw za
plecami, podwdjnych standardow i podwoéjnego zycia. Nie tak
powinna wygladaé rodzina...” — pomys$lata.

Procedura nie trwala nawet godziny. Gdy Ide odlaczono od
kroplowki, do izolatki wszedt doktor Biatobrzeski. Oczy mu sie
zwezily, naokoto nich rozlozyly wachlarze zmarszczek: znak, ze
lekarz sie usmiechat.

— Jak sie pani czuje, pani Ido? Wiem, glupie pytanie, czuje sie
pani beznadziejnie. Nie mam dla pani dobrych wieSci, bo przez
najblizszych kilka tygodni tak sie pani, niestety, bedzie czula. Prosze
przygotowaé sie na béle kosci i stawéw, zapalenie btony Sluzowej
zotadka, ktore tez nie nalezy do przyjemnych. To wszystko
normalne, tak musi by¢. Bedziemy codziennie monitorowaé pani
stan, ja tez codziennie bede do pani przychodzil. Uszy do gory.
Teraz mamy juz z gorki. Bedzie pani zyla, moze mnie pani trzymac



za stowo. - Znéw uSmiech, domniemany, nad maseczka.
Biatobrzeski uktonit sie niezgrabnie i wyszedt.

Zostata sama.

Ale momentalnie poczula, Ze nie jest sama. Byla z nia cze$¢ jej
ciotki, Catherine, jej poSwiecenie i milos¢. Byla z nia trudna,
ztozona historia jej rodziny: dzieje namietnosci, nienawisci, zdrady.
Zabraklo jednego: wybaczenia. Ale byl jeszcze czas, karty zostaly
odkryte. Mozna bylo naprawi¢ stare btedy, zado$éuczynié
krzywdom. Pierwszy krok zostat przeciez zrobiony...

Pokrzepiona ta mysla zasnela. I po raz pierwszy od wielu dni nie
byt to sen czarny, jak w goraczce, ale dobry, jasny, cho¢ nie
pamietata go po przebudzeniu.

Obudzita sie nastepnego dnia rano i od razu poczula, Ze jest jej
lepiej. OczywisScie miata Swiadomos¢, ze wyniki badania krwi nie
moga tego potwierdzi¢: bylo za wczesnie. Mimo to Ida nabrata
przekonania, ze z tego wyjdzie. Ta mysl ja uskrzydlita. Zamachata
do doktora Bialobrzeskiego idacego korytarzem - zdziwit sie, ale
odmachat i uSmiechnatl. I tym razem zobaczyla ten uSmiech, wiec...
tez sie rozpromienita. Pokazat jej kciuk uniesiony do géry. Dobra
robota!

Ucieszona zebrala w sobie sily i wstala z t6zka. Zrobita kilka
chwiejnych krokéw - dziwnie jej bylo i§¢ — w strone okna.
I zobaczyta je: jasne blekitne niebo, stofice, korony drzew w oddali.
Swiat byt tam, czekal.

Wrécita do cieplej jeszcze poscieli prawie zdyszana, taki to byt dla
niej wysitek. ,Nic dziwnego! Wracam z wyprawy prawie na druga
strone, a to byta daleka droga...” — pomy$lata.

Ten dzien réznit sie od poprzednich czyms$ jeszcze. Po potudniu
przed przeszklona Sciang, na korytarzu, pojawily sie dwie osoby
w kitlach. Matka zamachata do niej: ku zaskoczeniu Ida zobaczyta,
ze Ula zmienila fryzure — nie ufarbowata wtoséw, ale podcieta je na
modnego boba. Wygladata miodo i promiennie. Obok niej stala
druga kobieta o rudych kedziorach — od razu po wyrazie twarzy,
oczu mozna bylo zobaczy¢, ze tacza je wiezy krwi. Ida poczula, ze
ma tzy w oczach. Patrzyla prosto na Catherine. A potem podniosta
sie na tokciach, wstata — o dziwo, przyszto jej to o wiele tatwie;j!



I ruszyla w strone szyby. Widziala, ze jej mama placze ze szczescia.
Ale jak zahipnotyzowana wpatrywata sie w oczy Catherine. Gdy
staneta przy samej szybie, oparta na niej dtonie. Po chwili ciotka
powtérzyta ten gest z drugiej strony. I moze Idzie sie tylko tak
zdawato, ze szyba z zimnej zamienita sie w ciepla, jakby rozgrzata
sie pod tym dotykiem? Staly tak potaczone, jakby nie bylo tej
szklanej przeszkody, i patrzyly sobie w oczy. Obie tak samo
wzruszone, przejete i... chyba tak samo szczesliwe.

Ida nie byla pewna, czy uda jej sie przerwaé ten kontakt, ale na
szczeScie na Kkorytarzu pojawita sie kolejna postaé, doktor
Biatobrzeski, ktéry bezceremonialnie wpakowat sie do pokoju.

— No, pani Ido. Nie jestem w stanie pani powiedzie¢, na czym
opieram swoje przekonanie, ale jako$ jestem pewien, ze najdalej za
dwa tygodnie zobaczymy zmiane w wynikach pani badan krwi.
U pacjentow, u ktérych przeszczep sie przyjmuje, poprawa
nastepuje gwattownie, szybko. Krwinki ruszaja do pracy, z kopyta.
Mysle, ze... tak, na poczatku kolejnego miesiaca moze sie pani
spodziewaé¢ wypisu. A na razie prosze by¢ dobrej mysli, afirmowacé
sie, patrze¢ na drzewa. Pani wie, Ze to pomaga? I zadnych wielkich
wzruszen, dobrze? — dodat na koncu, zerkajac na zaptakane kobiety
przed szyba.

One jak na komende zamachaty do Idy na pozegnanie i odeszly.
Zrobito jej sie zal. ,Ale przeciez mamy jeszcze czas! Duzo czasu!” —
pomysSlata.

— Panie doktorze, czy mysli pan... Zze pomogtoby mi, gdybym
mogta przez szybe zobaczyé céreczke? - zapytata bez wielkich
nadziei, no bo przeciez ,,zadnych wzruszen”.

— Bezapelacyjnie — odpowiedziat ku jej zaskoczeniu Biatobrzeski.
— Porozmawiam z pani matka, zeby to zorganizowaé, moze za dwa
dni? Wyglada pani znacznie lepiej niz chociazby wczoraj, a pojutrze
to juz w ogoble bedzie pani mogta startowa¢ w konkursie na miss
instytutu.

Zasmiata sie. To oczywisScie nie byla prawda, ale... ku jej
zdumieniu komplement sprawit jej przyjemnos$¢. ,W kornicu jestem
kobieta! Znowu!” — bardzo sie ucieszyta. Kolejny dowdd na to, zZe



wraca do $wiata zywych, z piekla chorych, ktérzy nie maja pici,
przyszto$ci, marzen i nadziei.

— To by bylo cudownie, panie doktorze. I... ogromnie,
przeogromnie panu dziekuje. Zdaje sobie sprawe, ze gdyby nie pan
i to, jak walczyt pan o moje zdrowie, pewnie juz by mnie tu nie byto
— szepnela.

— Och, wie pani, placa mi za to. A tak serio: to m6j obowiazek.
Natomiast walcza o pania w tej chwili juz krwinki pani ciotki. To
znaczy w tej chwili, mam nadzieje, to sa pani krwinki. Prosze o nie
dbaé, taki dar to wielka odpowiedzialno$¢. Ale mysle sobie, ze pani
go na pewno nie zmarnuje, jak pania znam.

— Nie zmarnuje. I wszystkich bede namawiata, zeby sie
zarejestrowali w bazie dawcow.

— O! I mnie to, pani Ido, wystarcza. No, lece do innych pacjentow.
Dzi§ kolejny przeszczep. Nie wiem, ktéry juz w moim zyciu, ale
zawsze sie tak samo denerwuje jak dziewczyna przed balem
maturalnym. — USmiechnat sie samymi oczami i wyszedt.

Ida doskonale go rozumiata. I pomys$lata, ze Biatobrzeski to musi
by¢ nie tylko swietny lekarz, lecz takze wyjatkowy cztowiek. Skoro
nie spowszednial mu cud, ktéry tu, na tym oddziale, dokonywat sie
kazdego dnia.
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— Czuje sie jak w domu, w Paryzu! — ucieszyla sie Catherine, gdy
przekraczaty brame cmentarza.

Ula sie uSmiechneta. Doskonale rozumiata, co siostra miala na
mys$li: atmosfera na Peére-Lachaise byta bardzo podobna do tej, ktora
panowata na katolickich Powazkach. A moze wszystkie stare
cmentarze sa do siebie podobne? Drzewa, chylace sie nagrobki,
kamienne anioly, a w tym Swiecie spokoju i kamienia — nieliczni
ludzie, raczej starsi, zamysleni. R6znica byla taka, ze tu na wielu
grobach pality sie Swiatetka, we Francji raczej nieuzywane.

Mogila znajdowala sie w bocznej alejce, ostonieta dodatkowo
przed Swiatem roztozystym zimozielonym cyprysikiem groszkowym
w kolorze niebieskim. Na granitowej tablicy wyryto tylko dwa
nazwiska: Krystyny i jej corki, Wandy.

— Jeszcze cie o to nie spytalam, ale... czy kiedykolwiek
dowiedziatyscie sie, mama lub ty, co tak naprawde stato sie z Ada? -
zapytala Ula.

— Tak — westchneta Catherine. — Cho¢ mama poczatkowo nie byta
bardzo chetna, zeby to sprawdzac. Mysle, ze troche wyparta fakt, ze
to Ada byla jej matka, to Krystyne traktowata przeciez jak matke, to
o niej moéwita: mamusia. Ale chyba miata tez kilka... dzisiaj
powiedzielibySmy: traumatycznych, wspomnien z dziecinstwa.
Wiesz, Ada wykorzystywata Joasie do wyprowadzania zydowskich
dzieci z getta, ale przeciez jej wtasna céreczka byla wtedy bardzo
malutka, najbardziej na Swiecie potrzebowala pomocy, poczucia
bezpieczenistwa. Dzieci nie powinny stawa¢ sie bohaterami. A mama
byla mata bohaterka, cho¢ bardzo sie bata. Nauczyla sie ten lek
tlumié¢, miata z tym zawsze ogromny problem, juz we Francji
zdarzaly jej sie zalamania nerwowe, raz nawet leczyla sie w szpitalu



przez kilka miesiecy. Nigdy nie opowiedziala mi historii swojego
zycia, tylko jakie§ skrawki oderwane od catodci. Ze wychodzila
dziura pod murem i bata sie, ze po drugiej stronie zobaczy
esesmana. Zastrzelitby ja na miejscu i ona, kilkuletnia, byta tego
Swiadoma. Potem, ze uciekaly z Ada z jakiego§ domu, zima,
w ciemno$¢, gonit je ,wujek”, krzyczal, ze je wyda... No i ostatnie,
najgorsze wspomnienie. Ada miala krétkie ufarbowane wilosy,
jechaly pociggiem. I ona moja mame z tego pociagu wyrzucita na
nasyp kolejowy.

— To bylo wtedy, kiedy ja zdemaskowano, prawdopodobnie
dokumenty byty Zle podrobione, tak uwaza wuj Iwo. Wyrzucajac ja,
uratowala jej zycie — wtracita Ula.

— To prawda, ale mama przeciez o tym nie wiedziata! Zostat
w niej tylko ten obraz, uczucie: tloczny pociag, ramiona matki
i nagle ped powietrza, a ona juz jest za drzwiami, pada na nasyp,
boli ja cate cialo od upadku, czuje rozpacz, bo mama ja zostawita.
Tak to wtedy odbierata. Mysle, ze chciata przylgna¢ do Krystyny
wlasnie ze strachu. Prébowata odczytywacé jej mysli, by¢ postuszna,
pomocna, zeby nikt wiecej nigdy nie wyrzucit jej z pociagu. To nie
byta zdrowa relacja matki i corki, tylko relacja wybawicielki z ofiarg
zbrodni. Mama chciata przypodobaé sie Krystynie, a ona to
kupowata. Podobato jej sie to, tym bardziej ze z Wandy byta rogata
dusza, ktujaca jak jez. Gdyby mama mogta wiedzieé, ile zamieszania
wywola tym zachowaniem...

— ...to co by zrobita? Posztaby do psychologa? Daj spokdj, Kaska,
przeciez dobrze wiesz, Zze wojenne rany trudno sie zabliZniaja -
szepneta Ula. Zal jej sie zrobilo tych wszystkich kobiet
pokaleczonych przez historie, z ktérych kazda prébowata w zyciu
podazaé za szczeSciem, ale zadna w rezultacie go tak naprawde nie
doswiadczyta.

— W czasie wojny wszyscy, nasza babcia, nasze mamy, przyjeli, ze
Ada zginela. Bo gdyby bylo inaczej, przeciez szukataby cérki, nie
ulegato watpliwosci, ze bardzo ja kocha! Ale tak naprawde nie byto
Swiadectwa zgonu, Ada byla z formalnego punktu widzenia
zaginiona. Na poczatku lat siedemdziesiatych mama zwrdcita sie
wiec o pomoc do Czerwonego Krzyza. Oni we wspétpracy



z Centralng Agencja Poszukiwan w Genewie ustalili, co stato sie
z Ada. Ot6z nie zastrzelono jej wcale w tamtym pociggu: trafita do
wiezienia, na Gesiéwke. Podobno kilka tygodni ja przestuchiwano.
Musiata bardzo cierpie¢, na pewno ja torturowano, mimo to nie
wydata nikogo ze swoich wspétpracownikéw, nie zdradzila
personaliow ani jednego dziecka, ktére znalazto sie kiedykolwiek
pod jej opieka. Po niecalym miesigcu zatadowano ja wiec do
transportu do Oswiecimia. I, co zaskakujace, dozyla tam prawie
konca. Musiata by¢ w niezlym stanie zdrowia, gdy zblizatl sie front,
co paradoksalnie zadziatato na jej niekorzys¢é. Wiadomo, Ze razem
z innymi wieZniarkami pedzono ja w marszu S$mierci. Konwdj
kierowal sie do Mauthausen-Gusen, ale babcia... tak, ja tez trudno
mi tak nazywaé, przeciez to wilasciwie obca osoba, nigdy tam nie
dotarta. Uznano, Ze zginela na terytorium Austrii. Tak wpisano w jej
aktach, ktoére dostalySmy z Czerwonego Krzyza. Czy zmarla
Z wyczerpania, czy tez zastrzelono ja, bo nie byla w stanie dalej i$¢,
nie wiem. Zaluje, nic mi po niej nie zostalo, nie mam zadnej
pamiatki, zdjecia... — Catherine miata tzy w oczach.

Uli tez zrobilo sie smutno.

A wiec tak skonczylo sie zycie pieknej Ady, namietnej, pelnej
radodci! Bezimienna mogita, gdzie$, nie wiadomo nawet gdzie...
Istnienie, ktére minelo bez zadnego materialnego Sladu.

— Kaska...? Ale na grobie twoich rodzicow nie dopisano Ady. —
Tkneto ja co$ nagle.

— Byt taki pomyst, chyba tata na niego wpadt, jeszcze oboje wtedy
zyli. Mama strasznie sie wtedy rozkleita, ojciec nigdy nie wrécit juz
do tematu i mnie tez zabronil. BaliSmy sie o mame, byla taka
kruchutka. To moje zaniedbanie, Ze Ada nie ma zadnego grobu,
choéby symbolicznego. — Catherine sprawiata takie wrazenie, jakby
dopiero teraz sobie to uzmystowila i faktycznie uznata za wiasna
wine.

— Moze to i lepiej sie utozylo, bo mam dobry pomyst. Dopiszmy
Ade tutaj, niech tu bedzie jej miejsce, zeby mozna bylto potozyc
kwiaty...

— No, ale to troche dziwnie, nie uwazasz? Byla kochanka meza
Krystyny, rozbila jej malzenstwo, moze sie nienawidzity!



— Z tego, co wiem, babcia darzyla Ade ogromnym szacunkiem.
Przyjela jej cérke jak wlasna, a nawet lepiej niz wlasna. Byly
troche... jak przyrodnie siostry. Duzo uczué, sporo niecheci, ale
i fascynacji, tak mi sie wydaje. Krew je ztaczyla. Jestem absolutnie
pewna, Ze babcia nie mialaby nic przeciwko, i mysle, Ze mama tez
nie. Uwazam, Ze ona do konca zycia zalowata tego, co zrobita Joasi,
i probowata to jako$ odpokutowaé. Naprawde, Kaska, zr6bmy tak!

Catherine u$miechneta sie nieSmialo. Widaé bylo, ze rozwaza
pomyst Uli i ze z kazda sekunda podoba sie jej on coraz bardzie;j.

— Ulcia, kochana jestes. Jedli tylko jest taka mozliwos¢, bytabym
bardzo, bardzo szczesSliwa. Aha, jeszcze co$ ci powiem. Ten Wiadek
z opowieSci wuja Iwona... On przyjechat do nas, do Paryza, w latach
osiemdziesiatych. Byt wtedy juz bardzo stary. W powojennej Polsce
zrobit kariere jako literat, nalezat do PZPR, wybaczyli mu akowskie
grzeszki. Nigdy sie nie ozenil, nie zalozyt rodziny. W Paryzu zostat
tylko na kilka dni, powiedziat, Ze ma raka, umiera i chciat po raz
ostatni zobaczy¢ moja mame. Powiedzial, ze pamieta ja jako
kilkuletniag dziewczynke. Ze jest bardzo podobna do swojej matki.
Ada byla najwieksza mitoScia jego zycia, naprawde miat nadzieje, ze
zostang matzenstwem, gdy to wszystko sie skonczy, wojna. I nigdy
nie pozbyt sie poczucia winy, bo to on dostarczyt dokumenty, przez
ktére mame zatrzymano i z powodu ktérych zginela... Bylam przy
tym spotkaniu, i mama, i pan Wladystaw mieli w oczach tzy
wzruszenia. Smutne, co? — westchnela Catherine.

Ula pokiwata glowa. Smutne to byly czasy, trudne, ludziom nie
dane bylo znaleZé spokoju, mitoSci, spelnienia. Jednak jej zycie,
jakkolwiek na to patrzeé, byto znacznie bardziej udane od zycia jej
matki i ciotki... O babkach jej i Catherine nawet nie wspominajac.

Nagle Catherine pacneta sie dtonia w czoto.

— Ulka, gdzie ja mam glowe! Przywiozlam co$! — prawie krzykneta
i zaczela grzebaé¢ w torebce, z ktorej wydobyta... dwie pary starych
okularéw.

Urszula patrzyla na to znalezisko, ktére Catherine prezentowata
jej z wyrazem triumfu na twarzy.

— No... adne, ale troche zuzyte — zaczeta, bo nie wiedziata, co
powiedzied.



— Nie badZ glupia! Pewnie, ze sa zuzyte, to okulary mojej matki
i naszego ojca, Joasi i Karola! — powiedziata, nie kryjac ekscytacji.

Ula dopiero teraz zrozumiala. Wyciagnela dilonn i delikatnie
dotkneta czubkami palcéw rogowych oprawek. Prawie przeszed? ja
dreszcz. Po raz pierwszy dotykata przedmiotu, ktérego codziennie
przez wiele lat dotykat jej ojciec... Jeszcze nigdy nie byta fizycznie
tak blisko niego, nawet gdy staneta nad jego grobem.

— Przywiozta$ je, zeby mi je da¢? — zapytala, bo nadal jednak nie
rozumiala, co tej Kasce chodzi po glowie.

— W pewnym sensie, chociaz nie do konica. Przywiozlam je, zeby
je tu zostawié, na tym grobie. Zeby wszyscy znéw byli razem.
Krystyna, mama, ciocia i nasz ojciec. I symbolicznie moja babcia,
Ada - wyttumaczyla cierpliwie.

Urszula z zachwytu klasneta w dlonie.

— Alez, Kasia, ty jeste$ genialna! No to jest po prostu cudowny,
wspanialy pomyst! ChodZ, daj pyska! — I zanim siostra zdazyla sie
zorientowaé, chwycita ja w objecia i wycisnela dwa catusy na jej
cieptych policzkach. — Tylko nie mozemy ich tak tu potozy¢, bo kto$
jeszcze wezmie albo stuzby porzadkowe zgarng do $mieci. Wiesz co?
Zawsze nosze w torbie finke. Wykopiemy tu, z boku mogity, dotek
w ziemi i tam zlozymy te okulary. Tylko my bedziemy o tym
wiedziaty, Ida... no i oni. Rodzice i babcia. Babcie — poprawita sie
zaraz.

Gdyby kto$ zobaczyt je pie¢ minut péZniej, bytby pewnie bardzo
zdziwiony: dwie dojrzate kobiety na kolanach koto grobu, zawziecie
ryjace w ziemi.

Po wszystkim stanety przed mogita lekko zdyszane — ziemia byla
twarda i zbita — ale uSmiechniete. Zdawato sie, ze wszystkie kawatki
tej ukladanki, liczacej prawie sto lat, wreszcie trafity na swoje
miejsce.

No prawie wszystkie.

— Ulka? Az boje sie zapytad, ale...

— Ale chcesz wiedzieé, co z Ida. Oczywiscie. I nic sie nie béj, bo sa
powody do radosci! Wczoraj widziatam sie z doktorem
Biatobrzeskim, wiesz, to ten, ktéry opiekuje sie Ida, wielbiciel
latynoskich seriali. Prawie mnie wySciskat ze szczesScia, powiedziat,



ze jeszcze nigdy, w catej karierze, nie miatl pacjenta, ktérego wyniki
krwi poprawityby sie tak radykalnie! Twdj szpik ruszyt do boju
i wyglada na to, ze jest nader waleczny i nieustepliwy. Pojutrze Ida
wychodzi ze szpitala. Miatam ci powiedzie¢, bo chciatabym,
zeby$my ja razem odebraty. Tomasz zostanie z Dziunieczka, szpital,
w ktérym ciezko choruja ludzie, to jednak nie miejsce na wesote
powitania z dzieckiem. Tak, Kasiu, wszystko, ale to absolutnie
wszystko jest dobrze. Dziekuje ci za to...

— Wygtupiasz sie? To ja, ja ci dziekuje!

— Wygtupiasz sie?!

Obie rozesSmialy sie radosnie. Jakas pani przechodzaca obok
spojrzala na nie z oburzeniem. No jakze to tak: $miaé sie na
cmentarzu, nad czyim$ grobem?!

— Wyniki sa obiecujace. Przeszczep sie przyjat, ale nie moge
powiedzie¢, Ze jest pani zdrowa. Z tym musimy zaczekaé. Na razie
jako lekarz, cztowiek rozsadny, zalecam umiarkowana rados¢
i konstruktywny optymizm. Rozumiemy sie?

Doktor Biatobrzeski potozyt reke na dtoni Idy i uSmiechnat sie do
niej. Juz nie nosil przy niej maseczki. Nie byla potrzebna. Dzi$
wypisywano Ide do domu...

— Wiem, ze mowitem pani o tym sto razy, ale powtérze jeszcze
raz: leki immunosupresyjne przez mniej wiecej p6t roku. Jak diugo
beda podawane, zadecydujemy w péZniejszym terminie,
w zaleznoSci od stanu pani zdrowia. Wazne, zeby z jednej strony
pani organizm nie odrzucit przeszczepu, ale z drugiej strony zeby
nie doszto do choroby - przeszczep przeciwko gospodarzowi. To
grozna, potencjalnie nawet Smiertelna choroba. To nie sa przelewki,
tak? No, co tam dalej... Aha. Leki przeciwdziatajace infekcji nalezy
jeszcze przyjmowac profilaktycznie. Pani nie moze sobie pozwolic¢
nawet na przeziebienie, rozumiemy sie? Prosze na siebie uwazac,
unikaé oséb kichajacych, kaszlacych, najlepiej siedzie¢ w domu. Bez
kwiatkéw, bez zwierzatek, oczywiScie zwierzatka sa mite, ale to



siedlisko patogenéw, méwie to jako specjalista od przeszczepéw,
oczywiscie prywatnie kocham wszystko, co pregowane i taciate. Za
kilka miesiecy pomyslimy o szczepieniach ochronnych, ale to
jeszcze zdazymy o tym porozmawia¢. Najwazniejsza sprawa: raz
w tygodniu, jak w zegarku, stawia sie pani na kontrole, jasne?

— Jasne, panie generale! — Ida zartobliwym gestem przylozyla
dtoni do skroni, jakby chciata zasalutowac.

Ula i Catherine rozesmiaty sie wesoto.

— A skoro sa tu panie wszystkie, bez najmtodszej latorodli, i to
w szampanskich nastrojach, to chciatem pani przypomnieé, pani
Urszulo, ze jest mi pani co$§ winna...

— Ja panu? - zbaraniata Ula. Prébowata przetrzasna¢ pamieé
w poszukiwaniu jakich§ dowodéw zbrodni. Pozyczata od niego
pieniadze? Leki? Nic nie pamieta. Co jest, demencja przedwczesna
cZy Co...

— Jest mi pani winna opowie$¢. Skad pani, jedynaczka,
wytrzasnela we Francji siostre?

— A! O to chodzi! — Ula wybuchta Smiechem. — No ta historia to
sie panu doktorowi spodoba... Ot6z w skrocie sprawa wyglada tak:
babka tej oto Catherine wdata sie w romans z moim dziadkiem,
prawowitym mezem mojej babci. I z tych relacji, usankcjonowanych
przez Boga badZ nie, narodzily sie nasze matki. Moja — Wanda.
I Catherine — Joasia. A potem Wandzie i Joasi wpadt w oko,
w duzym uproszczeniu to opowiadam, jeden mezczyzna, Karol.
Ojciec mgj i obecnej tu Catherine. Nasze matki zaszly w cigze w tym
samym czasie, ale... zerwaty jednoczes$nie ze soba kontakt i w ogéle
nie byly tego Swiadome. Catherine dorastala wiec we Francji ze
swoja mama, Joasia, i naszym wspélnym tata, Karolem, ktéry nic
nie wiedzial o moim istnieniu. A ja wychowywatam sie na Bielanach
z moja mama, Wanda, nieSwiadoma tego, Ze na drugim koricu
Europy mam siostre... czy tez pélsiostre, z biologicznego punktu
widzenia. Jasne?

Doktor Biatobrzeski mial oczy wielkie jak spodki i widaé byto, ze
nic nie jest tu dla niego jasne.

— Czyli... panie maja wspolnego dziadka i ojca. Dobrze
zrozumiatem?



— Dobrze! — odpowiedzialy zgodnym chérem.

— To... niebywate. Tak w ogéle mozna? To... lepsze od
Esmeraldy, Isaury, Palomy i Fiorelli. To stawia w catkiem nowym
Swietle ten przypadek! Méj Boze, to chyba przeznaczenie, bo ja od
jakiego§ czasu szukam ciekawego przypadku do artykutu
naukowego, marzy mi sie habilitacja i ta wspaniata paradna historia
jest po prostu stworzona do tego! Gdyby panie wszystkie zgodzity
sie na badania genetyczne, dokladne, zeby wszystko sprawdzic...
A czy jest mozliwos¢ przebadaé¢ panie matki? Ojcéw? Ojca,
przepraszam...

— Niestety, wszyscy juz nie zyja. Jesli chodzi o nas, to jak tylko
sytuacja sie ustabilizuje, Idusia bedzie sie dobrze czuta, chyba
rozwazymy taka mozliwos¢, co, Kaska? Ale na nas to genetyczne
Sledztwo, niestety, sie urwie...

— To mi wystarczy! Bede przeszczeSliwy! Ale w Swietle tego, co
pani powiedziata, rozumiem juz, dlaczego ten przeszczep tak
wspaniale zafunkcjonowal! Och, na pewno jest jeszcze kilka
tajemnic w tej opowiesci, pani nie méwi mi wszystkiego, pani Ulu!

— Wie pan, kobieta musi mie¢ jaka$ tajemnice... Wiec jednak
cze$¢ sekretéow zostanie ze mna, z nasza rodzina. Ale przyrzekamy,
ze podzielimy sie z panem, czym sie tylko da.

— Wspaniale, fantastycznie! No... — Bialobrzeski przez chwile
zbieral mysli, jakby zapomnial, gdzie sie znajduje i po co. — Pani
Ido, gotowa pani? Ubranie wierzchnie odpowiednie do pogody?

— Tak jest! Ja jestem gotowa do wyjscia juz od bardzo, bardzo
dawna... — Idzie zadrzal glos. Ula zauwazyla, ze corka ma lzy
w oczach. Wiedziata, czego Ida wprost nie moze sie juz doczekac.
Spotkania z Dziunia...

— To jedziemy. Dziekujemy jeszcze raz za wszystko. Co ztego, to
nie my. Do widzenia! - Bialobrzeski sklonit sie elegancko,
zamachaty mu na pozegnanie.

Ida wpatrywata sie w drzwi oddziatu, jakby za nimi znajdowata
sie Narnia z Lwa, Czarownicy i starej szafy. PrzejScie do innego
Swiata... Ula mocno zlapata ja za reke. Nacisnela klamke i znalazty
sie w holu, gwarnym i pelnym ludzi. Jeszcze winda. Minely
recepcje. Drzwi wejsSciowe i...



Ida ztapata powietrze otwartymi ustami jak ryba wynurzajaca sie
na powierzchnie wody. Swiat! Drzewa! Chmury! Niebo!

— No, dalej, dalej, nie st6jmy tu tak. Patogeny, pamietajcie,
patogeny. Jedziemy do domu, co? Ida, zmeczona? - Catherine
objeta siostrzenice za ramiona czulym gestem.

Ida postala jej rozpromienione spojrzenie.

— A skad! Pela zycia i energii!

Zeszty powoli po stopniach. Ula uparta sie, ze odwiezie Ide do
domu swoim autem, starannie wyczyszczonym, a miejscami nawet
zdezynfekowanym. Uwazala, ze w ambulansie bedzie wiecej bakterii
niz w jej prywatnym samochodzie, ktérym nie podrézuje az tyle
0sOb.

Jechaly w milczeniu. Ida wygladata przez okno, chloneta swiat,
a one nie chciaty jej przeszkadzad.

— Patrzcie! Pies na spacerze, biega za patykiem! A tu dziewczyna
w cigzy! Czy to zielony dzieciol, tam, w trawie? — wykrzykiwata co
chwila.

Catherine postata Uli porozumiewawcze spojrzenie. Ula
uSmiechneta sie pod nosem. Podobato jej sie, ze siostra tak
pokochata Ide. Na dodatek szybko staly sie bardzo zzyte, jakby nie
byto miedzy nimi tych lat obcosSci, nieobecnosci, jakby byly od
poczatku ciotka ubdstwiajaca siostrzenice i siostrzenica uwielbiajaca
ciotke.

A wszystko to stato sie tak szybko! Kilka miesiecy i taka wielka
zmiana w zyciu, to nie do wiary! Ida zdrowieje, ja mam siostre,
moja matka znéw ma przy sobie swoja siostre! Zawsze wydawato mi
sie, ze te brazylijskie seriale sa kompletnie bez sensu. Ale zycie pisze
czasem najbardziej nieprawdopodobne scenariusze. I to prawda, ze
nie wolno traci¢ nadziei, bo nawet jeSli nasza droga zdaje sie kreta,
B6g moze ja wyprostowaé... Wujek mial racje. Musze mu to
koniecznie powiedzieé, koniecznie trzeba pojecha¢ do tego Tynca,
podziekowaé¢ wujkowi, opowiedzie¢ osobiscie, jak to sie wszystko
potoczyto. MySle, ze kamienn spadlby mu z serca. Chyba strasznie
musiala go uwiera¢ powierzona mu lata temu tajemnica. On tez
nigdy nie byt do konica szcze$liwy, zyt w rozdarciu, kochajac obie,
skonfliktowane ze soba siostry...” — zadumata sie Ula.



— Ale tak w ogole to patrzysz na jezdnie, co? Bo mine masz troche
nieprzytomna. Moze ja poprowadze? - szepneta jej na ucho
Catherine.

— No wiesz co? A czy ja wiem, czy ty w ogoble jesteS dobrym
kierowca? Zreszta zobacz, juz dojezdzamy — rzucita.

Faktycznie parkowaly wilasnie wzdtuz ulicy, pod kilkupietrowa
kamienica, w ktérej miescito sie mieszkanie Uli.

— No. To nareszcie jesteSmy wszystkie w domu! — westchnetla
z ulga, gdy wysiadaly z samochodu.

Ula prébowata sobie przypomnieé, kiedy ostatni raz byla tak
radosna, tak szczeSliwa... Nie musiala wcale dtugo sie zastanawiacd.
Na pewno wtedy, gdy urodzila sie Ida. Sam poréd byt diugi
i bolesny, wiec chwila prawdziwego szczeScia przyszta trzy dni
pOzniej, gdy juz obie trafity do domu. Lezala na boku, podziwiajac
drzemiaca przy jej piersi coreczke. Byla doskonata, perfekcyjna!

»,NoO to jestesmy w komplecie” — powiedziata do meza, a on sie
zasmiat i pokrecit gtowa. ,,Co to, to nie, zamierzam miec z toba co
najmniej ¢wier¢ tuzina dzieci!”. , Tylko pod warunkiem, Ze sam je
urodzisz” — zachichotata i od razu skrzywita sie z bolu. Kazdy ruch
miesni brzucha powodowat cierpienie.

Tak, to byla cudowna chwila prawdziwej pemi. Niejedyna. Drugi
raz poczula sie taka spelniona, gdy mata Dziunia po raz pierwszy
wyciagneta do niej tluste tapki i powiedziata: ,Babu!”. Kolejna
chwila szczeScia przyszia na cmentarzu, w Paryzu. Gdy Catherine
objela ja i nazwatla siostra. Poczuta sie wtedy tak, jakby wszystkie
elementy wrécily na swoje miejsce. Miata siostre, na ktéra
w dodatku mogta liczyé¢, ktora wsparta ja w najtrudniejszej chwili
jej zycia, a potem uratowatla jej jedyne dziecko. I wreszcie teraz, gdy
niebezpieczenistwo juz mineto, a cala na powré6t zjednoczona
rodzina siedziatla przy stole w duzym pokoju i objadata sie
wuzetkami. Byl to ten sam stél, przy ktérym Krystyna celebrowata
swoje proszone obiady, przy ktorym Jézefowa szyta sukienki dla



Wandy i Joasi, przy ktérym Iwo kredlit swoje pierwsze mistyczne
przemyslenia i wreszcie przy ktérym Karol pisal artykuly do
podziemnej gazetki.

— A ja na tym stole stracilam dziewictwo - o$wiadczyla
bezpruderyjnie Ida, czym wprawila matke w lekkie zaklopotanie,
natomiast Catherine rozeSmiata sie wesoto i beztrosko.

— Na stole najlepiej — powiedziata tylko. — Pyszna wuzetka —
dodata szybko, widzac, jak Ula sie czerwieni. — Musze cie troche
rozruszaé, moja kochana siostrzyczko. — Pogtaskata ja po policzku. —
I popracowaé¢ nad twoim wizerunkiem. Masz piekna mtoda cere,
Swietna figure, ale ta fryzura... no i ubrania.

— Chciatabym zauwazy¢, ze jestem ubrana prawie tak samo jak ty!
— zaprotestowata Urszula.

Faktycznie obie wygladaly dos¢ bezpretensjonalnie. Mialy na
sobie dzinsy i T-shirty — tyle ze bluzka Catherine byta kolorowa,
z duzym dekoltem, a jej siostra miala na sobie powyciagana
szarobura tunike, w ktérej gubily sie jej zgrabny biust i wciecie
w talii.

— No nie wiem — mrukneta Ida. — Polemizowatabym.

— Tylko sprébuj. — Urszula zrobita groZzna mine, jednak wygladata
tak nienaturalnie, Ze nawet Dziunia jej nie uwierzyta.

— Babu, zr6b jeszcze raz potwora, no zréb, zréb - prosita raz
i drugi.

— Widzisz, masz za swoje — zaSmiata sie Catherine, nakladajac
sobie kolejna porcje wuzetki.

— Musze podziekowaé tym milym dziewczynom z cukierni —
powiedziata Ula. - Zastanawiam sie, co mogloby im sprawié
przyjemno$¢. — Moze inny sekretny przepis Krystyny? — zastanawiala
sie gtosno.

— A jest jeszcze jakis$? — zaciekawita sie Ida.

— No ba! Mam caly zeszyt jej receptur! — Urszula wyciagneta
z szuflady stary zeszyt oprawiony w twarda okladke, wypehiony
réwniutkim pieknym pismem.

— Nikt juz tak nie kaligrafuje — westchneta Catherine, przerzucajac
kartki w brulionie.



Nagle spomiedzy wycinkéw z gazet wypadto mate zdjecie. Byty
na nim Joanna w sukience w kolorowe prostokaty oraz Wanda
w Smiesznym stomkowym kapelusiku. Joaska zarzucita rece na szyje
siostry, a ta uSmiechata sie, jakby ten gest ja uszczesliwit. Obok stat
Karol — mtody, smukty, radosny.

— Pamietam te sukienke — ucieszyta sie Catherine. — Mama nosita
ja przez cate moje dziecifistwo!

— A ja pamietam ten kapelusz. — Ula dotknela palcem fotografii. —
Wystapitam w nim w szkolnym przedstawieniu.

— Na tym zdjeciu wygladaja jak najlepsze przyjaciotki. — Ida nie
mogla uwierzy¢, ze patrzy na bohaterki tej trudnej historii
rodzinnej, momentami zlej. — Nigdy bym nie uwierzyla, ze bylo
miedzy nimi tyle niecheci...

— Moze bylo jej mniej, niz sie wydawalo? - zastanowila sie
Catherine. — Moze byl dla nich ratunek? Gdyby tylko Krystyna
potrafita je potraktowac¢ sprawiedliwie;j?

— Gdyby, gdyby... gdyby nie bylo wojny, a potem komunizmu,
gdyby ludzie nie popetiali btedéw... Nie ma sensu dluzej
rozdrapywaé starych ran. Wazne, ze my mamy siebie! — Urszula
objela siostre ramieniem, a ta cmokneta ja w policzek.

— Jaka$s ty madra, moja kochana! Bytaby$ idealna, gdyby nie ta
fryzura i ta bluzka... — DZgnela ja zartobliwie palcem w bok, a Ula
znowu udala, ze sie gniewa, czym wprawita w zachwyt Dziunie.

W te ich radosne przekomarzania wdart sie nagle dzwonek
telefonu w przedpokoju.

— Ciekawe, kto dzwoni — zdziwita sie Urszula. — Prawie wszyscy
uzywaja teraz komorek, musze wreszcie zlikwidowacd stacjonarny.
Pewnie znowu chca mi sprzedaé jakie$ garnki.

Podniosta stuchawke. I natychmiast spowazniata.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus - powiedziala,
a potem dlugo stuchata, rzucajac od czasu do czasu: ,Tak”,
,0czywiscie”, ,Rozumiem”, ,Kiedy” i wreszcie: ,Mam nadzieje, ze
nie cierpial”.

Odtozyta stuchawke.

— Iwo odszedt dzi§ w nocy.



Dziarski mnich pos$lizgnat sie nieszczeSliwie na posadzce swojej
celi i ztamat noge w biodrze. Po przewiezieniu do szpitala prawie
natychmiast nabawit sie zapalenia ptuc i w wyniku komplikacji
zmart.

— Zawierzyt sie Bozemu Mitosierdziu, a i my wszyscy wspieraliSmy
go modlitwa podczas tej wyprawy do domu ojca — powiedziat opat
po pogrzebie.

Wuj spoczat na niewielkim przyklasztornym cmentarzyku
w otoczeniu innych swietych mez6éw. Urszuli i Catherine pozwolono
uczestniczy¢ w uroczystosci.

— To byl wyjatkowo Swiety czlowiek, ten nasz Hieronim -
westchnat przetozony benedyktynéw, gdy juz siedzieli wszyscy
razem w refektarzu: popijali mszalne wino i zagryzali je doskonatym
serem — ostatnim benedyktyniskim wyrobem.

— Naprawde sami robicie te sery? Wcale nie sa gorsze od
francuskich! — zdziwita sie Catherine.

— Nie do konca sami... — Opat uSmiechnat sie przepraszajaco. —
Pomaga nam pewien wybitny serowar. Natomiast my degustujemy
i udzielamy wskazéwek. No i dajemy swoje logo.

— Czyli nowoczesno$¢ w wydaniu benedyktynskim. — Urszula
ukroita sobie kolejny kawatek smakotyku.

— Pewnie nie powinienem paniom tego méwié — szepnal wreszcie
wzruszony zakonnik — ale Hieronim wyznat mi co$ przed Smiercia.

Obie siostry popatrzyly na niego wyczekujaco.

— Ot6z powiedziat mi, ze w swoim zakonnym zyciu dopuscit sie
pewnego wielkiego grzechu... zdradzit tajemnice spowiedzi. Ale
wyznat rOwniez, ze nie potrafi tego do kornica zatowad, bo dzieki
temu, ze zacytuje jego slowa, nikt nie bedzie musial powtarzaé
loséw gorszej siostry. I ze umiera szczeSliwy, bo udato mu sie nie
tylko ocali¢ jedno zycie, lecz takze pogodzié¢ rodzine.

— Kochany Iwo - chlipneta Ula, a Catherine objela siostre czule
ramieniem.

Chwile jeszcze pospacerowatly po przyklasztornym parku, cieszac
sie stoficem, wiatrem i pieknem Swiata. A takze soba nawzajem.



— Nie wiem, jak ci mam dziekowaé — odezwata sie w pierwszej
chwili Urszula. I powiedziala to troche do Iwona, troche do
Catherine, a troche do Boga, ktory jak moéwit drogi Iwo, potrafit
»prosto pisa¢ po krzywych liniach”.

— Nie wiem, jak ci mam dziekowaé¢ - powtérzyla jak echo
Catherine. — Po trzech poronieniach, po latach zatoby i tesknoty za
dzieémi zyskalam za jednym zamachem siostre, cérke i wnuczke.
Dziekuje: i tobie, Ulu, ze mnie znalaztas, i Tobie, Boze, ze mnie
znalaztes.

— I juz zawsze bedziemy razem — dodata Ula. — Z naszymi drogimi
zmartlymi, ktoérych poniesiemy w sercu przez reszte zycia. Z ojcem
i matka. I matkami.

Catherine chciat co$ dodaé, ale nagle przystonita twarz dlonia,
chroniac oczy przed zbyt intensywnym S$wiattem stonecznym,
i spojrzata w gore.

— Widzisz to? — zapytala siostre.

Wysoko nad nimi kotowat jakis ptak. Wygladat, jakby wytonit sie
z chmur. Byt caly bialy, a promienie stofica nadawaty jego piérom
ztocisty pobtysk. Kotowal i nagle zawist bezposrednio nad ich
glowami. Obie kobiety znieruchomiaty, zeby tylko nie przestraszy¢
tej niezwyklej istoty. W tym momencie stonce jakby zaswiecito
mocniej. Odruchowo przymknely oczy. Gdy je otwarly, ptak zniknat.

— Co to bylo, na lito$¢ boska? — zdziwita sie Catherine.

Ula uSmiechneta sie i poczula, jak ciepto rozlewa sie wokoét jej
serca.

— Uznasz mnie za wariatke, ale nagle poczutam, ze to Iwo... Jego
dusza. Przyszedt sie z nami pozegnaé. I da¢ znaé, ze wszystko jest
w porzadku.

— Myslisz, ze wszyscy sobie wybaczyli tam, w gorze? — Catherine
wcigz obserwowata niebo w nadziei, ze ptak pokaze sie jeszcze
chocby na chwile.

— Mysle, ze w gbrze nie ma juz tajemnic. Wszyscy wiedza o sobie
tyle, ile potrzeba, zeby sie rozumieé, a jak sie rozumie, to duzo
fatwiej jest wybaczy¢. Poza tym jest tam nieskoficzenie duzo mitoSci
zdolnej uleczy¢ kazde zranienie. Oni juz sie tam tylko kochaja,
jestem tego pewna.



— Ale my nie musimy czekac¢ na zycie wieczne, mozemy zacza¢ sie
kochaé¢ i przyjazni¢ juz na ziemi! — Catherine odpuscita sobie
obserwacje ptakow i przeniosta spojrzenie na siostre. — Co powiesz
na to, zebySmy spedzili przyszte wakacje wszyscy razem? Rodzina
mojego meza ma piekny dom na potudniu Francji. Robia wino,
oliwe, sery, a jacy sa gos$cinni! Moéwie ci, bedziemy mie¢ tam rajskie
zycie!

— A do morza jest blisko? — zaciekawita sie Urszula.

— Niecaly kilometr od domu. Bedziemy mie¢ dla siebie cale Morze
Srédziemne!

— Dziunia bedzie zachwycona! W ubieglym roku byta tydzien nad
Baltykiem i nie mogliSmy jej wyciagna¢ z wody, chociaz nie byla
zbyt ciepta.

— No to we Francji na pewno bedzie zachwycona. I ty tez. Tylko,
wybacz, Ze sie powtarzam, musimy popracowa¢ nad twoimi
wlosami. Naprawde wstyd, zeby taka mtoda i piekna kobieta
zapuscita sie jak staruszka. Masz taka figure, ze bedziesz gwiazda
plazy!

— Raczej planeta... z tych wiekszych! — zachichotata Ula, a potem
ruszyly w kierunku przystanku autobusowego. Musialy zdazy¢ na
pociag do Krakowa.

Hyeres, 2020

Dom znajdowat sie w pewnym oddaleniu od plazy, jednak z tarasu
na pierwszym pietrze wida¢ bylo lazurowy bezkres Morza
Srédziemnego. Dostali go do uzytku na caly lipiec, co byto idealnym
rozwigzaniem, poniewaz wiekszo$¢ Francuzdow przyjezdzata na
wakacje w sierpniu, a teraz panowal wzgledny spokdj. Ida
natychmiast zaprzyjaZznila sie z wilascicielem kawiarenki, ktora
znajdowata sie niedaleko. Juz pierwszego dnia na powitanie
przyniost im przepyszna paste z czarnych oliwek i suszonych



pomidoréow, kozie sery, porcje faszerowanych papryk i pieciolitrowy
galon r6zowego wina.

— Mamo, jesteSmy w raju! — cieszyla sie Ida, ktéra odzyskata
dawny wigor i wygladata jak okaz zdrowia.

Ba, zaczeta nawet przebakiwaé¢ co$ o drugim dziecku, a jej maz
patrzyt na nig tak pozadliwie, ze Urszula byta pewna, ze predzej czy
pOZniej co$ z tego bedzie. A ze lekarze moéwili, Ze to niemozliwe?
Kto by sie tym przejmowal, w tej rodzinie cuda byly przeciez na
porzadku dziennym!

Byt wczesny ranek, upal jeszcze nie nadszedt. Urszula wrécilta
wlasnie z porannego biegania: dotarta do niewielkiego miasteczka,
kupita pie¢ bagietek dla rodziny (Tomasz potrafit samodzielnie
spataszowac jedna cala na $niadanie) oraz pain au chocolat — czyli
buteczke z nutella - dla Dziuni. Przyjechali zaledwie tydzien
wczesniej, a pokochali to miejsce, jakby od dawna stanowito
kawalek serca kazdego z nich.

— To doskonale! — cieszyta sie Catherine. — Bedziecie mogli tu
przyjezdza¢ co roku na wakacje i ferie zimowe. Nic nie stoi na
przeszkodzie!

Urszula zamierzala zaprotestowaé, ze przeciez nie mozna
rokrocznie zwala¢ sie na glowe rodzinie meza , Kaszki”, jednak btysk
w oczach wnuczki, ktéra naprawde zakochata sie w morzu, kazat jej
zamilkna¢. Poprzedniego dnia Catherine data matej kolejna lekcje
plywania: okazato sie, ze Wanda ma do tego niesamowity talent!
Dlatego Ula podziekowata za propozycje spedzania w tym miejscu
wszystkich wakacji i nie polemizowala.

— Widzisz — szepnela jej do ucha siostra — bedziemy miaty na co
czekaé, to bedzie cze$¢ naszych rodzinnych rytualéw: Boze
Narodzenie i zima w Warszawie, a lato w Hyeres.

— Troche sie najeZzdzimy — zachichotata Ula.

— No wiesz, juz starozytni Grecy mowili, ze zeglowanie jest
konieczno$cia. Zycie to jedna wielka podréz!

Teraz, kiedy biegnac kretymi uliczkami $licznego miasteczka,
mijata gotycki ko$ciol, w ktorym wedlug legendy znajdowata sie
czaszka Marii Magdaleny, i odpowiadalta machaniem reki na
powitanie wlascicielki kafejki, Urszula myS$lata o tym wszystkim, co



przyniést ostatni rok. Czula wdziecznos¢ — wobec Boga, ludzi
i Swiata — za to, Ze udalo jej sie ocali¢ to, co najwazniejsze:
ukochane dziecko i rodzine. A takze za to, Ze jest taki piekny dzien,
a ona biegnie lekko, jakby jej ubyto dobrych dziesie¢ lat.

Jeszcze pare miesiecy wczeSniej, zaraz po przeszczepie Idy,
przezywata zalamanie nerwowe. Tak jakby wszystkie wewnetrzne
mie$nie, ktéore mocno Sciskala przez cala chorobe corki, nagle sie
zmeczyly i puScily, a ona sama poczula sie stara, wyczerpana
i obojetna na wszystko.

— Za dtugo dZzwigatas wszystko sama, ale przeciez juz nie musisz —
powiedziata jej wtedy Catherine. — Ida jest juz zdrowa, ma pomoc
nie tylko od ciebie, ale tez od swojej teSciowej. Dziunia chodzi do
przedszkola. Musisz teraz zadba¢ troche o siebie, najwyzszy czas.

— Tylko po co? — mruknela wtedy Urszula. — Jestem juz stara, nic
specjalnego mnie nie czeka. Chce juz tylko tego, zeby bylto tak, jak
jest.

— Jak to po co masz o siebie dba¢?! — rozgniewata sie siostra. —
Dla siebie samej! A jesli ten argument do ciebie nie trafia, to
przyjmij do wiadomosci, Zze musisz o siebie sie troszczy¢ dla swojej
corki, dla wnuczki, no i... dla mnie tez. Co ty sobie wyobrazasz?!
Ledwo cie odzyskatam, a ty teraz pracujesz na jakas$ ciezka chorobe.
Albo raka, albo zawal.

Zatem Ula wziela sobie do serca stowa siostry. Najpierw
wyjechalta na dwutygodniowe wczasy z odnowa biologiczna,
a potem z powrotem zakochata sie w bieganiu.

— Jak to mozliwe — méwila potem zieciowi — ze przezylam tyle
miesiecy, zupelnie nie pamietajac, jakie to przyjemne!

Codzienny trening nie tylko sprawiat Urszuli przyjemnos¢, lecz
takze dodawat energii. Schudia prawie pie¢ kilo, stala sie bardziej
energiczna i chetniej ruszata sie sprzed telewizora. Teraz, w czasie
wakacji, organizowala sobie codzienny poranny trening, zeby
przygotowac sie do wrzeSniowego maratonu.

— Tylko mi nie padnij z tego entuzjazmu — niepokoita sie Ida,
a Tomek kupit wukochanej teSciowej specjalna opaske
z ciSnieniomierzem, na przegub.



— Jeste$ najbardziej usportowiona babcia w naszym przedszkolu —
chichotal, widzac, jak Ula zaklada sportowe buty i rusza na trening.

— A ja to pies? — ztoscita sie wtedy Catherine.

— Ty jeste§ druga najbardziej usportowiona babcia w naszym
przedszkolu — dodawata szybko Ida. — Zapewniam cie, ze zadne
dziecko nie ma babci paralotniarki!

— Mam najlepiej, mam najlepiej! - cieszyla sie Dziunia,
podskakujac na jednej nodze.

Nie byly to jednak wszystkie zmiany. Po wielu btaganiach udato
sie namoéwi¢ Ule, zeby =zrobila sobie sensowna fryzure
i zlikwidowata siwe wlosy. Gdy po raz pierwszy weszta do domu
taka odmieniona, ufarbowana na cieply kasztan, w falbaniastej
sukience do kolan, sasiad z drugiego pietra przeszedt obok niej
i w oglle jej nie poznat.

— Dzien dobry, panie Zenku! — rzucita wesoto. — Co to, sasiadki
pan nie widzi? Taka jestem malutka?

— No faktycznie, tak jakby pani troche ubyto, pani Ulko - stropit
sie pan Zenek. — Nie tylko w masie, ale tez w latach. Odmtodniata
pani, jednym stowem!

Cho¢ komplement byt z tych raczej grubo ciosanych — podobnie
jak sam pan Zenek — sprawil jej wielka przyjemno$¢. Przypomniata
sobie, jak to jest: czu¢ sie dobrze we wiasnej skérze. Paradoksalnie
pan Zenek, ktéry nie nalezal do bardzo wyrafinowanych oséb,
rozbudzit w niej pragnienie, zeby sie podobaé. Oczywiscie nie
przyznataby sie do tego za zadne skarby, jednak pewnego dnia,
w okolicy Wielkanocy, gdy Catherine po raz kolejny przyjechata do
Polski i tym razem przywiozla ze soba francuskiego meza, poprosita
nie$miato siostre, zeby pomogta jej uzupehié garderobe.

— Wiesz, nigdy nie lubitam sie stroi¢. Ani tez nie umiatam...

Catherine wpadta w zachwyt. Natychmiast wciagneta do zabawy
Ide i razem ruszyty pladrowaé sklepy z ciuchami. Wrécity do domu
obtadowane pakunkami: z sukienkami, rybaczkami, baletkami
i innymi kobiecymi cudami. Przez kolejne godziny Urszula
przymierzata te rzeczy we wszystkich mozliwych konfiguracjach
stylistycznych i kolorystycznych.



— Idealnie, po prostu idealnie! — cieszyta sie Ida. — Matka, chyba
bede od ciebie ciuchy pozyczad!

Urszula cieszyla sie jak nastolatka. Kiedy jednak nieco sie
uspokoita, stwierdzita, ze najwieksza przyjemno$¢ sprawil jej
nowiutki granatowy dres do biegania.

Wiasnie w tym dresie biegla pare tygodni pdZniej po Lasku
Bielanskim, gdy nagle ustyszata czyje$ stabe wotanie. Dochodzito
z krzakéow znajdujacych sie nieco w bok od gléwnej Sciezki.
Ewidentnie kto§ tam lezat i wzywal pomocy. Troche sie
przestraszyla, jednak ostatecznie zdecydowata sie zboczy¢ ze szlaku
i sprawdzié, co sie stato.

Ano stalo sie tyle, ze w krzakach lezat jaki§ nieszcze$nik -
rOwniez w dresie — i nie mogt sie podnies¢.

— Co sie panu stato, na litos¢ boska? — wykrztusita Urszula, gdy
juz opanowatla zdziwienie.

— Trenowatem. Chciatem sie podciagnaé na gatezi, podskoczytem
do niej, zwistem, a wtedy ona, skubana, trach! I sie ztamata. A ja
chyba razem z nia, bo nie moge sie podnies¢.

— Nie podniose pana... - Urszula oszacowala gabaryty
nieznajomego.

— No trudno, cho¢ juz mialem nadzieje. Ale moze pani zadzwoni
po pogotowie na przyktad?

Urszula zadzwonita. A potem dzwonita jeszcze dwukrotnie, bo
sanitariusze, jak sie p6Zniej okazato, podejrzewali, ze wzywa ich do
jakiego$ pijaka, i niespecjalnie przejeli sie jej telefonem. Gdy
ostatecznie zjawili sie na miejscu i zajeli poszkodowanym, tamten
w ostatniej chwili poprosit o jej numer telefonu.

— Chciatbym pani podziekowaé jakos po ludzku, jak juz stane na
nogi — o$wiadczyt.

Ula poczatkowo sie wzbraniala, ostatecznie jednak data ten
numer. C6z w tym ztego w koncu?

Mezczyzna zadzwonil w przeddzien rodzinnego wyjazdu do
Francji.

— Dzient dobry, tu Piotr Koztowski — powiedzial, a ona specjalnie
udata, ze nie ma pojecia, kim on jest, cho¢ rozpoznata jego gtlos.
I serce zabito jej zywie;j.



Teraz biegla z tymi bagietkami i myS$lala o SMS-ie, ktérego
dostala poprzedniego wieczoru. ,,Gdy bedziesz juz w Warszawie,
chciatbym sie uméwic¢ z toba na kawe” — pisat jej ,,potamaniec”, jak
o nim opowiadata Catherine i Idzie. Odpowiednio zmotywowana
przez coOrke i siostre odpowiedziala, ze ,,z przyjemnoScia péjdzie”.

— Kto wie, mamo - $miata sie Ida — moze to poczatek czego$
powaznego?

— Wiasnie! — zawtérowata jej Catherine. — Jeste§ mtoda i piekna!
Nie mozesz sie zamyka¢ na mitos¢!

— Nie wyglupiajcie sie — mrukneta speszona, ale zrobilo jej sie
mito.

— Mamo, naprawde szkoda takiego ciata! — chichotal Tomasz
rozochocony trzecim aperolem.

— Bo cie trzepne, tobuzie! — zawotata wesoto i teraz, wspominajac
cala konwersacje, znowu sie za$miata.

Nie miata pojecia o tym, zZe w czasie, gdy ona biegnie
z bagietkami, jej corka i siostra dobraty sie do jej komérki. I wystaty
y,potamancowi” jej zdjecie w kostiumie kapielowym, w ktérym
zdaniem rodzinnych kobiet i mezczyzn wygladata jak milion
dolaréw. ,,Z pozdrowieniami z Lazurowego Wybrzeza” — wystukata
poSpiesznie Catherine, a Ida, hamujac $miech, wydukata:

— Ale bedzie wsciekta, jak sie zorientuje!

Dzieni byl naprawde piekny, wprost idealny. Ula wbiegta do domu
z bagietkami doktadnie w chwili, gdy Catherine skoniczyta nakrywac
na tarasie stét do $niadania. Pachnialo kawa i pomarancza, bo Ida
zrobita sok dla Dziuni. Ula zmienita dres na sukienke — jedna z tych,
ktére wybrata dla niej Catherine — po czym usiadla na krzesle
i zapatrzyla sie w morze. Docieral do niej szum wiatru, w ktory
wplotly sie pojedyncze stowa rozmowy. A tak, to sasiad z domu
obok przechylony przez ptot o co$ pytal Catherine. Styszata strzepki
ich rozmowy: ,ukochana siostra”, ,rodzina”, ,znalaztam”, ,jestem
szczesliwa”.

»Wszystko rozumiem, w dodatku czuje to samo” - szepnela do
siebie. A Catherine, jakby ja ustyszala, odwrécita sie i pomachata
reka w jej strone. I wtedy Ula sie zorientowala, ze majq na sobie
prawie identyczne sukienki! Zupehie jak na tej fotografii zrobionej



kilkadziesiat lat wczesniej w gérach. Dwie kochajace sie siostry, juz
na zawsze razem.

DKMSE

POHOMAIMY HOWOTWORY KW

W Polsce co 40 minut ktoé dowiaduje sig, Ze choruje na nowotwor krwi.
Te diagnoze slysza rodzice malych dzieci, micdzies, dorosli. Bez wzgledu na wiek -
kazdy mode zachorowac, Ma szczescie kaidy moie te: pomoc. Dla wielu chorych
jedyna szansa na Zycie jest przeszczepienie szpiku lub komdrek macierzystych od
nigspokrewnionego Dawcy.

Misjg Fundacji jest znalezienie Dawcy dla kaidego Pacjenta na swiecie potrzebuja-
cego prieszcrepienia komarek macierzystych szpiku.

Podejmij swiadoma decyzje. Dotacz do nas, razem mozemy wiecej!

CZY JEST SZANSA NA ZNALEZIEMIE DAWCY W RODZINIE?
Tylko 25% Pacjentdw potrzebujacych przeszczepienia

@ znajduje Dawce w rodzinie,

KTO MOZE ZOSTAC DAWCA?
Dawca moide zostad kaidy ogolnie zdrowy czlowiek
pomigdzy 18-55 rokiem Zycia.

W JAKI SPOSOB POBIERA SIE SZPIK?

W B5% przypadkdw krwictwdrcze komdrki macierzyste pobiera

sig 7 krwi obwodowe Procedura wyglada podobnie jak
85% 15% oddawanie krwi. Pozostale 15% przypadkdw to pobrania

srpiku z talerza kosci biodrowe).

Fundacja DKMS dziata w Polsce od 2008 roku jako niezaleina organizacia poiytku
publicznego, w oparciu ¢ decyzje Ministra fdrowia i jest najwiekszym Osrodkiem
Dawcow Szpiku.

@ ZAREJESTRU SIE jako potencjalny Dawca szpiku na dkms.pl
@) Zostan Darczynica 92 1240 6292 1111 0010 5530 0549
(#) Przekaz 1% podatku KRS 0000318602

=] Odwiedz nas w mediach spolecznosciowych ﬂ (©)
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